7 2 = 
it» 


OMUS XXVIE 


CAR OL Dr, FRANCISCUS V AN 

-HIPPOLYTUS. 


mad 


US PONCE LE YET PAU 


a 


, Boulevard Militaire 5, 


- 


| 


ed 


gracca 1 seu nchus m 


= 


Cai ‘al. 


rer 


“atal. Gr. Vatic. = = =C atalogus codicum hagiogr aphicor um graecorum 
bibhothecae b Vaticanae . Bruxell is, 18 399 
Catal. Lat. Brux. = Catalogus  codicum hagiographicory um 
1ae Bruxellensis Pars I.  Codices atini 
Catal Lat. Lat. Paris. Catalogus codicum hagiogr aphi 


ve: 
1 


XV. gui asservants ur in 

Bruxellis, 1 889- 1893. Te omi quattuor. 

= Catalogus codicum  hagiogr aphicor um 


= 
‘Catal 
Romanar um raeter | rquam V Prodiit in appendice 


VM. Indes: miraculorum B. | -editus ANAL 
naxarium ecclesiae C tana, 
laeum m ad SS. yvembris) 


== 


at 


| 
: 
| 
bale: 
|. 
1 
4 
| 
| 


“LAN v1 


Outre: son vrai ry adis, par s 


sais ¢ quelles ¢ confusions, les. qualifications d de Thi lerry d 
de Thierr ry de Saint-Alban de Maye ence; naguére feu Dit iimmler s Savisait 


Vappeler Thierry Amorbach, etc’ est sous ce nom nous 


q = p pas la derniére. 


| savoir, S. Benedicti ( — BHL. 1 122), Potthast, ar 


Pavons présenté- A nos” lecteurs. II nous faut re revenir sur lui une fois 


Jusqu’a ces tout derniers temps, oriens et Lles 
 modernes- semblaient n ec connaitre qu un eul ouvra rage de Thie erry, 


mple, ‘en signale_ pas s d’a autr (1). Wattenbach et apr és lui 
ayant attir é Vattention sur un second ouvrage,encore 
= nm epistolas: catholicas, Diimmler se se servit des 


pour tracer de la vie, Jusqu’ alors si obscurément connue, 


-moine Thierry, une -esquisse lignes sommaires, il est vrai, mais 
suffisamment fermes (4). Un troisié me ouvrage notre auteur, 


S. Firmanus de Fermo (BHL. 3004), “rene contré lors de la 


main sur dex autres écrits 2 
‘main de Thierry. di 


atre 


Bibliotheca historica: medi p. 1056. — 


Gesellschaft fir iilter deutsche Geschichtskunde, t. XIX, 24. — (4) Ueber 
Leben und Schr riften des Monches Theoder rich (von Amor bach). Be Berlin, 1894, i in- 
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provisoirer ment, son. catalogus oper rum et de précis ser, dat Ja mesure 
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onnue. rétre et moine ne de abbaye de F leury ou 


Loire, quitte la Fra ance en 4002 2 et fait pélerin: Wwe 


de la, il se re and au Mont. -Gassin enfin nous le retrouvons, au 


| -abb: aye Amorbach, on rane onie, Les deux, 
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du 1 moins plus ancien de tous ¢ eux dont le souvenir parvenu 
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nous et dont. la dat te soit certaine. (est une Vie du pape 
Martin (BHL. 5596). | Laute ur se nomme meé me et donne, sur 
mn trav: ail, les renseignements essentiels | dans | a préfac ice (1), qu'il 
ssaire de transcrire 1¢1 en grande P yartie, Apres avoir célébré, 


quelques ases, les Jouanges de Rome pap le, Thierry 


laec pie per vendens atque contemplans per 
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ordinis baiulus Theodoricus, pro nimio fidelium meorum 


intuitu, uno servitore comite contentus, d de Galliarum 


partibus R 
per lustr assem et align uamdiu ibi moras | fecissem, 


coeperunt me -canonici § Sancti Petri om nimodis, quia 


-caritatem fraternitatis S pel ‘que oboedientiam meae pro- 


12 


-fessionis p flue inspicel pigeret Vitam 
peri legere ate > 1n 20 pigere t\ tam 


bis Martini, non illius or 
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we ) Publis par Ma Romanum, 


ouveaux opuscu ules que 1 nous a av ons s areve ndiquer r pour lui, di atent 
son séjour a Rome, et | Pun Pet eux est, , sinon le pre remier qu ila ait CCrIL, 


ego monachici propositi_ et sa 


omam veni peregrinus; cumque apostolorum 


lum me esse crediderunt, implorare, quatenus propter 
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univet in vd 
veritas proba habee se quaedam gesta” ‘illius, 
loctas aures terrerent 


nt. Quisnam umquam_ illitteratus ¢ er 
artis expers ad declar anda tanti viri merita manum mit-_ 
tere e praesumpsisset Ad impetr randa autem | quae p pra 
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 fatus sum nonnisi ab_ nihil 
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non potest e et s apropter ac 


si in meditullio qt 
promptulo precamine ciere ium in omnibus. ‘Cumque 


‘multotiens iner tiae pudorem humiliter illis, obiecissem, 
me peccatorem, me imper itum acclamans, tandem eorum 
 devictus precatibus par ere pro 0 posse promis1, dicens 
ave “quoque onus et praeponderans viribus| 
> quoquo modo nitor imponere umeris; magis- 
censeo ruborem confusionis ir incurrer re quam vobis- 
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ere 
Cette Vie de S - Martin se trouve ‘mentionnée dans F préface d un 


tre 6 écrit t hagiographique du méme auteur, Passion des, SS. 
oh et Re: jus (BHL. 83d )) Mais ic ce nest pas is Thierry quitient 


la plume, oflic -iellemen t du moins. La préface est ou se donne 
comme étant dun prétre romain, nommé eon, lequel « commence 
rome il est parfois utile et -nécessaire de 1 retoucher, 
@apré 4s les lois de la grammaire, anc lens qui se trouv aient 
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el lemeritatem. Cela dit, il “présente aux 
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urs le © médec in > » qui a soigner et guérir de la Passion 


Est nempe Theodericus ille. ac s 


-peregrinus atque | diutius viscerum cruciatibus confectus, 


ante ra aros annos Mertind 


dans Vo p. 73-74. Mi al a 
texte aticanus | 1192. Le nom de S. Try yphon y est écrit, dans le titre, 
forme Tr, if (génitif); mais les es le 
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metris i rsiculis. M 
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um 
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videbatur 4quin immo qu testimonium 


micus et mundus ili esset crucifixus. eius i 


assidue compassu us hospitio. ‘illum 


gavisus sum sedulo . Cumque illi ‘compertum foret quod 


essem etiam cottidianus beati triumphatoris C hristi_ 
Respicii titularius (1) eiusque servitor indefessus, coepit 


me disquirere utrumnam | beatus martyr suae passionis 


insignitus memor ri<a>libus, an faeculentia ruitura 


‘mundi historia, omnino chronographis 
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« Velim », ait ille, 
videre stili » Qui cum citius 


pagellae campos percurreret : : « Habemus nactam » 
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occasionem qua de agresti_ pul 


mento fas nobis sit I 


amarissim oiciamu us cc 
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> » facere. bonum, 


Nous navons pas 


d dignum scriptitasset_ commendand 
‘usus dicendi nec phalera pretiosorum 
pretiosorum 
| -quoque, ut multoru 
omni veneration 
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‘face es” ‘soit, ‘notre 


rétre et ‘moine, qd humeur 


contraire. 


Te latifs a aul ‘saint pape pe (BHL. 559 99-55 4) -dautre part, il est au plus 
tard du XI siécle, car nous 's possédons encore a au ‘moins de ux manu- 


| sa Vita Martini datant ¢ vette: époque 


ress sssemblent singuli¢rement, 

langue d’ Partout ot Thierry ne se contente pas de 


‘rire ses sources, on rec connait aussitot, entre les Ss cing opuscules 
dont a retrouvé, une pare enté reme arqua ible. On le vo 


“notamment, aux assonance es. par lesquelles I’ aute “ur termine souvent, 
quoique pas uniformément du reste , les membres de pk \rases, de 
con donne impression ane alogue a elle. que produit la prose 


 rimée On le voit ar aussi a Ja prédilection quill montre pour les 


simon tout a fait insolites, du moins peu usités, pour ¢ ertaines 


recherchées et presque prétentieuses. Par exemple, dans 


Vie de S. . Martin manu clavifera, —monac hici propositi ger ulus — 


neenon et suc rdotalis or rdinis baiulus,  pusticano stilo, in meditullio 


ane rietatis is positus (pre ol. ephebus , sophiae molim sina), 


impeditionis m s mor ‘ula (ch. 1), prudentiae scalpello, ,dialecticorum stro- 


(ch. 9), geniculatim acel linus h 1. 4), lendiculis a aeter rae perdi- 
tions ( h. ans la | assion des ‘SS. Tryphon ¢ et -Respicius : 


rammatico sale conditos lect lores, ‘cammaticae -diligentiae ccribro, 
ab omni vitiorum lolio, phalera prettosor um verborum, subulco stilo, 
ae Jaceratum cibum (prol. 
(1) Ms. ALE 407°, ms. des 
Latran, A. 80, f. 245%. - - (2)' Ther des substantifs, 
exem a men 


itaire sur les épitres 
 vilipensus (Vie de e Firmanus, 


— “oe tres canoniques : Nostr is modo fece- 
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Thierry de Fleury, on ner 
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deja. Gest un ne — 
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re Passion nous a mé me amené 
‘ 
raiment est censé y_ 
on, ett non pas plutot par notre 
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meg 


est. stir avec est son style, et Pony retrouve mé 
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as 


ere 
est ‘thema sequentis ¢ oper yeris (Passion de. 


le S. ™ r y 


il possums ace) re ission 
‘pro 


facen valemus (Vie de Fi irmi of 


r... (Vie de 


prol. ). 

the” 


De le la Passion de S. T ryphon se termine par 
une sorte de dialogue itre Thie rry cel ul Pa engagé a écrire cel 
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ouvrage; or tout juste un trai it q stingue trois des 


aV ita S. Firmani de li 


~ ryphoni is et nd ¢ 

ailleur: 


tout le mal qu’ ‘il pe les ouvrages on demandé ae 


I at de en exa wi ea aisir les, défauts, et ce 


t,  pratiquement i se é cri ire ‘itté ra nt ou 
it les d qu rer ca et 
quelques s fautes, er un phr: yar des 
ages re mpli les par d des. _développemen nts ‘dunea absolue 
avons sommairement -indiqué (1), q qui ant A k Vita Fit rmant, 
rapports de de cet ivrage de Thierry -avee la biographie ¢ éer ite. par 
grammaticus nominatissimus, dont avail pris sur lui de corriger 


défauts; le grammatic us, notamment, était Vv erbeux 
‘mone. Thierry abrégea parfois s son modéle, bien quil lui soit arrive 


aussi de est le sur S. Fir mani 


2; 


p. 26, ‘note. 
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|| ‘isque temporibus (DinMLER, p. 26, 11). — ( 
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pour remédier. Lui-mém e, incapa dle 


FLEURY 

CC cupent ny “avail pas lieu de conde nser nit la Vie de 
assion de S. Tryphon, A part cela, Thierry, a procédé dans 
rois, s absolume nt de la mé me manié 


whe (BH. 6). La 
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s aures ter rer ent 


pars er ‘ent. ty vrai, on en rendait responsable non pas 


auteur re ouvr ge, m ed | manuscrit. omment, 


-on, un i courant grammaire aurait ait- e u la 
somption d i grand homme 2 Or, 


“eroire Thierry, nt corrompu ; ‘ear seul 


s faibles 


epa vules u un si lourd fardeau, ét lait plongé | di ans une anxidté profonde. 


Nous ver rrons bientot ce qu’ somme, tout 


r gés par T hierry trar 


la mort 
du ts du grec par Ai pliothé- 


dé i a a pris 
était or ‘iginaire de To qu 


le reste est parfaitement 
Ch. . Vi IX au milieu : sors apres quel 
ige ¢ vet 
mots; 


Boon 
somme, il trans crit litté 


ane | 
i ¢ et 


h. 8, un développement pieux cet banal. 


e Tout-Puissant: -pouvait d a onner a Vécrivain les cessaires 


( AX: aul miliew-ch. ety premiér re phrase ch LXXIV: Transe rip-' 


de la tradue tion Anastase, depuis la re lettre du 


“pape (sons, t. EXXIX, col. 5878: Cum enirem ab 
aux ¢ Jeux 


fiers envir iron de la ommemoratio — 
partout 
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XXIV, ha nali tés insérées par 


XXVE La partie essentielle est tirée, 
n voit t que Vor ouvrage. tamerption ‘auquel s'est livré notre 
homme, lait pas” ‘si formidable, , méme pour r de faibles mains 
Lexemplaire qu’ ‘il asi copieusement tr transe rit” é tait-il, du moins, 
aussi incorrect que Thierry veut bien dire’ Jen’ en crois rien. 
| sufit d de mettre en reg gard son texte et le texte des. éditions moderne | 
documents | quil copiés, pour issurer qu "il adia avoir: ‘asa sa dis- 
Position un 1 Manuscrit ‘tout le ‘moins trés passable. On le le men. 
ces deux exemples, pris dans les deux sources dérive 


luius tempor ribus Paulus lor um autem signifer et 


| urbis epi-  praevius /quidam extitit Paulus 


scopus, inflatus” superbiae spi bis epi- 


| 
_rituadversus rectum (al.1¢ rectam) scopus, qui antiqui serpentis | 


ssanctae Dei e cclesiae dog ma, sibilo i ill lectus atqu ue superbi bia 


audacter- pr aesumpsit _paternis spiritu inflatus adv ersus recta 


definitionibus contraire insu-  sanctae ecclesiae dogmata au- 


proprii« erroris quibusdam 1 sub-  diffinitionibus contraire 


_-reptionibus, et clementis- per studuit | ad cooperimentum 
simum principem (al.c clementis- proprii error ‘oris quibusdam su- 
simo- principi) suader e typum breptionibus, ut clementissimo_ 
qui -catholicam [Surws: de dementissimo] principi 


mam (al. catholicum dog gma) suaderet: typum, hoc est mor-_ 


distruc ueret; in quo typo omnes bum inventae hae  publi- 


omnino voces. Sanctor um pa- cé 


-hereticorum: dictionibus ener- 


aut operatione es in 


hristo domino nostrodefiniens nec unam duas voluntates 

fiteri. Qua de re huiusmodi aut operationes in Cc Christo 
pravitatem suam __defendens, domino nostro diffiniens confi 
ribus teri. de huiusmodi pr avi- 


ndens, au quod 
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“nostrae sedis nt 


bili. 


rator rio, subvertens 


ait eu sous sles y eux un 


icalis avait conservé sa rudesse originelle 


ait pas recu les cor ‘orrections grammaticé les qu’on 1 remarqu 


“de nombreuses | copies anciennes, on se_ dem: ande- 


vra riment 1 un secours si extr ordinaire du Tout-P 


in 


La 


ergo e eum carni- Suscipientes e1 


pallium sacerdotalis stolae, et illum pallio sacer dotalis 
scindentes alas tunicae e, quae ets scindentes alas tunic 


interius -summo_ usque quae era at _interius— a 

-deorsum, circumposuerunt fer- ‘usque deorsum, circump 


eius te cum vi, ; 
concesser unt et non concesser unt ei penitus 
et animam refocillare, alicubi residere et anim imam refo- 


sed a p alatio duxerunt eum cillare. Duxerunt autem illum, 


et gladius coram. ‘Erat us 

autem dolor magnus beato | illi cor am e “autem viro 


et inenarrabilis; dolor ‘Magnus: et Anenar-— 


er at fessus infirm mus, 


a pres essur a nimiar cnene um - 


de comprome ttre, en latin, la cor r ec ection g 


raculo, subvertens deri- _ecclesiae, quod erat in — 
‘sow le texte du_Lil 
irnifices 
| 
us re- t infirmus pr ae tantis incom- 
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di prologue, ’est-a- -dire ‘les copistes 


ae ar ‘des fautes de gr ‘ammaire les textes qu’ ‘ils 


ému Thierry rch. 3 futurus 


pati per gla dium ; non haber ‘el suscipere ; 


d q 


eorvigeant les avons 


wil en. cotter r beauc de Com-- 


wy sie 


memoralio, qui avait oh pape Martin 


et vu de ses yeux | une partie ‘des faits s qu il raconte, dit quelque pe part 


CXXIX, -B): Haec in mente habens s ego | humilis: et pecca- 


famulus. quaedam quidem exteri ius s sollicitudine multa 


addiscens, pluri autem propr ie contemplator factus, indignus 
et pretiosi. sace) erdotis 1 nostri, iudicavi litteris 


eminisct... Thierry qui t { ranscrit mot a mot ce passage, omet sans 
— doute les s mots indignus us... nostri, q ui auraient: fait de luiu un familier 


pape martyr; mi Son attention a des limites, et il conserve les 


s da, 


qui sembient faire de Tui contempor ain de Martin 


il} lit. Lauteur dela Commemoratio 


th hierry fait @ ‘Aby dos 


UC 

Le travail auquel ils est livré pi pour arranger, a son goiit, la P assion 


am 


e ffor ts bie n notables. 
lui remettait le ‘texte fin du 


pr ologue : Habemus nac tam de ag esta atque ansulso 


s nobis. laceratum facere cibum. Nam amar 


it les cai iptor es 


transcriveient: “IL est bien sir que les 0 rations culinaires dont 


hierry. parle. en termes si pompeux s 


Ala cor rection de ces de tannin Je dis ‘au maximum; 


‘ante ici encore et de fait, son 
des Vies plus. anciennes 
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idum). au ch. xvi: et navigantibu. 
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od eres fines qu 


ta ‘te de la Passion des SS. Try on 1s 


logue, t nous a avons anscrit |: pa 
elles méme ‘débute | par “un paragraphe qui se avoir 


hierry et qui équivaut a peu pres, comme ‘tendue, , au vingtiéme 

le tout I 7ouvra 


ee, est un développen nent a ssez banal sur ce thé me, 
qu ‘annoncent les miers mots : Saepe di ivina consuevit 


lenera adhuc parvaque vetale uberr r imo ¢ dono sibi 


Da “arrive” ane de IX 


s pr S pages dela Pa ssion n BHL. 8336, 


Se emble- 


0 


clement Mgende BILL. mais 
n, BHL. 8330, d bientot 


Igitur dum aa, 


‘Tien in Christi divi inis 
gratia renatus, bo- laudibus, 


fructus, tr ‘aditus es nomine Euchar la sua 1 nomine Eucha- 


matre sua sanctis- nutr iebatur a quo- ria, nutriebatura 


> 


| nomine Eu- dams sancto et catho- dam sancto ‘et catho- 

a, cuidam viro licissimo’ ‘sacerdote, licissimo sacerdote, 

12 
_deret Dominus cuius devotionemin Christi 


V atic. 6076. 
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rar 


ES GUVR ES 


deambular 


—— 


annorum duodecim, 


ex” ipsis beato- ‘Triphone ae- cens, unum ‘ex ipsis 
serpen que in Christi fide tactus morsu serpen- 
venitad pes fecto 2 aliisq ue co- tisitaut 


es propinqui , unus ex C urrens 1 


gra- ser pentis ita ut per i- 
valer ent, cla- mor tem. ‘Currens que latum no 
mar e qui vero unus de pusillis minimum parentes 
jacebat ‘Ot dicere...: pueri ob i infortunium 
per Tcussus cum lacrimis dedis- 
Cun ‘sent, horis asi 
.Cum ue ulu- sent, horis quasi tri- 
bus trat ansactl is 
mum parentes pue percussus vociferari, 
pay 


val 


iF a teneur verba ile, auli ant 8 36 et 8 8340 sont semblables pour ne pa 
dire identiques. II e1 n est dem dans la suite environ jusqu’ 
premier quart du. récit. -Puis tout ch: ange subitement, 
mé me une narration, savoir ‘peu apres commencement du para- a 
graphe | ot | Pon montre ‘ryphon conver rtissant la foi chrétienne le. 
pracses pain ta uc ius. Apr eS avoir transe crit les premiéres_phr ases de 
8336, ‘Thierry , sins tr ansition aucune, poursuit: 
ot termine la narr ation en ¢ opiant (depuis Ad haec etiam famulus 


Domini Ja fin pi t tel quill: se Tit dans BHL. 8339 (1). 

se peut, ad ailleurs “que ‘Thier ry se soit borné copier un -exemplaire dans 


la combinaison des »s textes BHL. 8336 et BHL. 8339: aurai faite. Dans 


cas, le tr avail de Thi erry aurait été plus matér 
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tem Et tegressus praeses 
‘dixit: Bene venisti,v vir 


Dei. Dei. Sanctus Triphon 
Dominus 


indignetar famalus hoc modo responde- illuminet sensus ani- 

ini | ves: - runt: ‘Deus illuminet mae tuae vides 


mis 


enim fasts elationis, rabilia deitatis suae. ses: homo Dei, in 
sed gratia di- Dixitque p praeses: :Di- fantis habitu indutus 
etiam: famulu - infantium habitu Sy 
in- duti, sed senior um hoc. munus possi 


udentia _decorati, <haec> 


contulit nos 
vider e, ipsa a cordis bis acciderit. aeterni_ 


eae 


ob aes regis, qui tibicontulit 


tur, ut ad nos videre, ipsa cordis 

-viam verita tis, quae ra- 


est, pe erve- Spir itus sz tur, ac 


n- 


4 | ‘Christus, pervenias, 
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ideo’ te ‘praeses, quem qui- 
sit adn me t it superstitione idol o- dem ideo te permisit 


‘um, .gaudia sempi- ad me venire, ut tu tuis 


a cae- ut faciamus v veritatis, “quae est 


tis lucretur animam terna valeasadi nisci. sanctis: monitis lucre- 

‘meam. 

-quaesoorapromead i ‘antum, quaeso, or 


Dominum, t ut per te “qui per pr me ad Dominum, 
‘perve- tanta ut per tes ad cius fidem 


suas beatus Tr iphon sis 


Dominum et di bras men- 


Plasmator a Et Plasmator 


+= 


juandoValtic.. Ix — —*que add. Vatic.6 6076.—s0m. 


| 
Pa 
ia 
4 
| 
4 


est ipse et to 
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a, credidit i in Domi- lia e ‘credentes: 


num Tesum —Chri- Deum ‘Salvatorem. 
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nexa 
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lement é a la bibliothég 


et ( ‘ail 


um et cor 


Det 


lesum_ 


sancta confessio- 


¢.permansit. 


um 


i 


Fass 


ia Vi 

le méme. réduisant 

juement 

eS 


pens 


identifier s 


sans 


attrib 


Is 


ue 


r de la 


re tre Lé ‘on avail 


ul. 


i faites pour retrouy 


Vali 


ley 


& 


On 


u 


le Va 


vy achance que Pon trouve des re nseign 


aient 
et: 


a mot, ur mieux dire, plu oS. 
me 
—_— = 
— 


rin 


+ 
ie 


fig 

“THIERRY 


souvent peu sir; 
senr rapporter ierry 
ps-unes de ses. ; mi AS, curieuse, ¢ thaque 
m (1), 
Saint-Alba 


tyris apud Mog untiam, ordinis divi | patr is Benedicti, vir 
in divinis se iptur is -studiosus et er uditus’ et saecula-_ 
litteris egregic doctus, philosophus« et poeta clarissi-- 
Ingenio s ‘subtilis et clar rus eloquio, fer tur quaedam 
= quibus extant subiecta Ad Richardum— 
4 uldensem de vita et niraculis sanctissimi 
patr is Benedicti liber de ‘translatione quoque -elus 1n 
versos _ a 


~Galliam -eundem liber epistolarum ad diversos 


> 


liber’ ‘armina q uoque e multa et var ia edidit, sed et alia 
a, 


— 
lae ad nus nostras— -adhuc minime 


Claru uit sub enrico imperato re secundo, r ege 


rtio, anno Domini M, XL. 


se mble, Trithéme se onvainguit | que » philo- 
T , moine a Saint- -Albi ban, ne pouvait identifié avec 
aute ités da ans I (2 Voici i don 


(F rancofurti, 1001), 
134. — (2) De fait, dans grand Chroicon Hi sal ugiens ¢, qui date 
151 1, Trithéme men ntionne le philosophe Th Thierry, : moine | Sa aint- -Alba in, mais ll iat 


‘4 


attribue une toute autre sér ied ules (Joannis Tri tomus Annalium 


Hirsaugiensium, 1690, p. 127): ‘His etiam temporibus (an. 985] claruit i in humanis 


‘Theodor icus monachus et sche olasticus coenobii Sancti Albani martyris prope 


; qui scripsit inter celera ingen 


 Moguntiam, , vir tam in divi inis : sc ripturi is in soecular philosophia doc clis- 


um unum ; in evangelium secundum I Toannem: commentar 108 -elegantes com-— 


posuit successiones quoque e et gesta praesulum Moguntinensium usque ad sua 
brevi et utili compendio continuavit. On trouvera une notice -sembli lable 
dans la premier re sd action dela chronique 1e, écrite par Trithéme en 15035 voir 
Trithéme par Freker, t. (1601), p. 39. Dans: les deux” 
redactions, -rétracter -formellement, pendant gé et 


ements, ce e qui avait: 


\ 
q 
| 
| 
autem hui 
¢ 
Ray 
| 


comment ilremania cette ‘notice. ch. 312 de ecclesiast 


vir in ‘uditus et i in secu- 
ingenio s subtili is et clar us 


ertur non tions 


pervener 

* 


fa tral latione cor orl sdem lib. 1 « Cum dugens 


pistolaru um ve 
Alia lia q uoque tam metr ro qu ua: np 


aprés, s, Tr r me | ré ait, avec quelques modifications cel 


lice, da son De viris illustribus s Ordinis S. 


Thierry wt ait plus un simple «mone 
i donnait, Dieu sait pour. que les rai 
nicus, vir doctus eloquens, ingenio subtilis, 


divinar um scriptur ar um dive a, scripsit ad Richardum 


 abbaten mk ‘uldensem de vita et laudibus sancti Benedicti 
librum | unum; de tr anslatione ciusdem Flori iacum 


librum unum: n: de locis 


errae Sanctae. librum unum, 

Que le moine hie r ithéme parle dans ces trois ch 


Wen peut doute Po 


sous le titre, dai ailleurs ‘inexact, 


ita Benedicti ou De vila et laudibus 


f 


Opera, ed. 751. A. Pal "ABRIC Bibliotheca ecclesiastica 


poe 


Hamburgi, ll, p 
ed. Mloguntine, 160 5), Te P. W. A. New ‘umat 


— 
oe 
4 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
| 
— 
— 


‘pin 


Richard, « dont | es ars mots sont, une minime 
| pres, ceux qui transcr rits ‘Trithéme : Ut caelestium sacra- 
mentor um... Mais: le ¢ roire des autres” éerits que Trithéme: 
attribue i ici? est sur que aTr anslation de S. Benoit qui commence 
ire ¢ ique, 
fait, abs ne 
t pas au juste quia re digé ia Tra anslation. 
est peut- prob iblement mé me, 
les € pour ar river a une conc] - mi 


alie et 1 w e nr a, que ‘on s sac he, en re ations avec 
année 1010. Or la Tr anslation date d’ une epoque 
comme on pe ul convaine re ne pa le fait q que on. en 
conse rve plusieurs ¢ exemplaires tvanscrits enc ore au X' siécle 


Toutefois il se pourr ait, me tout, ‘Trithéme nett pas 


nen 
fait. lor rl. Supposons un mome ent que ‘abbé Rick hard ait. demandé 


AT hier ry ‘aconter- la tr anslation.. Celui- “cl aur ait mis en téte ede 


son ouvrage une. -lettre- -préface jaquelle: Trithér ‘me aurait eu 

connaissance du fait que tr anslation a ete dédiée Thierry 

Rich: ard. Quant au ré lui- -méme, T hierry, dont nous connaissons 

le 's procédés, aurail pu faire: ici comme ailleurs et contenter. 

ranscrire a peu prés littére ralement, la Translation précxistante, celle 

al quic ommenc nce C wm diw gens Langob yardorum. Tritha ne qui, - 

voit par. ce qu’ fait pour P Illatio, — — donne comme incipil les 

ers mols non pas: de la le ttre- -préface, mais dur écit méme, 

aurait d ‘done ne correcter ‘ment signalé un ouvrage de Thierry commen¢ant 

hyp 


a 


rien. affirn me : aus ransla ation. ‘aut en dive 


aité sur la! Terre Sainte); ait Gerits, et west 


va 


itile d’en pren 


> 


DE THIERRY DE FLEURY 
A 
| 
EF 
Rei 
. 


jou 1 issal ces, il est sage de: sven 
-tenir possib 
Par doive se montrer ‘moins hésitant 
un ouvrage, non encore ¢ ité, que Tr ‘itheme , da ans un 
endroit dela Chronique Hirschau, met au compte de’ Thierry. Apres 
avoir eveque de Wurabe ourg J 195), 


| inter cetera ingenii 
llos de -consuetudinibus et statutis 


iF lo wardum 


“sancto ac patr al 
The ode ricus -Floriacensis yli coenobit 
exig uUS » _ De reliquis, si qua SC rips a 


dans ces lignes -mérite d’ ‘autant plus confiance- 


Trithé me se borne ay un n doc il a 
ree onnu, dans le. Thierry dont i 
‘moine dont il él Lait 


Mayence, tantot: a Her ‘fold. impose 
‘Thierry, qu partit deF leury pour Rome en 1002 avail fi fait profe: sion 
Fleury e l ‘il nous appr rend lui- méme, en apportant dans le prologue 
de? Illatio S =~ . Benedicti des” paroles ib avait 
vécu p lusieut's années en Fr. ance, ¢est-a- sans: doute 


ave ait été en n rapport av vec Pe empereur mourut 


1002. P tard, nous le retrouvons s séjournant 4 Amorbach, 
le diocése de » Wurzbourg. -vraisemblable qu’ il se soit trov 
par rmi les moines de F| leury, a la mé ‘me date, deux ¢ écrivains nommés 
Thierry et tous deux en relation avec P Allemagne? 
surplus, ans les. deux lignes qu’a transcrites: Trithéme, les mots 
allectissimus (supposé ny ait pas ja une faute de lecture) 
asyli ne sont pas pour ‘nous étonner sons | du Thierry, dont 
connaissons le faible pour les voca e 
ce ouvrage, est simple ment ‘appelé, dans 
le évéque Ber ard Dy sans dési- 
ser reit: désirable qu’on retrouvi texte 


tomus I A 


= 


| 


— 
— 
— 
— 
— 
b x 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
| 
Low 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
| 
— 
— 


comy 
a 


> 


n identitiant a avec nw ard erahourg prélat 


 certes” no qui “passat 


s: grande ( hronique Hirsehau, a fi prs 


dans ete ville un rage aurait. été dédié au n évéque = 


mais enc are ce que nous savons que Thier rry a a certaine-— 
‘ment et eu des irene av vec le diocése de Wur urzbourg et ¢ qu ‘ily ya méme a 


véet ming est vrai que s sa en est formel- 


eS 


“dans ‘ils Ber rnward dd Hildeshei im 1029) 


Pon. na plus égard aux ‘temps qu’a las situation des lieux>, écrivait 
Rivet (1), « cette -derniére 0] opinion ‘mériter rait la préférence ». 


i faut avouer ae ‘aucun nautre e indice ne en sa faveur. 


Nous aw aurons bientot rs ce po 


ores cdeThierry, f 


ment en ne voyant: la A qu une conjecture, a appuyeé ée, semble- -il, sur ce 


seul fait les ouvr ges de Thierry signalés par’ ‘Trithéme dans le: 


notices ou il aflirme origine germanique de | Pécrivain, sont dédiés 


a un prélat allema ind, Richard, abbé a Amorbach. Conjecture : aussi, “ 


conjecture retirée aprés coup par Trithé me lui- 


t® 
 désigne comme | moine de Saint- Alban 


ma fo 


ia amené ler re diac ore 


comme hate (3) ‘conjecture enfin, qui ach 


état civil de Thierry, quand, par innovation | ‘peut- él 
t. litt. de la la Fr ance, VIL, p. 209. — (2) 


Cette affir mation, qu , qui ne re epose ‘sur rien, se lit en e dans les” Deutschlands 


x 


= 
Disons tout de suite que le 
| 
‘| celle qu 


et apr I, ‘Pa 


franco- 


is s restant t malgré cela membre monastére 


ila ay fait voou de stabilité, moine | de Flew Lui-méme 
la préface dun ouvr rage dont il écrivit les derni es 
“Amorbach 1 h mém me, est désigné par ¢ ‘es mots que 


"loriacensis coenobii monachus et sacer rdos (1), el 


suite, il n ae statin da 


Mai avait | que des des Fr ‘ranga 


‘ 


Ey 


~ 


wear é fait moine ‘de Fl 


999, P rim vet devint en 


Alleman, était ce tainement Fr rang ois de 


» nation » » (4)? ‘apres s Dom Rivet (6), quelques t 


PMlatio S. Benedicti suffisent le Te faire rec 
Voici i les trois motifs développés pat par Rivet : ee ; sree 
Amerbach, qui Pa av ‘avoit a 
av voir I’ 


el 


Ide nai ssance, ( | sie 


e Galli: s, les 


9 


rience qe hie 


Francais, Cette re: 
ble et "epel nda 
que “moins -aisément avec le ‘abbé d@’Amorb bach 


effe hierry en ces termes : Quare yro onicis 


scematibus. mpuden for 


p. ef. VIL, 


on, » opine néanmoins que « « ily a be eauc apparence ae 


ny (Hist. li ‘litt, 375-76). ‘est peut-étre | heau- 


‘ra 


= 
? 
‘ 


mé Thi 
4 
— 
Pordre se soit 
— 
— 
— 
— 
— 
— pique » 
t. litt. de la Fra nce, t. Vi, 
— 


DE THIERRY DE FL 


‘ del Deus e t nob vs aliqua suae 


4 


a 


laudi non incongrua distillare, qui tibi twisque: Gallis tam 


re avant que sor rtir, 
voit passé la plus grande | 


+t 


24 partie de sa vie a Fleu wri, ot il s s ¢ ‘onsac eré é 4 Dieu ‘sous la. 


de S. . Benoit. » — - Le texte original, rétabli: par r Diimmler daprés 


es manuscrits, port rte coemisti. au lieu de. St enuisti, ce qui est un peu 
le nt. Au s surplus, on peut dire tout aussi bien, ‘si pas 

Allemand qu’a un Franeais : plures Gallos coemisti annos, e 
nous: venons que Fleury n 


q 


moine an, heu- 


| 


n ‘est pa clair nous 


= 
= 


opinions av qu'il me parait diffi ‘le @ 


oT 

Ys oir ‘fait t profession Fleury ety avoir vecu un certain 
ten 


é Fleury et la France pour lay pr emiére fois en 1 1002, ao ia 
de son v voyage Rome. Car on s$’ ‘expliquerait difficilement a alors” 


relations qu’ il avail entretenues, assure-t-il 2), 
Othon | + 1002), et comment il lui vint ar idée ¢ de. dédier un ses 
ouvrages. a Péveque Bernward- de Wurzbourg 
imaginer , en supposant_mé me que Thierry Tal origine francaise, 
lus une ex plication | qui rende compte de si ses rapports avec la 


vermanie avant 1002. Ha pu. quitter momentanément Fleury pour 
emplir quelque: mission littéraire ou religieuse et visiter ’ Allemagne, . 

le diocése de Wurzbourg, vers lequel nous le voy oyons 
retourner: plus t tard apres son oy age en Italie. Comme nous s ; 

qu wil -appartint quelque te 

-moine, ila pu aussi séjourner en 


entrée 4 Fleury. Qui nous dira, vu a pénurie ¢ 


Dositife da la quelle nous restons malg quit 


J 


laquelle de e ces. hy ypothéses, voire telles autres qu on pourrait « encore re 


| 
mde, le plus zélé pour la culture des sciences, le plus 
de conserver lexactitude | 
plus riche aprés Rome en re 
argument de que 
peuses années en Fran | 
ay 
|= 


aP ensemble ‘out bien: onsi- 


cette iscussion non 


ou tel des ouvrages 
at vés, fournisse de quoi précis 
ils, y bri iévement ce les d 
s permettent ¢ de fixer, avec plus ou 1 moins de ce rtitude de, 


a vie et activité littéraire du 


002, iba a fait par tiedu. clergé séculie 


est de venu moine de 
ast entré en relations, probi ablement lL avec 


éque d de W urzbourg (+ 99% 


‘moines Mont- Cassin et méme, sil faut 
1008, ity pour Rome ac comps agné d’un servite urs 

| séjourne a Rome quelques ¢ 

ia la ils se rend au Mont-Cassin, ot il ne semble p pe 


10 ) environ et 1018, , on le retrouve Vabbaye Amor 


ales, combinées avec cles données conten ues das les 


e ses écrits, nous permettent de ‘dresser rT pr 


ratalogue de ses ceuvres 


1002 : 2° Vie de'S. Martin 1 pape (= 5506 
Sermon sur les | quarante martyrs de Sébaste 


prose ntr "en — de ve rs 


dela 


it de transla ation de B asic 


Vers Passion des SS. ‘et 
Rome. 


| 

LA VIE ET LES 

— 
— 

— 

— 


= 


} 


t: Vie de S. Fi ir manus, diocése « 


ermo (= = BHL. . 3001), commencée au ee 


épilogue a a été écrit & Amorbac 


Ver ers Benedicti i (= BHL.12), 


me hard » peut étre ¢ » depuis 


Aun ‘ae sanclae tae liber (); 


43) Epistolar “ume ad eel liber 


ad 


a 


ne 


a Apres le pre 


Poe 


= 4 


ads 


> 


37) edierte le it ta. de 


d die historische und he 


Stils ihrer’ ache grossem Ir 


Geistliche er aus de Didzese ve ve ni 
ode des Heiligen si seme Lobrede ‘st at, ‘ist offenbar 

_usuellen Vers icherungen 


ann gew dia der eto ischen Kunst gut tk 


Le 


es auch an an sebstindigen ( anken nicht fe 


r Se ehrift ist ¢ es 
AS 
Ney 
trianos | bekannt geword er Codex Sinait. gr aec. 7% 
nicht nur durch die 
auc h ande he und zum Tei 
sogar sehr auffallende Fehler entstellten ' Text. Mai anches davon” 
‘Grégoire ste in mehrere n F ‘ile kann man noc h 
hen Wortlaut des V erfassers 
Mitteln , die schon Grégoire -—angewand “hat. Wie erholt sind die | 
Endung ilschlich der benachl gle ‘ic chgemacht 


seits eb len mit der Annahm 
-lationen und es persia bei deo 


Deshalb st sel es mir ‘gestattet, das, w as ich zur W 


‘Textes b beitr agen ZU kénnen glaube hier in aller Kiirze voraulegen. 


tot Kai. 


| 
— is 
A 
4 
— 
— 
| 
fs 
4 
ox 
= ~ BAC 


<A 


ers ZUR VITA 1 


stindi ges es Attril v 

3 en folgenden Adverbien gleichf 


_ hezogen 2 wer n bra auc ht. 


ode vor igl. (Mier haben wir ein fir 


‘Sat we ‘il iufige vv ir ungen ich eine U ber rsetzung der 


Lempfindenden ‘We cine mannigfaltige Dienstleistung 


sen 
erschaffenen Wer erke bereitet. » Dies ist eine V ariation 


4, 26 wo Gott die ganze Schépfung 


tibe st. — Z. 16. 


TAVTO iav Ohoyiav Kai aiveoiv - 


Kai aXpavToU | Uherliefer ist EVWOLV (= 
sen Zusa mmenste tellung mit doEohoyia sic ch hie r nicht ve rstehen 


asst. “die vorgeschlagene Anderung, bei det res § sich in itazistischer_ 


Aussprac he eigentlic h bloss einen -einzigen Buchstabe n handelt 
(enosis — enesis), , vel. man die Verbindung d6fav aivoy in 
7 derung-in Ps. 102. te TOV 
A und die Aufforde rung in Ps. 102, edhoyeite TOV v Kipiov 


Epnyog jv. Gr. korrigiert ‘rec ‘ht g gewaltsam | ovdevi in 


Es: < liegt also nahe, in. allen drei i Stellen ovdevi absolut fiir 


( 


fassen in nicht nie nt und sonst steht 


‘gleic chem /Sinne ovdevi), 


Ausdrii ite ken pnuos, 


Whe] 


‘dEUTEPOS | zu ver binden sind. Wi as 


auch det r gewohnliche en Konstruktion dieser Ausdriie ke entsprich 


er rinder cin comma Die Richtigkeit 


unserer ‘Lesung und 1 sich” unbestreitbar aus 


16. Fir wttog vel. Z. L. und 


évahdayn TOIS 


vo 


= 
ON TWV GYTEAIKWY Kal UTEPKOOMIWY Uberliefert 
ing 
4 
‘ 


¥ 


-hotwtov, my VEovoa, ws av TMV WUXIKDV 
KataKkpatioa ioxtcerev. Gre. se hreibt und 
abzovaw (cod. aifovowv) Meine Auflassung Stelle wird am 
eine ‘Ubersetzung é sagt: « Die Ve er ‘in- 
derung der Zeitumstinde llt den g vedi ankenlosen Menschen die 
eli hk le) Ty 1 der Ite 4; ttes) gle h 
Unmogtlichkeit (es in ¢ er ug end den alten Go esminnern gleic 
als” stehenden Gr undsatz hin und suggeriert ihn en, 
Tugend 
sie-w eder ve cksichtigh, d ass die. Noles jener Ma inner: 


wandt war, noc aue +h bedenkt, dass die W ‘gottli- 


chen M acht fiir for 'tbesteht, und so ‘steigert 


ie Herr chaft iaber 


ist. Gr. hat die Wor le des Autors m sverst wenn 
e iibersetat : « L es cha angements {ré Aquents nstances engagent 
hommes vésen ‘ver (Tepropizew) le our une asion 


favor able. » — Z. 106. TWV uv. Der Codex hat 
was Gr. in éuehéortepov kor rigie rt. Naiher diegt ¢ 
iiss de m wberliefer ten Ace ente ein Adverbium auf -wg he erZu- 
1 


Kai 100 vi veri 


- 


aiuatog UTOBaon, as n korrigic 
pig, Was: Gr. unangetastet Liss e Erl lirung ist folger 


auteur veut done dire que non 
vainer ront Satan, mais encore ceux. qui lui échi apperont 
do.) par une retraite habile ta plus 
retraite, ‘le plus efficace moyen mk éy ‘viter un corps a corps 
est le bond arriére » Meiner Ansicht nach sag 
alten al Siegel die von 


¥ 
— 
< 


g 


Pt 
473. Das im Texte s stehende udedeuévog ist t wohl nur ein 


r. als vesar' t der ‘Handschrift wo ofir er 


nu lese n vorschl igt. Es liegt aber viel elleicht nur 


— 
‘ 
4 x. 
4 
7 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— — 
— 
— 
— 
— 
— 
ee 
j 
fy 
— 
— 
— 


; 


falsche s Herausgebers: vor; bekanntlich sind ‘die 
un n der Minuskel schri sebr ahnlich. Das 
ou Evwyv, das Gr. i in 1 
aste ge _Erkli irung ribt uns die 
(veh h-Z. 3 331) an die Hand. 


= 
xe «Die auf e nen | hohe re en 1 Poster z. B. “als Bise Berutenen 


‘hen 1 ‘nic ‘ht in den Tugenden, die, den. in 


| 
Asketen a aus Mangel (an ( Geldmitteln und Ge legenheit) fehlen, zurii tick 
bleiben — Z. 164. y of TOUTOU BouhevTd- | 


: einer Sache etw. mer », 80 da ass die 
U ‘hersetzung: der g yanzen Stelle folgendermassen lautet : «Die K 
sahen den. unget: ibrlic hsten W eg mur Bewahrung der ihre 
eben erwac hsenen Sohnes vorzugsweise in einer” legitimen Ehe. 


OTEMavwv. ac - mapainioc. Uberliefe rt ist WKovounce, 


da die beiden Participia und 
durch und. dé einander gegel niibergestellt sind, ist ein zum ersten 
mgefiigtes: xai unmoéglich. — Z. 20: 3. 08 
(sell. uovaotnpiw) AOKOULEVWY.. TaVTV dé  Teheiwy avopiv. 
srliefert ist TAVTWY HEV, aber dem vorhergehenden ov 
he ein zweites nev (st tolg 208. mavtTwy 


ww 


rkennen. 


kor rigiert. Niher liegt das: Priisens | historicum, vel 


ve 


=> 


Dativ des -articipiums, der in freiere se sic 1 an 


4 
= 
= ‘ f 
} 
= 
4 
a 
1 
ad 
‘ 
. 
li 
=. 
4 


wate 


aig ue réparg anschliesst, als. ob statt, dessen: “fuitv voraus- 
htige Adjektivum d&xoho¥v@ou in korrigie ren, 
‘TOV KATEKPATNOEV, nde 0 
ferner eK (stat € eis), was Gr. als Interpolation einklammert, 


gehe. 294, Ww as Gr. veranlasst, das iiberlieferte und vollstindig 
Is 


Wi was 6 in r rigier rt. W ‘as seine Rezens sion. 


T Fextes ausdriicken soll, Weiss” ich nicht. | Meine mag 


wieder um ine Uber rsetzung rec hifer tigen gewann itber s 


Seelenkr: criifle eine solche Herrs chaft, dass er. ‘ihnen: keinen Anlass 


einer: der Natur widersprecl echenden- bo sondern die 


die s seine e zur tale hate, 


il 


4 als Subjekt den Heiligen a 
ar ungetrennt von n diesen Tranen), w ‘eil die dabeistehenden | 


Participia im Dativ (korraZopevw et etc. .) d dem -widersprechen. 1. Deshalt 


annehmen. Da. aber in « diesem Falle ke einen ‘Sinn gibt, muss 


sin. n TouTw korrigiert t werden. Die Tri inenmassi e stand ihm fortw: 


rend Tag und Nacht im Ruben u und ‘Stehen, im | Essen Trinken 


untrennbar zu gebote. -gebauten Satz findet man in | 
‘TOUTOV Gévvaov.  Uberliefert ist TOTO aber da das 
Demonstri ativpronomen nur auf meovauds bezogen w erden kant ann, 


werden. Die Form érrapKody, die Gr. fiir das 


raucht deshalb bei unserem 


noch nicht in énapKoovra indert erden, wie Z. 


is 


Uberliefert ist. aber ‘sole he es ‘ort existiert nicht. - 


ric ick) ist vollig send 3 


289. ist ohne dweifel entwe eder in vgl 
und 454), , od rin 273) 


| 
— 
— | 
— 
4 
| 
| 
— 
— 
— 
| 
— KGL AVIOTAMEVW METEXOVTL KAL TOTOU 
— Zu 
— 
— 
— 
J 
— 
— 
— 
— — 


and ell sic 

évw ue ov, dé: berliefe rt ist 


es handelt sich um die ihm unterge ‘gebener n Ménche. — 


<TOV> TOTIOV Wedoavto vel. L. 4M. 476. mpomemeipa-— 


at 


a 


rges erbum s scheint dem S inne nach besser er passen, 


“ge, 


lieferten hriftziigen ni u 


inde 


= 


aproreduara er willed 

a. Da is itber gibt t hier keinen. Sinn. — 


5; 


dx -boréper tov Un avtod 


Tw 


garnicht am Platze ist, denn der Verte agen: 

Anrufung thristi ti (vgl. Z. 516) und 1 dem Kreuzeszeichen folgte 


aivov 100 dokdZovtog 


ar 


pera) 


ales, aber sie gebe n vor 


‘chen i 


in 


lautet, die Uberlieferung an der nichts ist t; wir haben 
ise 


og 
— 
: 
ht der Fall ist. — Z. 487. Das Wort 8 8 
4 __bischdtlichen Palaste, der dem friheren.Aufenthalte des Heiligenin 
| 
— 


DEMETRI: ANOS 


Kai OUTOL). - O39, 


geforder ten Sinn. 


éaipetov. Im Anti ange des ersten 


UTWV tiberliefert, wor an Gr keinen Anstos ss genommen hat. Auch 


das -Komma vor ile en fehlt bei. ihm, gleich als wii 
‘thes: einzige Satz. 0 0€ M 


TOV Gr _bietet mit der Handsehrift 
583. d —TovTOV (scil. Tov Bodv) 


TEC 


TOUG, TOOTO rov. Uberliefer List und to 
Gr. i indert das erbum In (= sich v erhasst 
machen lisst einlac h unbeac hte und nimmt an der. 
€aoav keinen n Anstoss , obw die 1 ichtige Bildung 
 tiefert ist. — - Z. 598. OUTE APYUPLOV OUTE | UT 
Uherlietert ist épyupov, aber ein s solcher ati 
604 lies mwyxefav ¢ es iiberliefer ten 


den itazistischen F e ohler verbesser L, We varum nic ht auch | hier? — 

Z. 617. ‘Kai TATE... . 6 peyahddwpog Kupiog toutw TAPES | 
Gyiw Kai Kai , ETL cpoputy heimetar 


a; Uber liefert | ist ToUTwY. - Mev scil. 


t ist tv und 


arten. Bibelstellen, auf die der Autor 
vel. Ps. 18, 2 2; Vg Hiob hes 


eider’ bleiben r noc ch manche- ‘Stellen ‘iibr 


Aus mir erst nach Al bschluss.-n meiner gewor denen 
satze e in (XXVIL p. 269-27 1) ersehe ‘ich, dass 
\PAGEO nF Fille die. hier vor rgeschli age nen Ver ‘besser ungen 


Ers s¢ chreibt gleichfalls 7 deutépay WV 
Ais, 120 ouvdedenevos, Z. 16. 4 tovtou, Z. 


Z. 589 ol, und Z. 620 etwas 
-abwe ichen v. Die ont apageorgius: 
die von ode ndere er We eise 


= 


| 


ae 
— 
— 
ae 
— 
— 
— 
+ 2 
a 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
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AURENT. D 
: ELERIN: AGE UE NT 


onvient -généralement qu’ scan document e de e fo 

allac he a Lough Derg omté de Donegal 1(1), ot s’ Jocalisée la. 
ne des visions uc nev ali er Owain | (2), le souve de e Vi des 


Inlandais (3). les récit cit is de pélerinage, dey puis les plus anc 


montrent @aille que ‘Ton me § _renda ut 


~ 


ae 
> 


Patrice, mais pour salislaire uw une ¢ ur iosité superstitieuse ‘excitée epar 
la promesse des élations du my re del autre vie. .Toutefois Pus sage 
que le non nm de S Patrice soit indis ssolublement uni a cette 
e des visions qui_ pour objet les 
de et au sanctuaire, unique ‘enson 


prédé cesseurs ne purent done $e ‘dispenser r de parler du Pt 


Con ONNOR, Patrick’ 's Purgator Ws Lough Derg, ne ew edition. Dublin, 1895 


M ac Rrreme, note on St. Patrick’ Purgator Ys dans THE JOURNAL OF 


ede. P atri ice di ms s le commentai ure sur les actes du s saint, au 
| de mars” 4). Bier n que di ate de. 1668, ( pages lisent” 
avec fruit et re mnferment des détails qu’ ‘on cherc herait en vain. 
ailleurs. Mais combien 1, depuis lors s, le su ijet s'est élargi que 
ont vu | le jour ‘qui nous renseign mieux sur le célébre— 
(9). Depuis longte mps besoin n st e fe faisait entir de com- 
pléter tes re echerches de nos dev: anciers. Nous avons done r recueillien 


ROYAL Socteny oF ANTIQUA ARIES OF IRELAND, t. XXX (1901), p 

(2) BHL. 6510-6512. — (3) Ri Récemment en encore HEALY, The e Life and Writings’ 

Pate ick (Dublin, 1905), p. 300. — (4) Act. Ss. Mart. t. — 

| du sujet serait longue a établir. Nous énumérerons quelques 

 ouvrages récents dans lesquels ¢ on trouver ra cités: les” principaux travaux. D’ autres: 
sont plus ratt, It. Purgatorie io di 8. Patriz 10 secondo Stefano 


‘Patrizio, XVIE (89D, 46-79; ; H. -L.-D. Warp, Catalogue 
Romances in nthe Department ¢ of manuscr ripts ii intl the Br itish Museum, IL (Le ondon, 


435-92, 7: 48; HH. ‘Knapp, The Legend of Saint Patrick's Purgatory, 


litera ar y history, ‘altimore, 1900; Pa. DE FEL LICE, L’ autre monde Mythes 


légendes. de Saint Patrice. Paris, Anal. ‘Boll., t. 


af 


és 
ee. 


=e 
_ 
(4 
“a 
ory PA 


ina jamais 616 ét 


ments ment mis at jour: el ap les ure eS ‘inédites. 


“obligé aba andonne une rommenceme nt d’ exécution, nous nous: pro; 
posons de publier aujour@hui le récit. inédit du pate rinage ace ompli 
n Laurent Rathold de P 


ir sur es | 


ide le traiter avec ampleur. 


ay 


I as le pr le voyage 


Voie iles noms des pél ‘le rins dont la urgatoire de S. Patrice 


fin du XV, esl 


sd abord — déta rens sur un 


le ar lenri | e Thabor nomme 


consequence gar antir: Vauthenticité itre ¢ vation: fo 


fa acta en an de Notre Senhor 1248 8 qier ‘a lo segond an de. 


1remi Pa e 12 AS 1 ne orre pspond 


nial | uge n | ( #7), mii la sec onde année 


‘Innocent IV (1% 125%). ‘Le manuscrit s ser rail du sidécle (2) 


faut ans du XIVe sit sole le pe we 


u Sire de Bean gatoire saint oul 


en 1353. histoire de son v0 oy: yage 


e 


une extr réme encor e or 4). 


1358 le e Purgatoire de S . Patr ice ful visite le nobis» 

Malatesta Ungarus de Arminia liser Ari 


1) Dans \ | VAN | Ru, Histori is Utrecht sche Bisdom, t. 2 (Li e idle en, 19), 
CHAMPOLLION- AC, Documents historiques incdits, (Paris, | & 
indiqué vest le 4. 22. K. de Tain, 


Chronique des quatre pre mie rs V ‘alois: (Paris, ris, | 22. Lee 


n ce cette maniére- le “rac aconte messire- 


ches valier Anglois, qui fut pa le loing du monde en terre hitb table. 
‘xtraits ont été publiés p pi we Toupy, be li magyar ior 


t. Pe ty tk purgator 


— E DE LAURENT DE PAS; 
— Trlande et ailleurs: 
— 
— 
—— 
— 
male 
— 
4 
4 
— Weta 
— 
— 
en dit moult de merveilles (3) >, 
pape 
— 
— 
= 
— 


is 


ee 


= 


VEdouard d’ Anglet terre (1). C tort que ‘on 
our de ces erins (2 un Malatesta d de 


ois 


» 3160 (4). En sor tant du P urgatoire, il rencontra Mal: vtesta 


au Par 


ratoire de eS. Patric ice (6) 
Le Da 


ouis ‘France. a relation a également 


en ed apres: Te manuse rit 1. 384 du Musée | de 


nise (7). Nous apprenons a connaitre le e nom un autre: pe 


 quilep pres a L ough Derg franciseain fra T faddeo  Gualandi de 
lecteur de Sainte-Mari 1e vin Ara C ‘eli de Rome. On ne connait pas” 
WD mi ars 1365, Pa archey W@Armagh Milon | ‘écrit | une Jettre 


re rec ‘ommandation: en en fe aveur de pie eux V oyageurs, iInconnus 


ailleurs, Bonham et Guido La piéc en ’étant -onnue que: 


ar un ouvr extré — rareté, nous en donnons- ie le texte. 


archiepiscopus | Armachanus, ‘Hiberniac 
pr ‘eligioso ac discr eto pr priori F -urgatoril S. P atricii 


oghiderg Cloghe erensis diocesseos omnibus: clericis | et 


am m et Ciesi asse- 
se phuriana loca « Perey visitasse, 


arum su ua- 


ey 


» p ‘per inos s transire comtiges emus set 


. vos how tamur in Domino quatenus ipsos peregrinos, cum per loca 


tre ansierint, benigne et t favorabiliter admittatis et de bonis 
(1) RyMER.. Foeder ‘a, t Hl, p. 274-70. — 2) M. Garpoz a méme énonceé Vidée s 
eulie re que. Malatesta pourrait étre la tr aduction de quelque nom hongrois, ytropdur 


0 or veilles anglaises. Rev we celtique, (1878), | ,p. 48 i83. — (3) Vo oir sur. ce per 
nage, Le F , dans Gior nale storico della lelleratura italiana, t. II, p. 49- 


> a 


id 
| 
= 
| 
| 
: 
a 
4 


i nul laten seo haesitantes. 


15 dic ‘mensis mar 

nostrae consecrationis anno /quinto o(1 

E n 413 9, 195 se pla ace lav visite de n messire Guillaume de Lille a aul 
« trou Saint-Patris », dont Froissart r aconte les incidents. qu tenait 
delabouche méme de cechevalier@). 

 aeta che me ede cec ere 


En 1397 se mit en route po pour PIrlande Ramon Lvicomte de 


Perelhos, avec, un sauf- conduit du_ roi Rie! hard ¢ Angleterre, di ate dur 


septembre 3). Nous possédons la relation de son voyage (1). 


6s 
Le vendredi aprés: PExaltation de |: a C roix de Pannée 44 


fut let tour Willi am Sti vunton, du dioc ése de Durh; im , de ntrer aul 


Purgatoire. deS. Pa atrice ‘the biss shopric he of Cleghire Irlande 


g 


d ans s le terrain Ma rac wonté son voy: age et ses 


son 


del, ough Der 


La se soumit 


nel tire de Parch hevi PAr mi 


ans 


des 
4a, 


est po 


sremi narqua slides. ngenins dicts de brian 


aes Schi ni ichthal, muni d’un s anf condu 


1” En n4 le Purgatoire ul v IsiLé rile | 


Ex eg is, fi mi A 


maché pani.» H. JONES, 8 ur -containin the de scr iption, 
originall, progresse demolition of thal superstitions place (L ondo 1647) 


— (2) Ke RVYN DE L ETTENHOVE, UEuovres de Froissar XV (Bruxelles 
compl mite A. JEANKOY- A. AUX, Voyage Fan de ‘Patrice 


62 7) A has Ww da chae nals | 


8. C if Ana nal. Boll. 


— ntum in vobis est, 
laboris vos ex hoc ps 
— 
— 
= 
— 
| 
— 
— 
— 
— 
Rat 
— 
lll 
— 
— 
— 
3) be 
| 
— 
| 
~ 
— 


h Oetavien attes ste. par 


<Proly 


“praeser tim cum Salv vator noster C Christus Dei ae 

-scendens vener it. testimonium 


t quod u universitati i vestrae pracsen- 
-honesti ti vir ir rid ohannes Gar hi et 


Tanciscus P ’roly presbyteri civitatis Lu ugdunensis" ‘et lohannes 


3ur ges et: 


ad im 


ver “adhibitur Bg hine e es 
nnote scimus q 


cum serie 


us eorum praesentium latores, pro salute 


animar rum su uar rum ducti affectu Pur gatorium almit 
‘is. sancti Patri icii. liberniae ap 


1postoli, quo in. hoc saeculo pur-— 


m, et montem in in « 
bus et quadraginta noctibus absque 


emporali iciunavit, a aliaque pia et devotissima et mira- 

et in dicto Purgs 


yer niae devote per inand 


rinationes devotissime 


sancti 


"protectione susipimas 


esentium per -tenorem. 
Quor um b 


En 1494 le P ungatoire de 
fatale. Un chanoine de Windesheim, du Bemstein, 

: Hollande, 
attendit les 
( aucune vision et a 
toire a simplicité des 


du p 


aussi, 


les. se re ndit 

pape ce qu ‘il avait vu A ‘Le 


le exandre V Le -celui- ci ordonna 


= 
a 
- 


meres 


fici confes es- 


10 dictus almificus 


ceremor oni as prout ut 


nit 
n Derg g. Le pe encier | a 


wm 
= 


gary 
£ 


| 
nerint, Octavianus Dei et apostolicae 
gratia archiepiscopus Armachanus, totius H 
113 
— 
| 
nobis ad plenum extat_ 
| 
ral 


ir de ele urgatoire de S. P atrice. Le religieux. 


fut € ‘ha arge porte a sen entence en ‘Irland e et eiller & son 


est probs able que d’autres: plaintes ‘talent parvenues 


on n ‘attendait, pour sévir, qu’ “preuve 


| hanoine fut jugée telle, et les Annales de PUlster 
e due inoine jug ‘ée telle, es nnales de ster 
 enregistr ant a la date du jour ur de S. Patrice 1 poy du 


1 présence | du gar dien due couven! 


-représentant de Péve que 


On sail que Phistoire Purgatoire de. s. Patric 


point sur ce et de rigueur n justifi el qu 


années Lough Derg fut de nouveau vis é par les ne 


il 
pouvons nous occ de ‘ette période n n elle, qui West point dét 
nitivement close. Ei n effet, | ile solit: ire, _célébre autrefois dans. 
les monde chrétien, continue attirer tous les ans les piew Irlanda ais 


quine vredoutent point es rigueurs pénitence. Phi “que je amais, 
mble-t-il, le pe wlerinage du Purgatoire me rite 
étre livré aux réflexions de Phistorien. On y voit résolu, ela fac 


la us: heureuse et la plus pratique e, le probléme qui se pose par 


rstition s "est alliée a a pidté els ‘autor ise elle | pour 


3 

“per aux sévérités dont elise a menac L e rgé irlandais a 

ourt tous les anciens abus;, s de visions de 

monde, plus de ré vé ‘Me ulions, mais la_prie re | es au sterile 

sle yalroni age de al potre national. voil: tout ce qui reste 

pe 


| pratiques sde e Pancien pelerin: nage. Le e Purgatoire de eS. Patrice, autretois 


“un suje t de sei andale, est pe ut-étre le lieu du monde oti Pon ale moles 


or 
ine onventents s souven Va 
heé ros dur récit que nous publions n’e st pas” 


arten: nait & une fa amille noble Hong ile st 
dés le sié Je. En 1265, un Ste fanu 
vait en donation la terre de isztho, ave ves (i). 
année e nviron apres s son re etour ,@ anvier” 1413 aurent 
del Asztho. est sign: enise, ott nous: le ons engage de ns de 


9 it. 


ialions avec la Se igneurie ompte titre 


Sigismond, et minute des Hee es 


— 


(signi ld 


 Vageruur dans UDIEN EN BIJDRAGEN, 


(2) B. Mac CARTHY, als of Ulst 18 305), 3 


ne manquent pi pa is. Voir oir par exemple JH EAL Lough Derg by 
rece nt Pilgrim dans THe nish MONTHLY yt VE (1878), 20-31 ; DEASE, A visit, 


toSt. Patrick's Purgator dans Tur Mont, 19 

CHER’ 's We ‘appen' enbuch, IV (Niire rg, 1888), p. 483, cité par’ 
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= 
— 
— 
— 
— 
— 
it 
— 
— : 
— 
— 
i 
— | 
— 
— 
— 
— 
— 
— 


. 
ort 


de. constater que | arrivé Ye enise avec 
sauf-conduit, sous prétexte satisfaire ve 


quelques anctuaires prefatus dominus 


— 0 conduc ucto V enelias accessisset die vig 
spetic visitandé aliqua sanctuar pro sua dev 
~dominii (1). On pe ut st “suppose r que dans 


-servirent 4 couvrir des missions diplon on voulait 


assurer le secret. Hy a Vapparene e, toutefois, que le vy voyi age 


ginuli ium 


s par Laure nt de Pasztho ait eu un pareil mobile. 


ut re encontré pi ar Antonio Ma annini come a Dio 


ci cavalier ed ‘Ungherr ia, il quale si 
M. Loven: Rattoldi pe r andare al Purgatori 10 di San Patr izio (2). 


Mannini e avec lui longs entretiens, et Lse joignit lui pour 


de 
‘or 
rendre a Derg tit de Dublin le vendredi 25 septembre. 


on mois ‘et ‘demi au voyage 


lettre 


age portossi_ come » buono cavatiere. U ‘or riginal de la lettre n’ ‘a pas été 


= extrait, est ¢ de la main de! Salvestro. Mannini, fré re e@ ‘Antonio. Le t ‘texte 


point daté, | mais: ‘Salves tro ajoute la note suivante : Questa 


appunto la copia ¢ della lettera <che> scriv ive Antonio Mannini a Corso 


trouve. La copie: (qui | nous est] par ‘venue, el qui n peut-o étre q 


Cot ée rit ne ser 


BIC? «dans Monumenta spectantia histori iam Slavorum mer idionalium, 

(lag p. 72-76; ef. pp. 85, 87. — (2) Ibid., p. 72. — -(3) dans 


Gior nale 0. de lla le tteratura italiana, VIL, 455. — (4) Voir The whole 


Ware, , ed. Harris, t t. 11 (1746), 78, cité ¢ dans W: VARD, , Catalogue 


| bstantia_pratice habite cum 
is 
| 
aller et re tour. Mannin 
Corso di Giovanm Rustic, se termine par 
adressée a Corso di G1 Lond res, se termine 
‘emettre en passant par Lonc 
qui dut Ja remettre en 
= 
{ 
‘dacteur s’est fait connaitre : e Dublinensis(c.42). 
par lui. Le mus civitatis Dublinensis (c. 
> 
— ae 
= 


L 


revenu a 


-secrétaire. Celui-< cin’a pas écri rit sous la dictée du seigneur de P: 
mais ila aeuavec Jui des conférences : pliraliter « cum eodem ore tenus 


s’apercoit dur reste, en comparant sa composition 


toires analogues, que y onge a pu lire plus un ie de esr elations et. 
qu wil n’a pas manqué de s en vinspirer. Dans ‘quelle m mesure, n ne 


_ Saura exactement que  lorsqu’ on aura de Dons | textes de le ces réci its, qui 
ou i iné ‘dits o ou ‘imparfaitement publiés. Outre eles 1 renseignements 


de la a bouche du noble lerin, Yonge s s’est se ervi de trois 


ber er ‘its qwil a insér és textuellement dans son mémori al >, comme il 


| The 


relation _sont tous connus 
‘sauf en un point, of une distrac- 


année de. Henri WV finite 
1; le jour de S. Martin, “nove embre 1. 441 appar-— 


“tient done ala ‘me année. établi par 


Les aventures de notre. Os -absolument 


ici. Sébastien Tinddy, pote 


tials 
chanté, di ins sa ¢ shronique de Pempereur Tar et 


descente | -enfers | On: na yas eu de eine 4 montrer, ar. 
fers (1). ‘pi pemea par 


liens qui unissaient les familles de Taar et de Paszth6 ¢ qu’ wil ls’ ‘agit de 


Laurent Rathold et et de age e rée eit ue: 
lu dans | sery ar LD. 


Ward @) "par L ‘Kro f 


Le manus¢ ril du British Museum Royal 10. 


Xve cle (6), dans s lequel se trouve notre ré cit, fol. 3 est le 


Magyar Kéltok Tava, 4. UE (udapest, 1885), 


Por, dans Szaz -adok, t. XXV, p. 348 


189-92. — (4) Pissthoi Lor ‘ines 3a) riindoklisa, 144 a 
XXX (1896), p 716-30. Nous sommes redevable bons: offices du P. N. Nilles 


regrettée mémoire, avoir pu lire cet article dans” une traduction, que 


Jablonkay, S. J. a bien voulu faire a The Legend 
Saint Patrick’s Purgatory, p. (33-35. — (6) WARD. 
of Romances, > Hl, p. 489. 


INAGE DE LAURENT DE PASZTHO 
— 
— 
— 
— 
attestation onnee par le prieur 
ws cedu le scriptura (c. 4 ), 
— personnages gui figure 
est bien part 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 


ar nf tonne Mags 
] Al 


perdu trace 1). On 


> 


4 


s.perfa ses, avons ess 
a disc rétion possible, de 


texte “tisible. En plus -endro 


nédier au mal el de présente run 


Lila fallu y y renoncer, et attendre— 
in meilleur exemplaire sla a v véritable ble (2). examiné le m: 


rit du Br itish Museum en 1905 . Le temps d de le transerire m’ ayant 


défi aut, de ux mes exce ‘Hlents contre éres s de Londres | ont t bien 


se charge ger ‘de. me fournir: copie ede la ce 2, Le P. ick 


an e ait une tr ranscr mn tres Herbert 


omme » pour t tant 


— tum de Purgatorio sancti Patricii in ninsula Hibernie. — 


eator omnic car as cuiuscun- 


aves: errantes diabolica fraude _seductas | sue 


40 


dignatud ¢ estn mir irabilia? operari i. et 


Patricio -propter Hibernicorum | incredulitatis 


45 cauerent sceleribus demonstravit, ‘nequando cum Dominus iratus 


Peceatorum ne equicia iudicaturu us venerit suoque sedens t terrifico 
_tribunali, , necnon apparuerit puteus patens inferni, a dextris infi- 
inter ius onsciencia urens, exter ius 


miserrimis 


tur me 


ine 


I) A. Régi Magyar Kéltok Tira, p. 16. -@ Dans le 


exemplaire qui nou aGabriel 
= 
1 
7 
q 


( Juerimonia contra i 


n ide em almificus, post primi 
L us 
patris descendens, humane condicionis carne sumpta, 


i tanta a signa d dignabatur pers sonaliter demonstrare suosque sanctos 
vias et loca tot et tantis voluit decorari miraculis 


mansuris is, quomodo non) credendi quecumque de domino no: 
Chr isto, sacro -volumine! sunt ccontenta xcusacionem 


habeat per fidia? scismatica vel heretica nicies quor rumcum@ue? 
enim n sanctor um mor tuorum -scripturis non cre edatur®, tune 
cor um durantibus fidem Pr estent, Eu 
e, qua. est. locus | 

fatus et gus netus Patricius animalia queque venenosa 


e Thesu_ Christi per rpetue vacuavit (1) ubi diversas credendi 


materias oculata tide e poterunt intueri, visitent et perlustrent; et si 

omnes vel plures ipsius ins sule pi partes noluer unt vel 1 non 
potuerunt perscrutari, tunc” intrent. 


ipa : ratum ubi p possunt credendi materias sentire cor rporaliter et 


aut fide dignor um relatibus modernorum et presertim vir ri nobilis | 

Lau aurencil, de sermo subsequens est dire ectus, qui ‘non solum 99 


-eciam * omnes_ “mundi i par pr maiori_ 


‘noviter visitavit , credulitatem® non denegent’ adhibere Scimus 


visitavit 9 


enim nostro tempore dictum locum. plures cursu’ preoptato’ visi-_ 


We 


as 


| 


t conc qt 


regni s ‘sui di mo 


ducis G loucestrie: ac 7 r'<home> comitis Ar rundelie fle 


per 


ae 


nescio unde add. 
crudelitatem A! 6 


ici une erreur ui vest pas n néce 


— 
> 
— 
| 
— 
— lg 
: 
— 
— 
— 


DE Ss. -PATRICE 


‘De aduentu Dublinensem 


miles -tante peregrinacionis | loci aditus 


ion 


um her aldo ceter isq ee... sibi 


5 appar ‘atu 


decuit -appropinquans, ibidem in ecclesia T ri 
ah 


reliqui uium. dicitur baculus Thesu, quem histo- 


1), cum q uo inter nonnulla ‘pietatis 
10 um genus animatium ab | Hibernia propellebat, 


—deuocius ador. auit. Quo facto necnon exhibitis tunc ibidem civ jibus | 


‘Laurencium _christianissimi principis regis Ungarie 
uentus “sui testantibus, s satis: plane” 


I5 tem (2 2 una 


autem huius | I 


Unt: versis et sin gulis pri incipibus, dominis, r 

-elatis. mar rchionibus. comitibus, bure gerauits, castellanis, nobilibus 


willis, ete ear um rector wribus 


pri rioribus. arc illeferis iciar iis, 


plona- 


tis, 
aa 


vicartus generalis en egnt Boemie® guber nator, salutem et 
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The Life und W ritings of St. ick }(Dublin, 1905), p. 633- 36.— - (2) L'archevéque 


aor Armagh Ni icolas F leming, & qui est adressée une lettre du] pape Jean XXIII 


3 mars 14 1413 3 AL THEINER, , Vetera ‘monumenta Hibernorum et Scotorum hhisto- 

7am tllustr antia (Romae, 1864), | ] +369 9. fut consacré | le mai | 1404 et mourut 

juin 1416. ‘STUART, Historical memoirs the ci city of Armagh (New ry, , 1819), 
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‘tbuti et alteri ius solucionis vel e ex caccionts “oner re 
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quocumque libere p erstr "ansire peri mittalis et t, opus fueri it eiden 
Ratholdi et sui coniunctione cum predictis s suis et 


familia de saluo et securo conductu el elitis pr prouide) 


sicque quod idem Laurencius vestr ts fauor ribus ‘sue 
pr opositum tam in pere egrinacione quam i titar 


Datum in castro nostr cti Goo = Domini millesimo 


"’octauo, decimo die me 
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regnorur nosti nn ne maioris 


4. De aduentu 1 nie necnon 


Adueniente quidem milite prenotato primat 
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Hungaris tae, ad annum 1408: TA hichte Kaiser Sigmunds, 
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primate recipitur it decuit c cum honore. ‘Et. sicut moris est! 


iquias icii, Columbe e et t Brigide contine 


5 per egre pr rofectus | est, , ibique devo ota pr ecum um et ieiunior um 
observ accione pro. salubriori: itiner ‘is sui complemento per aliquot 
solicite morabatur. Interea vero dum una<die*> suo 


iuinitus sunt relati. 


m Purgat 

resurgente -milite sueque vision ni 

‘ono presidenti gracias 


15 insulam Sanctorum 

pre renominatus pr iol 


nullatenus S peruenire.— a roapigiente. ane 


litterarum de adi uentu ‘militis, eff citur gaudiosus. 


‘minus prior plu urimor rum Co! 
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el: « Fre a5 non ignor 
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fatuitatis 
“suscepisse, cum cor pore et anima vanuisse, 
itur dileccioni fra aternali divine | _miseracionis intuitu 
consulo ‘pia pr rece quatenus nisi C ‘Chr 
80 ac contr itus fuer is, intr ar 


« Pater in Domino 


‘mater 

ter Th rinitati®. » Quo pleniter exaudito, prior gaudens 


) militis eum ulteriu ho rtabatur 
sponso mi itis cum ulte us taba io pevienplere, peregrt- 
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nis et aque ceterisque pils ope 


» necessarium continere. einde ere confessus, contritus: 


Vie t 


communicatus ceterisqu ue ‘vite peractis, annuente Domino. tuam 
ebes per egrinacionem perfinire. » Completo. o siquidem ser 
‘prioris, miles Domino confortatus respondit : « Quanto | 


fr agilitati per mittitur, , Saluatoris fauente clementia, tuis— or- 
ot tacionibus me submitto. » Miles vero tune debilitatem: sul 
corpor is verebatur et dimisso” XV dier um ieiunio, pre 
nimia vel potus abstinencia sui vir ir res animi ve | 
‘acillarent, quingue dierum— 
pser iciunio, 


4 ubi us 


6. Descriptio insule Purgatorii. ‘et introitus ¢ eiusd 

_ Est dulcis flumine cir 


nuncup on um 


yassus —latitudine non xcedit. Dividitur enim in duas partes, | 


‘um maior inter r occidentem et septemtrionem optinet locum | 

nagh h hibert niali_ y ‘diomate -huncupata, latino” quidem 
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rmone Clamor is Insula dici potest. I uc ipsa ‘pars: n allis 


ructuum et arborum generibus : sicut acrifoliis, dumis , cornubus? 


ceterisque spinosis ar boribus obumbri ata necnonavibus 


rapacissimis s‘ et cor vis, capis, coredulis®, bubonibus_aliisque 


volucribus rapacibus ibide ‘nidificantibus et horride garrienti- 
nimis plena . Est enim, pr out in quibusdam codicibus Hiber 


Teportatur Sathane s suisque ‘satellitibus hereditario 
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F Frat, Purgatorio di San Patris 


le mot Regles ou Reccles, rOir ‘WITHLEY STOKEs, The 


| n partetir inter cetera quidam demor 1, 
preter alas® e dis 
e, ocu cum 1 


vocem d dederi it a ad 


er 


> hiber Rragics ative! Ragu ula 


in longitudine x et. quinique ¢ et dimi- 

dium: passus- tenet, locus" " aliquociens habundans arboribus squer- 

taxeis, , ceteris puler is ar -boribus auium diversarum dulciter 

satis plenis®. _‘Ipsius enim partis plaga 
15 mer idionalis et occidentalis capellam in honore sancti Patricii 


itudine quatuor et latitudine duor um et dimidium brachiort um 


‘continet instauratam™. In quam prior militem introduxit, ipsum 
admonicionibus premiss sis et hortacionibus adm onendo ne > locum 


introiret -Purgatorii. Et quia. cor militare supr a firmam 


Deinde “exuto milite pr opr iis vestimen tis discale eatisque” 
induto p er priorem tr s albis canonicort um unoqt ue nov 
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femorali, ut moris est. peregrinorum -Hiber nicorum miles flexis 
genibus se | pro rostr stravit illico: ‘super terram. facto, pric ior cum 


— 2% canonico letaniam mor tuorum cum exequlis super militem com- : 


pleuerunt. Impletis autem -exequiis usque 


‘mouena et ter ra, ior er ‘exit de t terr a 


—% angelus 10 ¢ om. . 


oll A. plena 13 instaratum 14g statuit ‘perp iterat 
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milite sancte cru signa 
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» Fili Dei viui, miserere michi _peccatori. » » enim secum 


'’ quem pr propter stricturam n spelunce i in novem 


par um unam habuit secum ardentem, et tincollo 


eius quatuor: pecias ligni sancte cr ucis cum par ticulis trium tuni- 
carum Ihesu Christi in berillo argento et auro ligatas ceterisque le 15 


-preciosis reliquiis ac lapidibus, r necnoh” uncm Hbéllum-septem 


psalmos penitentiales continentem, mor a sua videlicet per 


diem naturalem et amplius spacium perduran te. vero s 


se palmas longitudine, tres latitudine, = 
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almas n vem lon itudine tres latitudine et 
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<per*> te rrores | -huiusmodi non conterritus* _hesciensque 


-securior ‘em viam_ tantum periculum evad dendi li quam ad amplexus 4 


Thesu Chr isti per assiduam memor iam eius vulnerum c confugere a 
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respice” -vulnera_ pendentis, sanguinem morientis, precium redi-_ 


mentis, cicatri _resurg entis, caput humiliter inclinatum ad 4 


osculandum, aper tum ad diligendum, brachia aper ta ad 


Alpes 


in corde qui totus pro te fixus* ‘fuit in li 


“meditare— que e tibi semper erunt efrigeriun 


415 quod, si bene ea express 
a yparebit. 


| 


Interea v er ro alius diabolus effigie 
a 20 hominis antiq uissimi per egrini, bar ba prolixa va varietate crin 


considera 


inter ipsos| unam or acionem dei incar rnacione, 


25 passione, resurrecione et ascensione domini nostri Theeu Christi 
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deve ocius infundebat. ‘unc demon sibi nequiter inv idendo | 
invidie malicia -comminando sic est militem allocutus «O stul Ite 
miles, cum oe egrinus existerem, m, hac vice 


= em 1 iis y ydeomatibus eruditum, maxime ver ro cum ate tanta 
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Nam ille Thesus, 
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is tal ibus- 


a am eterna possi 
“fee peram i itera- 


rte crucis signaculo se muni 
prumpebat®: « Domine Thesu 
pancte crugis signe nec cord) 
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suis V vanis 


mendaciis, , licet sciret, luit _ longa 


Acione cer e. 


diabolus si 
sit. 


Suggestionem devincens, cuius latitudo signat opera caritatis, 
Jongitudo per sever ue in finem, sublimitas su super nam? 

Mas fidem qu r, profunditas veram* carnis 
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tercia visione wie ilitis e 


autem: ‘hoste invido sic confuso, ‘confestim 


figiem nobilis et pule herrime mulieris, cuius formam 
videbatir mit isse cautissime demonstravit ct 1 

multis ser monibus i iocosis et t voluptuosis m militem infestabat 

dicens i: ~Amice -carissime, recordamini_ ‘temporibus 


» retroactis super omnia meis voluistis serviciis mancipar sem- 


r meam concupiscenciam adur endo. | Nunquam vero” “opor- 


ad nostrum optatum desi er ium | per mplendum a) 


inuenientes, nostri cor dis intima v ariis dolorum aculeis ‘vexa- 


» bantu N unc autem locum. et tempus @ ad um desider ium 


» » Miles. autem hiis versuciis. 
de ns’ s sed ens cordi 
imphis premissis animositate suffultus, demonem hiis 2 
ak ser monibus co tavit : «O Sathana, ver itatis adversarie et infi- 
delitatis amice, est tue inscrutabili® ve ‘rsucie satis notum q uod 
amasiis” inquinar i. Nec ‘illam dominam te for ‘reputo quam 
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pretendis, cum ipsam ¢ ab Hibernia longa TUL 1a 1am 30 
reliqui, sed humani ‘gener is deceptorem et inimicum te | puto et 


» re eputo satis b ene q Dei 1uu amine, tuis” 


olus autem hiis 


-nimia verecundia recedebat. Quo fa acto, , mile _gratu- 


latur, , Qi ui irtutis. sue potencia 2s estus in ex taliter extin- 
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| renin carn: nis” “gloria frogilis et 

queso ¢ dic. es, reges, 
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eorum mt orum 


ret ign niseorum 
-Ve tam tenebrosam, tam lang ‘uidam fove eam 


tam eauemas de tam par ua consolacion e tam lon- 
<tam" > par rua leticia, ,tam longam tristiciam, ae 
et de tam ‘parva iocunditate, ubi non 
-audivit pater filium n nec nec nec ami- 
2%) cus amicum, 


suis” 


on interpretatur pax. super 


interrogando militem dixit ¢i quid 


miles Dei | timore 


virginis gloriose. Sed tu. quis e es, 


nuncius verus nostri « Dh Chr uem iter 
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« Magis angelum ‘infelicem yuam Dei 
» nuncium mic missum, quoniam audiui sepius mal 
aliquando” ie -assumpsisse. 


spondit Innomine. domini nostri the 


crucifixi, cuius: ‘mater erat virgo ante partum in partu et 


» partum, quem ego credo ver ‘um Deum et hominem esse, dic 
om michi quid | queris verius in hoc loco? » Miles autem hec ver i 


__considerans « quod non esset fantasma, ymo ver -divinae rev 


etatis, magis efficitur” in Domino animosus 


elo sic dicebat : © quero graciam domini nostri Ihesu 


Christi eiusque matr is virginis gloriose es patr 
» meus, dic 1 quo: nomine vocaris. » Et angelus ait illi : 
» sum ille “Michael prepositus paradisi, quem tu semper fideliter 
» adora asti 1, quem et venisti. Dic ergo ‘mich quid ~queris ct 
quid desideras in hoc loco. » Pr ostratus autem miles 15 


0 te, 
» » dignitatem omnes 


animas— defun 


» diucius: adopiaui, 


ange elus. dixit sic O1 11 precept ¢ 
michi data que dignus es videre  gracia 
» corpor raliter. sed in nomine lot. le, 
» hecados’, adonay, alpha et w, , quod est) ubi, ebuy, rahot kodes*, 25 


» Tun elum est secutus adintroitum 


appar 


~autem ad finem graduum pervenissent, apparebat militi diuina 
lux et firmamentum nebulosum ac unum Planum viride pratum, 
longitudinis et latitudinis _finem videre non 
viso, elum iter um 
‘sibi dignaretur ‘monstrar Angelus at autem re face 35 
tor ‘quebantur® igne 
sbentes efigiem, 
“Inter quos miles 


Ss omnes 
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actores ac natos preter unam animam vidit ibidem. 
Cum hee v idisset miles, compassione™ valida commotus'cst 
dicens : « Domine, qualis est iste ignis et quomodo 
5 » video enim omnes animas quas optaui videre preter unamin 
» hoc igne miser abiliter cr uciari. » Et responden s angelus dixit ei: 
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mentant et turpiter cru uciant > Angelus autem dixit: 


« Demones sunt, | quibus- in regno ce elorum | primum bellum 


— ‘taui t ipsos cum eorum pr incipe Lucifer ro -abissum 


— 4 


_» deieci. Ipsos a autem in eor um for ma videre non potes sed as | 


est. desuper tibi datum. » V oluit autem miles animam dilecti 


cuius visio extitit ab. co singul ‘ular iter tunc celata, vider ideo 
 intuitus ipsius: anime snecnon inferni ac paradisi peciit sibi a 
« Animam illius videre non potes, cum visus 

» pro pre esenti sit Domino sequestratus. Infernum 
autem vel. par adisum tibi modo videre non yn licet, cum adtantam 
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et ar matus fide, | Prout dit -dicis, h 1uc venires, tamen 
presens illa v fidere non -potes, , cum tu /mundum transitorium: 


elinquere -noluisti. » angel jo dixit 1 miles : Domine 


ulterius | inguirens ange elo loquebatur : Possuntne quos 
» hic video eter naliter co ondempnari? ‘Angelus respondebat 


«Dampnari 1 possunt, ‘cum non sit desperacio in hoc 


sicut est in -inferr no, edempcionis expectacio: pr 


sopita Istis a autem _animabus inter rdum Dei adiutorium 
-elargitur. » Et inquit miles : Si tibi placuerit et michi datum 


sit ‘Domino, ve ellem scire quod est illud adiutorium quod t 7 


dicis. » Et a angelus dixit ei « Omni ‘septimana ¢ duabus — 
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dominica, quando Dei i filius Deus” et homo natus— 

et ir in ‘veneris secundario, 0, | Deus 
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tandas dicens cis: 5. » 


3; si is e scis ita iserearis, 
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sic dicendo : uomodo hoc potest e qu quod tot 


missarum solempniis, tot elemosinar um lar rgicionibus, totque © 


ea 
» par te omnes, earum animas | S quas infra viginti annos n lap- 


SOs. ab hoc seculo reuocare > dignabatur clemencia Saluatoris hic 


» video ignibus cruciari? » Et: ait angel clus dulciter respondendo— 


Tua. non debet tot ipsarum cruciatibus admirari,cum 15 


per rlegisti : Oper. a enim illorum secuntur illos. Et angelo inquit 

miles : « Quomodo possunt istarum pene cicius mitigari? » Et 

ndens ait illi + « Omnibus bonis operibus et pr eser rtim cele- | 

» _britate <missae' ‘possunt ab —¢arum penis: celerius liberari. » » 

Hiis itaq ue e et nonnullis aliis secr etis negociis et r euelacionibus 


di ictis et per angelum t tunc peractis, que huius oper iscompositori | 


r militem non licuit enarrari, sed | que” angelico’ mandato p el 


- militem n sunt nar arranda, sicangelus militi est t locutus : : « Sequere me 
et ducam -ad tuum exitum e converso. Secutus est autem 25 
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lum et terram. Sit n nomen Domini" nostri Patris. et Filiiet Spi- sak 


tang gere e: non es d 11g 
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omnipotentis Patris et Filii et Spiritus 
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civitate pro navigio commorasset audita tunc ab eo per diverso 
viros expedicionis g racia, de suo per ‘egre se pedicto 
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litterart um testimonio conti mavit, q n tenor 


a primatis Hibernie. 
«Univer et sing uli sf Te tS ‘esentes litter as visuris vel 


icholat vina ar chiepiscopus A rmachanus, Hibernie 

primas, i mn 2 Domino s sempiter rnam. Univer ‘sitati vestre n 
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(1) Le pricur Matthieu est également nommé dans la vision de William Sta 


Pale 


sc7mus , veraciter Tenore em ver ) 


“prior presentibus fecimus annotari i, qui. ui talis est 


Omnibus" Christi fidelibus has literas visurts vel audituris Sro 
Matheus s prior Purgatorit Sancti Patr ricti Clothof Raynes! dioceseos 


salutem in Domino sempiternam.— Nover it untversitas vestr a quod & 5 
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(1) ( que. le prieur dut Purgatoire appelle i ici: netus N icholaus est probable- 


le personnage 1 mis en scéne dans la Légende Dorée, (GRAESSE, p.214). 
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ri guia secundum Philosophos dicitur 
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10 43. De questi 
Postquam ego prefatus huius met 
erire'> principales aduentus sui causas ad predictum Purgato- 
rimo et princtpaliter 
tebito modo intraret, tbidem 
lariter vel in toto. Etquia 
ariter Vel tn toto. 
esset. qualis res debeat esse vel fie 
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exlra corpus snescio Deus scit. Sed pr obabult 


— 
ver rius raplus fos ui extr a cor cum ego novem 


fcr 


qi 


‘Per omnia laudes! assin nt semper omnium reatori qui gene- 
militem Laurenciu m Ratholdi_ cingulo nilitar 


ultu, 1, circumspeccionis ct allocucionis moderamine inter domi- 
t amicos labor um commendabilium 


oT grec deomatibus inter alia v: var ariis q uoque scienciis ¢ 


le ad fine pe  pios ind 


ula seculor ‘um An 


— 
| 
— Ministravitll 


| 


UR UN BP 


DE 


DES, BASSIEN DE. LOI 


Basen, contemp le S. Am 


-Mombr itius, ensuite par les Bollan- 
trouve 


sa fé le, J ‘ai surpr is d’y 


-réussi a’ m’expliquer ny vO 


1e 
ucun aire sur deux aits prodigie 


yrande multitude de per- 


nd 


Ww 


guer t opér ré se le aint, ‘une 
 sonnes, hommes, “fer mmes , enfants encore a 


étaient atteints de la Iépre, , at promesse divine, publié ee par 
ix qu i se fit entendre du ciel, qu’ a ’avenir jamais personne de_ 
“Lodi n’aurait souffrir de cet e terr ‘ible maladi ie. La tradition deces 
deux. faits, savoir de la guérison ot de la promene, a été connue aussi 


1360, di 


che e sdegna come mort te ogni | leproso, 
Bassano hay nome, , ed i io. cost ilo sorissi. 
Lambro passammo per ‘ovar | Milano 0(2) 


4 ‘Act. _SS., de ja unvier et suiv. P Pour ce qui 1 regarde les. manuscrits, 


qui rapportent la légende, j e ne connais que le ‘codex B. 583 inf. (olim R) del’ Ambro- 
ome: la conclusion, ilne différeen rien des textes imprimés. Cf. Anal. Boll., 
le contexte de iption en forme 


» que 


ity 


suite par 


guérison, qu’a aura eles rande m 

div 


» 


| 


in 
2), ans une co dency ‘lopéd compo: sée pi ar Tui sot 


titre de Reductori ‘ium ‘morale, écrivait m civitate Lawdae 


“tale est ‘miraculum quod numquam 


tur. r. Imo s leprosus uluc vener aut mo 


na assure ‘a de Ta dite tradition p ph 


afi pest ed’ 
ben 


phe. pre parti Lie 


tet ont presque ég galé en age uns sméme_ 


dépassér rent le qua atre-vingt- dix ans de vie qu’ on | Jui attr ibue. £ est 
lec ‘as, par exemple, de » Mgr Ben: aglio, ‘mort en 1868, a Page de quatr 
ne euf ans, se pt mois et vingt- trois jours, aprés: un un episcopal 


de tre nle ans, sept mois et quelques jours. Je souhaite une longévité 
‘se ombl: able Pexce lent pre ‘lat cupe -Mainte ni ant la chaire de 


| es é ues. Le inquantiéme 
rnier (1906) ),estun 
vo ui sont Jes yooux aussi 
Le 


4. 


nd mé me 


remus, ommun & la messe ar office Deus qui 
u sstanum fessor ‘em pont ificem populum m Lauden- 
sem corporali lepra curari i voluisti, concede nob 


Ala ¥ épitre est tirée du c du 


livre des’ Rois, qui contient le récit d le 


nan le Syrien, et t angile est celui de 


reux (Luc, suiv. 


agindé tout ‘spécialement le “Pen cite P 
XIV , chap. 30 , édition de Ve enise, 589, p 


— 
— 
— 
— 
— de suite, le menu 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— iérison des dix _ 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 


nde suspire ans prec ecibus salutem 


perat leprae ‘ae simul 


J 


“Pour ¢ ce ons histori iques, les ont été rédui 

a nombre de trois, selon Pusage ‘moderne, au lieu des neuf qu’on 


anciennement. ré ‘duc tion, faite a une epoque réc ‘apres: 


ritéres histori iques différ ents de ceux | moye en Age, a été si consi-- 
déra érable, qu’i a peine le fait de ta guérison de la pr e est encore 
-_indique par ‘ces mots : leprosos $ unumen ros mundat (1); et le fait de 


a promesse del exemption pour Pav enir a été et simple- 


Les anciennes lecons, au ¢ contraire, étaient au nombre de ne neuf. 


= 


trois pour chaque noc turne, conte naient une par tie -considérable de 


clay ie ou ‘gend edu saint, et dans les trois: dernié »res lecons on lisait 


— 


oF 
double fait de la g euér ‘ison et de | la promesse. Ler récit de ce ces 


épisodes, inconnus: aux Bollandistes et Tillemont je! ‘présente 
aux lec teurs des Analecta ta, tire du bréviaire de Mgr ‘Pallavicino 


ox 


oo 01497), que V’on co conserve § au musée de la vi ville de Lodi et qui est 
de ancien de tous. the ‘il cot que ce 


cir cumst: angui rtium at 


» » multi civitatis huius ‘iri ac mulier 
ili 

versus, diu 

o tuo, , et cogita d 


par la Congrég. “des Rites en ef. ibi id. — — (2) Mémoires p Uh hist. 


LI 
Paap 
I. Cum vir venerabilis intraret civitatis subut 
ee 


04 EPISODE 

, cui, 


miserabili afflictione por 
» humilem servum t uum, sem 


Tune piae ‘memc r 


rimabiliter u 


e caelo 


urata est civitas, 


-quentis diei dar 


“aurora initium, univer sae civitatis popu ulus, magna voce I: laud = 


ocum ubi sanctus Bassianus in -oratione per- 

sancto vir rei indicaver unt 


Deum, c cucurr rit tad | 


. Et am | 


octaverat. 


adventum. 


Lectio: x. At ille | diuque i in Ne perse- 


de caelo insonuit dicens : Gaude, C Christi Bas- 


admissa est a Domino pe 


ue 


fuer it ‘munitus 


sit 
— ia miseratio 
orem, qui pro tui n 
— 
— 


rqu 

Hen Quen, 0. Les s Martyrologes hist 

2 Tiques: moyen a ge ‘la 


Romain. ‘Paris, Gabalda, 1908 8°, ouvrag ge 


personne av ant 
ne Vz avi vait dans toute ‘son ampleur, et. Jes rares auteurs 


comme Roswe eyde, Papebroch et -aprés eux _Du Sollier, avaient: 
t publi le Roma S Adon Bede et Florus, puis 
‘Usuard, ay aient ‘en approfondir une partie; ils. ont vu leurs 


croissante, ti jues_eux-m “memes 

wet 


 suiv ante I des nscriptions mettait Ta. 

sources des marty rologes historiques. tache était donc belle 


¢ 
woe 


tant: ent élargies, tant son tr 
sa méthode et fécond dans ses résultats. 


En compar. ant les. manuscrits du | martyr ologe de Bede, D 
| par eux deux classes, dont Pun une, re représentée par le manu-- 


‘Serit de Saint- Gall 4 ‘451, se rapproche a assez bien del’ 'archétype ; ‘autre 
arecu déja de nombreuses additions aux jours. vacants — 
texte original. premiere de ces recensions a été utilisée par ] 
la seconde pa -Florus, don t les ceuvres n ‘ont eu ni 


| 

— 

2 


<=, 


d ffusion. II en va tc 


siécle- (Paris, N. lat en ple 
toute I’ importance. re 
jusqu’ 


Cette rédacti 


amplifié ; : que de se 


morés passe r 


sont -parvenus en trois recensions développées 
_-premiére est représentée par les fr fragments @ un manuserit de_ 
roix au diocése d’E mbrun 5 
notam ument /dans le manuscrit Mason 
5254), 


se; mais 

n, qui se 


a troisiéme recension, en attribue la composition au diacre 
oy “yon ; attribution bien sur prenante, 2, si celui-ci n était auteur 

done lieu, de ne pas | ndre 


gner 


ng 
e rédaction: 
étude st. mel nt met née 
et aboutit des conclusions toutes différentes de celles, asse div 
émises jusqu’ici. L va fortune e 
ort inég gale; tres.  favorablement accueilli lors 


ae sa a publication, il § fut da la suite vivement attaqué par D Saussay 
Fiorentini, Henri de V alois. Du. Sollier et, ; apres lui, le P. 
c a 
uck eurent fort a faire pour le ‘défendre, De Rossi e 
ont depuis -considéré, ceuvre d’ 


Dufoureg a remonter aus 


opinion: set nt a r vécu; 
QO. ‘prouve fort bien que ce martyrologe t rédigé tard dz 3 
cle aucune aleur histor iq Sur. les cing 
quatre-vingt-quinze mentions: de saints— qu wil contient, quatre 
lus tardiv ve 


soixante- quinze sont empruntées la rédaction plus 
us, dont les expressions -méme souvent ete 
vingt -courtes notices. ont été ajo es sol i ur aux 
sions, des ‘martyrs r¢ Ancien et au No ouy eau T estament, 


it autrement du mar- 
ine lumitre 
— ine lumiére 
ent inconnu 
— 
— 
— 
il 
est l’ceuvre de Flor us. Wande Pt 
tm 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 


ae 


ac 


Ful 


% 


— 


Histoire ecclésiastique d Eusé e, au De viris sllustr 
On remarque, dans l’u utilisation de ces sources, la préoccupation con- 

stante de donner un caractére d’ancienneté au document, et d’ac accuser 
rigine romaine. Ainsi tout ce concerne les martyrs 


“Rome. est circonstancié, -soigneusement localisé et st volontiers qualifié 
de saints pris dans Florus ne sont cités 
et ont été ‘soigneuse- 


ix dont le culte était 


| - 
Romanum: comme un ‘mar ancien q 


niqué par un re religieux de Rav ou bie 


ssa bonne foi ‘un 1 faussair e, ou biel 
. Cette seconde hypothése, Dom Q.1 e montre fort clairement, 
le admissible. Déja dans Vu usage qu’il av ait 


nontré un tr availleur peu ser upuleux. 
voit apré es cela Parvum Romanum, que per sonne n ‘a jamais 
 connu que par lui, ve enir r réguligrement et comme a point nommé con- 
mer toutes les assertions dont o1 on cher cherait v. ‘ainement ailleurs une 
Sonfirmation, ,onest obligé de conclure ce marty rologe ne peut 
d’autre auteur que celui fait “un usage si avar ageux. Une 
@ anomalies, que Dom > étudie dans le détail, viennent 


e cette conclusion qu’ ‘Adon es est non. seule 


ment ke vulgateur, mais” Vauteur -méme Par vum Romanum. 
ed ‘Adon est quit ‘un dé éveloppement du Parvum 
de Is ont ete. _ajoutées | quelques notices 
ux Passions des sa présente sous" trois for rmes diffé- _ 
la la promstre, qui n’a été conservée dans aucun manuscrit connu, 
la seconde est du ‘une ‘Adon ¢ et edu 


sée pa 


ues saints vi iennois. WER 


rv A montrer le lévelo graduel : 
martyeclage: historique de Béde a Adon, ajoutant plusieurs anneaux 
cette chaine et donnant a chacun sa vraie e place. 


n'a pas b ambition a a rétablir la filiation des martyro-_ 


ia ccordé 


“maniére de les utiliser. ‘Tandis que Béde et Vauteur martyrologe 


de Ly ron isun soin scrupuleux et généralement éclairé 


les fetes. des saints deur j our s'est souvent 


con- 


> 


| 
ala 
| 


retrouve s e né 

historiens. Cette influence, 


eur | 


a une impor- 


nents n ne apprécier que par comparaison. 
Dom a il mis a les rec rechercher ‘un soin extréme, 
sant en regard de chaque ‘notice le texte ‘Vai nspirée. Pour 
_— que > des Vies de de saints, Bede en utilisa 5 
| 


de ‘Lyon 65 , Florus 


le Parvum Romanum. Sans" doute, certaine 

d’entr 


‘ensuit que nous a 


L'importance- de résultats n’ échappera. a per sonne. exemple 


la: mettre en lumiére. Tout récemment, Bondois 


a Passion des SS Marcellin et et re. BHL. $230 était: 

une ‘euvre du D ‘siécle stérieure a E Einhard (cf. na 
478- 81). Or, , usage qu’e en a fait Bede montre qu’elle aa au 


ommencemet t du siécle. L’étude des Pa ’assions et celle d 


commencemen 


_E s Passio ons utilisées par les _martyrologi 
a cru, a deux reprises, reconnaitre le légendier mi -méme qui 


Passion elui de Cardefia 


eur du martyrologe de I 


Iraient 


whey 


ne araissent ni a ASSEZ 


1 e in 


et les ‘dates fete 


ue le texte | du légen-— 


mis en ceuvre par mar rty yrologiste fut dans la suite 


donc une conjecture e peu plausible. Il est au contraire. > trés vraisem-— 


plable qu’Adon a fait usage un Passionnaire sembI lable a ce 


Stuttgart ( (Hofbibliothe XI Vv, Vv itae | Sanctorum 13), et il est fort ints 


de savoir que ce recueil fut composé des le IXe siecle. 

En: maniére de conclusion, Dom Q rappelle que P E iglise, pai 


“conciles « et ses statuts épiscopaux, | prescrit “a ses prétres d’z avoir un 


martyrol ologe, 


leur composition. C gé 


raditions; mais il eur arriva aussi, a la suite ‘ises ou 


combler a. certains jours» 


ell 2a a ceux les. toute latitude ans 


— j-  médiaire d’Usuard jusqu’au martyrologe ro 

— Me L’étude des sources utilisées pai les martyrologistes 

| 

— 

— 

— 
— 

— 
— 
— 

— 
cu sous les yeux u 

— 

| 
— 
— 


te 


i 


le culte 

‘romain, héritier direct des martyrologes du 


1. More’ TUS. 


Versio. Rome, De Luigi, 1907, deux volumes in- 8°, 275 et 251 pp. 


nombreux et méritoires travaux ‘littérature éthiopien: 


M. I. Esteve es Pereira s’est attaché cette, fois encore a des 
Les documents: qu il vient de publier ori 


_aethiopici. Series altera, tomus XXVIII). 


faite aux Act 

position révele _matériz ux et 


Paris, 1894, . 10- 
turge du genre sorcier, i dé sbute 


mination | 


‘reconnai ait re dans ce conte Tes” 


eM. 


I eyde, 1 1893, , p. 62- ao et auquel } M. |. Basset a consacré une étude des 
instructives ( 10- -28). Avec sa rare ‘connaissance du folklore 
oriental et autre le savant directeur de 1 I’ Pecole d Alge era montré que 
—légende de Susneos s sest répandue ‘non seulement Egypte et 
i Ethiopie, ‘mais encore part mi les raskolniki de Russie et les Roumains. — 
ena ‘conclu, non, sans raison, qu’ ‘elle devait remonter aun original 
grec. Mais } je ne sais: sila grande diffusion de. cette histoire nous auto- 
rise, contre indication. des textes, a en chercher le héros_ « ailleurs que 
Vobscur Sousnyos ou Sisinnios de Nicomédie > (Basser, 
Sisinnios manichéen, dont M. Basset a si bien retracé le 
vitae, aura eu sort) de m maint autre -personnage aussi équivoque. 
Canonisé par un hagiographe peu scrupuleux, il z aura été pourvu d’ ‘une: 


egende rappelant plus ou moins les  faits et gestes du héros 


hétéroclite ‘et le cult superstitieux. Vil tendait a -recom- 


| 


Diock 
» (L Les Actes des martyrs 
e place part doit cep 
s fabuleux, mais il est d’une maniére 
s il Pest d'une maniére plus extravagan 
attache de l’épisode di 
bis 
= 


» 


ensu , Pun por autre, dai 
chrétiens, érudition de M. Basset les 
nios de Nicomédie est un personnage purement fictif, 
sav ant. Enfin 
‘ nous en sommes a ane subi l ages, 
ra pelons qu’un Sisinnios: de’ 
yrs dans les sd’ ’Apater. et? Trai i (H. Hyvernat 
Les Actes des martyrs de I’ Bgypte, aris, 1886, p. . 99). On peut donc. 
al attendre a voir apparaitre un beau jour quelque Passion ou fr agment = 
Passion concernant, comme Te cas vient. de se + produire pour 
.Dzamul, qui figure d dans la méme énumération (cf. W. CRUM,, Cata- 
gue of the the ‘Br itish “Museum, London, 905, ? 


ntal meériterait a 


ME. estime gr 


p.1 
la bosdadiinn de cette ville y est rapport tee en termes © 


si est parce que la fo al term 
a r aisonnables la pre euve risque ne pas. satisfair tout 
qui sautent aux yeux, les 


le monde. . A en juger aprés les indices q 
Actes héodore sont de méme | provenance que les autres piléces du 
égy p- 


cycle », dont. ils repetent tout uniment les enor mités les plus & 


phose. fait du futur empereur 


métamorp 
— Dioclétien un chevrier ‘des bords. du Nil. En tout cas, le nom du saint ieee 
-acertainement passe par le copte. Banadléwos ls est 
Véquivalent littéral de. NAMLTO 6 *Avatohtog. 
saidique, dont ocable sufhit a _démontrer I’ existence, devait res-_ 
ie embler assez peu; ala recension pohairic que publice tout récemment pa 
Balestri, laquelle nest qu'un extrait | assez maladroitement 
cf. Anal. Boll. , XXVI 470 Quant a 1 histoire e du saint, elle 


st trés Tibrement brochée s sur d 


légende de ux T 


de Vic ictor r fils d de compagnon armes sinon chef higrarchigue 
de son homony me Théodore le stratélate_ (cf. Pp. 136-, 
pense de ses exploits miraculeux, fait cr uellement t périr é 
_ Les autres martyrs appartiennent a u une ‘amille de saints ‘militaires, 


| 


aw 


— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 

— 
| 
— 
— 
— 
— 
ii 

— — 
— 
— 
— 
— 
ia 


as 


¥ 


— 
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PUBL IC TIONS | 


M. “pu étre complétée a} par 


Faltier, sans s préjudice d des textes latins é énumeres . BHT. 8; 59- 8563 


zaltie1 de lat 7 
Anal. XXV, 342). Juste oncle de Victor, T héoclia sa 


femme, Aboli. eur ‘fils, Claude neveu u de Basilide par sa mére T héo- 

pista, et ‘Basilide lui- -méme,  appartenaient | Jusqu ‘A présent a la litté- 
inédite : ce qui veut pas dire” que: leurs Actes renferment 


-n’importe quoi ‘original 


auteurs cherchaient mettre leurs propres inventions sous le cou- 
tradition regue : Tl est @’ autre e part” trop clair ‘en a ils 
songeaient pas uniquement satl satisfaire | cet instinct de Ta 
aime a retrouy er, méme en des" récits s de pure { fiction, d 
connus. ces illustres’ martyrs viennent de ‘Sy rie gypte pte cher 
cher da ‘mort et la sépulture, -chacur no en n un endroit écis, ville ou 
village e, dont la liste ‘plus: ou 1 moins complete est les diffé- 


rentes Passions, comn ne a ‘effet @ ‘accréditer chaq 


titres du voisin, Ou 


héros- de la a fami 


4 


monastére de Khusis pres d a’ Usitt dans la Haute- Egypte, oit Por on 


endait. garder le tombeau de Vv ‘ctor fil fils de Romanus, le plus illustre 
rangon des martyrs: s du lu cy ycle. Les ‘Actes de Victor contiennent une 
allusion aussi formelle possible a la conquéte— ‘musulmane 
(p. 243- Ce serait done vers le le début di du u VIII¢ siécle, at au plus tot 
apres le milieu du qu wil “faudrait placer la ‘création de ce per 


Reste as sav oir aussi tardive, dev 


locale un monasté 
on répugne a croire 
assion de S. ictor qui existe en “cette langue et ou un traduc- 
latin a tiré le Mar tyre | de \ Yictor | et Corona (BAHL. 8559 et seq 


os soit une version du copte, il faut recourir a la. supposition, du resteamer 


naturelle, fexte éthiopien dérive e d'une r ecension altéré ee. 


 ~pas; elles n’ ‘ont que I’ age de la Passion remaniée de S. Victor qui les | 


inspirées, ty. a notre av ris, 


s, c’est par simp e habitude at gu’on leur s su 


serait un original grec. Nous ferons remarquer qu’ on y distingue des 


loi, 


a pte monophysite. Les Actes de 


= 


, C'est Pprécisément | la régularité avec | laquelle ell elles ‘se greffent 
sur le méme fond, comme des implantations parasites. Elle: prouve que 


Pour les autres piéces congénéres, la méme- ‘difficulté ne se présente 


| 
“4 
a 
| 
bs 
| 
| 
—— 
| 
4 


Oe 


x de Tear 


1 


fabulet x q apostasie 


la gar de de Varchevtque @ iommé Stantot 
e, antot Gaius. L’are 1eveque se laissa corrompre et mit le jeune 
_ homme en liberté contre une for te ran rangon. ,Un | beau jour, | Dioclétien le 
ia de lui amener son pr prisonnier. L archevé éque _affirma sous les plus 
redoutables serments que « « Nicomede » etait: ‘mort. Convaincu de par- 
t d’ infidélité, “ily périt dun 1 supplice horrible devant les yeux de 


_ empereur qui, » rebute par cette duplicité : sacrilége, renonga a la foi des 


hrétiens. Cette stupide | histoire, 1 chacun reconnaitra ‘une intention 


assez claire e de bafouer le clergé | chalcédonien ,ada. exister sous ‘une 


autre forme probablement plus ancienne. Un plagiaire copte qui ne 


la connaitrait que par les documents qui nous occupent, ne se- serait” 


i de e Perse anony me le nom de Sapor qu 


GA, , Catalogus codicum coptico- 

nom a la ville de Nicomédie, ace" 


-confusio on que le contexte ‘rendait trop naturelle. 


ous. nous sommes un longuement ¢ sur ces 


ables, a raison nd’un tras” service qu on en peut attendre, 


dépit de leur caractére mensonger mesure que se poursuivra Pex 


ploration du sol et de la ‘littérature de Yr ancienne Egypte 


Ta certainement apparaitre des -sanetuaires consacreés a =. 


persécution de Dioclétien, d des débris d’Actes ou de P Pas- 


S 


+ 


le R. P. Bales- 


‘ilusoires, quand sera possi 


caare- 


. 


“ 


vation» noms » qu my: aurait un ay antage év 
identifier auss aussi soigneus men ssibl 10 
‘ictor, par exemple, doit -certainement | se apres: 


silide- pis -] 8) Ceux de Juste g 
lantes le méme | 
ait 
> 
— 
— ? 
— 
— 
ee 
— 
— 
— 
— 


= 


ICATIONS 


connu dans Tal 
isque de. 


Diocletien. 


e éthiopic 
copte nom. 1 de “marty: re 


ga SS1 i, et ul ne Pes pienne éditée 


Heraci Plolemeo, ‘DELL. LA REALE 


Becl. CP Act. Sep t. 0, 525). Lem méme nom 


située une dédice au saint de ce nom : h: 4 


Novices Er 


‘DE A Ba 


Pr res 


pages. -connait 


/sa_concision 


Tes es donnent a au 1 chercheur impression de 

de solidité, qui se dégage de s Fastes. a nécessité d” une  nouv elle 

édition a fort fourni al Mgr e mettre’ 


tl 


-de ge 


wee “Albanés, de \ M. G. de Manteyt 


‘lo 
elop 


, qu ue nous ont fait connaitre un fragment copte 


 Cest un des dont les travailleurs aient 


n de = 


Romanus, nom sous lequel i 
‘il transcrit li 
défendre. Mais une fo 
Martyrio de Sant 4 
| 481-82). Damm 
ais 
gg 
| 
Sud-Est. Deuxiéme — 
| UUr SUH UUVT age 
peine, — mais. 
= 3S 
pronsacrees a de V1 enne a été rei 


IVE s corrections, trouvées ps ir 
| suggérées par r d’autre s, ne portent que sur des points détail 
L Dautres corrections ou, 1, pour miet ux dire, d’ autres modifications n’ont me 
été admises. Quand les objections paraissaient sérieuses et dégagées 
det le toute préoccupation n de clocher mm), a répondu (par 
eX., 43 et 44, a M. Harnack) ; les “il les a ignorées, et. on 
plus générale été 


peut « que | et Vapprouve er (1). Un seul point d’une 
modifié. Les récentes études faites par d’autres Jui-méme sur le 
conduit Mgr D. a regarder comme © 


ne | 
e de. 346 ont onduit 


ee dignes de considération les signatures jointes aux actes apocryphes de 


s% en ex plique quelques p 


361-6 5). Le résultat | est de faire passer 2 
our r lesquels. on a des attestation lu 


Srey. Bibliogra aphie 
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histoire de d’Auguste- Molinier 
Manuel de big raphie gent ‘ale ‘de M. H. . Stein et Le es archives 
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Anal. 1; XXIII, s- -18), il 


> 


: eres 


pre 


quelques de n’étre ‘pas tout 
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serve, Domnio. Le praefectus . Maurelius | voir 
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on nom, d’ défiguré par I’ hagiographe | (Maurelius = 
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dans lequel 
4 on 
Maxsimo 


du un sujet vaste et ardu, | 


‘un ouvra ge de os ron 
év eloppement de Vhagiog 
est tout analyt 


= ee 
x, tro 
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“sans qu'un ouvrage qui touche a tant de points divers ers set qui, de 


rsa nature, est en n quelque : sorte tout en détails, provoquera plus « dune fois la 
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tion de auteur sont ru udimentaire 


ectit 


ne contient 
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juel il fait de larges em 
il ant Ce tal Le s 
‘hui, sans ssé son exp ony 
= 
Be 
L XVII° siecle, elle pouvait réussir & al aide 
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Université Saint- Beyrouth ( Mélanges 
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Geux 
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le vrai a cru interesser «les amateurs: sd’ 
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trouv encore en Tha aussi, 


d il constate que ce curieux document laisse 


-élucider dans l’histoire du Sinai etde 
421). Et s'il n’ 


que justice est faite. re ye choisi 


en laisse pas dav antage, c’est q ae 


vif dans la pratique des gens et du pays. 
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— du livi ell (Vida de Lakl aH 
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ent de quelques pages | 
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Cheikho a su le compléter Vinterpréter. Mais” par ses lacunes 
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documents sur ‘histoire domestique du monastére ; car auteurdela 

notice semble bien | avoir -€pluché tous les manuscrits | s qu ‘il avait a sa 
» Jusques: etyc compris les firmans de la -chancellerie duCaire 
41 16-17). En second lieu , elle invite a rappeler « que légende 

Viny vention corps” de Ste Catherine 'Alexandrie, telle e qu ’on la 
_-racontait au_ Sinai vers le début du siecle, faisait intervenir un 


ulius qui vest évidemment I évéque du 
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ments négatif 3. troisieme | ‘per sonnag le catal ogue 


wn’ 
+ 
= 
a 
a 
~ 
~ 
~ 
~ 
on 
~ 
~ 
~ 
S 
~ 
=. 
~ 
~ 
~ 
‘Se 
S 
font 


>. 


€piscopal_est_ mentionné apres un livr arabe, ‘auteur ale 
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mieux déterminées- ne ne semblent pas avoir été fixées. au hasard. Le J Jean 
(troisieme du nom) est indiqué au n° 19, était connu par un. 

Bibliothecae a ipostolicae Va aticanae catalogus, Ul, 2; 27); la 
1265, donnée par la liste serait done celle de dar mort . Nous ferons. 
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-quels precieux services il pourrait nous rend 

nom "il -enregistre au passage sans s arréter. ‘00. était situé 
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 imputable aux fondateurs du musée, mais at aux errements des géné- 

ons précédentes. portrait: de ~ Pierre re | re des 


inquiétudes qu’un certificat d origine suffirait peut- tre a 
isement, le beau sarcophage « de  Castula a (Pl. V. 
sous forme d’ orantes deux saintes d’ Interamna, Agape 


a du musée, vient en lig 
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peut- étre a a nous occuper encore. 
Venturi, nous abordons l’art du moy en- 
-fécond, chez les Italiens, en ceuvres remarquables, et puisa nt. son 


inspiration. presque exclusivement dans I idée religieuse et notamment 
dans le culte des saints. L’auteur, dont nous avons 


‘ici (Anal. Ball... XXII, 342; XXIII, 4 
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eroit devoir “stexcuser au début du | tome IV du | deyele 
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de la nation se revét dans l'art d’une forme éternelle ». In ’a guéere on 


le prédécesseurs, presque out était a faire ici. On ne s’en 


. 
“point, et u un ceil sur 'iustraton extraordnairement ri 


— 
— — 
— — 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
—— 
- 
— 
— 
— 
\. — 
—— 
= 
— 
ths : 
— 
— 
— 
— #4 


a 


ade 


avures ner une idée 
st étonné, en revoyant les parties de tel célébre 
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comme M. V.e 


libéraux, cette ( V, 67: 75 5), armée ed’ 
paire aux ? Quelle s ire! Et ils y a tant ¢ autres symboles 
‘un art élevé et En ce qui concerne I’ jconographie 


le voeu que M. V., apres | le dernier 


par une table tres détaillée, des sujets 

23 epr pourrait y suppléer a au vague decer- 


_ taines de ses légendes, « quis se e contentent parfois. de dire la | provenance © 
de l’ceuvre d’art: sans indiquer, par exemple, le nom 
_yoit dans sa niche ou sans préciser la relique enchassée. dans tel splendide 
‘Teliquaire. De cette fagon, la Storia dell’ arte italiana deviendrait 


‘iconographie un ‘recueil inappréciable de matériaux, et. et Vhagiographie 


-aiderait I’ histor ien de I’ ‘art en éclaircissant certaines  difficultés dont elle 
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monument fait couler des flots dencre. M. Va daté, 
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opulaires, telles que le chapele Van élus, e scapulaire, le salu G 


‘vendre edis du mois, ete. 


années, 


révision est excellent petit livre de dév que nous av 


bonne heure la visite et vénération des endroits principaux d 

Notre- Seigneur, le_ long d de la 


jours de a Passion, enflam= 


ce 
re 


ces pieux itinéraires il nous est 
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_cérent que Vempereur était mort Calliste r répéte ce réci 
"prétend que les deux messagers étaient | S. Artemius et S. Mere ur 
Mais: d’autres auteurs rapportent I histoire e d’une maniére un un peu 
Yente. Pour le ‘rédacteut syria ue du roman de Julien’ p 
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tit et revint rendre compte de sa mission. Dans sla Vie de S. . Basile par le 
‘Amphiloque, I ordre € est placé | dans la bouche de la a | Ste Vierge. 
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(Pp. 289) semble bien se ‘rattacher_ au folklore général plutot | qu’a 
roprement dites. Tire Olwviert” au a d 


—* Adolphe | Saint’ Ma srtin (g16- Paris, Gabalda, 


nent, et je ne sais Sl on 


4 
2 
ie 


Pres 


— UND UNTERSU- 
— — 
4 
ioe 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
ii 


| 


te 


it dans une n 


puisé ses renseignements. 


rage, de lui faire un 
n iné é assez de 


fours: il ait plutot écrit un n panégyrique édifiant que 
vigoureux historique, y lequel n’aur aurait | ‘ailleurs qu’édifier. 
Vi siblement, ,M. R. ne domine pas suffisamment son sujet et se borne 

trop a paraphraser Sulpice Sévére. Dans le détail aussi, il ya aurait plus 
@une erreur a relever x. exemple, p. 73- 74) un coup @ ‘ceil sur 


| 

Fastes de Mgr Duchesne. eit sul a corriger ce ce qu’on dit des 

la légende— 


net que S Maurille- 

fat consacré et qu’ gouverna trente ans | église 

blement en 453, sont. 56 ams aprés la date que } M. & _admet pour la 


ort S. Martin iP. 95 on distingue S. S. Vietor et S. Vic- 
s du M ‘Mans; iP. 


: 5 > 


d’Angers ; il semble donc ignorer que | Maurille_ mourut- 


| re : de Maastrich ; 198, M. 


f 


Louvain, 1907, i 
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:MBRES DES ¢ DE PHILOLO- 


~ 


rétienne a au 

VIT- 1-345, pp. 

CHRETIEN, t. XI ( 19¢ 5-505 t. (1907), p. 255-68. 

i tepwouvn (de 


St. “John Chrysostom. ‘Cambrid Be, ESS, 


ay 


ne peut rep al 


ne tendance apologétic ment pieuse et 
modernes, — parm i lesquels d’ nelques tray aux 
A 
4 
45 
| 


t ucoup en brasser q 
laf fois de i vie, ages € tq 
histoir re ecclésiastique e aussi 
exceptionnelle. que S. J hr auteur s'e est peut-étre 
absorber r plus qu’ ‘il. ne : convenait par essai bibliographique, ou il 
pas les ‘éditions, en toute langue, des ceuvres du saint doc- | 


 teur et qui peu prés la moitié du volume. Beaucoup | 
questions plus importantes ont été ‘eflleurées. Rien | me ie Pétude 
biogré aphies, longues pour. la plupart, a aurait suffia I’ — 


d'un jeune docteur, et ily avait la des” questions interessantes: a 


er. Ainsi, | par exemple, , les rz ‘rapports des deux biographies que 


avons classées 4 et 5 dans notre - BHG. Le n. 4 fait incontestable: 


de démontrer par = 
srieur a seconde 
“moitié du outre| qu ‘il na aucun 


des tray aux récents | sur la matiére, puisqu’ ‘ils ’en tient aux « deux cata- = 


4 


. 


log sues de lég gendes authentiques aste, ‘dressés par 
et ‘Ne essel » n’a pas. s démontré d'une fagon satisfaisante que le 


7 texte 4 est postérieur au texte § et dépend directement de celui-ci. L ae 


puny pios. os 


sonnage 1 nommé Primi. Au liew du Bagiheios ¢ O 
comme Vécrit exactement Savilius, le P. lit Basilius Prothronus, 


devient dans la table Basile Prothron. I avait évidemment a se 


deman e Cés ir cest lui qu 
der Basile e de Césaré ée, car r clest lui que _désigne 


(Bibl. N Paris, cod. 15 519). se contente de 

er: Serait-ce ide entique an. 5d es Vies et let? % 


ainsi désignée est le texte Kai nev (BHG. n - 4), dont 


, A 
par enté avec la inédite. Celle~ est une des” 


POR 


tribuées, probablement sans fondement a 
rons cité avec” beaucoup d’ d'autres” 
7), et était bien ici. le lieu er cette 
tion. : Ir montret 
condamné, en élargissant démesurément son plan 


questions, On ne) lui ¢ 


n nombre: et d’avoir -donné a pri h: des inde 
ne int 
dec de 


— 
— 
— 
— 
— 
— 
— | 
— 
— 
* 
— 
— 
— 
— 
— 
“92 , par exemple, a impr imé d 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
| 
— 
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les ervices s.Jen 
ysostome (p 


tion de 'Schwarts, "Die Pi redigten des | Fohannes Chrysoitomus gegen 
dte Fuden, , dans ses Christliche und jitdische | Oste rtafeln (Berlin, 1905), 
169-84, ot le systeme de Usener est réfuté. 
Résumant le livre de Dacier Baur (p. 


_remarque originale que. les culs-de- 
Palance. L’ouv rage n est pas écrit pour les say ants, et I aute 
- cherché qu’ a proposer aux femmes de son temps « ces grandes et fetes 
chrétiennes » dont S. Jean Chry sostome était entouré. Il sera | lu 
plaisir. et non sans fruit par le € 
venir ‘orienter, r, M™ D D. 
Mémoires de Tillemont et I’ mpias “Meuriss 
Cest une traduction des” deu: x piéces publies par nor Is 
(Bios, t. XV, p. 400- 423; Lepriac, t XVI, 
gue nous donne M. Bousquet s sous le titre de a’ Ol pias. L ‘intro- 


n reprend a peu les questions qup avons s traitées dar 
le milieu du greeque. A 


ses arguments me vér ‘itableme 


B. traduit Théodore, comme elle fit tous ses 


en v vue de ‘unir en ‘mariage 2 n Elpidius, es pagnol, 
parent de I’ ‘empereur méme. Au u , jeune, imberbe ae 
cc. 
di ap pareil 
Pav oue sic c’était recommencet cest au bas du texte, ue je 
mettrais la a conjecture, laquelle je tiens- médiocrement. 
livres S. Jean Chrysostome le sacerdoce 


V, 11 16- ), et on ne peut se 


- 
a lire le De sacerdotio dans une autre édidon que sien ne. 


4 

pitre de I’ ‘introduction ‘eat réservé a la question de Videntité de. 


eilleurs esprits penchent du coté 


‘Antioche. M. Jili- 


-étendue, rendra donc 
| 
| 
is 
$34 
bat 
a 
a 


pate: comme son intume. 


aison 1 que le 
‘peut-étre pas Ja version syr iaque | 
lecteurs de € voir 


7 


* Francesco Lanzont. Se 


4 
pe avons, a diverses reprises, 
aphiques de M. séminaire 
‘aenza (Anal. Boll., 262; XV. XXIII, 95, 39 
200, 210). Le nouvel ouvrage ‘il vient de quia 
pris ala demande | ‘regretté cardinal Svampa , mettra, o on peut | 
tion. N 


dire, le 
consacr ées a un qui soient congues sur un plan aussi 
large et rode cri itique et u une égale 


ous connaissons peu d € monographies — 


Vembarras qu’ ils éprouvaient abordant I'l histoire de $s 3. Pétrone, 
de préparer son panégyr ique, ont lieu @ étre “pleinement 
“satisfaits. lls n ‘auront plus aucune peine a discerner la a qualité des 


matériaux et se consoler ont aisément den voir la masse 


quelque | peu uu sous | "effort la critique. 

Aprés excelente introduction sur 

hagiographiques, M. xe réunit. les données historiques que: nous possé- 

dons au sujet de S, étrone. . Elles s -réduisen at: peu de « chose. Mais 


de combien de personages: de mérite, qu ‘ont ni laissé. décrits: n 


biographe, ne doit-o -on pas | dire la méme c chose i 2M. .L.admet 

Pétrone etait fils de Petronius, _vicaire d’ Es- 

devint: évéc t mourut_ ava ant le 

‘Son: culte est antérieur 1141 lac ore 

a dévotion populaie. Les 

Vies de. Pétrone remontent n moins haut. La La Vie 


prologue er en partie inédit, ete écrite au monastére de 


-liberté d’ esprit. Les hommes consciencieux qui exprimaient al’ auteur 


latine. (BHL. . 6641), M. L. republie en appendice | eny ajoutant 


dans le courant du XIJe  siacle ; sla ‘ie en Jangue vulgaire au commen- 


Le étude des sources la Vie est modéle de discussion 


méthodique et errée, laquelle la remarquable s sagacité de ‘auteur 


donne un intérét tout particulier biographie de S. Pétrone c 


— 
— 
— peu forcee 
in Petronio, vescovo 
— 
— 
— 
— 
— 
— eer? 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
ae 
— 
— 
— 
— 
— 


7 DES” 
Vd 


ce 
> par L. une sorte de pro- 
jection des événements qui se pas 


x 9 


siécle, sur le sidcle bel Ambroise et héodose. Dans la legende 


au récit del invention des reliques de 1141, dont M. re. égale- 


jouvelle édition, s sont aussi I’ objet un examen. trés appro- 


chapitres que . consacre cette partie de son, sujet 
seront lus avec non moins de fruit que les précédents, tant a a cause ‘de 
a. étendue des recherches que de la r réserve judicieuse av ec laquelle les” 
documents: ‘sont interprétés, Mais ici nous s sommes sur un terrain: fort 
glissant, et pourra moins aisément se rendre 
a our ma part, Je n’oserais aller Jusqu ’a dire que « probabili 
simamente » S. étrone batit église de Saint-E tienne, ot que les sou- 
venirs de’ erre Sainte accum s dans la Nouv el lle Jérusalem de Bologne 
a lui. a bati- ces sanctuaires, il 
e, des r reliquaires 


i 
elles étaient | 
histoire de la Vita ag ien inté- 
suivre, et ML. retrouye | origine de de trois aux, 
involontaire d’t un pareil ‘méfait re suivre L. dans 
étude de la legende en sources ne sont 
moins habilen “Me s appendices qui 
excellentes monographs, notamment ceux quiont pour 
obj et les Vies de et ‘cette Juliana 
il es x assez -diffcilesa 
it aux hagiographes ins 
dun ren age, ont véritablement | personnage et un culte. Le 
point t de départ est le nom de Ta | e femme nommée Juliana qui fut 
datri ic de e Saint-L. aurent de Florence, mais qui anciennement | 
e sainte ‘par len: Mlotention. Page | 
4 


alk 


| 
A 
| 
| | 
3 moy enh de leux Col i “i 
— 
7 
a 
ee 
| 
| 
4 
|. 


— 


+, 


n de Dom Mori n, qui av ait a 


XIV, 2 -6) .a S. Pétrone de Bologne deu: 


episcof 2 Veronenst 


CROKE. The 


Se VEN HILts s MAGAZINE, t t. I (1 I I 907), 


5 


et 


| 


4 


av ec q uelle largeur. 5 
et y a, explique-t- il, 


me en Trlande : la version nous est 


itégra alement et sans retouches dans les écrits de Prodper @ 


lequel | parle rle de Palladius et ignore Ss . Patrice ; 32 la version irlandaise 


reproduit, développe et embellit ce que S Patrice -méme 
écrit sur la question et -introduit: notamment Palladius, un Palladi 
ake ne ressemble guére d ailleurs a celui d e Prosper. . Apres que bien 


er, 2) ceh 


eux que la premiére partie. — 
Pras de cent pages consacrées 4 commenter les. quelques ligne s que 


a ecrites sur le “sujet en litige, cela’ paraitr a peut- -étre beau 


grace 


ce n a lui 


meieux, mais minutieux, mais me 


ile et « cc 


tante, et Tor 
tout ce qu’ ‘il y voit et tout ce qu vil en tire en vue 
ec clés bles p 


é 


4 

PAL 


2 


— ‘wen 

— 

— a 

tm “2 
— 

— pte 
— 

— toutes 

— 
— 
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DES PUBLD ICA’ "TIONS 


er 


P. Gabriel  B. Der heilige Benedikt ont 


neiil 


1-80, 
Orden. Regensburg, Manz, 907) ‘in- 161 pp. | - 
IcHE JUGEND- VOLK LKSBIBLIOT EK, V Ouyt Tage e dé vulgarisa- 
+t filial un fils de S. Benoit a au patriarche des moines 
et filiz age | 


ihustre ordre bénédictin. Les tr (pp. 5- 
S.R Benoit. I Les deux ‘suivantes, 


ot sont exposées la ordre bénédictin et activité 


les anciens m moines, se composent surtout 
tableautins résumant trés briévement la vy vie d’un grand nombre 


aints moines set moniales. Il e vit été désirable, croyons- nous, que 


vant bibliothécaire d’ Einsiedeln fit, méme dans cet ouvrage « d’ 
cation, la p part t plus large aux résultats de la critique scientifique. O —_— 
s’étonne de r rencontrer sous sa de F lacide, dela 
de T Tertullus, de 
une distra action év 
 LeR. M. sait bien que Ma est Mains ‘monaster rium et non 


ISMEIN histoire et la | légende de saint t Cybard, 


DE LA ‘Saint: Cybard. 1. Etude critique 
hagiographie, VI*- siécle. Angouléme, 1908, (292 p pp. 
DE LA ‘CHARENTE, serie, 


(1907), 


25 


Mallat, 


but édification 

ution de Dioctétien ¢ et le marty re de Alban an voila ils se met a commenter 


quon a a nommé . Amt rist is 


“Rote, pew exacte dut reste, Alban a plusieurs 


par exemple un pretendu roi de Hongrie, un | CEdipe chrétien dont la légende est 


eélébre (BAL. 201- 205) : note, avec une /abondante bibliographie, 


e. Ceci donne edu 


— cette pre: 
= 
q 
§ 
dix ans, la publication de sa 
deux mémoires, les: plus étendus qui été écrits ce sujet. 
— 


Nous n’oserions nous prononcer 


ay 


ce 
so nt chacune et fort § -gene- 
ralement réfutées point par point. I ‘histoire ne peut que gagner a ces 
& vues, dont -nous signalons avec plaisir les principaux 
Les points surtout débattus sont ces trois- cl oP authenticit 


te acte accordé par S. sources la la 


Le texte de libération a été conservé dans le cartulaire 


Ve glise écrit au siecle. Esm 


api Vi rd BHL 
autre et de. la da apres | lui 
stam, genre de documents dont 
sa tene eur origi 
ors. S po sib le. Pourtant le 
ov dans le style de la 


itique 


catégoriquement 4 ce sujet, car les 

font: totalemen t défaut, et le document a ete 


aV Tie de Ss. 


BHL. 2559, sont ‘autre critique 


M. Esmein est d’ aves que.) a rédaction qui nous 
vée dépend, endroits ¢ moins, d’une Vie 
ancienne et presque contemporaine. Il se donne beaucoup peine 
raphes historiques de ceux qui sont apo-_ 
eryphes. Cette distinction parait inadmissible a dela “Martiniére. I 
fort t b len que par rmi ces | passages | ‘uns semblent av 
--emprunté leurs anciens ala ‘manumissio les autres ne portent 


d' ancienneté. 


amein. Ona communément admis celle de 81, se basant sur. oe. 
ré goire ours” la les événements 


teur lui- 


-cherche dan les de remiers | ves dle le d’Adémar de 


Hin. 


ede M. de la Martiniére et se trouv 
Lae 
| 
— 
— 
— 
— 
— 8 8 =| 
va 
— 


4 


iD | y_rencontr 
4 ————_ au plus t tard ¢ en n 558. Les 
démonstration n’ ont pout, 


gi il n 'y a 


* 


évéques de Chalons- -sur- 


ouv 


rage est trois: livres. Le ernier (p. 
du culte des x saints évéques et fournit 


s deu 


artin, 1907, 


aux yeux de M. de la “Matiniere, I 


| miers rs livres de la chronique d’ Adémar et d’ ‘aprés une liste épiscopale ; a | 

t done aucune valeur originale pour f fixer” fa: chronologie e de 

3. Cy ybard. Cette pe 


Marne (564-620). 


169- 260) 


quantite de détails, dont étaient inédits. Pour écrire les d 


tes elle ; les indications aSSeZ peu con-— 


leur ‘reconnait son contradicteur Les livre es Tet de de histoire 


regum Fr ancorum des do: et t des Annales 
Laurissenses maiores, et ont _peut- -étre_ été écrits par un compilateur 
_Adémar Le es quelques r récits intercalés ¢a et | parmi tant 
 @emprunts sont: de foi. Quant aux chapitres I- VIII de 
Historia pontificum, ils ont été composés uniquement d Vapres Ie les pre- 


‘a: 


es, — 


gr 
retrace 


a ce sujet une 


deux 


-Elaphe (ms. 


67-166), 
ci e, sur - des docu inédits, 


1269 


1269 la Bibliotheca .ca Angelica, aR Ror 


notamment une Vi ie 


me, du 


et as. is 


1 “Wake 


et une > Vi ie S. -Lumier ( 


ms. 78 de Chalons- sur-Marne, XI° siécle). 


cle = 


des inexac- 


Che: 


— 


emin n faisant dies reléve et ¢ corr ige ca et la des err eurs ou. 


-devanciers. Dans’ ‘ensemble , toutefois, 
nouvelle biographie ‘qui nous est présentée ici est 


A 
@écrire un récit ¢ le quel que Bec 


wag 


val 


nouvelle Diographie 
_d’étre définitive et de répondre aux exigences, méme 
| table ouv vrage h “historique. Non. 
co onnu tel ravail dn une importance capitale (pour son su jet, surtout 
ilt n’ ‘a ‘pas: abordé étude de ce deri ‘nier avec la. méthode requise 
Onn ne possede, sur les deux saints ats Eveques | de Chalons, que trés es peu 
de documents tout a fait s et hors _conteste. our S. _E Elaphe, 
se réduit e de Tours (Hist. franc. Vy 
savoir a la. 


- 


A 


| 
te 
|. 
te 
| 
| 
ree 
CU 


re 
ode “Blaphe 


parle; 


Lage, 


importance. Que valent et Yabord | la 


t dans ce eet t dans les 


€ (p. 25 et sulv. I’ avoir 
semk 


Pr ou a di 


ttrés faible) 


forme q quin ne se rencontre qu’ partir ‘du V Tle 
erme du IX s sicle, au lieu des mots consac 
, ou (moins bien) quae dicitur, 
for mule ou “legitima. est absolument inusité ; _la signature re. 


~ 
Remensis a pus, range au VIe sidcle, ete. etc. 


té de trop. 
Il faut en 1 dire autant et des deux Vies. 
notamment oe ie 


contenus dans des s celle de 
Salih du saint. un contemporain de S. Remi de Reims (ms. de Chilons, ‘ 


yet. et qu’e rac onte en détail ‘une tentative odieuse de la 


Brana aurait, vainement ailleurs, essayé é d’entrainer 


ev equ deux mains ce racontar 


1e, et sur lav dissolue d 


» 


guer da aprés un n cartulaire d 


; / 


emande d’étre exam ; puis les 
— donation censement eman 

— 

g 

— 

— 

— 

— 
— 
— 


A mile. 
Brunehaut, en en généra a-t- le. plus ‘impor 
ait été écrit sur cette rande reine, tant calomniée, l'intéres- 


ily aussi appris a ne e pas recour ira documents 
tiv vement peu anciens, comme , Aimoin ou Hermann de Reichenau, 1). aa 


"vraiment ne sont pas des s sources ‘mérovingienne; 


* lens, 
le pretend F Prédégaire (par Brune 
-aurait rté avant: son mar apas 
le trait rapporte dans la Vi ie de S. Lumier, , ou, s'il l’a remarqué, 
pas p yensé qu'il fallat s’arréter aun témoignage de si basse 


sera je n’en doute— le e jugement de | ‘tout historien. Tel sera 


de Vabbé C., si reprenant d’aprés les" bonnes méthodes 
| étude dans laquelle il a dépense plus de zéle que’ de sens critique, 


‘examine a fond les Vies retrouvées des deux saints, les compare 
documents et se forme, avant de les utiliser a nouveau, un juge- 
ment ferme et net ‘sur leur” valeur historique. Bien 1qu ait accordé— 
par rfois confiance a tout le moins étr ange, a certains ¢ écr ivi 
modernes (par aux soi- -disant « Petits Bollandistes es) et quill n il n 
toujours: verifié d'assez pres ¢ ce qu ‘il affirme (par ex., ‘10 
dit qu’en 5 543 S. Maur avait fondé abbaye de Glanfeuil), 
moins eu le souci | louable de remonter aux sources et s ‘est mis on quéte 
ar eaux. Ou’ il com plete son ceuvre ‘en traitant ces 


documents par les procédés qui seuls permettent den tirer histoire, 


= 


[almesbury. E rfurt 
1907 ins n-8°, 26 | pp. Extrait des JanrBiicHE R KON. AKADEM MIE. 
{INNUTZIGE Wisse NSCHAFT EN ZU ERFURT ‘Heft 


des” 


degage de e 


Sherborn. Crest un intéres- 


ul detail nous a moins plu, et encore ne se apporte- ‘qu’indirect 

au sujet. -E., ala e de H Zimmer, , tient Ss. atrice pour « «un person- 


ue ill lu la belle ‘monographie de J.B. Bury! 

Mt 


A 


* 


of 
| 


Jc La ‘légende de Girard de Roussillon, 


dans la RE DES MONDES, 5° période, 


Jose ph Bri DIER. 


Mint, t. 


Italie, dans Romania, t. XXXVI (1907), p pp. 161- 337-60. 
ans les deux premigres de ces solides et attachantes pre M.B. 2 
examine deux cas analogues. . De part et. d’autre, , il s’agit d un 
nage | histori rique trés réel, — voire d’un nage 1 
trouvé devenir, au cours des temy IS y 
monastiques 1 r aconter ent 
chansons de geste. Du |comte Guillaume, — S. de 


ne, — contemporain: de Charlemagne, nous avons I’ histoire 


urtout un "Vue la ‘Vie de . Benoit Aniane, e, la la légende 
(BHT. 8916), | da légende. épique dans 


nieuse 
) et 


rde authentique | des deux 


il la retrace toutefois dans les grandes lignes, et ille faitavecune 


si je ne -trompe, 
pleinement. parti d'un un document important publié jadi: s dans notre 

revue (Il, 368- 77) : cles lest le récit de la tr anslation des SS. -Eusébe et 

soins du comte Girat den 865 et racontée u 

ule a Girard lui- -méme (BHL. 2 747). 


pour Girard, M. B n’admet 
nes »d 


“Ne ints ontempor ains ¢ es évén e 


— | 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
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e du cas fortuit »; les 


= Cc vante 


uelques. réminiscences. relations en deux sortes d’écrits sont 


_ plus intimes et plus profondes, et M. B. propose d’ en chercher iy expli- 
cation derniére dans” Ges écits s composes non par des pélerins, mais” 
pour des pélerins, , et cela p: par jongleurs de profession fixés 
ivirons des lieux saints d t des monastéres, a 1 des éta 
de Tl ya la amorce ‘théorie 


ande ea ét leu jeuse- 


Des ¢ s deux fondations de 


grandes. routes de 4 les pé 


| di a Rome et a 


Désert, etait: la Via Tolosana menant a Saint- -Jacques-de de- 

 Compostelle. Dans une série ‘articles. M 3. sloc ‘occu pe 

routes suivic ies par t les pélerins sallant de F rance en It Italie. Sur ces routes 
frangaises @ Italie, il cherche les. traces des jongleurs de g geste. et 
| parmi. ces légendes s, se trouv uve la jolie fable 

| “ot Amite (cf. $6), 
Anschauun- 


zur Geschichte Deutschlands und Italiens im Zeitalter Ottos III. 


zur diltesten K 


ay 


mel enorme ,outre ‘index 
I’ ‘ouvrage lui-1 -méme 


4 
“ av  &§ 
ir 
at 
aS 


ice rempli la 


que tr ois 
une lettre a Henri Ile 


Wétant 


2. A 
réunir le tout dans un 


t= 
V.de former ce recueil ; car il 4 la fois au lecteur vn 
sur bien points et lui donne occasion 
de mieux connaitre, un contact direct avec le héros, ‘ses id dées, ses 
sentiments, sa ame. « Bruno étant t allemand et ant pensé en. 


table, est grandement 2 atténué fait que par tout od il peut avoir 
n doute- sur interpretation des textes ou la preference 4 donner 
a telle ou telle” variante des manuscrits, le. traducteur a eu soin- 
een note, aussi de commenter, les | passages latins 


dont ils ‘agit. Tl en ésulte, pou apt pendice, un cachet 
“Dans les notes et “courtes 

Exkurse »), nous remarquons exactitude soin minutieux, sans 

mesquinerie du reste, de tout établir solidemen 


l’application | consciencieuse a laquelle M. V Nous 2 


dans s ses précédents travaux. x. On y trouver era, a cote de simples réfé- 


appuyant le texte de la premiere e partie du li livre, une quantité 
des renseignements utiles et nouy eaux, résultats de recherches person- 
sur de nombreux points | de détail. Je signale, par exem ple, 
hagiographes les notes 160-208 (p. 211-32 2) qui -regardent S. 
et t parmi lesquelles figurent plusieurs dissert tations une certaine éten- 
= ‘Dans la note 545 (p.2 5 et suiv. VT M. Vv. republie le court récit 


| 


rage _quoigu’ vil f le y recon. 


NV fax 


fois” raisons qu’ jonne, ive rea, 


La premiére partie. du volume est 


ent | 
et la. plus” intéressante. C’ est histoire. Bruno. 


— 
S. Bruno de | 
— tr&s nombreux ni trés longs, 
— 
— 
— 
— > 
— 
— 
— 
— | 
— 
— 
— 
il: 
— 
— 
— 
— 
4 
— 
— 
— 
— i 
— 
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PUBL LICATIONS HAGIOGRAPHIQUES 


: 


examine les idées religieu u do 


c'est une € étude extrémement minutieuse, et le théologien, 


| 
en V., tout aussi conscienciewx que historien. L’ ‘impression 
que théologie de cet 

"allemand ¢ du: X¢ siecle est tout ce qu’ ilya de plus orthodoxe, de plus 
tr aditionnel, plus sage. La lecture de ces. derniéres pages intéressera 

‘celle chapitres précédents est tout -simplement 


bien Te sujet était beau; car ‘est une gr ande igre 
que celle de ce Saxon qui fut non seulement le’ biographe | de eS Adal- 
bert de encore son la mission Pr usse, 
dans le 


, M. V. s'est Jaissé gagner par le charme du jeune et vaillant 

apotre , et cest avec une sy mpathie e non déguisée qu'il raconte sa v ees 


et célébre son mérite. La méme sympathie, : raisonnee, mais profonde, 


il Va éprouvée pour quelques uns ‘contemporains Bruno q qui 

ont eu lui des: Tapports étroits s: S. dalbert de 
reur S. Henri, Je duc de » Pologne Boleslas Chabry et t surtout le ver- 


le pi ux monarque qu fut m pereur Otton ouvent 
le pie irque q ‘empere’ C n Ill, s 


par certains historiens, dont M. se fait apologiste 
loquent et conv aincu Le fait. est d’ ‘autant plus notable que l’auteur 
pas entigrement ‘nos conv ictions a peine 
‘son point de vue confes sionnel se laisse 
c’est I’ historien. consciencieux, | 
ail leurs et rT on peut t lui 


138). 


"Cette monographie. fajouter aux cing 


wes. 


ubliées sur des sujets connexes (1 ). . Aussi est-ce une heureuse ic qu’i wil 


de dresser (p. 479-525 25) une table alphabétique en ibrassant a la 


— J. chy, d dans: HE 
SEVEN Hints - monde et 
Voir A nal. Boll. 


353. La | cinquiéme- Sermon des Wenzel, rag, 


a e ‘nous est. 


= 


son histoire (ch. 1), six chapitres ¢ puissajeunesse 
jJusqu a son martyre (ch. II-VII); puis l’auteur, se résumant, trace en 
traits vigoureux — 
4 
2. 


pete 


cent ans: tique, ‘dit M. H., etd il la 
ici la wil donne 
ap prés quinze pages prophtie 
monde peu cloignée ? Ce sont la des questions qui réser- 
ées autre occasion » (p- 397). En attendant, ,M. semble 
prendre le morceau ‘trés au sérieux: ix: il le commente avec une bien- 
-veillance marquée, le  faisant valoir | | de son_ mieux et accueillant ave ec 


awa a ‘little 


de! I’ pape actuel, nous env oyal ait 
le le prophéte avait ait de nouveau bien © successeur de 


Léon XU a ete désigné le ’seudo- Malachie comme ardens. 
Or, n a a pour ani agramme a 
Done! Done, honneur. de!’ glise saints n’aurait 


stris gener ersa as. Lir inae, 
1905-1907, in- 8°, 1 chever 
un premier vo 


il renferme, | commentaire et annotation les 


de SES. 

—Occident « et le deve qu’ elle y pendant le moye en 
rameau ‘féminin de Ordre ne date « 2 


Ten co qu'il de patients efforts -rechere cher 


Bee le et de prudence pour leur faire iene grand j 7 
dans un aux religieux du mel, 


ilconvient de 
_félicite ‘initiative , et non 


supérieurs de I et encouragée. Beaucoup 
ecriv ivains, observe e mélancoliquement Vauteur (p. 268- 69), ¢ ont longue-_ 
_disserté sur ’ancienneté ¢ de ‘Ordr ‘Attamen ‘si inquir 
ingenio a addidiss 


sens” fer me 


— 
— | 
— 
— 
dog, of which he was remz é 
4 
— 
— 
‘ 
— 
— 
— 
— 
— 
aides. 
&g 


= 


La 


4 


ab. incertis cert a secernendi. » » 


cett 


yids 


em, 1, gravissimu: 


 ‘Telle est la tache ardue que ‘tel imposée. 
-_Tevenait pi armi nous, il ser remier ¢ amer bien haut que ele 


var mes sen est ‘conscien- 


restaurs ateur rde — logré 


= Sarrasins foreérent ces hommes pieux emigrer en! Occident. 
cette époque dat ate la législ ation de = Ordre, « dont apres di 
fructueuses fouilles d lans les papiers: du célebre ér udit du XVIe° siacle, 
lohn. Bale, et dans les divers fonds mss. du Br itish fourni 
quelques | spécimens intéressants. En et des 


pl res gener 
pages tres | cur irieuses 
proche ¢ des 1 4s 
sév érement I’ ‘humeur batailleuse- des fréres étudiants, qui veniant 
rbera 2 vel usque ad gladior um vel culte ‘Morum extrac tionem, 


rum, le lapidum vel aliorum armorum depor lationem et comminationem — 


(p. 183). On édicte, par | amour, du silence, quod fratres non cantent 


4 


faci 
el ex 


» de constater qu'il n’est peut- étre de | pays oi son Ordre 
a joui de au moyen age que Angleterre. 
un 1 caractére > strictement historic importe de 


moins, | leur ion 


qua cause dissertations 
— le docte éditeur en a fait suivre le texte et qu ‘il intitule trop modeste- 
ment adnotationes. On yv erra, dépouillées de leurs” aceroissements 
légendaires « et ramenées 4 leurs. Justes et vraies les vies des 


». B erthold ‘et Brocard, celle ¢ de ¢ S. ‘Simon Stock (- 


preuv esa 
de la vie de la Bse Jeanne de ‘Toulouse, qui, méme aprés la reconnais- 


sance officielle de s son culte en 1805 été bien par ses 


he 


2 


| 
| 
|| 
| 
Bes 


| 


_ront aussi avec grand profit le recueil de lettres, pour la plupart i 
dites, du ‘B. Baptiste’ de Mantoue (p. 483-505 et la notice consacrée 
au B. Jean Soreth, , dont Pie Ix a approuvé le culte en 1865. Contrai- | 
nt al de be écrive dernes, le P. Z. d 
_rement a opinion beaucoup ’écrivains moc erne e émontre 
le » bienheureux n fest. point mort v ictime d’ -empoisonnement : 


= 


le, ave 
rille de J pas orce 
le suivre, est lor 


nh... 


ux ‘tables 


chief far 


suit cony iens, de ribuer ec 


cours ses” scientifiques, auteur a rencontré, 
les. esquive er, les questions de 1 


du Scapulaire. est peine besoin de ‘dire, 


avec une  parfaite ‘probite bulle de 1 


— ‘au cours du XVI siecle, Jus ven 5 1 6,3 


scapularis gestatione (p. 35 2). Néanmoins des la "seconde 


siecle il existait pr pour I les laiques d des associations pleuses se Tat- 
| tachant a Ordre | ‘du Carmel, comme 1 fatteste le Libro degli or dina~ 
menti de Ja Compagnia di Santa Mari ta del Carmine, scritto nel 1280 


(p. 353). Ces ordonnances tracent apparemment 


ordre des Carmes, qui ne devait étre constitué dans sa forme _définitive 


eta av vec une regle par | le saint- “siege. beaucoup plus tard, 
en 1452 (p. 370) “note 2). souhaite que le ter, 
ses vestigations u térieures un 1 peu plus de de 


= 
— 
— we 

— 
— 
— 
— 

— 
— 
— 
— itégorie des ter- 

— 

— 
— 
— 
— 
— 
— 


4 
AGIOC 
| 


). Paris, P 


we 


Languedoc et Ordre des Fr 


pent ce ne fu qu’un ase ouvert 
e Diégo. d’ ‘Osma, a quelques femmes 
vie humble. et pauvre de ces -insignes serviteurs 


Dieu, plus encore que | leurs prédications enflammées, avait détachées ~ 


hérésie. ardent de ja finesse et de 


diy vy avait 


tir | foi de 
Dominique -songea a a 
Ast reintes a la cloture la stricte, elles. meneraient une vie con- 


et 


cn OV 


au temporel , su elle: -méme_ la com- 


ad a 


| 
| 


a ap aP roulle pour recevoir 


Pobserv ance de la régle de S Augustin. 


faible, et le Vorthodoxi 


On congoit aisément 


yieu 


| 


et 255 pp. (BIBETOT HISTORIQUE DU LANGUEDOC). — Le monas- = 
—tére de Notre-Dam portante dans ‘| 
| 
|| 
| 
Senergiques repressions Ge 
5 ses archives, ses papiers 
1a été dressé un inventaire tant 
a cette singuliére insouciance et 
cette Etude preliminaire 


pouvoir un tituer int 


une ¢ dizain 


années a recueillir avec patos et un 


wils fussent, 


un 


© et XIVE sic T ache 1 lou 


rassembler, de trier ets souy vent de dater tant debris pars; 


pil ace “part 


ustement Car tulaii ou histoire -diplomatique de 2S. Domi- 
n’a a garde oublier yet cest dun coeur emu: a qu'il ‘il rend 


ge ( x) er et au labeur de ce saint reli- 
c 
gieux, 2 VEC -est,on aime ale 
digne . Grace a sa précieuse collabo- 
ration et a ¢ ‘incessantes r 
des 


dante pour | 


S'l fallait adm ettre certaines nes traditions relativement tardive es, c ‘est & 
Ss . Dominique aurait eu les révélations le 
“nérent ; a instituer la dévotion du Rosaire. _ Eh bien, des 544 documents 
intéressant directement | ‘histoir e de ce monastére, depuis : ‘sa fondation- 
1206 _jusqu en 1348, aucun ne -renferme la moindre allusion 


cette pieuse pratique du Rosaire » qui | cependant a aurait été la gloire pie | 


ce monastére, si vraiment. la Vierge a ay ait daigné réve éler. 


autres” considérations que ce 


tout esp or it non p venu 1 ne -manq 


> 


stere d de Prove par de ‘gr grands peronnages pays sy 


( 
niq 


pour gagner celles de Montfort t, et a sous | as la pro- 
du saint, pour échapper a aux ‘représailles et a oute m 
» de répression » (p. -CCCXXXVII). 
Enfin il nous reste a signaler a attention des lecteurs ample 
introduction de plus de trois pages, placée en téte 
volume, historien_ 2 par S, la doctrine, 


derévéler 
uit ses annales « le la France | 
— 
— 
— 
— | 
— 
|| 
— 
— 
— 
— 
— 
e esthétique, discuter sur le d 
ourra peut-étre, a un point de v enquéte avec | 


3 
-~ 


PUBLD ICA ATIONS. “HAGIOG 


sert de frontispice. ‘autre part, il ¢ est hors doute- qu’ 
parviendra jamais a se e faire une idée adéquate de I’ institution 
éres Pr >récheurs et del ‘action 1 puissante de S. - Dominique, ee 
sans une connaissance large et approfondie de I hérésie redoutable 
qu’ il eut a combattre a nouvelle étude de I’ albi- 


-géisme si fouillée, : si minutieuse, i impartiale (1), pourrée rensei- 


gnements 1 inédits, sera’ accueillie par | les historiens avec la plus grande 


faveur (2) , et Je  souhaite ¢ que auteur se décide ala publier er en Vv ‘olume- 


| 


de P par Je Major Liége, Dessain, 1905, 
est |’ ouvrage ed’ ‘un remarquable 
-criv ain ‘en le V. Vignol donné ‘mission 
e faire connaitre aux lecteurs de. langue frangaise. Le S. Fr angois 
le > XIN 
le ‘tout considéré un point de “vue que biographie. 
du seraphique patriarche. Comme le livre a paru en ‘1881 et | que 
texte te de Voriginal 1 n’a guére varié depuis, dans les quatre éditions 


ent, la délimitation | chronologique que nous nous sommes fixée 


com mengant notre Bulletin m m m’empéche analyser et de discuter 


me 


idées de ‘auteur, voire ans quelle juste 
aussi ouvert aurait 


clair, coulant, ne n — inc ce. 


| 


0.8. M. Sainte Julienne Falconieri, 


des Mantelées, vie , son temps, son, couvre. 

7 osthume, mais encore: es pages 

detachées de des ‘sur Bionda’ Foschi_ - I 

3 

de Gonzague (4 1621), Le Louisa ‘Mautist (+ 

out 

| 

re humble ¢ avis, sur le 


| 
4 
~ 
— 
MA: 
l- dé 


tabi 


— * L’abbé Duprar. La dig: 
reuse Paris, Bn in-1 
_— 
es 154 pages, peine 
Ja bienheureuse est dire combien | 
ens « sur 


12) 154 F 


Is 


lique » 


‘ 

ON Vie tom: bienheureuse M 


I 1907, in- 37 pp. i 
_V. Bam 2 au S: 


‘Une Vie de la“bier 


es anciennes aux exigences 


“dernieres ann , années, Tes voeux di de tous. 
est avec succés labbé ‘Hamon. Pe ersonn 
on ‘était mieux préparé que lu ‘lui. Les” longs -consciencieux articles” 
publiés dans des revues dont not 1s avions déja | pu apprécier ‘les 
serieu? et im port ants promettaient une : 
nitive, moins: et bien informée 
ay - 


le. livre, fruit jptionte, 


les sources existantes, marque un véri- 


données incon- 


- table progrés. L’ auteur a mis en ceuvre _ beaucoup: de d 
es prédécesseurs il a classé, étudié, criti 
avec beaucoup d ‘exactitude ¢ et ent avec | un rare 


La bienheureuse Marguerite-Marie. Portrait intime. ETUDES, 20 juin et 
20 juillet 904. — Les vies de Ta bienheureuse Marguerite-Marie . A lacoque. TUDES: 

jours de la bienheureuse Marguerite-Marie. “TUDES 


juin 1902. — L 
re 1905. ape 
oct tobre 1 190 texte de la Grande Pr romesse. 20 1903. 
en, nheure sé Marguerite Marie est-elle u une désé 


Er 
= 
th 
— 
acre-Coeur de Jésus. 
— ite-Marie qui répondit mieux 
— i ouerite-V arlie q feten méme 
— 
— 
tm 
— 
— : 
— 
— 


mer 


NS HAGI 


logie a Le miliew dans se meut 


1S 


port traits différentes. 
supérieures lalet 


avec que deux: fois la fut guérie 


mers pendant ‘Vespace de cing mois (de_ juin: 1680 au 


251 mai 11683), p pour | ‘la bonnera 


qu vil @ ‘admettre u une erreur de date, et peut- étre méme 


quelqu onfusion sur les ;, dans un écrit de un 
confusion sur les -circonstances, ans un ¢ ecrit ¢ e 1714, qu 


oubli_ de mémoire a la fois chez Marguerite- -Marie qui, en 1685, 


mble_ connaitre. qu’une guérison, et chez la supérieure déclarant 


SS 


690 que pendant son séjour a Par elle v vit la bienheureuse 


malade, sauf espace e dec cing mois. D’ailleu 


principalement des trois billets eux-mémes sur r lesquels s se base 


est loin de _contredire cette rit : 


parait évident qu’ a Lautecour, 
rien ‘Sacré- Coeur et en 
é-Cour et n’entendit j 


dévotion. bien catégorique, ‘appréciation 


res sainte Vierge, 1 
« i “pourrait qu y ‘influence 
C’est d’ailleurs une erreur croire que les antécédents d 
la a dév otion au Sacré-Coeur « ‘intéressent pas I’ Vhistorien de la Mar- 
-Marie ». Car tout autre est la signification des réy élations si 
ela 


qui diminuent 


ous atti- 


attention de sr 


vant de bienheureuse ellen meme! 


su 

ement | a ny: est pas ; nous ne 


ia 
sortis de anonymat ou Tes avaient Taissés les anciens 
- 

la brieveté de M. H.a cet e 
de M. H. et endroit donne Ton sq lement_une_idée 
mais une idée fausse de la situation. 
ce sont la des points de peu d’importance ¢ 

ssi a replacer Marguerite-Marie dans 
1ous donner un portrait plus 

Ba 


_exemples front mieux s A, 


nage eh a cor 


de la nature des -états de -Marguerite- Mais. 


développement « et d’enchai ne ement interne, point. 'est-ce. 


dépeindre la bienheureuse du dehors plutot q que d du dedans ? Pour. 


__ciser davantage, constatons | le meme défaut a propos un déta choisi 


_ entre beaucoup. A la p. 319 et suivantes, nous 1 trouvons, dans un beau | 


portrait de la bienheureuse, fortement accentué, entre utres traits, ce. Me 


j appellerai, , faute ‘expression plus adéquate, une _tendance soru- 


puleuse. Il est v vrai, si le lecteur veut s’ en donner. la peine, il p pourra 


ine” 
recueillir ca et la, dans le cours de I’ ouvrage, foule de détails et 


d d’observations qui trahissent dispositions plus ou moins analogues. 


de ta jeune fille de V 'erosvres sont-elles. de 


influence Rien que > quel 


tique 
mys stique (p isn’ ‘est-on 


pas en droit de vant ? Bt t n’ 


synthase ne ‘proviendrait-1 i] dune cause plus pre ofonde Pers 


ne reprochera 4 M. de ‘ne pas s ’étre cantonné strictement dans son 


role dh historien le sujet le comportai tait si peu! ! — mais ne 


nerait- -on pas, lire cet ouvrage et ‘surtout la préface, que I auteur ne 


pas rendu pleinement compte e de | | ‘étendue e: xacte du 
historique. et n ‘a pas toujours: distingué le moment ou ilen franchissait 

limites? Ainsi, sav oir si les apparitions dont fi fut honorée_ 


heureuse, fun furent des apparitions: extérieures ou non , nen 


M. (p 193), cen’ est p pas un probleme h 

qu ’on puisse résoudre par des arguments ts historiques, tout 


comme ‘est pas une question d’histoire que de savoir s si 


‘la bienheureuse envoyé au P. de Ia Colombiére contenait de 


rophéties (Pp. (21 12), ou bien si n si les inquiétudes de de la re 
non des scrupules (p. 327), ow bien s si la cote, 
extase, est une preuve de la réalité des apparitions, etc., etc. 
opinion de la bienheureuse | sur elle-m méme, les a appréc iations is de 
‘directeurs, -supérieures, onsceurs,  rentrent dans I’ his- 
toire; ‘mais le caractére- des s faits | eux-mémes_ dépasse Ia compétence 


Vhistorien ; est a affaire du théologien et du chologue. L . Le maine 


— 

— 

— 

— =e 

— 

— 

— 

— 

q 

— 

— 

— 

‘be 

; 

— 

— 
— 
— 
— 


“foi, 


ce fait 1s-Christ 


serait pas grand si cette e confusion n’ amenait 
rendant | aS assez. compte de la « 
“peut se croire suffisamment a armé par méthodes critiques pour 
aborder un sujet qui exige en réalité une étude préliminaire, longue et 
“point de v psychologique et théologique, quand 
| méme de propos délibéré on se fat résolu a éviter toute digress 
on_ascétique ou mystique. Cette insuffisance se fait sentir dans mille 


,comme dans la | fagon d’ aborder | es_problémes les plus com-— 


ou de simplifier, , volre méme les. questions, Sans 


de conclusions dont la. discussion, demanderait des s dév éveloppe-_ 
ments que hous ne pouv ons nous permettre ontentons-nous 


—@indiquer au lecteur quelques: S passages s qui mettront a meme 


‘apprécier le bien fondé de cette observation. Qu’il lise ( I’ essai 
des s visions de la bienheureuse, yet de bonne 


a trop de non 


_allures 


4 
¢ 
j 
4 


signalion au aébut de ce s'était pr pro- 


posé de mieux faire que les premiers historiens ¢ de bienheureuse. 


qui voudraient s suppléer 4 la trop gr grande sobriété de au 


état otion a au au de la Mare 


En réalité, et nous sommes heureux de le ‘reconnaitre, 


cule 


avec ‘meme apres 4 avoir parcouru la liste. pilus complete 


+ 
| 
a cet essai d’explication pour qu’on | 
| 
bee 
— 
; 
| 
9 Saeré-Coeur. Ces quelques pages, bien que l’auteur n’ait pas traité sc ; 
bienheureuse, les pratiques qu’elle propose, les prom F 
fait; il discute l’essence, l'objet propre et l’acte propre 
4 


ce ti travaux seront I’ obj et compte. 
n prochain numéro revue. 
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| 
= 
a 
a> 
| 
| 
2. 
a San Fratello del 


ANNIE : E Psalter ium iu uxte veritatem. Les Ps 
apres en n double traduction, avec indication s métriques et strophiqu ue 
“tla latine en Lyon, Giard, in- -8° XXVIII-422 pp. 


lita nar ‘U m 


iles it in- “12 

316, plan 


Roun. LON (Le P M. ),0.P Pp Sainte Hélene, ‘Par 


Ts) 


PP. la collection Les SAINTS 


Vi 


zig, 
(Rev. LF. -Romanensium de invocatione sanc With 
— Introduction by the Bishop of Salisbury. L “ondon, Society for — 


ristian: Knowledge, 1907, in-12, 111 pp. 


“Teste le und Untersuchun gen ‘sur Geschichte. der r alte hr 


- 


XL. Leipzig, | linrichs, 1907, in- +1, Karapet T ER MEKERT’ TSCHIAN 
Erwand Des heiligen Ir rift sum Er 


Die unter ts lamen iiber lie iiber den 


(P. oO. v.)P -tolémée Gallio, car Céme. Etude sur la cour 
iv la secrétaiverie pontifica a politique des pi es iécle. Pari See 
sur la secrétaiverie pontificale et sur la politique des esat siecle. Pa 


Picard, 1907, in- -8°, XXXVIII-288 pp., 2 ff -» portrait. — 
RAUBE ig). Nomina sacra Ver rsuch einer ere 
Honoré de Thésenay ou ‘de P 


translated 
into En glish fro the original 


(Kar l). Pedua. E ine B raph 1907, 
in-8°, [Vv uut}-98 PP- ICH HE ABHANDLA JUNGEN heraus; e- 


«| 
«| 
— postellegenden nebst Finger a 
— 
— 
— 
ane 
— 
— | 


MART YROLOGE DE 1 RABBAN 


ne la Bibliotheque Va atica ane Dist 
ans ce monument inaccessible, i y de me & peu prés 
(2), et reconna itre, le me sort qui pit 
lui advenir dai 
cographes y ont 


at 


trompés sans s doute: moins par | le texte 
intrépide dont il est. ac scompagné celle- attiré 


les hagiographes qui auraient eu Pimprudence 


fier. 1 SOi- -méme, pourtant, le doc ument aut la p peine d’étre étudié; 


re tre. ans grand mérite, hides 28 SeCOUT'S | ae 


‘tout genre. quim ma aux illustres, ‘plo 


— 


Comme oe uvre ¢ » martyrologe 
re des ré! lexions On voit tdu 
par qui et de quel: jmatériaux il a été fabriqué. 
_ par qui et de quels te J 


Edesse figure sur e, U uniquement pour la raison que le calen- 


Dp 


un ‘moine Sa‘ba, prés insérait ¢ 


- (2) Ler regretté Pare Nilles a utilisé ¢ d’a ‘apré es une copie de e Misinger, 


faite s sur mé me manuscrit. Kalendarium utriusque ‘ecclesiae orientalis et occi- 
dental, 1, ed. (Oeniponte, 1896), p. XXXVI. (3) Voir date « du 
380 “septembre. (4) Nous | nous empres Sons ajouter que, e, en général, le texte 


~reproduit fidélement celui manuser rit. — W RIG suT, Catalogue o of the yr iac 


Manuser vipts in the Br itish Museum (I (L ondres, 1870), 337 table des. g 


dita ace pr opos (. 1253), 1 par méprise sans doute | (ef. p. 338) : « Autograph ¢ of Jacob — 
Edessa? ». 6) Colophon du m ms., fol. 188°. i) T1286. .— (8) La situation 
exacted de ce villa, lage n’est pas connue. Il devait se trouver er entre Dara et Nisibe ; (cf. 


Lur Geogr aphie und Geschichte des ‘Abdin, ZEITSCHRIF T DER DEUTSCHEN 


SCHAFT, t. . XXKV, p. 237-69; étude excelente 


collabor: de M. et de Sa’ bd a 


le “seribe ¢ en question, fi 


ted 


ABA 
— 
| 
— 
éré dans le | 
Comme i ‘Rabban Shiba (Sliba/, pere de Rabban 
il a enregistré la mort pere de Rabban Josué(6). 
aeus (7), il écrivait au plus 

a 


la Bodléienne_ Se maitres, Rabban Sliba et 
s Rabban Josué Quelque_ en 1 364, le 


Bs 


I 30 


manuscrit du Musée Britannique | nt. 1017, était, exécuté au cou- 


id. porte te au folio. 91" une 
comme de 


mot: 


approx 


u ¢ 
n (4), at au la contr Se jadis fi ‘fameuse dans tout 


a hré ‘tien sous Je nom de Ti ur- ‘Abdin ou Mont ¢ des s serviteurs (de Dieu). Ps 


nd 
Au siécle, plus tot encore > peut-étre, elle avait rang de résidence 


re: 


épise et devait j jouir d’ ‘une -prospér rité dont témoigne encore le 


nommé célébre monastér: ede Karta tamin ©), § au- 
du village méme nom, a 


vas de ruines- -entoure le village actuel. Pourtant s son 

histoire ot ses légendes locales, sa ‘a topographie, ses fastes 

ne pouvaient avoir qu’ Vaux yeux de ses propres. habitants P 


tanee et la n que leur notre martyrologe. Dans | 


séche nomenclature qui s’ égréne “jour par jour, le nom de Hach 


-retentit a. chaque instant, comme dirait Antioche, Edesse 


Martyropolis. A Ac cela prés, il n ne semble pas que’ Rabban Sliba ait 
-spécialement pc pour les ge ens de son lieu natal. L’us usage  liturgique q qu 


-enregistre doit é tr tre, quant at au 1 fond, celui du u couvent: t qui vient d ~ 


i 


ra instant. — 8) Wr VRIGHT, 


Le couv n “était territoire m méme de Kartamin (cf. 


a le -récit @ une bataille 1 rangée que les es moines de Deir al- ‘Amr, 
sous” le commandement de Dioscore @ Alexandrie, livré rérent aux habitants de 


cartamin qui prétendaient emporter le corps de Ss. Syméon, leur compatriote, 


2. 


— 
— 
| 
— 
— 
> et Sa provel , 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
4 
de notre ms. Dans le ms 
_Qarrtamin. 
| 
a 


+- 


7 


= 


plus les grands hor Péglise 


aan 


j 


en cette année 1364, ot la copie | ‘du moine David se tpréte a 


ser le g | 
passer par le grattoir de Maitre 


noe rep ésenté par ses religieux sur | 
souvent sme sur. le trone atriareal d’ Antioche, soutenu par un 


1p é de bon ne heure une 


ait 
cycle 


plus son 


mar riyrologe spi, 
de déter- 


y ont été introduits: par 

apports doivent étre rables, pot ur avoir cotite ; au compilateur, 


comme on nous ‘le dit, sans doute avec un n peu @ hyperbole orientale, 


de longues rechere hes et un travail immen nse (2). Tlest done permis — 


‘avant d’ ay voir ce veloppement laborieux, le 


la plupart des anciens calen- 


iers. “orientaux, un catalogue r udimentaire, ou u un assez grand 
m 


nombre de ours étaient laissés pour le 


mee 


yr econnait en le supposant fabriqué d@une seule venue, ’est-a- dite 
Drabord, cela va a de soi, les saints” communs a toute -Péglise 


a? 


_jacobite, comme Dioscore e @ ’Alexandrie ie, de Mabbug Jacques 


_ Ens secc cond. lieu , les saints locaux, non on seulement ceux de Hach 
Kart lamin, mais: encore ceux dont: Vhistoire ou. u la légende a avait 
illustré ta tant e t tant de_ points de la contrée “titulaires des églises, 
le continuateur de B B Barhebraeus Chronicon 


as 


ty 


qu’ il a  subis, essay. ons au moins de classer les matériaux qu’ ‘on 


chargeant Rabban Sliba méfaits tous ses prédécesseurs, 


a 


4 "ue retracer, ni méme d esquisser 
| vraie capitale monastique, qui fut certainement le 
= 
2 
 Naturellement, comme tous les grands monasteres, il av: 
~ 
| 
4 
La 


.E MAR’ TYR ROL LOGE RABBAN- ‘SLIBA 
patrons: ‘deux « cent q quar: rante-sept villes, bourgs t villages du Ti 
‘Abdin (1) éponyt mes ou fondateurs de monastéres, thaumaturges 
lieux de péler inage, mart PS, i anac achorétes es dont le nom était demeur 
Pp 
Cette partie du 


attaché a quelque affre euse solitude de Ja montagne. 

rologe de | beauc oup la plus” intéressante, est ¢ -onsidé rable. On 

rat toutefois attendre ¢ equ’ ’elle le fit plus encore, notamment | 


erne les. saints de Kartamin. Un assez 
res 


pre's 

eUX-C “ci est inséré dans u une facon ¢ d’ homélie historique sur les gloi 
malheureuset me nt ne nous connue que par un 


dur ‘monast asté re, 9 Po 
oque (2). Pour -ajouter al Peffet de son énume- 


manuscrit de asse Epc 

gr randiloque len narr aflirme a plus une reprise que 
personnages quil vient de mentionner et d’ ‘autr res encore 


les” 
passe sous silence (2 3) ‘ont ¢ n leur page dans’ les f astes du_ 
: 


 couvent, voire méme leur biog raphie spé ciale (4). 
éclatan inte ‘notor ‘iété, beaucoup de c es noms manquent au mart tyro- 
sence comport te une explication asse 


i 


loge » de Sliba. Mais leur ab: con 
on s turques, le 
q 


aisante. | ‘ers rs le siée le, Ala suite des inv ‘aslo 

it une déca adence ‘religieuse autant que m matérielle. 


Abdin- ‘subi 


v 


te yar et 


7). dans suite let monast re ne fut pas | 
res, , on u en ces tem S a 


> 


malheureux, y\ végéter fort a dans des soucis qui reléguaie ot 
Parriére- Vhagiographie domestique. Quand vint la renais-_ 
sance, traditions » au: aussi se pr irent a revivr e. Il est assez 
Pordre qu’ en pareil ¢ as. -Pancienne légende renaisse ses cendres, 
belle quwautrefois. En fait, c’e est siéele environ: que 
Sacha au, 1, 221, fol. (2) L e ms. Sachau,  déja mentionné. La description 
en est de donnée | au au long da lans SAcu, AU Vers. hniss der rischen Handschre 


der "Bibliothek su Berl ‘tin (Berlin, 1899), p. S77 90. bienveill: 
bibliothéque roy ale, amis i 


utorisation de M. . Harnack, directeur génér de. 
document original. — ( (: « De singulis: memor vorati sunt 


a 
ap 


ms. Sacha, fo 
5) 
(7) J.-B. 


— EBRAEUS, op. eit, 1877) col. 303 J.-B. 
106), p. 268, — (8) 8) Catalogue,t A140. 


KOT, T,C Chronique de Michel Ile Syri ien, (Paris, 


— 
— ‘ 
— 
— 
— 
\ 
— | 
— 
ne 
— 
— 
— 
— 
— 
| 
j % 
— ; 
— 
— 
e's 
— 
— 
— 
— | 
— - 


> 


Syméon et Gabriel | 
res pidee es qui 0 ont été 


-parlions | tantot (2). = nomenc lature des 


Londres, dont le contenu n'est pas dé te a était it si 
n en situation de connaitre la derniére dition de 


peut frapper ¢ de Suspicion les noms” qui manquent i 


we 
logue. Un autre fait digne de cremarque, est le peu de que 


ient dans son marty rologe le e cyel le 2 de ‘Mar Augin (3), bien que le 


oul ces r récits fabuleux. se sont _ formés, , confonde | ‘presque 
limites avec ce alles du Tar- “Abdin. 


iennent en troisié me lieu une | série de notices fournies “par les 


-obituaires ’Antioche e, de Harran, Edes: se autres: églises a ou 
“mon: astéres lusieurs de ces mentions sans 


de fa date ace es. Le chiffve des année’ 


it 


vest | Pp on nlar re ‘comme ‘non avenue. 


tre forme de procés, et Phistoire doit en tenir note provisoire- 


au 


méme telle ces ces dates on n-ne pourr: ‘ait négliger 


ontester raisonnablement : | telle 1a commémoraison annuelle du 


malheureux | x patriarche Athani ase Sandalaia, qui jouiss: ait a Kartmin 


encore on n serait tenté de trouver étrange qi que la la contribution 


Le Gabriel ‘se trouve a par ans de da. Bibliothé royale d 


srlin, Sachau 1 192, fol. . 39 et Ver 535-36). — (2) L’ 


de cette opération apr océdé fort a son aise, a supposer qui ‘il fot capable de mieux 
faire. Outre de nombreux lapsus calami, il massacre les noms (voir ci- -dessous), 


~ 


 abrége m maladroitement, passe des mots ou méme enjambe des, lignes” entiéres. res. 
‘quelques endroits, il s “échappe, par ‘distraction, a arler ‘arabe (par ex. : : fol. 4 3). be 


a histoire de Deir al-‘Amr et de S. Gabriel en ‘torani s se it, dans ler ms. . s. Sachau 239 


(SACHAU, u, Ver2 seichniss, p. 813). — (3) Voir J. Lapourt, . 
e empire pe SOUS la dynastic. ‘sassanide (Paris, 1904), p.3 302 ets suiv. ( 
Boll. XXIV, p. 120- 30. — (4) Dés ¢ qu elle est isolée Parity 


tout. On r remar nombre de ces extraits mal que notre 


| mai et juillet), om dan le mé ne “bet 2 Jou correspon dant d 


ide (par exemple, Jean Bar Ma 


= 


| 

= 

| 

contre e, évidemment. Mais pour le mois et le jour du déces, garantis 
ta place ou Fanniversaire se trouve enregistre, une simple 
méprise ne suffit pas a les brouiller, du moins tant que la 
méme ensemble (4). La chronologi me 
4a 
Bes 
4 

> 


-fournie 


“des noms empruntés ar Phagiographie | 


1 


- des Melkhites ; : ; on peut 1 méme e spécifier que ses exemplaires sont appa- 


entés & 4 la classe M des manuscrits du s synaxaire  byzantin. biffe ¢ = 


t les saints qu ‘il reconnait pour ck chale édoniens. Parmi_ 


autres, il pratique, a vue de pays, une "sélection capricieuse. Des 


q qu ‘il retient, son calame i improvi Ise av volonté des groupes nou- 


ou tire oc: rables inouis. Le paradis se 


_inconnus, d 


— tr ‘Sa bibliothéque, of fi 


ent plusieurs pidces qui 1 nous ‘manquen t, pr ésentait 


“les omet pas, les ilustres mat tyrs de la Perse mis i presque 


la frontié re du ‘Abdin. La plupar t des noms qui se | 


er 


naturel, sous leur forme iranienne ou chaldéenni 
a S.. Sahdust au 4° février — - font double, triple o loi 


des contrefacons gr grecques. s. Oui Sliba (2) ena -t- -il appris 

ginale’ ? La sans doute ou il a tr ouv é les rares mentions de martyrs | a 

Hadbe& 

éléments: dérobés au calendrier vantin beaucoup 


encore qu’ il n’y pourrait paraitre ne consulter que les notes jointes a notre 
traduction. Celles-ci tendent pas a en dresser une 


Rappelons que Sliba re) représente en ce moment tous: les ha 


la la main avait passé a 


wr 


“up >. 


— 
— 
«| 
— 
— 
— 
— 
— 
ae ee prunté A Péglise orthodoxe aprés leur séparation. Dira-t-c 
— 
— 
— 
be 
: 
— 
AN 
— 4 
— a 
— 
— 


. 


des 


e les al 


homme q qui ’a pas entre ns la collection compléte de leurs 


contre P du re recueil attribué 


3 byzanti ins ont traité un peu: comme ila 


ésigne ‘par une qua ualificati 


usse, mais prée les Sabel 1s et Saphira, S. Talia 


aoiit), S.E uthal de agdala (3 juin), S. Malus (16 oct.) :) 
utres. , dont les 1 noms plus ou ‘moins déforn més comme 


des es aérolithes dans les syn axaires grecs. Evic 


exemple, 1 un ‘gaint est avec un 
anonym me e qui figure dans la légende « dun autre s: saint, faut: bien 

croire ue Rabban Sliba avait feuilleté cette derniére ou -quelqu’t une 
ces -contrefacons : : telle la V Vie de S. Eusébe « de Samosate, dont un 


épisode est rappelé a a propos de latonius: “oct. ), celle de 


a troublées qui ont conflué dans les n notes de notre auteur, 

point, par | mélange, devenues plus li limpides. . Par fois, en essayant 
| de les clarifier, Sliba -dénature par de nouvelles confusions. 
Certains de ses procédés apparaissent découvert. En 1 reportant un 

tro 
| r, il se croit en 


saints homonymes ¢ qui il différencie tout hasard rd. Deb Ld ces , 


sitions qui abondent Daniel de Habsus (20 oc 


phate (22 oct.); Ignace de Méliténe (15 oct.) et Ignace 
oct. , Jacques | Intercis (27 Jacques 


(28 nov. .), Jacques de Sarug (30, nov.) , Thomas apotre juill. 


Thomas de Harran ( (5 juill. ete. C’est, on | le voit, un cas a 


be: cette a attraction des homonymes 8 qui a été -constat tée ailleurs” (2). le 
et les den notre mar rty yrologiste, pourr rraient tdon- 


g 
| >. 
<i 
: 
| 
: 
= 


RABBAN SLIBA 


rien tras Au en voyant, ait f 


4 


—-Mésopotamie, un honnéte vant de village” ‘imiter A s 


cleres Europe qui ont arrangé ¢ de la maniére que l’on sait le marty- 


"un tel travail, et 


Pest nouv eau sous | 


5. 


rologe hiéronymien, d ‘un lecteur conclur a peut- étre que cer 


Trois co copistes leur nom : le diac 


e n 1627 ; ; le « petit D enha » 78 le foli 


cert tain Phi aruch, la a mi i-se »plembre 4 1o 60 au folio 44 
enc core folio 60, di Ale de 1635, e tau elle ¢ du 


ie ot est eontent lem rte 


C 


dont Pur une ‘ar re éte au pre pag , fo 

-reprend | la pret miére ligne du folio un peu apres | la fin notre 


| 


document. U ‘Une bonne plotogr: aphie dont nous disposons p 

constate oulre: que | e les folios 181- apparte nae nt. aun 


ni 
volume de format 1 plus grand. U in ravaudeur les a collé 


ia m arge in érie ure sur | es ey re m1 es ¢ e pages coupees (2 a 


les avoir rognées sur bord ets sur non sans 


les. 


Yo 


a 


‘Tar- ‘Abdin- Pusage Cel 


trouva et forma. copistes qui avaient recu u 


calligraphie ». Le plus célé entre eux, ‘moine E mmanue 
lamin d de manuscrits Ss qui n ‘ont point leurs pareils at 


de » (3). Sans doute ces s illustres modéles contribuérent dans les 


ges suivants maintenir ‘une sor te de tr adition arch laique parmi 


ibes du r monasté re et 


- 


4 @ M. le professeur Guidi a eu Pobligeance v érifier fait. 
Chronicon ecclesiasticum 1, col. 417-19. 19. — aurait peut- “ttre liew a en 


compte pour déterminer I’ age d du ms. . Brit. Mus 


— 
= 
— 
— 
— 
— inseette 
— pour le moins cette 
— jacol ite a pour le mon 
— | 4. Sa cursive competent, 
§ 1064. Sa cursive jacob lal tres compet 
en eroyait un prélat. oF 
— n en in du XII° siécle, storique et 
— buer a un fait h istorig 
A atte appal ue vers ] e_débu ibli 
— mfirme. On sait 
— 
4 


1 da 


4 


odi iaque et, 18 des mois. 
om S, a que faire, nous 


entant de vreproduire ps gloses qui rapportet ent au texte. on 
a la i était rigoureusement impossible d’y y pour-— 


suivre Pexactitude littérale, a 1 moins de e créer A ce ce seul effet tout 
_onomasticon ‘spécial A qui v oudrait un simple -décalque » du texte, 
version d’ Assemani peut en tenir liew on se demande pour 
Nous espérons -cependant avoir pr is toutes les précau- 
tions pour ne pas abuser le lec teur. Les noms traduits par conjec ture 
sont dun astérisque, | quan nd ils: ne sont pas expliqués en 


note; le cas s échéant on voudra bien e reporter’ Ala 


proposée marge du texte syri jaque autres 
us i, mai “ayant mi sanivé leur fi gure, ont passé sans 
‘our: 


pond a irien du tout Ils s sont mis entre <> quand ils sont en 
désacc cord avec le libellé du texte. nfin un des n mots fe estum, memo- 


13. 


ne ‘pondent | pas lay ponetuation i du manuserit, ¢ qui ‘elle-mé mene 
q 


t 
sa 
<6 pi passer? 
_répititions par ‘trop flagrantes comme des q 
‘A _trés peu d’e exce les. notes ont 
a noms de s aints ialement_ ar effet établir 


| 

ver aul texte sa ponetuation extravae 


| 
= 
| 
ae 
| 
| 
=) 
@ 
q 
Yon trouveracitésa 
udriers déja connus. Ceux que lon hes 
calendriers connus. Coux tifs, pour éclaircir une— 
| invoqués titre d le désaccord de usage liturgique. 


Jogie j j ision sera rés » notre 
“Gade: 


es de ‘mentions restent compli 


s. Beaucor oup aussi des rapproc hements s suggérés par les 
ments para alle éles ne e méritent: pas d avec une 
aveugle. Inter préter un calen drier par un autre en se guidant. par la 
ressemblance des ‘noms et le des dé ates, est un procédé qui 


peut préparer bien des su urprises témoin: le Laurentinus qvon 
verra au 10 du mois d’aofit. Né 


410 du mois doit. Néanmoins, a r redouter partout des 
énévole autre maniére de se 
romper. “pensée den auteur. Dar rmi les identific 
peut regarder com me pr robables, usieul rs sans doute 
nt un air moins conjectural si elles ‘étaient a ippuyées cita- 


ve 


plus nombreuses. ey a fallu_y renoncer, pour ne pas transfor- 


 m le eb ébauc -he enun ré répe rtoire bibliographique. Le références 
ont done 


ce te re estreintes au strict minimum. Nous ne dissim 
qu’elles: oisies d’une manié re un peu éc lectique, ¢’ 
de: —ouvr rages le plus souv ent. dé pourvus det alphabet 
nous sera pe ut-élre une su fisante excuse. 


Enfin, il pourra paraitre peu 1 logique avoir ir pris, regle, géné- 


les ménées melkhites 


s, plus étroitement apparentés aux textes 
consultés S par Sliba- ‘est vr ai encore, en théorie. M: 


ais la rais 


ts ; infiniment moins commodes a | consulter ya eta >) 


citer que Je synaxaire grec somme, que 


si rd). 


« synaxaria selecta » La di 


ite. des commé mors tions nest pas indiquée, lorsqu’ elle 
oinc ide avec notre texte. Un chiffre 


e, sal ans | autre indication, renvoie un jour 
1e mois. A =le ms. due martyrologe; B = = - Vhistoire de Deir al- Amr, ms. 
Berlin, Sachau 221 ; = le calendrier alé pin publié par Assemani, @ aprés le. cod. 


atic. 69, Pan 1547 | (Catalogus Biblioth. Apost. Vatic. Il, Pp. 409-16); 


= B). Le calendrie 


: 


p. 485-87) n ne nous a 


e erendu plus de services. 


éléments spécifiq 


is 
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— 
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Chr Mic le Siri ien 


la pagination texte est reportée e. ID. a ronique Tell Mahré, 


par irtie (Par is, 1895). Brooks-GurnI- Cuan OT, Chronica ca minora. C (ORPUS 


RUM CHRISTIANORUM 01 ORIENTALIUM, Ser TV (Paris, 1905). J.- 


Anecdota syriaca, tomes 1, et (L eyde », 1862- 1870). 


mat 
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ral ec 
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Re 


Tire 


La Aa 


A ome Ans. 


or ) 


4 
ar 
+ 
— 
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on 


— 
— 
— 
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wish, 


Te 


te Toor 


“Gore! ex 


man. pr. in marg 


supra lin. 


= | 
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DE RABBAN- 
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oor 


ee 
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AAT 


om. 


4g 


ais 


rah 


. 


bis 


w ha 


if. 


x 


Man. rec. trans marg. 


+ 


hae 


rT 
a 


hg 


.t 


in ‘marg. 


4 
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per circulum annuum, ordinatus a “sancto Tacobo 


nnium 


t sanctus Abai_ 


: 


era 


quin 
ronam accepit et matet er eius 

6.E {commemorati) Hananiae 


Et “Cyprian atque Iusta 

el Mare es iste Martyropolita-_ 


annuntiatur in slendario quod ‘edidit Sacuav. C : 


wee SA ANAS 


maui et 
Sanctus Beth Saihde » ». — (2) “Abai | ai qui t Mihrs sdbér OccisUS  fuisse dictitabatur 


patre suo an. 671 (S ACHAU p. Historia S. ‘Abai | coenobio 


MappEN , in cod. carsun. Brit. Mas. 8: 


a ‘matris Astinae et quinque milium martyrum qui eius causa caest 


Abai magisty i). De coenobio Killith, v ide ¢ ad d. sept. —| (3) Vita, 


istor ia sancti ‘Mar Abai martyris | integri et patris s Aduzphiruzgerd 


-syriaca Eusebii Si amosatensis VI, : tamen i nome 


—indicatur.- 43 e 
AG 


vet vel -«calvae » = for rene »). 


pago- 


1878, 0 loco v vir doctissinnus posta in ide 
Zeitschr ift ‘fir die | altestamentliche W ‘issenschaft, assequi_ non p ‘potuimus). Eodem 
i in 1 CP. passus annuntiatur r Michael archimandrita cum monach quos” 
Hagareni tr rucidaverunt évu vovaotnpiw (al. Z6Bn) 1 mngiov Ee LeBao- 

Toumdhews, tempore Constantini et Ir enes. ZwBn non non admodum: dise repat ab in incerta 


fille Soba | (bey) quam Syri recentiores aiunt esse eee sine 

onia 
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Symeon (2). 


nagster Dion ii i magi 


Calisthene 1 “mar ado 


patriarcha (7). homae et Mindacus 
Tex. Indiae, 
‘Sergi et Bacchi, t ‘tempore Maximiani. 2.Et abbas 


is Animadverte Eliam ortuum n esse 
wr. an. D. 72 23 (Mic | I, 6), (2) S. ‘a iminensis— 


A _ 
at coenobii ¢ onditor. die 13ian. an. D. « Alter um fe stum cole 


mense fol. 71).- — (8) Pr obabiliter “Denha, i. e.« «Epiphanius » 
-Jacobitarum m primus, qui obiit die 3 o mel Isis tesr in -poste- 

fol (4 i) 1. e. a aMesihd, arabice “Abe 


al-Masth, sive « Christodu Passionem syriace hie edidit b. m. 


Corluy: (A nal. Boll., » et ar menice iam ab anno 1873 v ulgavers 

Lp. 6-25). -Passus dicitur die -parascev es 27 mensis iulii an. D. 390; quo 
tempore christianos arabici sermonis, sicut eius: Acta lerunt, | exstitisse in civitate 


am ar wabic 


= 7, 


-Singar, vehemente dt ubito. Ipsum argumentum histori 


scviptant aut fictam esse, aglibitae ¢ hr istiani m 


(ct. Anal. Deo favente, ex codice Va 199 edituri sumus. 

| CP. Vide sept. — — Sic. A, sed_ litter arum commuta-— 

tione per rfacili pro | 1) | ‘sicut 


Acta huius martyris; ef. ce. et — 


ri 
lam 


~ 


filio; ef. Apoer yphal Acts of the do oudon, 
p. 302 307 et passim; 


(9) Ut videtur, ‘ii ‘qui a vicanis Kartamin, cum -isti co! orpus 
 Symeonis abripere- unt (ef. 130 , ann. 6). B, fol. 

fratres occisos numerat; Alexandri ae 


fol. 73" (cf. ‘fol. 


x 


Et facere solebant 


) oceubuera die’ tesrin in 
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-Mirandum hoc reulum g graeco » per se_palet. 


| 
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|e 
memoriam fratrum qui (in hoe prae 


Plat oni = episcopus et martyr | 
nfessoris. 4. Et Taisia “Aegyptia 


tec 


1. Coronatio fil us atr is. Matthaci_ 


7 


2. Ets sanctus Euthal (3 ). X. Eulampius et Eulampia 
soror  eius (. ME, 1. Philippus" discipulus. 2. 2. Et Apollo soli- 
tarius. "XII. Coronatio Tarachi, Probi et Andronici. XIII. 1 . Cary 
P apylus atque > Archeladius (5). 2. 2. Et Theodosius minor (6). 
1. Sarbel et Babai_ soror eius (7). _2. Et Athanasius 
xandrinus. Georgius G Graecor rum. — XV. Isaias Hala~ 
Et t -transitus sancti Asiae et Pantaleon. Et — 
"Ignatius Melitinensis, qui est Cursor (9). Et : sanctus Phinees — 
rtyr Malus (11 1). VII. 1. |. Prophetae generatim, 


“septem. 2. I Et loel propheta. 3. FE t Abselama E dessenus ve ph 


Ac ta eius confessionis apud CURETON, Syriac Documents. (Lon-* 


don, 1864), p. 63-72 2. Cf. Acta a Sarbelis, ibid., p. 41 et seqq. — (2) Cf sup. 7. = 


SMITH, Catalogus, col. 318. 


3) C if. Menaea Melehitarum -syriace sad 410 AYNE 
Cf Cf. CP. Olympius et Olympia. Trans marginem 
= ascr nescio qui : Acepsimae ep piscopi Art bellis. Toseph pres- 
byter, diaconus ‘Aithalaha iubente Sapore. . Eta ad dextram : Mar ‘tyr Mihrsabor 
<anno> tertio(?) Bahram. Ad sinistram vero : : Item anno trigesimo 


tyrit ium unt t episcopi Is Isaac et presbyteri Be Oth 


— 6) : dive ti Augin DIAN, 584-7 1). (9) BARHEBR 


et seq. ), Mar Milos quidam Hierosoly mitanus idemque | prodigior um patrator, 
qui nequiquam efr agante temporum ordine, n nemo alius s esse videtur nisi S. . Miles, 2 
= Susae episcopus, de quo nov. 13% Hierosolyma inatum esse. testatur 
-eap. 14 (ed. R. Hussey, Oxonii, 1860, p , p. 451). (12) Ignatius 
 Antiochensis. 3) Apostolus Orientis qui annuntiatur 30, an quis alius? 
‘clesiam Sane ti Addai in pago. Hesterake (syriace olim Extrdko) pr ope Hi Hach vidit 
| in (p. 250; 5 p. 268). — A) Nempe t huic formae onsonat nomen Sa Sadoch h,Zadiry, 
quod i ipsum est | pro  Sadoth, Ladwo ; ita enim | graeci interpretes | detorserunt nomen 
sancti Sahdust ‘episcopi_ Seleuciae et Ctesiphontis (Anal. Boll., t. XX, p. ~47 ; 


CP., oct. 19 et fe br. 20). En igitur iterum im Syrus noster exemplari 


: Jaeos commentari ios  repetens s. — (15) A A : Ba‘alsemd. ‘Abselma A Addaei i disci- 
pulus ic lemque tertit us, ut aiunt, E dessae episcopus 1s memoratur in 1 Doctrina Addaci 
PHILIE L Londinii, 1876, p. 35). Alterum eiusdem nominis ¢ episcopum numerat 
Ebediesus s Sobensis inter r patres Synodi Nicaenae, dum. reliqui i ndice sh 


Aitalaham nominant (H. ¢ GELZER, H. HILGENFELD 0. Conta, " um Nic 


-nomina, Lipsiae, 1898, p. 126, ef. pp. 21 
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niel O- 


“Maiore (3) age Et er us ‘Bar } 


Daniel propheta. Etm memor ia Milani. 3. Ets on (s). 
4. Et Damianus 11 martyr. — XXIII. Iacobus f frater Domini. .— XXIV. 
Septem pueri in spelunca Ephesina, “post annos -centum octo 
t octoginta. 2 Be" t Theodora ‘a martyr at atque liberi. eius. Luc ucia- 
“nus martyr , qui Byzantii passus ‘est. — XXV. Coronatio sancti 
>ethion, adiutoris eorum nN qui in < aerumnas inciderunt (6). : 


cianus* atque * Martyrius (7). — XXVI. ie ‘Demetrius. - 2. Nestor 


martyr, Thessalonicae anno Adami s sexies millesimo ducentesimo, 


.1, Petre us Alexandrinus. 2 .Cyriacus Hierosolymitanus (11 1). 


= RIX . Anastasia martyr Romana. — XXX. Addai al apost 
(12). Et Andreas (13) . 3. Zenobius et Zenobia soror eius. 


ESRIN- POSTERIO triginta. S ignum 


‘nocturnae quattuordecim. . Hiemis p pee 


tyres” quinque. lias patriarcha Antiochiae, 

trigesimo quinto (16). 2 2. Et Constantinus 

Patresque trecenti (1 7). Et Georgius martyr. 


d 


» garabeorum » ro Sancti gerebat, fortasse quod 


conditum fuerat. — (2) Nisi legendum — (3) K Kartamin ? — 
Obiisse legitur alias an. D. 683-684 ( (Mic 444), alias an. 682+ 683 

> 10; Brooks, Chron. ‘Min., 231), alias tandem ai an. 680-681 (Banwepn., L,287).— 


aediticavit i in 1 finibus: Melitinse ( 


sanctus Abai. (15) An. D D. 664 9) wal 6 el 666 anton 
(16) Vita functus die 3 tesrin prioris, an. D. 723 (Brooxs, Chron. min., 


Mice., 456). 7) cod., , etsi | Patres } Nicaeenses certo o designantur. ms 
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| y lo. indicari apu atque marty r Pe 


im us s 


triginta tres Melitinae. VIII. 1. Tulianus 1s patriarcha 


esimo undevicesimo- (4). 2. 2.E “t obitus sancti Aaronis — 
AY meniae, anno septingentesimo (5 3: Et sanctus" Zarbar (6). 

4. . Synaxis angelorum. - . Por rphyrius et Onesiphorus. 

Elisaeus pr opheta. 1.3. Et Drosis (sancta) mar tyr. — ~X. 1. . Mari 


Beth Sahde (7 Et Honorius atque Arcadius, imperatores, 


Theodosii filii. 3. Et Ionas episcopus. 4. Et Evodius 1s (8) apostolo- 
rum diseipulus. 5. E t Cyrus _archimandrita (9). by: Et Johannes 


‘solitar ius. — XI 


¢discipulorum eius Gr 
atque ‘septem | filiae. - -XV. 1. Gur 


2. Et | sanctus Salita, qui opitulatur in bubonibus peste (15). 
E viginti quattuor martyres romani, ,quorum dux erat Pappus: 


festum cor ‘onationis eorum. — XVI. 1. Gregorius 

2 Et Ignatius Ignaeus, qui Romae cor ronatus est (14). I]. 


Matthaeus, evangelista, qui lacti 


4 

1,4 9) — (5) Recole annotata vad 

— (6) Codex. hoe loco videtur esse corruptus. Possis etiam vescribere, non 

“tamen valde probe abiliter : _Et commemoratio (coetus angelorum). — (7) — 


qui ant annuntid atur oct. 22 — (8) Nomen -incertissim um. — (9) Inter discipul los 


leone 


¢ nomine clarueru unt inter quos 


est incerty- anno, die 19 septembris (BEDJAN, 


Catalogus, 11, 518). Hune: recentiores ass severant esse 
ne 


ran Artemium _Aegypti 
quem a | luliano occisum re ferunt Ammianus Marcellinus, 
AL, 2 (ed. GARDTHAUSEN, t. , 1884, p 289) et Theodoretus, Historia 


., oct. (14) Cf. oct 
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Alexandriae patriarcha trigesimus quintus. Obiit an. ag 
sive 12 jun. ; ad quem diem annuntiatur in C. — (12) 
183 noy . (AssEMANI, Acta Mart. Or., p. 79). — (13) D Ee 
Ovi \ on 
— 
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a = Areopagita. 3. Et t Proclus Ka 4. E Et. -(memor ia) A 


Nome nV alde aml 16¢ 


Frater thar "Gtr, die 3 3 mn. epise ‘opus et 


‘mani et pueror um qui cum eo er ant. 


OGE R 


(1). 3. Obitus Constantii (2 ) impe ratoris 


Sev erus Samosatae (3). 
3.E t Symeon Graecus (4 4). 4.E t Abai I on 


~ 


— m 


3. Et lason Et Abdias. pr propheta. - 1 


tr icis in templum cum tr imula_ esset (0). 2.E t sanctus 
— XXII. us et Paulus. Et Thecla, qua uae pr ima ier rm 
edidit tempore P Pau 
Theodor us (10). (1 Clemens Ro- 
- manus. 2. Et t Gregorius Th heolog ii, 
Et mar tyres P -ersae. ucianus, Eusebius 


 martyres. 2. et t Petru ‘us | 3 Et abbas Isaias pacdagogus. 


Pe ervigilium fratrum 2. Theodosius episcopus, 


i in forr nace calcari 


= 


iguum. E Ipidius (SS: CP., 4 153)? Ve | multo probabilius "Adqerdc 


‘ef. OP. 184 pro — (2) A: Constantini. i. Historia C onstantii 


Constantini Magni in codice fol. qua obiisse refertur 
an. 


7-20). — (4) Nomen 1 mihi novum. inter. Kar artaminae 


monachos numerantur” Symeon Kananaia cum 
th 


e vita ¢ ‘essit an. ve vel Eius. gesta a multis ver erbis ‘persequitur } Michee Syrus 


anaia, nisi « ar arundineum » » inte rpret: mh 


aS. Gabrie Grae co 


legendumne i in mar rtyrologio ‘nostro Abai q i quid ‘no 
nominatur inter diseipulos | S. Symeonis Kartaminensis (B, f fol. 62°). E fodem 
vocat atus fuerat S. Samuel ¢ onditor coenobii (fol. 41%). - — (6 C P. — 
7) Petru us mi martyr, ep. Alexandriae ? Cf. 5, SS., 24. (8) Ners ses e ep. Sahg 


in Beth G Garm: nai, cum sociis: oecisus Inna 10 nov., 343. Acta mart. or. 99. > 
(9) A: Cum triginta annorum esse t. — (10) He vard, sive « ( Candidus », Theodori 


-abb: as coenobiorum B Banael ¢ et! Sancti Acha (Aha) prope Ninive en, saeculo 


foruisse dicitur. Fius gesta magistri ceius (in i ipso” ‘codice one 
os oc. — (12) 


ae. Vide’ 

enumerantur 
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supra 4 %. Petrus lberus iterun 
qui in fornace mart yrium ied 


EM ARTY ROLOGE DE “RARRAN SUA 


1. Hilaria Zenonisimperatoris invicti filia, 
quae est Tohann -eunuchus (2). 2. Et transitus ancti Tacobi ‘= 
Intercisi. — Il. 1. Sanctus Cyriacus martyr (3). : 2. Et Tacobus 
frater Domini. — XXIX. 1. Sanctus Jacobus doctor Sar ugensis, 
simo trigesimo tertio. 2i /Ettr ‘ansitus sancti Pal- 


patriarchae Alex candrini, uxorem et filios habebat. 2. 


< 5 


1 


ADS 


CANUN PRIOR. . Dies” triginta unus. Horae diurnae < 
Nahum pro opheta. 2. Isa Lac -patriarcha (5 ) et puecror’ 
vitae r (6). 3. 2.E t Petrus Iber us, qui est Bartaukaia 


| 

t memoria mar ty1 ris Hachensis, cuius nomen repperi- 

1. Habacuc -propheta t Georgius patriarcha, qui 
in Bagdad, ‘urbe Moslemor um, in carcerem coniectus est. (8)..— 


Sophonias prc opheta. a: Bt Carpus Saur ae episcopus 


coro onatio: IV. 1. Barbar aet Tuliana mar tyres. — V. Tulia- 

nus” Sabas ( I 10). - Sanctus Zacha, est Nicolaus : 


—V 


autem annos centum /septua ginta. — 
3.1 Tohannes -pusillus. - - 1. San-— 


cha (11). Sabra ( (12). 
Symeon, qui eocnobium | -Karkaphtae condidit (13). 2 


Man. rec. tr ans marg: XVI. sus. passio te mpore Decii et... 
(Valeri li ani). .—(2) Huius: histori li am coptic re ies apud E AME L LINEAU, 

Histoire des deux filles: de Vempere ur r Zenon. P ROC E DINGS OF THE, Society OF 


«BIB IBLIC AR \CHEOLOGY, X, 194-99 et Gin on, L coples 1907), 


65. Eandem ¢ e codice syriac adumbravit SACHAU (p.: -82). — — (3) Pro ofe clo 
S. Cyria li cus: us epise Hier osolym mor rum et ma tyr yr, hoe die 2 28 tesri poster rior is 


geminatus e) ex die 28 tesrin prioris. - — — (4) In mar gine, manus eadem Signum Wile 
_ (5) Aut pr aeclari issimus ille episcopus Seleuciae et Ctesiphontis qui cum Mar utha aan 
Maipherac fensi pacem | et libertatem lesiae Persicae restituit (de quo J. Lanourt, ey, 


op. 90- -99), aut monac chus Kat rt aminensis, in histori riis pessime notatus, quem 


Mesopotami: pe aefectus ; an. in sedem pat atric ar rch: alen ‘intr usit et 


necavit (MICH. , 474 i-79; ; Des NYS , 66-67 ; Brooks, Chron. Min.,237).— 
(vel Nabar nuki i?);¢ ef. R. “Ras ABE, Petra us der Iberer = 
ica, ME MOIRES DE L’ACADEMIE S SCIE NCE SDES SAINT-| série, 
— (8) Micu. ‘476-78 (9) B, fol. 40: : Mar Keraphos, 
, epise ‘opus ur rbis. Saure ‘ad, quia rege P ersav um die 3 de ace mbris exeunte 


<3) 


saeculo quinto inter fectus: est. A S. Samuele in ecclesia maiore coenobi conditus— 


_mirac ulorum 1 gloria cl: aruit. S Saura Turabdini ¢ ivitatem, hodie dic itur Sor, inter 

din et t Killith si itam, vocabat KdoTpov TZavpac ( Georgius Cy] pri ius (ed. He GEI LZ ZER, 

». 46: cf. p. 160) ¢ et Zaupdc P rocopius (ed. Dixporr, tL, ,Bonnae, 1838, 
p. 222). Intellege S S. . Sabam coenobiarcham Palaestine nsem. n.—(A 1) Vide ad 


iunii 3? annuntiatur ? — (13) De Kar kaphta ad oct. 
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ey: 
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Deiparae. — 2. Et sanctus 
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\RTYROLOGE DE RARRAN ‘SL IBA 


-parentes Dei ge IX. 1. Praeconiut 
Dar 
sis (1). 3.E Samuel propheta. 4. /Et*P ‘atapios (2 ) opitula- 
tur hy ‘drop picis. — X 1. . Hippolytus -episcopus, martyr. 2. Phi- 
3. Sanctus Behnam atque socii eius (4). 
Her mogenes. 5. Tuthael 1 martyr atque* *Babai sor or eius (5).— 
nv 


atius, * Auxen * Stender’ ius, * (7). 
= 4, mar tyr. — Et. 
1. Mar tyres undecim milia et et 


archimandr ita Kar ‘taminensis. 
ptuage- 


ot ‘Eleutherius mar Nonna. mater 


Kur rbur 12). 6. 


rgii in monte | Sahio ( (13). - Johannes Baptist 


caclo edita dignum et idone wm ter 


| Jon Lisols (B, fol. Bl). — oP. 
a loxenus Ma ibbugensis. s.— (4 ) Be hnam et Sar eius 1, di cipulos 
ensis, inter rfec cit pater eo £ or um die 10 dec. an. D. 331 in monte ‘Alpe 


» 897-44 1). Kor um ossa "in eoenobio I Beth Gubbe 


N, 
Licit (p. 268). — 5) i genu 


(Socry, p. ) CP., 13. — - (8) Le CHAU, 492. — 
fecto epitheton Ciryee infar + congr 
iam no bis oceurrit die | 10 nos Vita itam i in Anal. Boll., 
p. 10-4 xdidit Th LAMY.. — rt. 28°. — (1 3) 8 Seu 
monte « arido » prope Bal: ud (Es ski- M ad figrim (In ‘Vita Moysis Bar ‘Cepha, 


Biblioth. Or 218), nomine S: aneti Serg rgii ¢ onditum er: al_ monasterit ‘Tum 


4 
weooy TOU NitZiptou Kai TOO Adpac (in Vita Sae Golinduc e e 
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p. 535) . Sergius ‘idem de qu nune, rursus annuntiatur die 2 mensis canun priors 


t opportunius tasse collocatus -esset_mense canun poster ‘iori. Etenim: 


21 ianuarii il recolant Ati meni memoriam 5. Sergii cuiusdam, ducis Romani, reguante 


lnliano ita, cum -eius filio Martyrio (Séhda Sapore i inter fect ti, cuius 
‘mone in rmenium n tra anstulit nm 


| 

? 

|) 

Bis (5). 2. Cyrus puci 

| | 

| 

| 

— 

— 

— 

— | 

: 

— 

—  &§ 

4 

— 

— 

— 

And 

— 

— 


ot 


nodorus mar tyr. 2. Et J Rabbula episcopus Edessenus. — XVII. 


4  Hananias, Azarias, atque Misael. — — XIX. 1. Silv vester, iberius, 
Xystus, Tulius. 2. Et Pro (1) 4 


martyr t (memor ia) * Amphilochii 


ectarius et Alexander Constantinopoleos. — 


Sergius in monte Sahio (2). 2. Et transitus s “sancti 
Gabriel ‘Kostanensis ( 3), Kosta, ( 
inter part item or orientalem | et aq juiloniam 4). 2 
Symeon e episcopi Edessae. = t Nagranenses milites, qui 


lomer itae. — XXIV, Sugenia. 2. -E et martyr res qui in 


Chosr roe r ege perver so inter fecti st sunt. — -XXV Nativitas. De 


Domini et ser rvatoris, v virgine Maria in Bethlehe m. 2. Et Anto- 


Koreisita genere Omar (chalifae), , adiutor -eor um qui- in 


“infantium, | cit Hero ‘odes: 


ae 
hp » fase XV 


omnia rev enti 
cogit: atio S. Sergium cul sacr arium in regione Beth Arbaie ¢ € ondidit 


Achudemmeh Tagritensis, ut Arabes. averteret a -celebratissimo | 
et Bacchi -Resafai- Sergiopoli Nav, Histoires: ad. Ahoudemmeh et 


Patrow OGIA OR MENTAL IS, p. 29). los sema, quod Asse- 


mani gratis et temere mutat Pontific es Romanos », orsitan ita est 


Celeberrimus Kartaminae sanctus -patronus 
(vide p. 133, eum ann. ). De thaumaturgo Mor 


superstitio rustica ana (vide 


YM Sociy, Der neu- 
es 


maisc 
Sive Bakisidn (SAcHAU, p. 313), 3), pre st Beth Ku usiana prope Hach 
(AsseMAnt, Catalogus, TI, 339). Hine corrigendum quod Alberto Socin 


male indicatum fuisse iam -perspexerat Kiepert (ap. 268). 5) Barhe- 


braeus eum nominat Ruhai, (Chr onicon Syr iacum, ed. DJAN N, Paris 


). 139): Michael Syeus mihi cernere videor 


1 tandem Hiber : Ravacha vel Ravachi ( (N. Marr, 


P. Oomecrsa, t. XI, 1901, p ). 58). — ( (6) Deiparae. 


— 
ite 
Poss 4 — 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
— 


— 4 


incipium anni Romanorum. Dies e1us us trie 


LE MAR’ TYROL LOGE 


sobus frat er Dei (1). 


“deci aposto 


gius m monastery Et memoria) 


(4). — XXXI. Homeri itae Nagr 


t as turba puero orum et mulierum. 


ginta unus. ‘Signum liur nae decent: 


ircumcisio | Domini. Basilius « ex urbe Caesarea Gre 
fratres: consanguinei, ac ceteri doctores Graeci. 


lohannes evange ‘lista. — Syt meon. Carrhanita (5). 


4 Torah urabdinensis. 3. Et t David. . 4. Et Athanasius patriar- 
(6). 2. Et L t Lazarus © Zagu gus (7). — EV. -Commemoré 
wuper um et peregrinorum. -£ t Sy meon abbas Kar- 


e est ordi-_ 
Ep p laniae. — 


Vil. Laude — III. Prine 

saa 


<p sie an us>... 


episcopus Ede ssae ( 10). harkia “scriptor (1 xX. 


 sius Ale: xandrinus. — 1. Petr us et Paulus. 2. Et Daniel 


- — - (2) Pr ope Ami i. « fons ». An 


forte intellegenda ¢ commemors atio fontis cuiusd am por tentosi? — (4), Ut Suspice ‘or 


Loct locu: us atque Bakisian ev cuius mentio oce ur rrit 232; in quo )nomine, Vv ix non 
to. est pro. bud. Cf. ad fe br. 2. — ( 9) Bar “Mondar, mon: ichus Kartaminensis, 
deinde factus est episeopus ‘arrharum et de fide chr istiana coram Ma 
> 


-disputa isse fe’ rtur (SAC CHAU, 7! 8-61 fol. Qe t seq q. sc ‘ilice at fri aude iacobit 
civile e et ecclesiusticum nonymi auctoris ed. RATMANT, ‘Sarfe in monte Libano, 
4, 90\ 
1904, p. 237-3 38 8). Quin immo Svymeonem hune vocarunt “Abu Kurra, sub quo voca- 
_bulo e eid dedie atam fuisse 
(6 )SS.; “ABavaciov kouevtapnatou mar tyris (cum Zosimo. mona 
gall, ‘inte rpre t.). Tpnyopiou TOO — 
1) Sie: 


quill laude m Theodori- i Nbuea arae asse rere V voluer runt (secus tamen | C — 
conicio clesii am ve le coenobium: in De ir Ki ur Tur abdini 
pa ago. proc cul Habsus, seu Habsenas € eius pa atr a (cf. Soci, p. 263 e inf. ad 
(7) Vel amar us vite ‘ar ius 8) Cf. Syr., 1, 115 et 
Abs SCIS7O capitis eius, X b>. IP Ps: 
Tamvero memorat Michi ael Syrus” cf. p- 113) - quendam 


in 


sanctorum. — itin m e: Barb basem 


re. 
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4 


is 

in t Tor ‘t Maximus 


* Hern mylus ‘et Johannes Bar Mal- 
(6). 2. 2.E Et * Eutre oplus (7) ue heodor mater cius 
martyr ‘res in monte Sinai occisi. ( Sollemnitas) )Deipara ae 
estum sementis. 2: Paulus Thebanus. 3. Et t 
dessenus_ (8). — XVI 1 1. Petrus us et Paulus, cum in vincula 


-coniecti sunt. Et tk vagrius. — XV Abbas F -achomius, et 


abbas Agatho, et. t abbas’ Longinus et t Patres 


+ 


commemoratio fidelium qui dona conferunt 

monasteriis a tque coenobiis. III. Archiepiscopi Alexan-_ 


= iae. 2 2. Et synodus ducentor um viginti (patrum) E phesi. 


3. 3. Impere ator Theodosius minor. ransitus sancti Syn meonis- 
Kart tamine nsis, a anno septinge en ntesimo quadré agesimo- quart to (9). 
~ Abbas. Macari ius /Aegyptius. — Abbas Isidor Et. 


Euthymius presbyte ter. . Et (commemoratio) -sacerdotum, — 


Maximus et eius discipul 1 i (10). ‘Agnes: virgo quae est 


virgo illa proco. desponsa. — XXII. Timotheus. 2. E 


Il. 1. Coronatio. ) Baby lac et puer orum quicum 
_Barbadus anno duo Jecim natus, Apol lonius annos 


4 t abbas ; lohannes Ets sanctus Sabai 


nove, * Urbanus (1 2)a annos jos septem. . Et Clemens martyr (13). 


itur 


C Ctesiphontis me occuh 


ie add a. apr tus a. mense mate onicon B 


See e tensi 


eorum ‘sororis qui passi sunt an, 
qui die 24. — ( (7) Leg : Johannes tus “Bato 15. — “Timor 


E Edess 


Kartaminae | ‘Zaithe é. Symeon ep. cf. ian. ¢ cP. “Maxi- 


mus confessor. I) L Anastasius “martyr P ersa; cf. H. USENER, Acta 
rogr Univ. Bonn, 1894, p. 1-12. — (12) Quos Ur 

num, Pr ritidan et Let Epolon” Gre egor ‘ius ‘Tur vonensis (Historia ia Francor m 


30, ved. Arnot, M. G., Ser . rer. merov. yt 1, . 47), fortasse Siro quodam — 
ite (ef. Ini glor ia pmartyrum, 94, ed. ibid p. 552) qui 


— 


| 
4 
oes 
— 
| 
ier > 
4 
. 
“Monachos Tuisse Hoxit nugator Aegyptus qui se bisoem protodiaconum 
» Constantinopolitanae esse mentitur. Cf. WricHt, pp. 868 et 1142 
| 
== 
oct. 182, 


a 
mar tyr um ‘socior um (1 1. Tohannes Bar 
_ Et sanctus Heraclas inclusus 1 n ar- 
(2). 3. Et Xenia a, id _est_« peregrina » | 


pate: er atque mater Nonna, et Caesarius frater eius sc sor orque Gi ‘ 
gonia. XXVI. 1. Longinus- qui -confodit Dominum et Hieron 
Il 


clusque socil. — 
ranslatio ossitum— lTohannis- , quae P roclus eiu us” 
discipulus ¢ > Comana i in urbem r regiam (invexit). Be. Hachensis 
pr resby ter idemque mar rtyr (6). mar rtyr "es se ptem incliti. 
(7). 2 lohannes cui evangelium (8). 
: 


na everus.¢ 
phaen 


laste aifluant. 3 t virgi 
lheodosia (1. 14) 


}) atque Cyr us Al 

RUARIUS. 


os, Saar. Dies viginti octo, et in anno intercalari, vig 
diur urnae undecim: nocturnae tredecim (15). 
2 Sanctus Tali ia a (16). 2 2. Et sanctus ‘Johannes Bar Abdun, 
pate iarcha anno. millesimo ter centesimo -quadragesimo pr 1- 
7) 2. E 


‘lias martyr r recens” in Bet 
(18) 


Beth Kusiana, prope 


_Astina, et Hevar ‘mater sancti 

apr, 166 — 


coenobi 


in A, fol. 164 et sec f. ASSE 50). — (5) Chry - 
) Vide sept. 451 — 7) Hie ¢ dimidium v ersus resectum est cum margine st ‘super iore 
Turabdini, Ha ich inter et Modiad | (Soc IN. 268). — (11) CP. ef. “sup. oct. 8. — 
a 12) Conumeri andus cum | Cyro, | Theodota, The octista et Eudoxia, qui sub m num. 
nominantur. Vide CP. 13) CP. 44) ege cum CP. : Eudoxi: ia pro 
o) Tri ans: marg. m: nan. pr. Nola Le. « puer », martyr 
Cyrrhensis, anno secundo ae tatis, Bybli (Gebail), an. ‘D4 ‘21 necatus (V ide W 
1136-37 et ef. Passionem S. s. Ciryei). — (1 7) Obiit a an. in. Gr. 1 1344 i (D. 1033), a2 febr. 
si Barhebraco Ades s sit 42 ). — ( (18) Vide dec. 30? . Damasci, die A febr., 
_-vertente saeculo VIII, lata sententiaa principe Arabum, Laith, contigit supplicium 7 
OS-KERAME RAMEU 


LOS-AERAM us, 

Ha 


4 a 


COopHuks, 


fase. Pet tropoli, 1907), 42-59. 
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| ae 


en 


Christum > » (2), qui mense sbat interfectus est. - - 1. Inductio 


in templum. 2. Et t (memoria) Symeonis s senis : is est: 


| “*Hypapante (3) 1. T ransitus sancti Barsumae Senensis (4). 


2: Et sanctus Aaron solitari lus | | Isid Ort us episcopus 
Carrharum.- 2. Et David Carrhanita.. Esdras scriba, filius = 


Abdo, e e terra 1 Sambatena, quando captivi Babylone regressi sunt. 


at 
CE: 


marty1 r. - lohannes T ella Mauzelath, qui mor- 
in carcere dy ophys itarum (6). I. Quattuor. milia 17) 

mar tyr um. 2. Et Sabas lulianus (8). — — VIIL Sever us patriar- 

dies migrationis eius, anno »cting’ entesimo quadra- 
«ges Et Siri ina marty “er sa (10). 

Blasius— 

| "Tohannes. 2. Et Meletius piscopus "Antiochiae. 3. Ett ion ia milia a 
“marty yrum (11). — XIII. Mart tinianus solitarius. ‘Xystus 
Romanus. — XV. Tulianus Sabas : migratio ¢ eius anno sexcente- — 
simo ) septuagesimo- octavo. Et -Onesimus martyr. . Et Cypr 
atque lusta virgo. — XV. Pamphilus martyr et s SOCii cius. — 
ruthas episcopus Maipheractensis, martyresque Mai- 
VIII. Philoxenus Mabbugensis. — XIX. 1 Galactus Ephraem, et 
g sanctus Isaac et sanctus acobus, —doctores” ‘Syri Et sanctus 7 
(13 3). — XX. Sahdust episcopus, , id est « ‘re egis: amicus », 

‘martyresque centum viginti octo (14). — 2. _Et Georgius Cars 
(A) De ad: “sept. erius infra, d. 2 0: « (non 
e persico sermone : old. Idem qui oct, 19! dictus est Sadoc. — 
En tibi S S. Symeonem s sollemnitatis nomine appellatum. — (4) 4) Sene (KefSinne ?) 
inter Hidil et Is phis | (ef. “suppl. Barhebr. ll, O30 et SOCIN, 5). - (5) In marg. man. 


“rec. : : Sanctus Aaron Singarensis. Recole annotata nad 998 .— (6) V ide lon. 


De Beatis Orientalibus, c. XXIV (Lanp, I, 169-77), et H. G. 
Het leven van Johannes van Tella door Elias (Le aiden, 1882), , p. 383, — 


— ) SS. : : Mi artyres mille cum protectoribus quattuor, passi Nicomediae 


die 122 | numerantur ter ‘mille — (8) CP. . Tulianus: marty ‘Emesae. — | (9) Antio- 

chensis.— — (10) Mater sane cti Behnan um de ¢ quo 10. Cf. BEDIAN, II, 397-4 i 4.— 1) Chk 

Duodecim milia. In margine man. re Moyses Bar Cepha 


“obitus eius anno millesimo ) <ducentesimo quarto” Graecorum>, i. e. an. D. 903. 


Patri iar rcha lacobitarum, cuius Vita ex A edita est. Bibl. Or 218 l.e. 
? Me aruthas Martyropolim (Maiper ‘kat) tr anstulit. - — (13), Cf. oct. 15% 4) Cf. 14. ee 


a= 


- 


> 
&§ 
7 
4 
_| 


MART TYR ROL 


dr nus (1). — XXII. Eug tyr et 


he 
Polycar rpus martyr et episcopus, ny rnae. — 

1. lohannes patr iarcha. 2. Et Symeon Daren- 
Elias episcopus ex Ainvarda— 2). — XXV (Me 
heae- mar ty vis (3). Porphy rius Gazae 


Nestorius, non maledictus. - 
Byzantius et qui cum eo passi 

Dies ig unus num : e diurns 


‘incipium, riorum. 
dar, feria (8). Vir sanctus culus tempore 


it fi lii S monte ‘sancto et -constuprati sunt cum 


, 
ain uureus ascender (9). Grae sci die 


Juadr ‘ag inta, a 


ece cles, in» pry is occur, sacris 


‘Ainvarda vel ‘Ain Varda, « « fons rosae », Turabdino, pre ope Modiad ad 


lentem (Socin, p. 267). Cave tamen t te fugiat, hodie in Perside passam vir 
-nomine Var socius Daniel ad eundem diem ai annuotiatur in Acta 
t. Or. 104) (3) CP. : this ayiac udptupos SS. : tis 
Haec eadem Thea cum SS. Paulo et. Valentina annuntiatur in P., die iul. 15 


febr. 10%, ubi genuino nomine vocatur unatha. libello E usebii 


alaestinae syriace- vocatur ‘Hatta i. soror (ef. Be ET, Die Paliistinische 
Mértyre r, Te UND | U NTERSU C CHUNGE EN, XIV, “4, 1896, p. 14 i243). — (4) Ca alen- 


Melchitar um arabice ser ‘iptum an. 1030 (A Ass SEM Catalogus, UL, p. 201) : 


Marcianus episcopus (Nicae: ae CP., 18:8 S + Marcianus imperstor! - 
») CE 48 D 


— (6) CP. Ita ‘cod. — (8) Ali Alias (cf. Ke Sc net chile, 


8, ps die 13 me mail, , in bi + (10) Certe 


— 

| 

— 

|) 

— 
j 
— 
— 
— 

— 
pre 
— 

© 
— | 

— 
— 
— 
— 
— 


mur (1 sabbato ieiunii sanctus Batle (2 

Maria; ‘phraem doctor Syrus, ,atque sanctus’ Theodoru: 
1. ‘1. Eudoxia- ‘non maledictus iste 
quidem, absit! * Tribimios (3 ). Bt Theodotus. 4. Etloseph. 


patriarcha. 2. Et Sisinnius (. (4). - — IV. Paulus mar tyr. = 


solitarius , qui oculos hyaenae aper uit. 2. Et Gerasimus. 


sonon hor rtulanus et mar ty Mar tyr res quadr aginta ad 


‘qui in Syr ia_passi sunt (5). ). — VIL. Eubulus et lulianus 


medici (6). — VIE: Bathadbesada (7). 2 a Ee sanctus Hern mes, 


disc cipu ilus 5 (8). 3. . Et Dionysius (9). — IX. ~Martyres- quadraginta 


astens 3. X. 1. Septem martyres Corinthii 208 t sanctus 


Tagritensis (10). Sanctus Habib. 2 2 Et. sanctus 


1). 3. Et. lohannes * Theo- 


exemplar ibus 


XIV. 1 ‘coenobio- 


3). — . Romanus, qui exsecta lingua lc loque- 


‘tamen an men an non omiser it ami in 


lesc ri re in quem festum Annuntiationis: e Sacra P arasceve | ur ansfer- 
(2) Cr uius homine iarcha Mardinensis ‘Ignatius 
Nisibi condidit, an. A480 (Bar hebraei s supplementum a . Anonymo, I, 839- 


(4) Mi Mi artyr -Antiochensis, cu uius aethiopic ce edita sun 
a M. Este EREIRA (€ sup 69-70). P assus est regan 


iano, 10, mensis miazaia (5 martii; opere illic citato p. 269). — 


— (5) Martyres 


Kai ‘lovkavod — (7) pulos 


-Samue lis Kartamine nsis memorat B 3, fol. 52 


qui aper uit oculos” cr udelis et impius ‘excaecaver erat 


dicens « Videamus- quid cum Christus adiutur us sit » inter praecipuos 
fa laminae patronos | co. ebatur r(ef. SACHAU, p.. oss 89) ¢ pique videtur dicata fui 
Mar ‘Husdba culus prope Hach vidit SOCIN 247). Nam p pro 


-audiendum erat ex or e vulgi Mor ‘Husdba . — (8) Man. pr. in ‘marg. Apostolus ac 


minister magistri eius. XL (martyres). quae sequuntur 
* 9) Man | pr. r. in marg. : Alibi : Cor<inthius>; cf. 


9. — (10) € mai ian. 649 (F. Nav, Histoires @Ahoudemmeh et 


AML, 83). Vide ad. 17. —( (13) De quo ad mentionem Bar Theodori, 


— 


— 
— 
Wad 
4 
— i 
— 
noete fer — 
yorius. — 
Cyprius.% — 
— 
— 


Bt Lamech; <vin <vixit annos os nonge entos> 


‘Et 


se tem. 3. 
= 
nens anno octingentesimo 
Stephan 
Dariae. 1. Septem mulie iere m artyres 
radacus solitar lus et -abstinens» (4). — 


I. *Cal llinice e et Basilissa_ 44 


arty) res s Persa sae... Johannes. 


Lydia ( X XXVII 1. ‘Rhodion discipulus. 
mar 4. Et Hilari- 


9 


3. Et Ku urbur r pra racfectus ane 4 
“nus ciusque soci. — 
XXX. loiada proj ‘opheta. 


diaconus (12). 3. mar rtyr (13). res 


ginta octo o. 2. Et lohannes Dailamita (14). 3. Abda ‘episcopus 


1ebdomas albarum. Fer er : Maria et pr 


 phetae. Fer Feria ter ‘tia ia Abraham e et Isaac et lacob, , et. t Adam atque 

et Seti th, et t Henoch ‘eria quar rta,. ‘Dei genetr trix Maria Feria 

quinta, apostoli et doctores. Feria sexta, mar tyres qui ~Maiphe- 


: ni 


7 


nargine man. prima ( in alio exemplari <filius> Euph<emiani>; 
Gal 


ef. su up. 12). - — (2) In margine man. ree. Hananias et vocatus est.. per imminu- 
a CP. 18? : “Aviva tod Savpatoupyod ; ef. ‘Waricut, Catalogus, p. 1126. - 


\le lexandr ia vet ae In mi argine man. rec. ‘and 


. 


est st episc copus pro abstinen ens, ge jum, qui die - ~ (5) cP. 


(6) F Floruit s saeculo. octavo | ineun ite (Des NYS, 12) (7 7) ) CP. — (8) Martyr ‘romanus : 
EP., dee 15; vide 2 : Kurbur. — —(9) 298; Philetus viii et soc.. SS.,.27 -28. - 


Cum 


doje Cum Phileto coniungenda. — (11) Mag agistratus Romanus qui inducitur 1 in| Passio- 
8. Eleuthe: rii (BEDJAN, 424 et all Idem qu qui 1 
al, Kopéuwy. (12) CP. 28 et Ss. 30: ar jareus episcc 


i” 


pro biel) 2 Cf. S. apr. 3. Attamen 


: atur in Passione Ss.  Febr ‘oniae (BED DJAN, | et seq). (14) Mausilensis, 


evangelium: ilamitis edicasse fer rtur. Ei ius Acta te fabulosa 


Arethusae. (13) Ir ene ( 


odice arabico Paris. Bibl. Nat. ne 281. (15) Mart ty res Pers sae satis noti. Korum 


Passio armenio sermone transl: ta rostat in up I, 


7 
‘enetricis M 
| 
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|) 


et Elisa 


ong 
cs atque peregrini Maria, ct 
Elisabeth . Sabba sacerdotes tes et solitarii et. coenobitac, 
22 porro- hebdomas « Sanct 
rectionem. Die dec 


por 

memoria 


lohannis: 

nocturnae undecim 1c 


cum 
, Atheniensium. Dies habet tri inta ; notam 


Maria | Aeg yptia, quae fuit meretr ix. 2 2. Kardag e € genere e Sen- 

ae ib, qui. Ser’ ia sexta coronatus est ( (2).— AT. 


quinquaginta 


.Mahlaleel, 
dosia— mar tyr (3) 


le ,quivixit 
2. Phili ippus et Bartho- 
slum. 2. 


heo-— 
rlaha (5). 
Irene marty tyr r. Claudianu: 
Diodorus et reliqui socii eor rum (7 
‘noster, er Adam, sicuta ait sanctus 
erat, al 
Natal 


Mortuus est ‘patel 
nempe eodem, quo crea- 
2. Martyres centum et Vill, Adrianus 
la, lazdinducht mar tyr, coniux Nataliae, -atque martyre 
(9). 2. Agabus eta novi (Testament). Vises 


1. Alexandr a,-alias: -Pulcheri ia. 2. Acylina 


s.—1X.1.T ransitus. luliani 


ent 


esimo sey 


a wy 


ex iis is quos in part rtibus Ninive interfecit 
Bartollae pr ope. Mausilum avit Gregorius Barhebraeus, qui eiusdem marty ris 
lipsana repperit die 23 nov. a 1284 (B ARHEBR, , il, 63). — 
Ac ta! Mar Kar rdaghi i in Ana 


(2) L-B. ABBELOOS, 
al. Bolt., et se eq., ef. pp. 12, — 
e Tyro_ : et cP., mai 29. - GP. ‘mar tyrio ‘silet. — 
&) ) cb. — (7) 
an. D. Shh 
00 ltacod.; ef. ¢ opuscu 


044 


(8) Idem | qui | postridie. — (9) ‘Seleuciae_ passi 
, mense 64 Acta Mar t. Or., 105-109) ; cf. CP., aug. 
lum 
1, 14): Anno nongentesin 


1 quod Land inscribi voluit « « Librum vchalipharu um» sai, 
to NO no 0 sexto sanctus Iulianus patriarcha mortuus est, di 
Reseribe : Sa h 
Rescribe : Sa ancta T arbo, 


mo 
‘Mich hael it item annum 1 Graecorum 906 statuit (II, 388). 
), nomen cl -chaldaeum 
vel vel quod simile ‘monstrum, Syrus | noster 
agnovit (ef. ( 


a gr aeculo amanuensi — 
cP., Ss. et He DELEHAYE E, Les vel ersions _grecques des A ctes 
artyrs $ pel sans, in PATROL OGIA ORIENTALIS, t. Il, pp. 43 139 seq., 558-59. Cf. mail 5. 
2) Meretrices (Id), | 


() 


egendum erat « soror » (1m), et quadr aginta milia, 


rum quadraginta et et ducentor wm tr ium. 
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E RABBAN 
stophorus (1) qui abscidit 


caput eius (die) vige- 
simo septimo. - San Tac obus Nisibenus. 2 . Sanctus 


. *Crescens mar- 


mar tyr (9). {Abbas Serapion 
oe is centum, et Ziad (11) diaconus, die cru ucifixionis Domini ‘onal 
XV Mille mar tyres” Aa). Quadraginta martyres B Bartol- 
(13). Et. Georgius (episcopus) ) gentium | anno ‘millesimo 
igesimo sexto (1. — XV _Leonides mar tyr. ‘Agape et 
). 3. Et senctos. Andress episcopus. — 
t duodecim milia sexcenti t triginta q uattuor 


inter quos christianam fidem doctas’ est t sanctus, Sabas, qui mar-_ 
= 


sexto” -mensis ab ). - — XVII. 


— 1. Cyriae 
ris et sociorum eius. —} XX. 1.(Memoria) Paphnutii. 2. Etsan- 
-ctus * Socrates. (22) 3. Ets sanctus | Tacobus 5 — XXL “Nathanael 


Et Chrestus. Correxit man. infra, nomen in margine : El sanclus 

Chr istophorus nu nargine fol. 185, orre ector idem : passi sunt 1 mense nisan, 


die ‘nono, am -dominica. Sanctus ver Chris istophor cum 


= habuit in mense nisan, die vigesimo septimo, , fer quarta. . Vide 2 
Speculator (3) Cf. ad febr. Ca addit et undecim discipuli eius. i) Cf. 


‘maii 2 et 3. (5) Cf. SS 6. — — (6) Idem qui heri CP. 44; SS., 
s Pergami et m martyr. (Recole quae notata sunt p. 13 ) CP. 
et 13. — (8). Cf. SS., et 17. (9) Eunuehus Saporis | socius— 


de quo die sequent; ¢ SS. et. Acta Mart. Or., , et seqq. 
Gubistizad, item eunt uchus, Seleuciae ae 0c ecisus fuit ibid. 100). .— (10) Bar Sabbai 


CP. et Ac cla Mart. Or., 10-31. — (11) ‘ebvouxou, corri 
ctis Mart. Or., : idem qui i pridie annuntiabatur. (12) € 
Kai ‘Tov ebvobxou;, vide ann. proximam. — (13) Bar 
suburbium Mausili ¢ et quasi curbs altera tr ans Tigrim ‘in fini e (Ie acul’ 
Geographisches- Worterb buch, e ed F Wi iiSTENFELD, Leipzig, 66, p. 567). 
ergo hi martyres XL soci SS. Behnam e et Sara. de quibus dec. 10 (cf. 
132 et BEDJAN N, U, 416 et seq). Bartollae a a ‘Bar hebri 


fi fuisse ossa lohannis Bar Nag ggare modo. legimus s (p. 179). - (4) Georgius 
episcopus Arabum vagantium obiit n mense f febr. a an. Gr. r. 1035 (D. 7 72 72h). (1! cP. 
(16) Vide 16%. 17 7:  Sabas Gothus. — - (17) Mitylenensis, 18. — 
cP, 14°; 1 - (19) Cf. Wricut, Catalogue, 1118. — (20) V Vitam e eius 
miracula seripsit Stephanus eius discipulus | p. 1128- 29). <i 
240" ASSE EMANI, 


dons 8 SS., | 


g 

ae 

| 
Wh > | 

— 
= | 
— 
— | 
— | 

| 


“MAR TY YROLOGE ‘DE 


censis sano nongentesimo secundo (1). 4 


Et sa anctu: hi di die quinto 
XXIL “Antiochensis (; 3). Et Hono- 


ty1 sanctus Paulus qui Cantica exposuit (4) 


Sanctus s Georgius martyr. Silva anus: Edessenus 


IV. (F (Festum) Barlahae (6). — XXV. 1 1. Cor onatio ‘Marci 
evangelistae. 2 2. Et Adurhorm mizd 7 ), qui et Dadiesus is (8) martyr 


7 

Persa : dies “one onationis eius. XXVI. Basilius episcopus et 
marty! (9). - XXV IT. Chr istophor us Barbarus et. ‘socii 


septingenti i (to). 2. Et ymeon Bar Ioseph (11 XXVIII 


Dan 1 epis scopus Edessae (12). sanctus -Phinees 


4 ~ Dies tr ta unus. | _Horae diurnae squattuordecim 


leremias a. 2 Ets sanctus Mar 


in ereptione li yerorum m (15) ). 3. Et Moyses propheta, | 


atque (saneta) * Aphr odisia marty yr (16). 


Michael 386). — 2) B 


Callinicensis 22°. — (4 4) nominis episcopum 4 oct. 
an. 398 mortuum esse 1 re efert Chronicon E dessenum Chron. 


— 6) Sancti Barlahae martyris, De 


| 


variis ‘Barlaha vel | Barlaam exponitur in Anal. Boll., t. XXII, 29 
Anahid, qui it indue ‘itur ine Actis_ sane ti Pethion a 
DIAN, 565-83). (8) Re apse | is pater fuit Pethion. — (9) Forsan Bi Basilius 


-quondam e episcopus Mardin, qui obiit in exturbatione Edessae, sae, d.2 93 dec. an. -D. 1144 


3) 
1a 


nees te, 


nee Passus | est in Phenec had Tigrim EDJAN 1). 


‘mint deat fuit page. 


n Zer Tur ali i (BEDIAN, Dp. 


UIs, 


ambiguum corruptum esse opinor. ex vel 
in martyrologio ‘Hieronym = 


% ao 
d 
— 
— 
— 
er loseph. Infra 30 et CP ellatad 20000 
Infra 30 et CP. — (12) C 
— 
— 
| 


‘4 


us sor ‘ore e, qui <passi sunt (1 


< <in loco> « 


"sanctus Johannes Caphanae, qui ui 
est ‘supra. Mor. rs No oe > justi viri i, qui 


vixit annos octingentos et quinquaginta. 2.E Alexander Alexan-_ 
_drinus. 3. ‘Daniel Galasensis (4); iuva at contra 


et febres. 4. t ‘sanctus Achudemmeh episcopus, qui 


pc 


a (6). ). — Sanctu 


> 


senior “sanctus: -Tulianus (8). <3. 


eenosita ar 1. (Memoria) Iren Leontii_ mar- 
Py 
(14). t Barbar ‘us (15). 


ty (festum) ) Gaianae I 


— (2 2) E: Michael inc Piscis (Basa - Ec cle- 
Sancti lobannis i in Deir Cephin, ‘non procul ab Hae h repperit SOCIN 50). 


— () Manus rec. in. n margine Dies: mortis sancti Danie lis fuit inn mense iar, die 


secundo. . (Nota ‘postridie obiisse Danielem Scetensem ; vid. ad. iul. 2 Vitam 


S. Danielis i in coenobio. Galasensi ‘montis. Aisum indicat AYN (Catalogus, 


Santa Tharbo et Meka- 


1 oc ccidentem finitimus erat, ei tamen extra aneus s (G. FMA ANN NN 


Georgius Cypri ius, 15 57; cf. DENYS, p. 69). Titulo Sancti i Danielis , 
monasterium aedificavit lohannes Mardensis in ‘in monte 9 (Bibl. bl. Or. 221, 


Coenobium eiusdem nominis in finibus Damasci indicat Zur Topo- | 
gr aphie und Geschichte des Damasce nischen Gebietes w und Hair rdngegend, in 
DER I DEUTSCHEN MorGENLANDISCHEN GESEI LUSCHAFT, t. XIX (1875), 
439. Idem. | profecto qui rursus it iun. | aug. at h hodie ie personam cre 


). Mons Aisum, oan! }, Graecis “Aicouuae dictus (hodie A Karadiadagh) 


fabula. — (6) Et ideo « dictus est Achudemmeh « quia Dominu Us eum a mor 
it »(in’ Vita S. Sallitae, BEDJAN, 450). Minus absurde i in alio e -exemplari (cf. 
atur  Achiehmira : «animavit eum Dominus », 


Covila Corduenes, ubi 


Sabbatius ‘quidam saxum incolens ad Baphratis in 


Vita ta S. Abchai q quae legitur in in A, fol. et seq. | Brit. Mus. Add. 
edit. a Bepyan, V1, 557-614, ef. p. 607- -608). — A: 


= 


_martyres. SS SS. : Traxwuiou, apiwvos kai “(10) ss. 

Mabpou 1 Kai ovv - agus us Habsends, syri riace Habsus in Turabdino, 
prope Modiad (SociN, p. 266). CP. Lazarus 1 resuscitatus. E : Dominica prima 


mati, ‘Lazarus Habsenosita. — - (12) 4! : Penelope, quae ae et Irene, filia Licinii 
‘Liciniae. — (13) Ch. CP. 45, et | probabilius, ut equidem Teor BE An, VI, 2 


Leontius, in Syria passus, 18 iun.; 


: Gaianus et Gaiana, — 


Et sanctus Michael cum ei 
| 
| 
| 
| 
| | 
| 
— 
| 
| 
| 
| 
| 
— 
= 


4 


(1) : es serra. sectae sunt. 7, Et se san ctus 


litar us Scete — Vi. 


| 


tus, 


> episcop us, 


2 2. Fe Dei genet ix 


imon Chananai acus emq ue eapostolns, — 


martyris. 2. Et Bar ‘nabas. 3 2. Et, 
aa 


apostolus. 4. Elisaeus Garbiensis (5). 5. Et sanctus Bassus 


episcopus, 2. Epiphanius s (7). XIII. 
“et martyr. 2, Et Isaac doctor (8). 1. Eg “gressus 


be Edessa. t Isidoru: us (9). 3 (10). 


martyr, atque Isaac et Sy: meon, 


4. Et (memoria ia) Glyceri iae martyr: is. — XV. 1. Fe stum Dei gene- 


icis ad ar istas. 2. Et tré ansitus s ancti Samuel Aart 


Et coenobiarcha Tabennesiotarum (12). 


‘martyr, atq , Persae (13). Duo 
ia <martyrt 4)> 2. Et E ediesus episcopus (15) 3. 
sanctus Theodor us” (16). XVII. 1. Tudas apostolus rater 
Jacobi et lohannis, 2. Et abbas Pachomius. 3. Et sanctus Andro aa 


nicus, ¢ septuaginta (discipulis XVIII. Petrus us et Dion<y 


2. Et Marcus 


Pherbuta et et sociae. . Vide r. Nomen Mekadastd, e. Saetifeata » 

—@): ‘syriac um : : Et Mer Os | 


stac. 2 


* 


episcopus Antiockia (Acta SS., Nov. 1% p. (ut). — cP. ; 


Danax, Donatus et socii. (5) Garbia prope Modiad; vide p. 180, ann. 90. 


— (6) Vide I. B. _ CHABOT, | La légende de Mar. Bassus, mar tyr | pers san /(P aris, 189% a 


49. Reliqui ae B assi conditae putabantur in oenobio ab eius nomine dicto 
= prope pago “pp. 48, 63, 66; cf. SOcIN, p 245). - 


- (8) Ut videtur S. Isaac, Ninive 
4 


4 


diem sequel uentem et 17. — fol. 57: Joo 
= 


et die migr rationis eius, ‘in plenilunio, mensis ‘tar , cecidit pluvia (12) 


cP. — (14) Socii S. Laur entini, de 
aug. et sept 272; cf. — (45 5) Cl P. (16) SS. (17) 


= 
tie — (18) Mareus solitarius in ¢ commenticio monte T farmaqa ultra, Aethiopiam. Eius 


a Ps Serapione syriace edidit V. ScHEIL, Zeitschrift fir Assyr 
70, Gf. Anal. Boll, t. XXVI, p. 126. — 3 ‘Thalalaeus Libaniota 


Nevatus 
q 
— 
— 
— 
— 
— 
| 
iia 
oe 
= 


= 


MARTYR TYROLOGE DER RABBAN SLIBA 


t ena_mater ¢ cius 
‘coenobium in Tell: Besme (1 
Theodori (3) martyris, 2, Et Tudas apostolus. Mi 


chae 
episcopus (4) et confessor. — XXIV. 1 Marty res s Cot 
92 


-duodecim. 2. _E Et Petrus -Alexandri inus, 


septuaginta discipulis. — XXVIL. 1. Agr rius ( 


Heliconis r martyr (6). Et T ‘heodosia (7) Ob 


1 
sancti i Aaronis (8), nona, die Pentecostes . 2. Et Euty- 


chius (9). - XXIX, Cor onatio P Petr i Alexandrini qui 
a. Bt >atres trecenti decem et octo 


orum, ubi us Antiocheusis, temple eius” 
2 et - (1) Athanasius 


= yriac Chron 


erit 
(ef. ‘sup. ped nisi ex x nostra ar io or rigere nat anni males 


‘ 
_scriptoris, ubi Sandalius inn fertur « obiisse » (Brooks, lc. 


577; et Chron. Min., p. 179). Idem auctor, quem paulo 


monachum vocat Brooks (Chron. . Min., p. 121; ef. A. Syriac Chronicle, |. ©. 570), 


sepultum fuisse testatur in monasterio -exstruxerat, supra Tell- 
Besme, ad occide ntem urbis Mardin; dum Barhebraeus eum -Kartaminae 


-coenobium, in tumulo lnsigni compositum assev erat; quo etiam modo 


intellegendus est Michael }eum affir mat mirifici martyr ris ossa 
nor 


us sdesrtum ac der elitum Tohannes Mardin a 


# 


hominis sancti Symeonis, qui in) mari operatur. : meon stylita 


CP. _ Sic A. Martyrotogium 


presbyter et martyr ‘Alecandri iae e (Acta SS., p. vu}. In Hierony 


hoe loco vix ‘supersunt infimae (8) Aa onis” 


> 


= ugensis._ Miletanus, $8. et 


| 
| 
| 
excitavit 
Igro prope Bre 
in Monte N 
| 


quarta. post Resurrectionem, sanctus | onas terra. 
Et quadraginta_ diebus post Resurre ectionem, feria 


, festum Ascensionis. Pentecosten 


rtyr r. Et. postea, 


“sanctus Aaro 


‘ 


Feria ter tia -ecclesiam aedificarunt; 


genetri icem baptizar unt, et lac um State’: 


| t Pentec 


lus: 


olus: feria) quinta hebdomadis 


In hetdomade quarta post Pascha, 
 quinta, | Paulus. apostolus, feria quinta, Tho- 
_apostolus, Hebdoma de a festum. Ascensionis: ; atque 


= 


HaZIRAN, oru um. Pri apud Gr aecos. 


"Dies triginta, Nota a. | 


laha filius | Sa poris et * Kazo eius soror 
sanctus Georgius miles, daemonum expulsor. Et Pro 


Et Phocas (qui i nv vocatur navig in mari 


diur rnae quindecim ; ~noctur nae 


ch udem mes catholicu us” 


fe 

sanctus Isaac doctore 

lacum iT (Van) in meni: tia Ma tiore. Sanet 

ixstabat monasterium Barsaumae Garbiumi.e. «aquilonium » pi agos Hak rai, 

et Bg adsai, | 


494, 277). lias ide 
21,277). A ias id lem situm im = 


ser eribitor inter ‘et Tel: Kebab ita” loha Mar: densis, , Bibl _Or., 

29; ef. 28). Coenobium vero Sancti Abr ahae Barsaumae magistri in Garbii 1memo-— 


ratum est add. . apr. r. 18. . Neque r multum: itineris interest inter loca nec disc riminis 


fitulos. — (3) | BEDJAN, IV i; ef. CP., sept. 29. 4) V idea aug. 2. — (5) € ‘er 


Merve 


Magdal prope Resainam (ef. ad. oct. Euthal iste Magd: alius idem pr ofecto est quem 


ia eundem ¢ diem n appellant sy naxaria iacobiticum ¢ et maroniticum, Euthal solitarius mo 
natus in cia url ‘be unde imum Mamist: am) 


in 


6, 7: “Artahos. « pu gus praeci 


ait 


| 
— 
— 
— 
— 
— 
| 
— 
| 
— 
if 
ig 
— 
sgwX 
iia 


7 


“4 


raconem, + E usta- 


1, Sanctus Zeoras_ (7) 


= abbas. -X1.B Bar nabas. - <I. Bar bar: a 


XHI. 1. <O>nuphrit ius s, qui pr oravit, ut iis 


ceretur t Kenan (¢ (qui) vixit annos- 
ES: ay Metl 1odius episcopus. XV 


ianus et | t Di yre 


we ‘non idem hic es 
us, — XVI | Sy 


coronatio Irenes Licinii 
1 fidem myriades (hominum) 


ide ad. ian. 3 


= 
(D. 708), mort tuus triare cognomine Romanus s sive « « Miles » 


(Mict 447-48; :ef.nov.8!). ‘hon 10 ve ero 1207, ineut 


coenobio Kar tamin sumptus { fuer: rat est pat 


cognomen item. 


satis” pi patet quid: error is hic. -subr repse “it. aumento. am pr 
Theodosium, ‘non primo, se ed quarto, die vit -cessisse nam uterque dies ab- 
ctor ribus traditur (vide Mic H., ¢., cum cannot. -B. 120 interpre 


cum qua parum consistit locus qui in ephemer ide. Revue de VOr chrétien, 
t.1V, 502, ex eodem Mic tr ‘an islatus est). - — (3) Le ege ‘Aindebd, seu _« fons, 


(C f. Wric -KOKOV VTSOV epKb by §  907- #17). — (4) Antiochiae. — (5) (5) Mar- 

tyr es P er ‘sae ; S8.,5, 6. cP CF. Syne nr. ‘Eccl. cP col. 1019-20. —(6) Virgo martyr 

Pe rsa (Acta Mart. | (23) -- — (7) eculo -quinto ineunte iam 1 exstabat Amidae 

Saneti Ze’ ora ecclesia, quae ‘Disi po ah nomine vocari coepta est, non 
potuit sacra. esse stylitae Amidensi di ‘mart. 16) (el f. HARIAS MITYLEN Vil, 
)). — Fortasse dis 


4 

scipulus Sam imue elis Kartaminensis. B, fol. 


ste 
4 
» 

e 


Silo fae Daniel, qui super aquas incedens ad Cor- 


 duenos abiit (ef. fol. 6 63) sie mart. 12. — lia 


= 


Carrharum, <qui> et Bar Mondar Habsenosita (1), 
| 
| 
|) 
iani filius, et (memoria) Aglaidis matris eius; 
— 
— 
— 
a 
Thaddi et Thaddaei (13) lus. —- AX. Maro ex 
| 
— 
— 
— 
— 
— 


? 
ate 


7 | RABBAN SLI IBA 
Semone: — Eleva oe ossium martyr um 
2 ers sarum. XXIII. . Zeno mar tyr 3“E Demetri ius dia- 
i nus. e Johannis Baptistae, q “quo sol exsultat, 
ronatio *Febroniae (4). 2. Et sanctus Thomas ii 
— II. Cyrillus, filius sor oris T heophili papae Alexan ndrini. — 
q Il Sanctus -Acha, episcopus Arzon. — XXIX. Coronatio 
Petri et Pauli. — XXX. 1. Duodecim apostoli. Et Patres atq ue 
unus. Nota 


Bisoes abbas. 2. Et ‘Ser ius ille « ui Iacobo _Baradaeo 
7) at rg’ q 


— 


successit, anno nongentesimo secundo (8) . Et t Daniel 


Scetensis (9). — III. 1. Thomas apostolus. 2 2. E 


IV. Habib diaconus, discipulus lacobi doctoris. 1. Disci 


epis 


septuaginta duo. 2. Et T homas Carrhart ‘um 


Martha, mater Symeonis ‘stylitae. 2. Et -septuagint artyre 
(a 11). Gabriel ¢ _episcopus Edessae. * Proc 7 
plus martyr. IX. . 1. Zacharias 7 propheta secundus .2. Et luli- 
-<an>us_ patriarcha (12). 3&E Et lust<in>us imperato or ( 
Mart tyr es qui } Nicopoli passi sunt. . Sanctus \tha- 


Ut videtur, sanctus’ Kartaminensis (vide ad febr. Legendumne nomen 
Maro an Merudn? Cf. B, fol. 5 Hinge L om 
Meruan qui duo milia hominum baptiz cavit m insula — (2) Cf. f. sept. 2: 21%. 3. 
: 
cP 22. — ( 4) Man in: marg. Sancta F onia virgo et marty tyr 
A lustino imperatore Samosatam rele gatus (BARHEBR., , 215). — (6) Ecclesiam 


-condidit Edessae Eulogius episcopus, an. 377-378 
less., | GUIDI Dt, Chron. Man. pr. ir in. marg. : Hodie commemoratio 


49; L. AND, 2 
4 mal. 2’. it aniel § sce tensis, die ¢ 8 mensis Pp axons, qui es st 


elus coptica GuIDI apud | C LU GNET, ie etn recits de Va ‘abbe Dani elle: Scetiote, 
99, ef. 83). De nomine agetur 1d sept. 273, — (10 
ep. Carrharum obit a an. 738 (Brooks, Chr on. Min.. — (11) ¢ cr SS., 28 : 


oi 101 0 udptupes ot kvGomdher. — — — (12) « « Anno )supr a nongen tesimun um 


sanctus Iulianus patriarcha, die nono iulii » (Liber r chaliphar um, LAND, I 
— (13) Nomen non una Lex causa -dubium 1. Notetur tamen lustinum regni are 
9 iulii, an. D. 518 (Z (ACH. ARIAS s MiryL., lll, c. 
Die _sogenannte ‘chengeschichte des Z (Leipz 


* 


&§ 
| 

— 

iia 
iim 


- ae 


= 


TYROL OGE DE -RABBAN | SL IBA 
2. Et sanctus 


I. Patre es er eremitae. — XIV. Tustus. 2. 2. Et 
piphanius < > et Akyla mar tyres re “Et sanctus ‘Hip- 


polytus: Romanus, — XV. Sanctus _Cirycus Tulitta eius 


yee 


mater. 2 2. Et transitus sancti. lacobi Nisibis, Gri aecor um 


9 nono. 3. E ‘t transitus sancti Abhai 
ona qui aquam invocato eius 
nomine biberit, hie ree t. 4. _E Andreas atqu ue 


ii, cu um mille, ad 


—XV 

t Vil. Marty yres 

centum. coronatio Marinae (7) martyrs enas 


4. Et. Le onginus, ai confodit Dominum (8). XVII. Stephanus q 
pr rimus diaconus. — XIX. 1. Macrina Basilii sor or. 2. E *Divus 
— XX.1. Acac -Melitinensis. 2. Et B arhad- 


1u 
r 


5. Bt 
ymeon sal lus atque 


Magdatens, 2 2. E Lucas mar tyr eodosius Alexan- 


‘tus Athanasii Ke inesrinensis a1 
4 Ft I; 

uinto (1. 1). 2. Et ; t lac 
nus esse 


Kart: aminensis ? Cf. B, fol. 52: 
1, Athanasius ¢ qui Gazar rtae Iudaeos baptizav 


 patrav it. 5 : Athanasius 1 in monte Atho Quandoque etiam in calendariis cop-— 


Athanasius ly smensis. — — (2) Obiit 12 iul., an. 1165. Vit am 


I, 72 “cP: poc. — 


Pers ca, passus 0 (Acta Mart, Or 120-30). — (11) pied 


obiit an. 734-7 730 (Brooks, Chron. Minor. 239). iusdem_n ne 


— 
| 
| 
— 
— 
| ongint 
1 sae t ACU acto Athanasir 


= 


re 


 occidit Levi eius pater, qui_ ‘postea fide 


septingentesimo pr imo (1): t) erie 


“sanctus Zachacus. 


enetricis. — XXVI molaus ‘sace erdos e 


nar — XXVIL. 1. Panteleemon martyr, est 


— XXVIII. 1. P -rochorus et Nicanor. 


ctor 


tus G sregorius maphrianus Orientis, Graecorum mille- . 
nonagesimo septimo (5). — XXX I. lacobus 


episcopus P esiltae (6)e ex x Umka, Izalae ( 


_ Qu ae Hanna vocatur se | 

ea. — (4) Aley xandrini? ? (5) Gre egorius 


UB Die trigesimo mensis tammus 


— Baredacss: in covnobio magno Sancti Romani quod Cassion: pide 


vocatur. , ad oram Aegypti (ef. lou. Epursinus, Ekklesiastike vi vars s I, 1.1 lV,¢ 33 


ed. CURE TON, ‘The third part of eccle rsiastical history of of Ephesus, 
, 1852, 257- -DS). - Quod est coe nobium Sancti, 

Tellam Mauzelath in Osthoene. — (7) Unde Michael Syrus (LL, 310) et. barhe- 


 braeus us, (1,2 215) lacobum | Baradaeun nortum: esse putaver unt; nam valde | 


“defendit H . Kleyn Gamud pagum Izalae montis et i in n monte locum 
unum Bar adaeiis de stichter der ische Mono- 
BB, ann. 2). ipsis paene Tu urabdini— 
4 ANN, ap. GELZER, Georgius Cypr ius, 


Barada (lon. _E \PHES. De beatis 


49). Ergo Salita’ ad alteram: lacobum deliberate. rettulit 
documentum: idem quod Michael, ‘Bar hebraeus , alii, de Baradaeo male sunt inter- 


ati (cf. Baradaei | Vitam a Ps. lohi anne, LAND, LL, 364 i et seq. Immo ape rte 
“negat | homo Turabdinensis lacobum- hune P ssiltae ¢ civ em suum -famosum 


eeclesiae iacobitae antesignanum, sicut ill putay ere. . Eandem profecto sententiam 


ak 


couvent de. Cassion, UE DE Curt TIEN, t. VIL, p. 198-201 ; 


gui die 30 iul. tacite subdidit Baradaei_ memoriam.  Neque in hoc 
i ad d. 20 mar rtii, par tim resc cripto pa partim inter ‘polato 

lac cobi_elogio, adiecit it mar rgine cuiusdam: esiltani mentionem ; neque ipse 


iore loco alterum illum correctorem reprehender at. Liceatne igitur congruen- 
r opinioni: quae hoc loco ) perspicue traditur, interpretari verba mutila et obscura 
de quibus ad d. mart. quae ‘incidit, adeoque Pe esiltanum: illu um am €0, ¢ ceuius 
nom en nUNE curr writ, la icobo- Pesiltano: agnosce er re? Ce eterul um id ob 
es t, tribus diebus ante lacobun im Barad: laeum in coenobio Cassi ni obiisse huius 


208). Ibidem 


a 


we 
Sergium (lou. _EPHES Ekklesiastike, -CURETO ON, 
mortuum esse _lacobum: quendam: Pesiltae antistiter em nos docet -Cyriacus 
nsis is (M.-A. K KUGE }GENER R, vomment le orps de Jacques Bar radée fut enlev v6 du 


chaliphar um », L AND, 4). Por “neque hic usquam -perspicue designat Bara-_ 


: alioquin parum apte diceret e coenobio Pesilta migr asse ad Dominum 

(. 198) etin eodem, cui numqu: am praefuit, ecclesiam 1aedificasse (p. 201).— 


| 
pitolinus. — XXIX. | ite 
(1) Qui oct. 3? dictus est Abd: 
| gen 
| 
| 
ay 
— 
= 


~ 


‘ 


Lt ransitus \ar onis sacerdotis, ,-annos na nti te 


2. Et teancta Sa mo 
is, et eazar corum magister ‘anetus Ruben 


Gamaliel et Habib, , filius e 2. Et transitus 


feria sexta t inventio | ‘ossium sancti ‘Stephani (5). bs 4 


 Pueri E Ephesini. — II III (6). . Lazar us confessor Cyriacus | 


Amidae (8). 3. cas, — 1. Tsaias Edessenus. 

(9) <3> atque am 3. Et 

(11 4. Et sanctus” R uber 1 atque agmen eius (1 2). — 

oronatio Addaei apostoli. Sabellius | et. Sapphira cius- 


Let] paren entes sancti ‘Tali liae (13). .—V I. 1. Festum Taberna-_ 


-culoru um (14). 2 2. Et * Melasius abbas. —v Sanctus Dome- 


lemmeh catholici, , anno octingentesimo- octogesimo ‘sexto, 


‘mar rtyr (15 t Abel, | qui opitulatur morb bot 


oculor um et -paralysi (16). Et 4 Egy, ptii (17). - — VIII. AG t. Obitus 
-Rabbulae E desseni, anno septingentesimo quadragesimo 
sanctus Tal alia (18), mar tyr, annos s duo natus. — 


thias apostolus. Et interf¢ fec cti st 


foret haec dictu isa esse se opportuna, ns nisi Bar; adaei aliquantum 
tease t. — — (1) In In amarg. man. p re : Lil itter 9.— -(2) R Ruben sty lita | ‘Kart rt 


onda ex ea benedictionem percepit. — @ ‘Vide 3 ead a 


lemmeh de Marouta, 


ar man. 


I 


I 


ipiscopus. Obiit an. 62 3, p. 6). — ¢ (9) Ss. ‘Avaxoutdi) Ths 


ium | Nardas i in Beth Malud e p agis Beth Nuhadre, (N, AU, i 7 


- (10) Cf. DELEH AYE, Actes des martyrs p per 453- 73. "la, 


femina nominis « ‘viola » ,quam Armeni recte interpret: ati sunt: 


— (11) A: thawmaturga. ‘Utra vox corri- 

qu 10 875 ef. febr. Pe SS. : al. 
-appellata | proper -verba S. Petri, Matth. 
MUS, ep., XL VI, 12. XXIL, col. 491). — (15) cy Sancti Dometii 


monachi et martyris; cP Dometii Nisibeni: ef. oct. (16) Idemne | -atque 


_ Dies 
triginta_unus 
| 
Ht 
= 
| 
x 
| 
| 4 
— 
— 
lz | 
— 
— 


is. — X.1.E ogi us asceta Scetens isis ( vixit 
nic annos centum et viginti, eidemque leo famulaba tur. Et 
“Laure entinus| 1 pr ‘inceps cor um qui marty yrium edider unt in 


nte Ahmoi(3 ).— . Sanctus Poemen vir religiosus et mar- 


tyr (4). 2. . Et sanctus Eusebona -atque Apollonius: -martyres. — 
: XU. I. 1. Tuthael s stylita, qui mortuum suscitavit (5 
Semcon’ (6). Et Photicn>us atque <. ASnicetus ( (7). 


Tohannes ines Cilix. — Sanctus. lohannes et sanctus Abraham 


san sanctus Pa lladius. Sanctus Habib. qui oculis medetur 
Ets sanctus Anargyru us (8). — XV. 1. Dor mitio [ ac, anno 


otu is Amidensis anno millesimo nono (10). — 
patriarchae , anno millesimo c 


IB 


‘wes 


ctavo (11) I 2. Et coron onatio- sancti: Sabae 1 a 


mar rg. man. ee. Bulogius solitarius discipulus s sancti Isidor i, qui se 


eique serviit leo quadraginta annis. Cf. W RIGHT, Pp. 1129. De «Scete » 


quem 1 in Mesopotamia ad ‘fidem permov erat; 
sancto diac qui n die colitur , prae rte umbri am nominis, omnibus par tibus 
ssimilis, non tamen eon ‘multo remotior quam P rocopius: dux a clerico scytho- 
ano cui 


politano persona am  induit (Vide: H . DELEHAYE, Les s légendes hagiogre aphiques 


142-65 ). Eius Ac tan me endac e r 1ac ser mone armenium tr anslata | a ser- 


(xf frp upeng, 63 4-30 ). — (3) )Milites Sy Sy! ri ia r omana, 
im adho atus erat. Mileni eorum s socil ad 
1e 


Laurenti int us ad fidem ‘confitendan an 


duodecin im milia (in armenia interpretation > ad ndecim: et amplius) alii aliis in 


Jocis trucidati_ sunt (vide ad dies mail 16 et .Mons Ahmoe (ef. ASSE -MANI, 
Catalogus, 27 cod. 89), in quo stra ag ima contigit, armenice v ocatur 
Ehmu, ad cuius clivum orientalem sita erant prata spatiosa quae -dicuntur r 
prope Jacum (p. Non multo ante nominata 


er ant 


| | 
ge 


ex 


y ef soi 


Kar taminensis. B, fol. : Et Tu<th>ael qui m 


‘Praeter conditorem coenobii et 


“tos aminenses eiusdem nomipis memora at B (fol. 30" 
) Intellege : SS. Cosmam et 


arg. g., m 


Chr isla. annotationem 2 2 yore 3 vel 4 -subnexam 


(10) Stylita in Deir Kaluk prope Daram urbem. Obiit ar an. Gr. 697° 
hes In marg. man. re rec. : :InL Libr« 0 temporr rum, anno” 


m (he. i in 89; ef. 1, 343). 


4 


— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
3 
— 
e antequam apu 
unit. 
= 
| 


maior , annos duodecim: _mensesque- oct 


in quem dicbus qu uadri ingentis et nonaginta saev 


lerunt (1). - 


(memoria) * Myronis mar tyris (2 2).- 


ae et ‘discipulorum | -eius 3). _E sanctus Philo 
Et F lorus us atque Laur us fratres. 
socii cius quingenti (5). 2. Et prophetae omnes. - 
Gra aecor um q uadring gentesimo (6) septuag’ esimo_ “octavo. 
Le »bbai, qui Thaddacus cognominatus est. - 1.0 
~ Luciae mart yris (7). 2. Et t Bassa atque filii e eius tres. - 
Johannes XXIL. 1. Agathonicus et socii cius. Et 
Isaac ue lacob, cum ceteris patribus. — XXIII. 1 Paulus 
2. Et E custathius et cum ¢  Meletius Ant \n tiochiae. 
— XXIV. sacus Tanhir. 2. Et sanctus Sabai (9). — 


V. diseipulus Pauli. 2. Et prophetae. -XXVI 

hus mar tyr et (memoria) * Natal e1us t Dio- 


medes atque hyr sus marty res mee 1). 
icanus €piscopus Caesareae. | 


et duodecim annos 1 natus. a et mar- 


et sociorum de mar rty yre mentio: li 


2. Et 


aiebant incolae oceisos fuisse a Sapore sex milia ‘hominum, quod filium suum 


-fidem christianam: alle xissent (; ipud | G. ‘Bist FMANN, Ausz lige aus Syrischen Akten 
ischer Mar tyrer Leipzig, IS8U, Pp. 27 -28). — — (3) Aegerrime dis cer- 
nendus eo postridie appe Hlatur. — (4) Kartaminensis ?-Cf. B, fol. 54 


Lat 


— Stephanus, $, qui paganos baptiz arunt in pago Kuraieh. —5) CP. : :dioxAiwy 


ef. ial. 154, — (6) Ita e¢ cod. numerus ceterui um 
incertus. (HOFFMANN, p. 78 e Be DIAN, Il, 679). ‘Nempe- latereula 182 et 2 

inter se conferat, “et simul Salibae nostri. mores perspectos habeat, is profecto 


utr designari dad ‘Me in | baptismo: Sabas s nomen 


, 5-80). Saba arabico 


pr 0 s ser ribi potuit, ne sane tus hie habere pro Saba Hachensi. —-(7)C 

rs. Dom BE DJAN, 


hodie vind sancti Sabae (et abbatis Ant 


| 
‘ 
— ~ 
— 
— 
| onorem conditum es 
— 
— wie: 
— 
— 
— 
— 


martyres triginta 
1. Amputatio 


-noster / Adam, postquam annos nongentos et t tr riginta vixer at. 3. Et 
Pelagia 


meretrix. 4. E t sanctus ohannes Ar abs. “Se — XXX. 1. Illa- 
2. E Et (memoria) Theclae -martyris. — 
-Gabrielis -Kostanensis 3 (4) ampu- 


tarunt et in castr um Hach uncandam 


ncipium anni “Aegyptiorun 
Rees: . Hor ae -diurnae duodecim: ; nocturnae duodecim. 


ig ia) Hor mizdae et. mulier rum (7) ‘sanctarum, 


2. Et sancti Malchi (3). ). 3. EtD Dei "gene 


tyr um. 


“tricis. — 


s sancti. Syme ylitae. .2. Et sanctus 


- 


TSS Sabas ii 


‘Sa clus Sabas 


aa | (SacHaL, 


= 


martyrologio bieronymian D5; 


Julianus Sabas s sic ut in 


mar 


4 


uso pr nito odie 
Caesarea quaerendum es: esse > openg Pe 322 “39; ef. pp. 326 


et et 328). Vulgo ereduntur sepulti fuisse in (Luliopolis). SS. 28. 


ne 


man. rec. nisan, sets sanctus.. 


fol. Porro ceperu erunt omnes: monachi ut eius 
resectum in arcula includer ent, , et quotiens in aer ‘umnis- vel angustiis versaren-_— 


in praesidium quaerer ent, ‘nec quotiescumque rogarentur corpus 
educendum foret t. Deliberatum fuit hoc ager e; sed id ve ver ritisunt. Cet. periere. 
: Festa ¢ eius dud : unum in Dominica Nova; alterum die a aug. ig. XX at, wt in 


| 


Nomen inee ertissimum, — 


hae, Sat ina a aut 


Ita cod. sed litura pertenui rescribere 


RD, 


a 


“Ving 


: Malchus smensis 


incerta 


— 


421-69). 


ig 


— 
— 
Mow — 
— 
iff 
ilicet « senex », qui apertius signifi- 
= non est; cf. PAYNE SMITH, 
| : Martvres XXXII e Palaestina. Verum die aug. 18 Armeni 
4 
— 
leas, quod est 
(8) : Malchus Clysmensis et Euthal dis | 
Nie coneti Anoin Obit 94 one (Benue V 
eit: 


@ 


 atque easceta (2 ). heodota “mar Ais 


‘Et 


ac (8) i finibus Antiochiae ; 
9) nomen peiera averit | opprobrio  affi- 


Babai_ ai_eius soro or 


ivus et 


atque “octoginta teri, VIL. . *Sozon 1 ‘martyr (12). 


heodotus | Et lohannes. 4. E -t Petrus us (13). 

J 

2. Et t loachim 


martyr. — X. et martyres. — — XI. 1. 


thaeus” evangelista. 2. Et Athanasius. (3). Et. Alexander (16). — 


ed estum apostolor um. 2 2. Et lohannes Chr rysostomus. 3.1 Et 


(memor ia) Olympiae dia ~ 
2 t sanctus Iohannes (17). — XIV. 1. Transitus lohannis: 


t festum. Cr ucis. — XV. 1, Sanctus | Kasis (19) I Hachensis. 2 


a atque Silvanus (20). 3 atque Habib mar-_ 


(memoria) * Acacii: (21). 6. Et Et 


S. -Laurentini sa so ocius, de. aug. 10; 0; ef, 27%, — 2) EDJAN, \ VI, 431-4 — 
Theodotus, pater eiusdem S. Mamantis' Vide ad oct. 19°. - Con 
episeopus (Cureton, Ancient Syr docum., p. 7 73), cuius ecclesiam an. 
at falsus losue stylita (Wricut, T he Chronic le of. Josh wa the stylite. Cam- 


1882, p. 39). Alias s idem vocatur Jonas IS ve vel el Nonnus (bas, pas pro pas). 


successit Sa ‘ad, al. Sa ‘uth vel Sa’ (cf. Micu., 20 et ann. CHABOT ad loc., 

a. 3 inter] pr. gall. ).— — (6) Alexandrini. Cf. Calendaria coptica ad thout 7 (= 


i) Vide sept. 14 Hie lohanne, ¢ de quo ‘postridie. — (8) ‘Kubun tig 
oporerus in Vita Salamanis, Religiosa h historia, c. XIX, P.G ch XXXII, , 1428). — 
(9) Isne sit episcopus Edessae de ad 34, an Cono Isauricus (CP, mart. 6) an an quis 


-alius (cf. Anal. . Boll., t. XXV I , 261), , non liquet. — Depositio eorum (C URETON, 


cit., 60. Che ad dec. 10° — 1) Nomina ¢ a a corre ectore vitiata v vel re rescr ripta. 
- (13) Interiecto ante nomen spatiolo. CP. Petrus us EvAapiis. — — (14) Vide 


4 
— (15) 1 ege Sever us 1, 8.— -(16) Coniunetio nominum § suspiciosa. 
4 egendumne : Athanasius ‘inus ? — (1 7) orma a er ae canic a: Tvanis. Intel 


Chron. 


7 
| 
sanctus Sal 4 
— 
‘4 
g 
| 
— 
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— Sanctus *Saina (1 


« 
p 


natio mart tyr T is Nice 


Sum 1 filia I. Ma 


Almodia 
| Simeon 6). — XIX. 


t cor o 
b 


natio Eustathii, i, uxoris is eius 2 ac | 


= * 


mba 


Henikae (1 2). 5 Phocas mart yr, quocum colum 


—  lazdin solitarius (13). 


onas pr opheta. 3. Etc Phocae yulorum eit 


Et sanctus I Johannes (1. 


aff 


secundum computationem olarem 


xh. 


pores 
lunari, ineidit illa in in diem 

Qui prius latro et et Judaeus > DINOIO 
col. 4141). At notum est leviter a r aberrante sive manu sive oculo scribi} posse 


thas (Cf. CHapor, Mich., | 16 et interp rpr gall ). Coenobium Sancti lac 


Theophanes poeta (15). — XX t Zach 


Carrhanense memoratur in ‘&B, fol. 113 (ef. Brooks, Chron... Min., p. 233). Proba- 


etiam legi potest le, i.e. -Hald, monachus Turabdinensis, _lacobi, de 
(2) Sic A. — (3) Eadem q quae pride. Cf. ta amen CP., (4) lacobus 


: 
ine clusus: in coenobio Salah ‘prope: e Hach (Soci IN, 265-66) ; qui cum ‘undeci im disci- 


mar ‘tyrium -edidit co oram Samir duce Per sar ‘um 18 ‘sept., an. D. 421. itam 


A fol. 6 ‘62 adumbravit ASSEMANI (Catalogus, 24 5). - (5) Hie vacat 


ntalis (SacHav, 8 


Hic. fortasse legendum: ¢ comitatu; ef. Isaaciv ‘ius ep. Cypri; ef. Synax. 


cl. CP., col. 52. - Al. filius s Mihri rid 
(BE DIAN, I, p. 560- 163). — (12) Mareus, martyribus Calytenis ce. 982 


poli. pass sus d. 24 sept. — (13) Idem qui pridie? — (14) cP. 
€ oct. aec sollemnitas re reapse iei oct. assig ni 


rr, 


ca Melchstaram rogni- Chon azmii, 


ij 


eus solitarius. §|§ 
Boron: 
ak 
— 
| 
| 
| 
: 
— 


= 
moratio) -sanctarum > mulierum. 3. 


5 Per Sa, a, Et 


Kabrathae. 3. Et Tulianus Saba _sancta Euphrosy ne | 


mar tyr (2 Et mart tyr Romanus. — XXVI. /Transitus 


lol hannis evangelistae. 2. Rhipsime ac mar tyre es triginta 
-atque duae in Armenia <inter fectae> a *Ti iridate 
‘uele sancti Armenos, sad fidem convert tit. 2. 


sancti Charitonis Hierosolymitani .2.E lona as episcopus sHachen- 
in ur ‘be > Apamea marty rium edidit. XXIX.1 
um runt Graeci . Alexandrin egenti 


item Persa, asceta et ‘thaumaturgus AN, Vi, 536-56), vixisse fertur 


jn | monte te Kuros BEDJAN, 543), ubi celebre quondam fuit eius ¢ oeno- 


ur; contra mentio. est coenobii 


a 


pos 


in assionis “armeniae 635 


al lii primo 


: 


(5) CP. 254. — (6) In. consueta ‘significatione est. « sodalitiam comitatus, 
agmen », atque usitate dicitur de congregatione monachor um. Attamen ex elogiis 
SS. ‘Danielis (iul. 2), Eulogii Aegyptii (aug. 27), aliorum, —conicio nomen 


Se ete. 


| 


‘ja 
| 
— “3 he — 
| 
| 
— 
— 

— 
nmarg. man. rec. : Q 
998). — (2) In marg. n 
ag ‘TL, 991. 296. 998). — (9) 
| (vid. aug. 10). Porr maii 16%), alii die av 
| + ommilitonum Laure hi die {2 maii (vi 

| 

| 
| 

VES 


“4 ‘sanctus Cyracus dtciputus sancti Chariton, — XXX. 


tranquillitatem suam super ecclesiam suam sanctam et populum 


ue 


Whe 
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| 


= 


tholi er 
postquam Saevos” cruciatus pertulerat. 2 3, . Et (memoria) sancti 
Amai | episcopi _Turabdini, qui Hachensis- erat (1 ) et ac 
st et appellata planities orientalis (2); 
‘hic ¢ in Tanazi. 3. Die 
ba aptisi _ Armenorum 


sanctin non ualius iregorio acro 


minister 10 fung ebantur. 


4 filiorn um 


4 
cuius sincerum amorem 1 sancti, nomi- 


nati sunt, aerumnas, ‘tormenta, varia a necis genera, vexationes, periculorum Vv — 


 sustinuerunt, et cuius ‘suave iugum | gestaverunt a solis ortu usque ad occasum. a 
omne t tempus a aetatis -suae, flagitamus, ut propter illorum. preces, i inducat 


orthodoxum atque misericordiam, , gratiam, veniam et (paren- 
ibban Salibae (4) 


et congessit hanc materiem, post multos labores. Atque 


est seu tabula festorum a anni | 
edidit in ur urbe Tandz in. (2) ) Forsitan ‘Amai, ubi bi Johannes Mardensis— 
aedificavit t (Bibl. Or., 228). - (3) A festum he 0g hog (om, reor 
om), de quo glossemate por tentoso, quod’ miranda fortuna in Thesaur 


iac um ‘docti v viri PAYNE SMITH irrepsit (col. 988), quaestionem movit b. 


Nilles (ef. Kalendar ium utriusque  eoclesiae, t. 1, p. 91) et eruditorum }responsa 


discussit (t. ll, 634). — (4) Man. n. ree. in “margine Filius Chiron” beate defun- 


annota atio quae marty’ rologio continuari videtur : Exsecra andus Bar. sauma 


— occidi tussit e gente nostra milia et mart 


ti. — (5) Clausulam m add. corr. Interiecto scholio quodam mens asibu: 1s, ‘sequitur 


— 
iia 
— 
E 
| 


X SAN CTORUM 


= 


Sa 


> 


martyrum quae nullo vocabulo nee hominis nee loci certius 
‘enantur, fer Nomina inesdite vel inenia obliquis 


Aar NOV Asia Panteleemon on n (0 et 15, aug. 27). 


Aaron solitarius febr. 3. 1 mulier Pers sa. V “id. Hevarta. 


Aaron mai 28 Athanasius (C amelar ius) patr jan. 
anasius Ke nnesrinensis ep. 24. 
Abai m. et Adur rphiruzgard oct. I (nov. | 


rast 


tes 
Abda. J "id. Abdi almassih. Babylas ep. Antioc Urbi 
oct. 3, iul. 2 Barbadus. V id. Babylas.- 


SSS 


Ba arhadbesaba a (Kar tamin 


: 


rex mar mai. i M1, p. adbesa aba a il. 2 20 


“ike 
arsauma  Senensis febr 3. 


ht aham s¢ scriptor dec. 380. ep. m. in Hast, AS. 
Abselama (Baalsema) ep. Edessae 0 oct. Barse se ep. Edessae i ian. 
| Acha ep. -Arzon i jun. 28 28. Bal Jassus et Susanna 1 a mm. 
Achudemmeh mai. , iun. 9, aug. Behne am, et soe. 
Addai ap. oct. 30, : apr. 28 28, aks 11 et 14, 
Adurhormizd Carpus: ep. Saurae m. dec. 


 Constantinus ep. Edessae 95; 


Constai antinus ep. . Laodiceae un. 26, 


= ep. n. 9. Cyt riacus disc. S. Tar reth nov. 12. 
Agerippas et soc. wept. 2 et .  Cyriacus n m. n. Carr his a apr. 


iacus ‘Amidensis aug. 3. 


er ep. . Bdessae sept. 3. yrus archimandrita nov. 10, dec. 
irabdinensis. ep. m. sept. 30.  Dadiesus. id. Adurhormizd. 
Anahid . mulier  Persa in iun. 48. ‘Damia anus s Alexa andrinus 41 nov. 


Anastasius imp. iul. 29.0 aniel e p. Edessae iat ian. 11, ap. 28, 


= 


a 
4 
- 
ae 
|) 
— 
— 
4 
— 
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lohannes Abdun. patriarcha febr. 1. 


Dencha n metr oct. Tohannes Capharseniensis sept. 
Dencha m. sey Tohannes Carrhanita 


Dioscorus aug. 3 se pt Tohannes Cephan ana me 

bediesus mai. 16. Tohannes Edessenus ian. 3 


Elias patr. : Antiochensis nov. Tohannes Tellensis feb. 


lias ‘(Heliopolitanus m. febr. 1. sep. nov. 4 
lisaeus Gar -biensis m ‘ai. 4 Hac 


Elisaeus Tanhirensis aug. 2 Jonas i in terra Bi 


E culogius aug. 5.10. 
ius solita et eon e al. 15. 

Euthal oct.9. Isaias Halabensis oct. 


Eu Magdalensis jun. 


~ 
= 


Si 1S paeda gogus N us nov. 25 
sidor us ep. | arr rhart um fe br. 


Gabriel Kostanensis 23, aug. ulianus patr. nov: 98; apr. jul. 

arda ag m. apr 


Gaiana sept.27, Ke 
Georgius Graecorum oct. 14. -Kasis sept. 15. ‘id. Presb 
ieorgius m. nov. Kenan patr. iun. 
Geor rgius patriarcha dec. 2 Kuna(Conon E 
eorgius: Cari r rhanita fe cbr. 20. : a ‘Cyrus’ ep. | 


~ 2 a 
Gabr iel ep. _ Edessae dec. jul. 7 


oct. 6. IS 

ch 


Habib Se otensis sept. 20. 


Bar Theodorus nov. 22. Lazar us e Zagug ian. 


Heva arta (Astina) mater S. Abai febr. Laz arus Turabdinensis 


Aegy ptius sept. 14. Mahlaleel patr. apr. 2 


lacobus Baradaeus mart. 22. Malehus: aise. 8. Angin apr. 


obus E dessenus febr. 19,iun.5, iul.2 allus oc 


acobus” Pesilti ae jul. 30. 


nis 


21, Sahde oct nov. v.10. 


ar ius iun. ‘a, ‘se pt. 2, ia Scetensis sept. 2 


Tazdin Bar Adurm miz (ef. praec. Ainvardensis iun. 20. #4, 


a 


| 
— 
— 
— 
— 
| 
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Mar pr.15. 


Martyres i in coenobio o Karkaphte oct. 2 Sergius Bar adaei sy ncellus iul. 


Martyres Kartaminenses. Vid. Fraterculi. ‘Sergius diac. Huzrensis febr. 

Martyres Kartaminenses 483. oct. Severus Antiochensis febr. 8. 


Martyres 1000 in in Killith sept. 20. a Severus F Bar Maska patriarcha oct. 
Martyres- 11434 cum Ciryco dee. 14 4. Sever erus e e Capha harse i ian. 29, 


Martyres 12000 i ian. 23, n nai. 16, Severus ‘Mathematicus iul. 20. 

Martyres 12635 | apr. 16. Severus Samosatenus | 18. 
Matthaeus solitar. sept ilvanus Edessenus apr. 23. 
Maruthas Tagritensis mart. 10, ma Si lvanus apr. 11.0 
-Mekadasta n ‘mai. Sophonias. as ab. aminensis sap. 29. 

Michael et soror eius. mm. - coenobiarcha n mart 19. 
Miles ey ep. m., »nov. 3, ¢ dec. 1 15.Vid.Mallus. St isanna. V ‘id. _Bassus 
3 


meon n Carrhanita i jan. jun. 3 
meon Dar ensis febr. 2 20. = 


apr. 2 ymeon ep. Edessa 1e dec. 2 23. 


— Antiochensis ; apr. 2 


Petrus Iber us nov. 25, dee. 


Philoxenus Mabbugensis febr. 4 Theodorus patria larcha 


 Phinees Hachensis oct. 15, apr. ‘Theodosia -Kartaminensis ep. 
resbyter Hachensis sian. 2 7. Vid. Kasis. Theodotus Amidensis aug. 45, se sept. 
Ruben et et soc. aug. A 


Sabas m. ian. Edes: senus ian an. 12 


25. 


Zalphi(Halphaeus m m. Caes: ree) nov. 

Teoras Am Amidensi ‘mart. 


e coenobio Sancti mart. 14. 
Sancti i in Harbta de Tuthe dec. : 


> 


it} ex 
— | 
it 
| 
E 
|) 
| 
— 
j 
— 
— 
— 
J 


= 
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ET 


DES | PUBLIC. T IONS HAG AGIOGRA PHIQU 


et 


envoyes a la rédaction. 


iy 


96 301-307. — Le catalogue des 

mahomeétans de la bibliotheque. de Vuniy ersité ‘a Leipzig, récemment 

publié par M. Vollers, , contient, dans une s sorte appendice, une 


M.J. Leipoldt. Ce fonds avait déja pass ns de | eM. 
Crum, quit trouva dans ses notes de quoi a: assaisonner de quelques u 
remarques s les éloges qu’ i] donne au travail du j pon er udit. - Son ar ticle, 


congu d ‘abord un 


‘cription: des mss. coptes du méme ala p 


Les 


indécise, ne pourraient guére étre identifies qu Taide autres 


ments eux-meémes encore ‘inédits. connait mieux que personne 


au monde | ce détritus de > littérature copte épars dans les bibliotheques 
_ d’Europe et d’ Egy pte. Sur les points ou ses recherches n’ ont pas abouti, 


n’ avons” aucune e chance de réussir a les pousser plus loin. I lest 


méme per de ‘penser qu ‘il s'est donné une peine 
trouver une, e historique a. certains des. es textes qui occupent, 
panégyrique de de ‘Varehange Gabriel par -Archelaus, 
yeque Danah- Danaha- Ira-Neapolis oH 293- 94). Rien que cette 
diversité de noms est déja du plus: als -augues. pourrait e 


la réduire: en | partant de la forn orme syriaque Hadeth (Neapolis) 


is quelque 


ui di ‘une an t donné 


iii 
commentaire 4 un texte que Je lecteur n’a pas sous les 
| 
— 


= 


= 


= = 


zi 


eur pour soi- mss. 
arabes 145 


_ temps en e 


tantét sur la colline Saint- -Antoine, tantot sur la colline 
 ailire peut- -étre ENE PHALOC €pnua. L e nom a donc été change ou 
-évité intentionnellement. Reste le. fait que le saint habitait sur une 


"montagne. ‘Serait- -ce -ce S.] Mare du mont Tz dont. la légende 


’ 
d une certaine célébrité ( (cf. ci- i-dessus p. 183, et I,1 


509- 1040 (Dir GRIECHISCHE? N CHRISTLICI DER 


__ERSTEN DREI JAHRHUNDE RTE). 
exte und Untersuchun zur esck ic hte er 


_altchristlichen Literatur. Her ausgegeben von Adolf HARNACK \ und 


Carl Scumpr, . Dritte Reihe Exster Band. . Der ganzen R Reihe he XXXI 


Shook ru HERN SN. 


indices apostolorum discipulorumque, D Domini i Dorotheo, 


Phanio, Hippolyto aliisqype 1 vindicata. Leipz 


Eb. NE SSTLE Alttestamentliches < aus 
a 


Wisse NSCHAF' 


Anal. Boll., XXM I,2 10). Le es protgomenes se font attendre. On 


joindra aux tableaux ‘et aux tables suite qu’on nous 

donne hui comprend les cing derniers livres de 1H Histoire 


t, apres le livre non aprés ‘VIII, les martyrs 
alestine ; ; puis: Tes de Rufin, | c’est-a- -dire sa pré éface, 
passage relatif + Grégoire thaumaturge, et le livres X et x! = 
sans correspondants dans Eustbe. Les es principes: adoptés | 
= commission. de Berlin n 'admettant point les textes. en langues orien- 


trouve exclue de la collection _ On regrettera qu'elle n’y soit pas repre- 


i 


LS, 
la longue recension du De; martyribus Palestinae en syriaque ese 


traduction | latine ou allem 


ere 


giné cette 
phelausde 
— “il cherche ong- 
— 
— 
— 
— 
: 
— Ge | 
| 
— 
= 


| HAGI! 


> un t texte 


par F nous dans 


-nouveat 


pas t-on quwun ‘une entreprise disposant d des moyens de 


Ja Commission de Berlin ait été obligée de priver de ce secours 


Passi 
‘ous avons 1s indiqué un at autre manuscrit de 1: lan mé ssion, 


6 589 d 9 du “British. Museum (Anal, Boll., X 49 2). La a recen- 
ion de ce ce n ‘manuscrit dont: nous ay ation, offre 
M. S. n’en n parle pas. > | comet également de publier l’ancienne version 
_Tatine ¢ de la Passion de S.I rocope, conservée en plusieurs exemplaires. ie 


> 
> = 


& 


‘Tout cela n vest p t pas sans s exciter quelque é étonnement. rare 


La collection des Texte und Untersuc hung gen commence, av ec Ss 


trente et uniéme vc -olume, une “nouvelle s série. Privé é par 


von Gebhardt précieuse collaboration, ,M. ’est 
_ Ps associé, dans la direction du recueil M ah Schmidt. Rien n’annonce 
de programme. Le premier v olume de lez 


_ troisiéme série contient des travaux importants sur ‘des sujets varies. 


Nous les ferons connaitre rapidement, bien que quelques- uns d’ entre 
eux ‘aient pas un lien trés apparent avec nos n’est rien 
“moins, qu ‘un -ouyrage perdu de S.  Irénée, , le TOU 
cite par E usebe (He Vv 26), que nous 
apporte | le premier fascicule. de la découverte vrevient 


- 


+ 


entrepris: publication: dn arménien accompagné d'une 


= 


traduction: allemande, qui a été. certifiée -excellente ‘par M IN. . Finck. 

M. Harnac ie de 

br ile sa connaissance V’ancienne littérature chré- or 


tienne, bien son point vue ne ‘soit: pas toujours le notre. Le 
second fascicule renferme. d’ de M. Bony vetsch sur 
un écrit intitulé Zr aité de Hippolyte te sur la fot, ‘retrouvé dans un 
manuscrit géorgien du couvent de Schatberd. B. en 1 publie la tra-— 
duction, et prouve que I’ attribution a Hippolyte ne saur rait étre exacte. 
ila a polémique contre les. et les la du 
‘siécle. Suive ent , le méme 


dont la premiere, qui a pour Vincons vo Zerin 
(lisez Le erins) und Gennadius, 


du traite de la grace. Ils s se 


ononceront sur les. conclu 


4 


¥ 


ailleurs que dans la grande si 
Important. Les tragments grecs publhié — 
¢ Vi, 113-39) ont été reproduits pa 
n’ont point été découverts, que je sache. Mi 
signalé nous-méme un manuscrit de la Passion de Pamphile a 
| 4 
— 
| 
| 
— 
| — 
| 
- 
AY 
— 


le le tde 
la publicité et av incent de  Lérins les Obiectiones V ‘incen- 


Hanae t réfutées par Prosper. La seconde dissertation, 7 Virgines C C Christi, a 


our objet les yoeux des vierges consacrées a Dieu durant les trois 


ae premiers siécles. M. K. y combat les idées c communément recues et 


sujet - desquelles nous avons exprimé des doutes, 4 propos de I’ ouvrage ee | 


ent amene } M. é 


garder | la chasteté entrainait des. conséquences morales, mais non cano- 


niques. Le célébre- fresque. de la catacombe | de Priscille, dans laquelle 


ona voulu” voir une cérémonie de véture, et que ‘Mgr Wilpert d datedu 

Tile siécle , est natur irellement intert r ‘ogée. par -M.K. Il résume da dis- 

cussion en ces termes : « « La fresque doit | étre autrement expliquée ou | 


bop ajeunie | d’ un sidcle. » Tl, est difficile de contester cer résultat. Une. étude: 


1 le M. G . Schalkhau isse intitul On 


é 


von Magnesia + emp lit cle 4° fascicule tout, -entier Oo ttribue 


= 


deux « ouvrages Apocriticos s et des 

sur -Le ous les deux ne sont 


— 


‘determiner. es cc auxa les M. Ss. 


thénes, 

Le codex « 21 zu 


= 


S 1s doute un manuscrit Cos — 


important tray ail de M. Th. Schern mann 1, Propheten Abpos sostel- 


rmann, Lvophete aA 
ger den, 1, qui remplit le troisitme fascicule ,se rattache. plus directement 
*hagiographie. Les prophetes, les apdtres, les disciples du Seigneur 
nt trouve place dans les livres  liturgiques, et les courtes. biographies, 


i que les listes qui sont citées principalement sous les 1 noms d’ ~<a 


=F 


4 


is 


Dorothée et ’Hippolyte, ont joui de la plus large. diffusion. 


- les rencontre souv vent dans les manuscrits, as elles ne ne laissent | nt pas de + ane 


eréer souvent des embarras aux chercheurs. M. veut ‘bien rappeler 


début so son re ; de ‘classement dans la BHG, 

Apostoli, Proph ophetae. Ces _classements, , délibérément restreints- (aux 

textes imprimés et destinés s a fournir un point de départ a de velles 

dans lest manuscr pouvai vaient pre étendre A étre définitifs. 


u d’a lav vance, . avions-nous com- 


= 


£ 


to 
=| 
— 
— 
souhaiter que_l’on retrouve au_ moins le manuscri | 
— 
— 
— 
— 
— 
— 


— 


DES PUBLICATIONS HAGIOGR APH HIQUES 


ouveau sys stéme | -xamen ae Vétude de M. _S. . et de 


er au uw lecteur 


son édition des textes a eu pour premier résultat_ de c condamner au 


panier notre “nouvel essai. n sait que feu H. Gelzer “se  proposait de 


patile 


-publier Yensemble des textes, qui constituent cette singuliére | littéra- 


ture. M. S. a pu profiter d des -papiers laissés par Je savant by euddistnes 


ves 


oit tout de suite qu’ ‘ila personnelles con- 
sidérablement augmenté matériaux. était une tache fort ardue 


— se retrouv er dans ces s textes, si souvent remaniés et parfois bouleversés 


meme par de savants éditeurs, , qui sans | doute n’ ‘avaient pas conscience 


la confusion qui régnait deja dans ce domaine. M. | S. distingue, pour 


~ 


goes 


Vi ae principales, compter la liste 
; deus Xx recensions attribuées 


une a ‘Dorothée, deux anonyn mes es, dont l'une f figure ent dans 
les: commentaires exégétiques sur | es p prop our les a apotres, es 


textes se groupent: principalement autour des listes d’ @'Epiphane, 


-Dorothée, Hippoly te, ‘une liste anonyn me (anss. Vatic. 2001 1506), 


ou des. 


de la liste de ‘Syt méon le logothete, , de c celles des synaxaires, etc. 
listes provenant ant -combinaison des précédentes. .M. y ajoute 


texte e qui "il intitule de Apostolors umn m pares entibus. i Jai cru d’ abord qu’ ‘il 
rattacher le texte publié ‘par M. ‘Rendell ‘Harris, The o origin 


id Tlexpog vevouevog 


ED 
vO pec év v EN 


ers | te: fin: :Tlathos Mépxog xai Aoux EK TWV Kai 6, 


dnd Tapood ... .. etc. Je n’insiste | pas sur les textes latins et les recensions, 
dont M. est beaucoup me moins occupé. . Les vies et les listes gi grecques 
sont fort soigneusement éditées et -exemplairement annotées. Er n joi- 
Védition si commode de la Bibliotheca Teubneriana la la sav 


traités a avec plus d’ ‘ampleur, , et ou auteur examine d’une fagon ap appro- 

_ fondie | toutes les questions qui se posent s sur |’ origine , la tr ansmission _ 


et des vies des prophetes et des catalogues ; aposto- 


le tous les éléments d'information | désirables sur un 


bibliog si at 


_évéques d Alexandrie (Texte und ‘Unters. Pe 32 27), intéressant | trav vail 


dissertation des Tex te und Unter schungen ott prolégoménes sont 


a 


» ay 


A propos d’ ‘Abilius, pone du ‘Seigneur 


Ny 
ii 
iia 
16 
| 
bondante deja, je citerai le travailde 
— 
| 


; 
BULLE 


ingénieuse il cher icing ‘a établir “Abilius” 


voir Act. Febr. 280, fils sd’ un affranchi Avilius Flaccus, | 


refet BY pte, ‘serait monté s ar le trone épiscopal a Page de ans 
ron I é a rés 


On sait que M. Nestle s svest occupé en 1893 Vitae Pi 


8B. rus vex. Scriptores: originum: 

, deux fascicules in- n-12 2, 1901 et 


aux 


seront unanimes a a de ce rendre hom- 


a et a son abnégation tout | ensemble. lls se e souvien- 


dront de Ve ctat littérature 
Pe 


e. ‘Le 


/contiennent “1° les la id 2° bes 


XpoviKat; la epi Th oikodopis Ths | iag Lopiag; 4° les 


souvent cités sous” Je nom de Codinus. 


plus 
Cette /derni comp a 


ng it d esyehius. M. 


sgele. 
nom ¢ de 


srsonnage 


td’ 


sait donc a present a quol s ‘en tenir sur le mys stérieux, Codinus. Ce 


+ 


tradition cotoie et | a lig ne 
gation est souv e a tracer aa ajoute a sa -publica- 


| 

— 
— 
— 

5] en Italic t é de tra 

-vivait probableme est contenté 
— des Patria, 
des J 

— 


= 


PUBL 


= = : 


index, sa sans | lesq uels | on ne s se ¢ retrouverait pas dans ce 


Dans la table des noms j’ all 2 


bien 


toire aussi sur nouvel édition des Or 


Re 


7 


ig, eubner, ‘I 
a fait 


172 


a décu | 


eleve 


a us aisée 2 


de 


— Pour rendi 


yigines 


OGRAPHIQUI 


a écl av 


place c considérable. que, pour Reitzenstein, la littérature hi 


distra act 


_torique ou légendair e relative au x apotres, aux mar 


aussi, les: patrum, cal 


e 
logic 


dem 
Voi 


pris 


de composition, Jeur 


‘modéles pz 


pour 


MR, tlle 
en 


le 


“textes et 


x? Dia 


ir genre, leur 


certe rtains lettrés ecelésiastiques, qui | 


par - ses 0 


5 


es « arét 


etre m moy: 
on 


ory 
de 


les écrivains grees, leurs. 
-maniére », ont été pris 


e que cer tain 


Tae 


pas seulement 


les ont eux- is 
sonne non 


STE] nistisc] ke 
TE] nistis erza lungen. 
6. 1n-8°, e ce titre =i 
uées sur [gs bie 
Josophes sédentaires, comme les Actes des apotres ng 
s de philosophes itinérants (pp. 35 et 55). Cette derniére assertion 
du travail de M.R., et toute la seconde partie est 
ontrer, par maniére d’exe ee Acta Thomae, 
inché net. Il y auraity n d’accepter la 
i 
ty 
—— 
. 
— 
es Actes apocryphes des apotres, ne sont 
que de misérables centons, ou des contes populaires sont grossitrement 
ittérature profane. Mais la pensée de 
dans les conclusions anticipées de — 
genre le maximum acceptable. Cc est 
p. 1-3 4). 
ortissent a ce g 
Mant plus que le parallelisme n’exist 


= 


les 


> 


ait servi aux poor ot dits 


aussi beaucoup péré égriné sur terre et sur mer. Cen est pas non plus pour — 


de Sans les fictions hellénico-égy ptiennes, qui mir ent 

la -philosophes | ‘etrants, jamais on serait a avise, , dans 

VE glise, que les apotres et les premiers propagateurs de I’ "Evangile ont 


-répondre a la croyance instinctive d des. auteurs et des lecteurs que les 


auteurs veilleux x est un ingrédient obligé de > la biographie 


n sorte que si Lucien, Philostrate et les autres ne s ‘étaient 
ee = ie trouvé au début pour créer le genre « arétalogique », il n’ y aurait © 
pas Whistoire ascetique hagiographie, bien elles seraient toutes 
‘différentes de ce qu ‘elles furent, , méme en n des: pays qui n’av aient guére 
>: médité Lucien et Ph hilostr ate. Le br illant feuilletoniste ome > 
63) n ‘aurait pas. inventé Hilarion. Les . Armeéniens ne -posséde- 
raient pas le les pages: émues ot Goriun a raconté les travaux ¢ et la mort. 
son maitre “Mesrop, et le biographe sy! rien n de Rabbula n’aurait pas 
comment s’ 'y prendre. oute littérature are ecelésiastique commence pee 
en leur fay veur,-Un proces en revendication. 
aire intenté les ‘Hindous et les ‘Chinois. On pourrait 


pa de M. R. ; ‘soit “dit en n passant, ien n vest moins 

clair que la supposition d’ Vaprés laquelle les contes | populaires de I an- : 


cienne. E gy pte ont di étre hellénisés avant que de: se déverser | dans les _ 


‘ légendes chrétiennes. Aur este, les classiques eux-memes sont atteints 
conséquences extrémes de cette: théorie, qui tend a a nier toute 

création spontanée dans les ceuvres de esprit. _M.R. ne Ss ‘est-il pas 

de rechercher (p. 27) quelle doctrine philosophique se r répercute- 
— satire d’ Horace Olim truncus cram,et nominativement dansl’in-— 
 congr uité célébre’ des ver. ers -47? Il est vraiment étrange de voir un 

i _chercheur si indépenc ant pour son compte personnel re regarder comme 
quelque Plus discutable encore. est la on prétend 
(p. . 98-99) entre I’ originalité @ un 1 document t historique et 


dans l’éy ‘olution | de telle variété ou sous-variété é des belles- ‘lettres, 
entre sa valeur -documentaire et sa conformité aux théories- de 


ar artificielle. Po ‘our y 'est. assuré- 


wh 


| 

&& forme extérieure et artificielle des récits chrétiens et de leurs modé 

— ans tha me 4 tel 
helléniques , mais dans leur donnee meme, 4a tel poin 

— 

| 
— 

— 
— ik 4 

gg 
— 

— 
— — 

|) 

j 

— | 

— 

— 


7 


“ment 
du demeureront lettre ‘close Jusqu’ ace qu 
‘Vécole étudier les classifi ] ele s, le: pre dés 
-retourne: al 'école etudier les Cc assifications, reg es es procéd 


les trucs de la menue littérature antique (Pp: 99). . Mais ¢ qu’ a cela ne 

-tienne ! possible que l’on comprenne micax: les ‘Acta Sanctor 

_aprés avoir disséqué, sous la direction de M. le plan du 
Tugurthinum . 87- -88) et de Catilina | p- 88), ou médité la lettre 


Cicéron a Lucceius. p. 84). | pourtant que l’on garde ¢ de 


-Vattention de reste pour ‘histoire v écue dont 


graphique est express sion. R. écrit quelque part que théories 


-ascétiques de S. Athanase ont dominé toute la vie sp spir ituelle du m moy yen 
age jusqu’ a Li uuther (p. 59). . Et depuis? ‘influence qu elles ont 
garder ¢a et la est. sans -doute négligeable. . Cette re rature qui 


7 


serait superflu d’ Vappuyer | plus | longuement s sur une div ergence | 


principes et de méthode, qui est irréductible. Nous ne pourri 
qu injuste pour ’é erudition infiniment distinguée dont 
livre de M. R. est rempli d'un | bout al autre. Ses analy ses sont de vrais 
éles de pénétration, de fine finesse et et de rigueur. Tout. le i> 
ment technique « e son travail ne mérite -que des éloges. Enfin, ‘sur 


mainte question d de détail, il -est impossible de ne pa pas a a 


nement raison. Citons en exemple les pages (p- 67 et suiv.) ou il montr e 


‘infiltration de la philosophie c cynique ¢ edans cer rtaines étrangetés pl us que 


d de Vascétisme représenté par Vabbé Sérapion. Les: observa~ 
| tions M. R. ont une s sérieuse portée et seront, croyons-nous 


. MarR. Bb Aun, 1906 r. re 
Sur les fouilles ot les ‘travaux exécutés & Ani pendant de 


1906). . Saint- ‘Pétersbourg, 1907, 1 »17 planches en 


Iv- -64 pp., Phototypie 
u pasnickania 110 &apMHAHO- rpys 3HHCKOM n° ° 10). — Ce 

« rapport préparatoire » sur | état des fouilles entrepri ises dans les 
de l'église du rol Gagik a Ani, intéressera 
‘ conclusions d’ ordre général quis’ en dégagent, 


influence by: zantine Arménie, évidemment retenir, 
elles deviendront tout a fait fermes. On vo oit poindre, dans le 1 rapport, 
amorce une discussion qui : mettra M. Marr: avec M. Strzy- 
; 


- 


4 


la ‘littérature hagio- 


i 
= 


: 
| 

4 

| 

| 

{ 

Ee 

+ 
— 


| BULL 

te. Qua nous, nous pas m méme ne la 
compétence nécessaire pour accompagner le savant professeur Sur ses 


chantiers et dans le musée ¢ qui ‘il organise avec une décision et une assu- 


que doivent admirer profondément ceux qui connaissent la variété 
_ déja stupéfiante de son ceuvre ling iguistique e et philologique. Ce r ne serait — 
2 


+) ON 


OU son. a 
ut. Effectivement, avons, cette: fois encore, 
= usage 1 dissertation trés instructive 


ouvé a Usage | 


ograp 


un maitre. en fait art. byzantin: tel” 1 que . Kondakov recon- 


naitre’ un ermite, il y déj a une certaine probsbilieé que le tableau 
-représente pas un un ‘marty r.E cnsuite, | es détails qu qui no’ nous sont provisoire- 
ment acquis 
Har ran ar-Rasid ( (c’ ‘est bien de qu’il s’agit ; voir ci-dessus, 
a note § , ces détails, dis-je, ne sont guére favorables a 1’ identification 


proposée. Mais peut- -€tre la recension” géorgienne du 


erme- e-t-elle e de meilleurs” re enseignements. On ne tardera ‘guére a le 


savoir ir, M. M posséde vu une copie du document. Elle ne dormira p pas 


6 


— 


‘Antoine Qoreixite, tué ~Damas par ordre de 


FOR AEL TERE DEUTSCHE SCHICHTSKUNDE, XXII, 
Pp I 3-52. — Iis’a agit du manuscrit de Vienne (P al. lat. 4 ia que M. le 
a chanoine \ ielhaber a fait connaitre e naguére et sur lequel il a publié — 

méme (Anal. Boll. , XXVI I -65 une étude meérites 

laquelle: M. Krusch rend hommage, trouvaille. de M. Vielhaber 


était trop import rtante au ‘point de e vue de 1’ hagiographie mérov ingienne 


‘pour: le savant éditeur des Vitae sanc forum merovingtc 


’empressat de feuilleter son tour le précieux v olume et t de ‘utiliser 
sss compléter ses travaux. Comme premier fruit de cet examen, nous © ee 
recevons is le présent meérite toute I’ attention des intéresse€s. 


ne P sre partie, la ph te (p. 15-26), a” 
premiere partie, la p us courte pi ), est consacrée 


en général du n -manuscrit et a Pim Pinv ventaire raisonné des | 
"il contient, du n moins ‘elles rentrent adre des 


| 
| 
— 
| | 
| 
— 
— &§ 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 


ICATIONS H AGIOGRAPHIQUES 


r, ac discuter sur divers points la descrip- 
ty 


M. Vielhaber qui pense (Anal. Boll., uela Vie de ‘Simplicius 
utun BAT. 7787 a ete utilisée par Grégoi ede’ fours; — il maintient 
bon droit, contre M. Vv. (ibid., 42-43), sa classification des manuscrits 
la Vie de L Loup. de Troyes BHL 50875 comme | -V.etp 
lument encore que lui, 


vee dans le ms. de Vienne (é4. Vielhaber, Ce, 52- <6 comme 


publié jadisdans 1 nos Analecta —BHI L. 7306); 


bowed opine, et Sort justement certes, que M. V.n’ ‘a pas appuyé dune 
émonstration solide son étrange assertion que Grégoire de T ours 
aurait eu sous les s yeux | le long texte en question. — seed 
La seconde partie (p. 26-52) traite de la Passion de Ste Afra et “fait 


"notamment le parti ‘on peut tirer, pour la critique la 


piece, du | manuscrit si heureusement découv wert. Ici M. Krusch, aban- 


“ag 


donnant Ses positions anter ieures, , donne franchement raison naM.V iel- 


“haber sur deux points: importants Passio S S. Afra ‘ae a été origi-- 


-nairement indépendante de la Conv wale. Afrae, laquelle 


récente ‘et, de Davis, général, un caractére e fabuleux trés accentué, 


2. Li recension de la Passio re 


ag  interpolat ations. Non ‘seulement donne aison en ces de 
points a M. \ Vie avec son consommge dans 


technique il ce considér ablement la 


son 1 contradicteur et par) une -_argumentati 
us 


conviction. reste ailleurs ‘un point p 


encore, le e point capital : quelle est da valeur de la courte Passio ? est-ce 


document du IV/V siecle, -présentant des « données | 


e légende VI Ile dépendant 


: en mem di 


= 


Val 
jon excell ente et K. fait voir une fo 


&, 


| 
| 
ont — 
7 
— 
—s | 
il nous parait | 
_édition de la 


r 


Pin ortancé de rect 
der evan; gelisch- rotestantischen K? irchen im Gros sherz sogtum B Baden, oc 


apres, , en 1886, Bossert f faisait paraitre un article sur Die irchen- 


heiligen | Wirt rttembergs bis On ne peut 


‘2: 


de s etre. appliqué z a ce ge 
ne ‘tuewx en plus d’uy d un n endroit. L La partie, la a plus 1 utile de cette. > publi 


est” faite de ‘deux listes, contient nom ay 


indication des -paroisses qui leur sont ‘dédiées, Pa autre le nom des 


Kat 


— 


Tocalités avec celui du. saint -auquel leur consacrée. Pour 
e répertoire pleinement utile, il eat fallu | énumérer non seule- 
os ment les S parolsses < actuelles, mais s également les chapelles et les cae 
Jisparues, en ayé ayant soin d’ Yindiquer, dans 1 la mesure. du possible, 
ie ~ date de construction, ou « du moins | leur plus ancienne mention et, — ‘ 
Torsqu’ ily a av avait lieu, les noms oms de leurs patrons  successits. Létude 
( c r les I qui o1 
ur e,q O. consacre a rechercher le motifs ont dé te 
: 


miné le choix. des saints patrons églises, est assez superficielle ; elle” 


sous une division systématique, un étrange ‘désor dre, et finale- 
‘apprend a peu prés rien de neuf. ett fallu, pour faciliter ‘les 
_ recherches, renvoy oyer dans la liste des ‘saints et dans celle des localités a 
la pag page e ot lorigit ine du patronage est expliquée. 2 


maniére deépi yilogue, M. fort. | 


travail de son ¢ devancier et en excuse, dans ‘des termes | courtois, Vinsuf 
fisance. prend | ensul tache en donnant laliste 
des d’ég ave ec de Pépoque 


re est_atte * reher sous 


es ces ont été 


‘étude ‘détaillée et précise est, fort intéressante, 


ig TRAUBE. Nomina sacra. . Versuch einer Ge- 
ming. Manchen, Beck, 1907, 
portrait de l’auteur ( QUELLE LEN UND UNTE RSUCH- 


ZUR LATE INISCHED PHILO OL LOGIE Mir ‘ks, Band Il). 


Jous avons dit autrefois ( (Ana Boll., XX , 106), a propos du une 
_etud e oire ¢ e l’a préviation du mot zoster) qui se trouve re] pro- 


-duite dans ce vol ume avec 


“de nombreuses additions (p. 204-37) 


comment les conclusions: auxquelles aboutit raube dépassaient de 

les” limites de dla simple technique paléographique. Sila: -méme - 

au sujet des autres “public itions elle est 
des Nomina sacra, le der age heélas! de 


— 
= 
a 
ae 
| 
— 
— 
3 
— 
— 
i 
4 
= 


"dont nous s déplorons doublement Me mort prématurée “elle cause, ¢ en 
effet, un a ses ‘amis et une pants a philo-- 
le sait, ilya- abstraction faite de (sténo- 
raphie), - deux -maniéres d’ abré ‘éger les dans ecr iture : 
ja suspension, qui est antérieure en date et proprement antique » 


et t contr raction, qui est proprement chrétienne. presque 


exclusive ement cette. derniér re que. -sv’est occupé encore 
bien a -esquisse ‘par endroits une histoire e générale de I la contrac- 
tion 1, i — oulu- approfondir ici que la question dor 
du reste et la plus importante. Son attention s’ 
surtout portée sur ce -quil: appelle, avec M. Ed. Maunde Thompson, ; 
Nomina sacra, sont un cer tain n nombr e de ter mes religieux (par 


ex. x., en latin : Deus, s, Iesus Christus, Spiritus, Dominus, plus les 


_attributs -sanclus, qui v va sur tout avec “Spiritus, di et noster, gui 


= Dominus), , dans lesquels se remarque tout Vabord et 


ment le phénoméne de la contraction 1, lequel ne s'est étendu om neil 


da autres une assimilation. raison profonde | 


ona 


devons nous borner énoncer la thése capital e du livre. En fin: 
compte, ilest vi vrai, , cette these est pas 1 rigoureusement démontrée. 


C'est plutot t une conjecture, une hy, pothese, , mais un une hypothése sin- 
guligrement attray ante et qui répond dune fagon n parfaite aux mille 


détails remarquables de la tradition manuscrite. 
Ces détails, les: a a relevé és ay ec la clarté, exactitude. minutieuse, 
‘Vampleur. d’ informations dont il avait déja donné ‘tant de preuves dans 


ce domaine de la paléographi > mé édiévale, ou peut dire qu 2 qu’i ‘il était 
our 


pas un maitre, mais le maitr faire > pressentir la 
renseignements _coordonnés dans le volume, ils suffira de dire que 

: - pages consacrées a la paléographie latine — c’ est un peu moins de la 


L Miracles de Notre- Dame de Roc- 


Par is, Champion, , I 907, in- -89, 8°, 347 


: illustration: Extrait | du Bur LET A Soctt SCIEN’ r TIFIQUE 


> 
7 4 val 
‘ 
| 
a 
| 
| 
fer 
OM- | 
i¢ 
=" 
the 
| 


de cinquante ans, mis en lumiére le singulier intérét, n’était connu que © 
par des extraits. longueur méme de la publication, qui dev ait 
-comprendre cent _vingt- SIX _miracles, divisés « en n trois” -séries parut 
ager les bonnes volontés. nfin, abbé Bouillet 
s’était récemment décidé a en donner le texte complet ; mais, surpris 


nt, ‘met tre son projet | exécution. C’ est sur ces 


les conseils ¢ du. savant auteur de I’ histoire de om 


entre epris 7 éditi 


; 


‘de 


‘uatiouale Paris, savole 2593 


5 et 17 401. Nous regrettons | que »M.. A \. point fait usage d 


triéme exemplaire du méme “dépot, le n ms. 33 A, qu’on a 
du 1 si siecle gui est inadmissible tantdt du 


ppé “aux recherches de la cause. en 


sans doute qu’ il la été omis dans les t tables placées la a fin du 


des manuscri crits s hagiographiques de Pari is. aurait pu néanmoins 
-parvenir ra lac connaissance consciencieux “éditeur ar etude 


86: 0-88). 


ce e miracles a été faite: ay ec grand soin 
et, . grace aux nombreuses notes biographiques, topographiques s et chro- 
“nologiques, le texte acquiert t toute sa précision. Une traduction, fidele 
tres frangaise le met ala} por rtée > des lecteurs peu familiarisés avec =e 


= 


Dans la pr LA. expose grande 
nt |’ histoire du sanctuaire 
urtout | a ancienneté du pélerinage, la découverte en 1166 d un corps 
= Pon nm crut celui du B. Amadour, la Vie de ce saint parsonage 
son identification avec Zachée. auxquelles abou- 
tit M. . (AL et I les 1 s raisons qu’ ‘il fait valoir se rapprochent trés sensible- 
ment, , ainsi qu ‘il éta tait prévoir, de celles proposées par M Rupin (c 
88- ). On aime, dans. ce genre de débat, | 
-entendre parler avec ‘tant de modération de traditions -anciennes 
encore chéres- 2s a beaucoup de de 2 catholiques 
eut pas été sans intéret cette étude. quelques s indica-_ 
s au sujet de influence du livre des Miracles de Roc- c-Amadour 
ge. 


RETUS. 


<< 


4 


| 


“| 


tt 
i 
| 
| _ 
| 
— 
| Roc-Amadour signaler. | 
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ag oma y ya deux parties da 
‘ épond a la q 


« wet 


estament_ les 2 Acta tant qu’ sont 


retouches | harmonistiques, sont | -emprul untées au Diatessar on. n. De la 


= qui ne nous concerne pas, nous ne dirons rien, sinon qu ‘elle 
+ 


appuyee sur bon nombre de faits de nature a piquer viver ement 


curiosité. M. Connolly en noté de plus significatifs encore et se 


_réserve Be les produire aprés que le les premiers auront ete apprecies par 
des” critiques compétents (p. 2 58). Nous regrettons de n’ étre | pas | 


paraissent mériter une sérieuse cot nsi idération et ¢ 


Jli & 


dey preuves sera regu avec intérét. 


_premiére partie article, ou Vauteur s 4 prouys er, contre 
opinion recue sans discussion depuis Wright, que les Actes « de = 
ont été ‘rédiges primitiv ement en araméen. Mais, dans ensemble, elle” 


témoigne une observa ation attentive au autant que 


si on veut, presupposition let texte est traduit du grec, 


en mesure renforcer 


ne dial fond son examen. Comme il Te fait remar¢ 


/syrienne au cours du Ive re siacle. 


e, assurément 
Hagiogs aphi B parmi les patrons de 


liv re. Comment 1 résister a tant de séductions réunies: ne pe 


(- 


— R. H, al Language of the Syriac = = 
is article de M. Connolly : — 
titre; l’autre, sans liaison étroite 
a 
+ 
— 
it tort de — 
werabon = 
| — 
yrum 
romains. Tome Il. Ze Mouvement légendaire Lérinien. Tome Il. 
q ouvement legendaire Grégorien. Paris, Fontemoing, 1907, deux ia” 
q es in-8°, XI-302 et m1-329.— Il yaneufans,M.D. publiaitson 
suv les Gesta martyrum romains sous les auspices de Ecole _ 
Francaise de Rome. Le produit sortait d’une maison recommandable, — 
— 
— 
— 
4 
q — 
— 


ut de _paraitre, ga ‘autor 4 


groupe de légendes est rata ché a un mouve ‘ment qui a a entr: 


S. Grégoire le G rand, , et qui, pour ce fait, s'appe pelle Gr régorien. 


olume est consacré a étude de chacun des deux m mouvyements. Le 


premier — est le tome II du — est le 


ue (Anal. “Boll. XXV, , 201) — ny 


ya cette fois un déploiement presque formidable textes et 
notes, , mais’ pas un argument | de plus. Apres a avoir lu trois cents pages, 
je reste définitivement convaincu: qu'il n’ y a jamais: eu a Lérins 


Phagiographes, et que nulle impulsion n n est partie de de la A qui ait 


yercussion sur l’hagiographie. Avan existence 
usa) ré srcussion sur l'hagiogra hie. Ava it M. D., lexi ister 1c ce de 


école L parfaitement insoupgonnée ; ‘malgré obsti- 


Ta découy a rechercher s ses ceuyres et é a sulvre 


oujours a 


rin 


« mouy >, on ‘étonne un p 

moins que I’ idée ait pu venir de mettre sous le patronage de S. Grégoire 


_ trés engagée dans ce mouvement. On constate aisement q t qu’ nil y a eu a 
Italie des” hagiographes Grégoire, et que 


Grégoire ‘également a a cultivé le genre, encore , a vrai dire, il se soit 
désintéressé des Gesta martyrum,. On voit ainsi — et on le savait c de 
que ces hagiographes n’o nt t pas | brillé” originalité. Mais. 
parce qu ‘ils ont puisé au meme trésor de lieux communs, ils n’appar- 
uiennent pas” nécessairement a une meme école, et. le fait d’avoir scan- 


daleusement pil Hé un ve voisin ne crée pas un lien n de confraternité. A co 


titre, le pauvre de Sard daigne qui a démarqué Actes de 

dig S. Eph tiendrait a l’écol 
rocope pour ré¢ édiger_ ceux de physius appartienc rai a Vécole 


‘ila au ira de  peine ara ur 


Campanie, du 


, sans. raisonner a a peu pres 


de Passions de martyrs. Mais la Grégoire est pas. 


a peu pre ce que l’'Italie moyen é age, , Rome exceptee, a ‘produit 


D imite , ete., done C est de école de A: sans constater entre 


s d’ ‘autres. — yar le . A ce 


wi: 


y i 
T 


succés u n peu 
roduire dans les 
__par la nature des. | 
“4 = 
+ 

4 
| | 
7 

- 


| 


compte, on Te Sl it 


a pas oul 


jlisations hative 
M. (des € pa e précipitation. 
_ Prenons, par exemple, chagltre sur les Actes de dans | 
Mouvement Léri inien », On se reporter au texte publié i ici méme 


> 


en n gar de | ; sommes _ 


sont données plus | loin. . Notons e en passant que l’on n’est point: fixé sur oY, 
la date des Actes. Voici comment. du méme coup M. _D. les place au 
ve siecle, et les s fait interpoler a1’ époque de Gélase. L’auteur, du pas- 


entre cr ochets stigmatise | Satur nales Gélase, lui, 


Luy percales; Pun et Yau égale. vehémence. 


une phrase con lune, e, irais a ‘tire 


ces fétes. 
Ne “semble de Dasins 


> et comme sur eux? Re 


redoubler I’ horreur des chrétens pour une fete | édacteur 


k 


souvent Cas, un qui. ‘interromy 
lecteurs, sur theme d’ ailleurs | amené par mais qui a été 


S 


traite €galement par S. Basile, nou serons en droit de dire: « 


de Jules et a 
colonnes paralléles, ce peut faire i illusion. -Regardons- 
voici quelques- uns de ces points de contact >: 
militia quando videbar— errare,; uméZevEev 
,mitte nos cito ut videamus: or rucifixum. Avouez qu "il faudrait 
aux hagiographes une singuliére dextérité pour. éviter | contacts 
aussi sensible que M. D., qui trouve « une certaine saveur césa-_ 
rienne o ou Iérinienne » » dans rmes s comme crédulitas, tots Pp. 


= 


Cc genre. . Mais comment ne feraient-ils s impression sur: un tempéra-_ 


— 
— 
en parlant dun mouvement Gregorien, OF passer l’expression; 
— 
— 
= 
M.D. conclut aussitot 
— 
i=in 
7 
— 


Césaire de’ arallélisme 


le que ‘soit effectiv ement mort dans les circonstances qu ‘on 
dites; mais dans le fait est- -il mort ainsi; 


phy: sionomie est précisément ‘ce qu’ il faut prouver ; les ‘moins 


capables prendre leur bien ailleurs, temoin 
Césaire », apres D. lui- méme). bien erreur sur le jour, 4 
ne peut. étre un vendre di, et sur le magistrat, qui ne ‘peut etre > le 
legat » Bassus.. Mais ce s sont la, Sans doute, de des mépr ises. la nota- 
du v endredi dérive méprise accidentelle, il est donc assuré 


texte. pr rimitif, sil n "était contemporain 


ain (p. . 261). > Les mots #/ est donc 


assur appartiennent au uthentique « de e M. D. et ne sont pa de 


inv une petite difficulté. La féte de Ss. Dasius tombe 
i= 


le 20 ‘novembre e. M. vait une fiche, ‘reproduite deux fc fois dans 
notes (p. (25 3 et p. 261), portant « Dasius est mentionné par le Syn ma-— 


4 


bd 
i > 
~ 


vent conduire, part le | gout des théories | congues -en dehors 


faits et, , del’ ‘autre, la précipitation dans les. recherches é érudites. 


dieu | dun. ouv rage qui ferait | la lumiére_ sur un: sujet. intéressant et trop P 


peu ‘étudié, M. D. ne nous donne que esquisses rapides, coor- 


-_ 
— 


données, av vec des r rapprochements ingénieux, et une masse 
qui ¢ demandent n malheureusement tous un 
s sérieux. Nous regrettons sincérement dav avoir a porter un. juge- 


“ment a un écrivain de t talent labori leux et dont nous 


B. - Phéodore Le droit — 
yar J. -Duoursne. I 


4 


omeetque 
| 
iy 
— 
| 
— 
— 
— 
7 
— 
| 
| 
pes 
a8 ge indiquée? II écrit bravement, p. 261, note 1 : « Je ne vois | | 
a la page indig 
= 
— 
— 
— 
— S et laccusa- 


‘Le droi criminel romain 

rs. édition. L Ly 


ae serait ass 
At Mommse n (Leipzig, 1899) 


ds son apparition une notoriété universelle, et. par la “science 
profonde sy déploie, jointe a ala lucidité de I ‘exposition, il 
du coup d’ étre considéré comme I’ ouvrage classique sur la matiére. 
traduction de M.D Juquesne 1 manquera- pas @ élargir considérable- 
ment le cercle des lecteurs du Strafrecht. La langue allemande 1 n rest 
pas” familiére a a tout le monde, moins s encore 1’ ‘allemand juridique 
t puis, la disposition matérelle adoptée ans le “Manuel des antiquités 


a été ratt: hé, est 
romaines a ue 7 


Py 


— 


sépulture, etc. ouvrage de Mommsen, s si ‘savant soit- il, ne 
yas toujours des s solutions toutes fi faites. A cote « du droit su subsistent 
oujours l’arbitraire du juge: et les mesures d’ exception dont les Actes 


des marty rs. offrent des ¢ exemples incontestables. I l est a a regretter rque 

Mommsen, qui cite quelques Passions | célébres, telles que le Mar 


Polycarpi, n ‘ait. point étudié, a au vue 


hag 


Passio Tar achi, qui certes n n ‘est pas. ‘un document et dans 


nombre d’ autres” piéces 


laquelle. on lit cech quodam n nomine Sabasto uno de 
denar ista tr anscripsimus, il exprime sa défiance sujet 
Ces récits en général : « WL indication... est er en soi digne de créance ; 


‘alle aussi peu -authentique que le les récits légendes chré-_ 
tiennes en général. -Ceux- -ci... sont que le développement ‘un peu 
-creux des simples indications noms et de lieux x contenues dans 
les traditions (le traducteur écrit, dans une phrase assez 
par r la tr adition).. est pour cette raison. que nous av 
“ici tenu peu compte de ces récits. » Ceci montre ¢ que. le grand histo- 
rien avait pratiqué les textes: -hagiographiques ; ‘sans quoi il 1 n au- 
pas confondu dans une commune ‘réprobation les récits 
‘et ceux qui répondent a sa description. ‘Tl reste done, a la Tumiére des 
es qu’ ‘ila posés, beaucoup de: questions sd’ application a résoudre. 
Ir sujets f fondamentaux, , tel que la nature méme délit 


e, il est permis de | penser que Mommsen n’ ve: 


oa mot, et nous nous reprocherions de ne pas pas signaler ici a nos 


-Tecteurs le remarquable article accusation 


; 


A 


te 


— 
a | gXh 
> 
, 
| 
| — — 
| 
études mettent souvent en contact avec les” principes du droit penal 
romain. En tout premier lieu, évidemment, ceux qui s imteressent 4 
Plaagingranhie des premiers sifcles et 4 gyi les Pacsinons des marty 
¥ — 
q 
; 
4 
— 


re 


‘lese-majesté, faisant suite ad autres trav. avaux du méme auteur sur le 


ee 
@histoire et de. hitter ature religicuse, 

_ que l’auteur, trés at au courant de tout ce qui s 


, dans la 


écarte en plus d’ un point de. du maitre. 
Le volume ede M. Rambaud est la 1 réédition dune conférence. faite a 


auteur  traite successivement des. r s, de accusa- 


tion des tribunaux criminels, de? interrogatoire, 


7 


s qui lui ont redemandé ‘ces pages, depuis longtemps introu- 
et caracter ise lui-méme son travail, en. disant qu’ il av 


se dégage des “Actes des martyrs avait bientot, ajoute-t il, fait 


fondre Paridité du su sujet, tel rd il avait cru devoir 
 Penvisager. Ceci explique le c ca chet de ces pages, du reste 
Bien que le texte de la nouvelle’ le édition ait par 


‘retouches, 0 on n’y ‘trouve point, plus que | dans les traces de 


‘Temaniements: fonds et parm les 
der de droit 


s’y rapportent, un tr es petit nombr woul été utifiehes. 


ous ne terminerons vas cette ray ‘a pide -reyue sans recommander la 
lecture e e d'un impor tant trav ail de M. . Pio Franchi de’ Cavalieri dont. le 


Della -furca e della. sua sostitu 


titre indique suffisamment le contenu : 


gione alla croce nel diritlo penate dans le tino di 


ologia cristiana, t. (1907) 6 63- 113. N os: lecteurs vent 


ce tefoise en 


1907 


de n 2 pas cr art et td’ av oir me e prononcer 


__exclusivement sur autant moins me dispenser den 
parler que dés les premiéres_ pages (p. 1X) me -compromet 
- courtoisement du reste en donnant a croire > que j? aurais été 
de l’encourager dans son enti de er la couche légen- 


s déroberait la la vi 


pat 


ecclésiastique de Louvain, t. 1-793 15, dansla 
Lyon en 1 1885, probab! lement amplifiée en vue de 1 impression; Car 


de la condamnation, « ire derniers 


martyrs. Il s’excuse stement da avoir cé dé aux 


meneé par une étude purement juridique; mais, le charme irrésisti ble 


| 

— 
— 

1 

q 
je 
— 
— 

— 
| 
= 
== 
— chi, e 
— 
al Du mou In-4", XI-354 p p- J 17 3 pho | 

— 

(Osa 


gé a cette sainte. la ‘réalité 
oyais soupgonner sous sla couche de 
Pal 


conclusions de M. . Pio Franchi, dans son bel ouvrage sur Ste Agnes, 
sans s entrev oir le moyen ide. trouvt er autre chose, méme « avec le cceur », 


instrument t de critique peu sir dont on s’étonne de voir le 


seiller usage. ‘apprecier | la quantite | de V’effor 


yensé, nous ne taririons pas d ’Eloges Crest. bien e devoir- de Vhis- 

he négliger aucun moyen d’investigation, de retourner 

textes tous sens, examiner en comble. 


A ce devoir, le 


Mais il sta agit d’z apprécier les résultats, 


nous 

tater que livie par Va ‘auteur a produit 


fruits snaturels. 


ous ne 1 nous occuperons -guére du premier chapitre, ol auteur 

-xamine les textes latins relatifs a Ste Agnes. Non pas qu’il Vappelle 


quelques: remarques fondamentales. Car lorsque _affirme me (p. 
que I’ étude de M. P. Franchi « aboutit 4 montrer plus nettement que | 
jamais les: oppositions inconciliables des versions qui ont eu cours 


le qu quatrieme | siecle sur le 1 marty yre de illustre romaine », il monge’ 


pas, comme on pourrait le croire, aux textes latins. Il arrive, en effet, .. 


ne sait trop comment, a les harmoniser, et est. tout tonné a 7 
fin du chapitre de e constater l’existence d’une tradition Damaso-— 
Ambrosienne », dont il discute (p. 60) Vhistoricité. Tout cela moyen- “ Aa 
nant une exégése qui, appliquée a d’ autres objets, ne ‘manquerait pas 
avoir de graves -conséquences. Mais dans toute cette | premiére partie 
il n’ ‘est ques stion que” de la sainte romaine que nous connaissons, et | 
le P. J. n'y af firme en somme que des tendances conservatrices aa 


est tout autrement de la seconde partie. Les textes grecs, 
quels "av oue ‘avoir jamais" attaché grande importance, _deviennent 
la clef de voute de tout un nouveau sy mbarrassé expli 
es multiples commémoraisons de gnés, 


‘sieurs saintes de ce tant a mentions 


bien connue, et: une autre du mois ‘de juillet apparaitrait 


Passion g 


2, et Grees | 


eines a des souvenirs romains at an 


-possedaient avant la der niere 


En pai 
g 
— 
g 
q 
«406 
| 
| 
| 
| 
— 


bi 
on 


— 


x 


meilleure de la méthode. consi sterait a ar Vappliquer aun 


analogue. On n’ aurait aucune ‘peine 2 édoubler Martin, par 


exemple, st sur lequel | les. Grecs racontent aussi d ‘qui font bien 
penser a Martin de Tours, mais qui s’ pourtant beaucoup 
récit de ‘Sulpice Sévi ere. ‘On aurait: t par contre beaucoup d de mal 
prouver que les Grecs ont. eu tort de Cosme meet 


= “sont arrivés méthode du on Certes, 


tdans 


3 les p pr n vay oir recours 
des. _homonymes, la grande clef d’autrefois, que lorsqu’ on 
est contraint “par de solides raisons. couleur de sulvre 
exemple d ede De Rossi, le J. raisonne comme suit (Pp. 75) sur 
dates des anniversaires : «Le plus ancien» texte du ménologe grec, 
i est connu s sous le de Basile Porphyrogénéte, ne fait 
isi_primitivement la liturgie 


e ignora ait non seulement | 

a ‘N jomentane telle qu’ elle ressort des écrits autor de -Damase et 

@ Ambroise, , mais elle ignorait encore le jour anniversaire de sa dépo- 

seulement le 5 on rencontre la com-— 


sn may de commun ay 


cule igo pe 


nous avor 1s une 


S 
écrit au sy naxaires, que le . persiste a des méno- 

loges. V oici en deux ‘mots état de question : le plus ; ancien 
synaxaire n’ ‘est pas celui de Basile; 2° nous av ons trop | insisté, a plu- 
-sieurs reprises, sur les lacunes de I’ exemplaire du \ ’atican, qu’ on 


puisse jamais s' ‘autoriser de son silence, , et déclarer qu’ 


raison ¢ ée nquz meé e de Basile; 3 

moraison donnée manqu: ait au_mé nologe de Basile; 3° les. plus vi 1eux 

r 


naxaire de Constantinople, | Tes 1 de ‘Patmos 


21 janvier; le manuserit Vv Vatican appelé 
ne comprenant qu'u un semestre (septembre- -févi rier r), il y aurait peut- 
etr 


re lieu d de démontrer que la la commémoraison du 5 5 juillet tfigurait dans = 


exemplaire complet. Le P. J. oublie que le « « ‘ménologe » a été com 
S artificiellement it par les éditeurs; 5 ° ce n’est pas pour la martyre 
du seulement on lisait la « Passion grecque », mais aussi 


| 

| 

| 

que latins, ainsi que des | 
1eils hagiographiques, tant grecs que latins, ainsi que int (Anal, 

— Is avons no 

— 

¢ 
— 

— 

&§ 
— 
| 

= 
| 

 Salre ec la martyre Ge ta. vole 

tse demander si l'illustre critique romain aur 

— 

il 

— 

— 

— 

— 
— 
— 
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PUBL TION NS HAGIOGRAPHIQ | 


ue, dans la pensée 2 des | 


textes. de la ‘Passion, st sur len noy au 

historique de ce récit ne sont pas a admissibles. ‘Pas | davantage plai- 

doy er en fav eur d’ une interprétation singuliére de I inscription 
stantina Deum. n’ ‘insisterai pas sur | les divers appendices, 

"dissertation ott Te P. J. discute les mentions d’ Agnés: dans le n martyro 
| love hi llé idé es sur les sd ] = 


jeter beau 


perturbation du texte mais: ‘ensemble n’ est pas pour j 


lumiére sur un sujet essentiellement confus, 


‘in- 8°, 


aux les import tants : sur matiére sont t ceux deWangnerec (1660) 
: et d et de Stilting époque ou l'on était t mal outillé 


des 1 1ombreux -manuscrit 


dor dont il I faut | lui savoir gré, svest appliqué 2 a cette besogne ingrate de lire 
ete de textes gre ecs relatifs aux Ss. Cosme: et 


croire que rien nd “important 


quarantaine, et tout porte te 
a lui un texte bien 


mieux | au | sanctuaire: 
s ou Passions n’était ‘inédite Tes miracles 
ont pour auteur le e diacre 
M. ont ‘choix des matériaux, la main | ass sez heureuse; 
flair ou bonne chance, « quelle qu 'en soit la cause, le résu iltat doit étr ot 


nies incon 

). semble tenir, et qui 


Jes ménées 2 
martyre du 5) uillet était identique a celle de I auc. 
Ceci suffit pour faire apprécier la solidité des conclusions du | 
_ Jajoute que, méme s'il fallait lui donner raison sur tous les points == 
détail que nous venons de relever, le systeme ne tiendrait pas. 
— 
te 
| 
— 
— 
_ 
— 
Damian. Leipzig, feubner, | 
pe de martyrs du nom de 
| 
ci 
— 
Al 
im | 
Le 
| 


st, en somme, indépendante identité d saints, qu’ ilfaut 


cchercher a et 58 1 com- 
1 disant, ,a pro- 
S. se a fo rmel- 


Jement admis | e rite de certains en  essayant 


de le: christianiser. Tl suffit, de rappeler I établissement 


du culte des SS. Cyre Menuthis et les miracles quis y of ope 


_rerent | ‘pour ‘dissiper tout doute ourtant ily y ya ici deu: 


ses a distinguer. culte de ces martyrs a été incontestableme) 
opposé a aun culte’ pai paien, qu’il il s’agissait de déraciner. Mais la pratique 


de I’ incubation a- -t- -elle été é formellement en rite? Dest ce qui 


ne semble p pas démontré é avec la derniére « évidence. II y den 


reparler car nous risquons, nous aussi, méler les” sujets. Pour 
 éviter la confusion, nous la laisserons p provisoirement a cchacun: de form 
son opinion sur cas d’incubation a Constantinople 
ee 'église des SS. Cosme. et Damien. _ Meme en en | adoptant st sur ce point les” 
idées de M. ‘Dz et en constatant les’ écarts de la a superstition et de> 
imagination populaire, tels que nous” les font voir les 1 récits des 
— miracles, on n’est nullement amené a confondre les deux mar tyrs avec 
Dioscures ; s; c'est la, on le 


‘aoe 


o 


leurs formes, et jem ‘étonne quo. . D. cherche parfois dans ces textes, 


légendaires d’ un bout a Pautre, des arguments pour soutenir ses idées, 


Ainsi i il insiste s sur ce point que, , dans les Actes dits: du couple a asia-- 


tique et qui lui paraissent les plus: anciens de tous, il ne soit pas ques- 


———— des deux saints. Il en conclut que Cosme € et 


a 


Damien n ‘étaient pas martyrs. Ont- ‘ils seulement se 


6 


4 
demande- t- t-il? Leurs noms mémes_ “ne sont- ils pas 
étre e bien se lisaient- -ils sur ‘deux tombales ; ; un hasar 


aura rapprochés pour désigner désormais les Dioscures chré stiens. Ceci 


aurait e eu lieu a ‘Constantinople, ou ‘on avait deleur 
fils de Zeus. Comme i | fallait des c 


centres e des SS. 8. Coame (p- 

 quels conduit e nh ha giographi 

| faudage d’ hy ypotheses préféré la réalité historique ‘que 
doigt. abord, tout le ‘monde est accord your 'admettre 

‘groupe unique, | Cosme et Damien. J ‘a ‘multiplication, des mémes 

‘par la légende, ave ec toutes les consequences | et l'influence sur 

ile dév eloppement du culte, est ici bien saisissable, alors smeme 

que | Yon ar riverait a fixer de qui 


, 


| 
| 
wy 
| 
— 
— 4 
— j 
— 
— 
tim | 
fh 
— i =| 
— = 
4 
— 
— 
— 
| 
— 


il, des ‘légendes 


reste a réso oak: -t-1 


quelque trace de l’existence du tombeau d des SS Cosme e 


Damien et d'un culte. qui se serait développé 1 normalement a au lieu 
méme de sepulture? La reponse est affirmativ re. Elle est n nettement 
formulée | dans des récits de miracles" (12, 10, p. 128) : 
THS TWV UPPEOTIKWY HEPWY THE AvatoAng eT 


“Mais on pourrait contester cette autorité. Nous avons celle de 1 évéque 
du lieu, au \ siécle. héodoret, ‘dans une lettre au maitre de la milice : 
Grandem siquidem contra nos multitudinem _congregantes ‘incendere 
‘sanctor um bonor umgue victorum et athletarum Christi Cos- 
et Dami ini basilicam | voir Act. SS., Sept. VIL, 439, n° 62; 
dans la lettre 144, P. G LAXAUI, I 374, Cosme seul. est. nommé 
Procope atteste la dévotion de J Justinien deux martyrs dont les 
Corps: reposaient pres de k a ville de Cyr ( (De ae aedif., Il, 11, , éd, Bonn, 
242 Théodose_ le pélerin dit également uiro, ubi sunt sancti 


Cosmas et Damianus, gui ii et per cussi sunt (GEYER YER, 150). 


Malalas, connait la légende, place néanmoins en Cyrthestique | 


e de nos saints (1. XII, éd. Bonn, 304). M D.n ‘ignore pas. ces 


temoignages, et je crols que, sams sles mirage > mythologique, il serait 
| rendu. Pour n ‘nous, nous 1 ne doutons pas que | ue les SS. Cosme e et Damien 
soient tres és authentiques de Syrie, honorés abord dans 
basilique ¢ élevée e sur leur tombeau pres es Cyr. Cela ‘empéche 
‘nullement que. leur culte ait onné, qu ‘il ait it été installé 
stantinople m| meme et, puisqu’ on ny tient, tout. ‘spécialement pour faire 


—oublier les Dioscures, que sous influence e de ce souvenir il ait dégé 


ré en ‘superstition, jusqu’, a _fournir aux p paiens | s le  prétexte: den faire 
des gorges chaudes. ‘Tout ceci est t normal et semble te tenir compte de | 


A ‘propos du u panégy rique- des saints pz par N éophyte le le 
45 par | M je me permettr rai de 1 une distraction 

commise dans mon travail su sur les Saints de Chypre, p. 290. 
tion posee propos un anargyre- du nc ‘Hermolaus aurait été 
olue si avais songé a relire les. Actes s de S. Panteleemon. 


10 = 


= 


nage: qui. ‘baptisa ce ce e martyr. Mais le doute subsiste. au patron 
deux localités Hagios Hermolaos. Il est plus probable q que c 
simplement un saint indigéne. autre | Hermolaus semble n’ ‘avoir ete 


-Pobjet d’aucun culte sépare de celui de S. Panteleemon 


Margaret Saint Ninian, Missionary of th tl 
"fifth Century, dans THE x Rev (19 90 o7) 


x4 


— 
. 
: 
— 
| 
= 


gue’ Vie 
tage ate et amplifice 2 au siecle par Ailred de 
et: miraculis N iniant) barbari ice 


re consideér¢ ée comme un 


historiens ¢ ont cherché a ces maigres 1 renseigne- 
ments et a reconstituer histoire du saint éveque. Apres les pottications 


Sept. V, 318-28; de Forbes, op. cit 


ofthe Irish ‘Saints, Vl. 820 et IX, 3 85-410, et 


trouver er sur ur le sujet. M K. ’a rien découvert de nouveau , aurait 


méme pu beaucoup apprendre « d de vanciers. Son article 
roman Vhistoire. est ¢ du reste” @une- 


w 


- — G. Notes d’ ancienne littérature 
cius, dans la UE BIBL. LIQUE, N. ‘S. t. LV (1907) Pe 
‘itinéraire. @ PAntonin, ‘contient. Ja mention, 


gui ibidem 


: deputavit Helena (Gey! YER. 77). P. T Thomsen ler 


aA Antonin 


les a Jerusalem, res a n vest autre 
el Jérusalem dont 28 
“4 os (ve V, 473) mble av 
vécu jusqu’ ‘au ‘milieu du V (Wan HE, dans: vent, 
9-20). Il est a fut enterré é dans | "hospi 


“sur 


| 
| 
— 
$059 
> 
| 
— 
| 
| 
— 5 
— en vite ce que cette exégése ar 
lor Mercati a reconnu bien vite ce 
| | 
— 
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DE PUBL LICAT TIONS HAGIOGR APHIQU 


JES 
E HISTORIQUE LORRAIN, yt. (1907), p. 190-212, 

M. HL fait connaitre un curieux exemple de polémique 

du. début ¢ du XVI Ie siécle; ilsera venu de ceux qui 

ntér ressent au culte Livier ‘(Livarius), car il résume en quelques 


legendes a fait i nvraisemb 

en écrivant de morigéner les catholiq conv er partisans 


de Inv ectiver contre ceux qui m ne seraient pas d de 
sur est singuligrement affing 
littéraire dont fait usage le pasteur protestant 
et anony ymat sous lequel il se couvrit, sont des procédés de publicists 
et cauteleux. La a courtoisie ne cessa de dans ces débats, 


iviel dont il n ne fait ‘ 


| US. 


oire du Rai 541/542), d dans HaNDESs AmsorEA, t. XXI( 1907), p. 317. 


régoire e] Manadzihr, , mar artyr rdu Rai. en P ‘erse, est le méme personnage 


que Grégoire. Pirangusnagp, dont la Px assion syriaque analyse. par. off- 


( Ausztige aus sprischen: Er von on pe rsischen Martyrer ny 
Leipzig, 1880, 78-86) et t publige depuis intégralement 
Bedjan (Histoire de de Mar -Fabalaha, de autres | “7 
prétre et de deux laigues nestor ‘tens, Paris, 1895, 347- -94; cf. J. Lagourt, 
Le chr istianisme a dans perse, Paris, 1904, 1 Dia apres 


document, la mort de Grégoire dut avoir lieu pendant la 10° année. 


WKhosrau wan, fils de. Kawadh, c’est-a-dire en 5 541-542 2 de notre 
ete. ] Mais une version armeénienne di de cette Passion, publi lee a deux 
Teprises: dey 4 par le savant archimandrite d’ Galus 


J “fils Hormizd, ce qui reporte aux de 


2 Pp. 22) de. ces de s deux dates est. Si, 


_ pouren décider, , il fallait de toute nécessité avi avoir comparé les deux Pas- 


sions, nous. ser ions fort embarrassé, car le texte arménien est introuval rable 


t Ter 


“Mekerttschean, que Grégoire ait subi ] le martyre sous le 


dans nos parages. . Mais puisque le traducteur avance que Grégoire a a 


= 


J 
* 


4 
* 


% 


— 
a4 
| 
ymposés un pour proy 
contestablement, la mentalite creaule et peu circonspecte Ge 
_— 
qu’esquisser rapidement les conclusions. 
z 
or: 
ore 
| 


Zason aise avi ec Vor: 
i ce « marzpan : » Ss’ ie Erwand snasp, “exactement « comme, 


gouverneur arréta S. Zustathe de pendant la 


arnack).. Cepen- 


aitr nt comparu 
devant le et que, d’ autre part, let traducteu 


ing 


arménien est d’assez basse époque pour avoir pu confondre Khosrau qT 
ec Khosrau H, cette concordance ‘Sil frappante.a_ premicre vue, prend— 


air trop artificiel pour étre décisive qui est. beaucoup “plus s signi 
fice Atif, c'est qu’u une lettre synodale e du patriarche Ners ses d’ Arménie_ 
parle” dune église de Saint- Grégoire-) Manadzil construite: par des 


examen 
_reprendre ou enlever. ce saint Ta confession rivale 


encore q qu’ on ne ‘croy yait. ( 
7. — Brv RUDER. 


Ve sid 


ou 


tent histoire ‘du saint ; car les 


iellement empruntées a 


se e récitaient le 13 aoat ‘sont presque | ‘textuell 


JaVie S.W igbert par Lupus (BHL. $879), et c celles de la 
contiennent d des erreurs m manifestes n n’apprennent | “rien Je précis 
anicre dont les reliques sont arrivées 4 F ritzlar, . Dans le 


“reste e de sot article, résume ¢ ou u cite longuement v une 


= 


ar Loup de Ferriéres, M. B. aurait da se servir, non des 


| 
| 

| 

| 

— 

1 
— 
aire du XIV¢ ou X de 

58, 128-42, 21 de Fritzlar, actuellem 

= 


jJusqu’ présent ils n’avaient pas” été 1’ objet 


ete souvent publié, est, 


ICA \TIONS 


Holder-Eg over. ‘Co falsent, n Peat t pas écrit cette 
intelligible : monumentum. €xor nandum | ravit; et id tempus” ad 

tidus augusti complevit » pacar et id 


complerit. » Se s ser ait at 


Albuino pr raesull Fritslan jenst 2), que 4 ‘texte 


Holder -Egger (MG. Ser XV, 1, 42 pea 
i.e Buraburgensis (ibid., n. 5), rend superflue, Peut- étre eiit- il 


valuta 


peine de citer le calendrier de Saint- .Géréon de Cologne, 


XIF siecle, se trouve actuellement a Ia bibliotheque nationale de Paris 


S.Wigber t se trouve cité. Ce n manuscr rit, qui. date du. commencement 


(lat. 81 ila a été étudié p par M.L Léopold Delisle, Mémoires 


national de France, Académie des Inscriptions, XXXII, 1 (1886) 


étude originale sur Vi iconographie de S. 


8. — M. Tanc NGI 


‘six en 
| phototyy pie. — Les quatre exemplaires dec ce testament ,conservés a P aris, 
sont bien connus et ont plus d’ une fois occupé les historiens ; mais 


du ‘une étude méthodique et 
approfondie et on avait exprimé a leur. sujet les opinions plus 
‘ div ergentes. V que. Ja lumiere est et cette dissertation 


des: maitr es actuels 


ment les pr roblémes’ posés 


est une précieuse la connaissance des actes S priv 


‘époque franque. La démonstration claire et solide de M. touche 


foule de détails intéressants, ‘il est aisé de: suivre grace aux belles 


ui accompagnent le travail. Nous” ‘nous bornons ici 


_resumer points capitaux : un des quatre exemplaires, celui « quia 
dans” toute I’ étendue du ter me, un 


207- 10); un autre (rééd., )-12) un 


les signatures, celle de > Fulrad seule est. 
autographe , troisieme (édition | pr inceps, p. (212- est une expé- 


dition. contempor raine faite ordre de F ulrad par un mm moine- de 

Denis ; le dernier | p. 21 5-17) vest um faux fabriqueé a at ila 


OL L ‘édition des 2 Acta Sanctorum n’ "est qu’ une de de Baluze, 


— 
— 
— 
— 
— 
estament Fulrads von Saint-Denis, | 
ita 
4 
| 
| 
— 
4 = a 
— 
| 3 xia 
| 
ht 


+ iiber Corve 


ebe 


Geschichtsschreibung des Klosters Corve y (p. 101 -72). Miinster 
-Aschendorff, 1906, in- 8°, XXxII- 184 EROFF ENTLICHUNGEN 
DER HISTORISCHEN ‘Koma West FAL EN n té te de 
dissertations rédigées par éleves, M. le professeur Philippi a 

: écrit, en maniére ‘d'introduction, quelques pages fort vremarquables 
| histoire de Vabbay ye. Il donne notamment une édition tres 

_améliorée de des moines de Corvey au } siecle, que Jaffe 

av vait publiée jadis, maisavec un souci ‘@exactitude insuffisant. = 
la troisieme de ces études | peuvent, -malgré | 
-mérite, nt. Backhaus ‘soumet a un minu- 
‘tieux examen les a apocry a Cor ey 2 au XVI Ie et au 
sidcle | yar P -aullini, F alke et "Harenberg. Tl ne ‘applique pas 
démontrer qu'on y rédigea des faux ce qui depuis longtemps 
mais a -reconnaitre quelles piéces ont été fabriquiées et aussi 
ans ( jue! el one pre uels ode se eS O1 été écrites. awa 
dans iell e int iti on t d’a qu 1els modéles ell nt été rites. L 
réputation faussaires n’ n’avait rien a gagner dans ces recherches et 


liste de leurs ouvrages sven est. _trouvée un peu allongée. M. Bartels 


consacre un ‘littéraire des 


exercee au ‘Comme ces tr 


“minutieuse 


pleinement Ju ustifiés Vi importance ¢ de da piece. 
apebroch, 8. y reconnait, en dépit de « controv erses 


recente s, un assemblage d de deux piéces d distincte: s, écrites par des 


auteurs” différents du IX¢ siécle et relatives, Pur une Ta fondation 


-monastere de  Corvey, Vs translation de Vi 
Il faut admettre que sa thése est 

M. S. a republié le texte, dont les éditions lais- 
saient toutes fort a désirer. r. Seuls deux manuscrits avaient Jusqu’ ‘a pré- 


sent été utilisés par Mabillon et Papebroch ; ils provenaient Tun 


 Gladbach, autre de Bodeken. Mais aucun connut 
autrement q ham 


7 


P. Gamans_ une copie dus ms. de Bédeken. Les origi- 


anuscrit faite pi par | P. 


hug 


— 
+ 
if 

| 

|i 

— portent q wassez indi- 
tim 
— 4 
| 

| 
=< 
Bi 


ont 


vl le texte avec le des 


eu Ta bonne fortune det retrouver 


‘Son édition re produit | le manuscrit, et donne en variantes de 
la copie de. Gelenius. Le: texte est ainsi notablement amélioré . 


le public: ation nous parait t cependant insuffisant. En ge ms. 


etre atte’ int mieux que | ‘par la seule transcription. 
— Gelenius. Puisque 1 édit ion de Mabillon « est st basée sur 1 une autre copie 


manuscrit, il i il importait de les s controler Pune par  Pautre. . De plus, 


ne saurlons admettre, lage Ta grande ancien- 


du manuscrit de Gladbach. 


. Gamans 


pa parle, , dame -mémes de Béde- 

écrit au X Ve siecle et qui était daté. Ce est dans ce recuell — qui 
comprenait olumes et que nous proposons d’étudier un jour — 


se trouvait la translation de S. Vit; le texte commengait ; au 
folio 272 du volume de février. . Bien que c ay 


Sl 


de “Papebroch; d ouvai 
texte des Acta 
exte, méme a amendé par pet 


saurait definitive ement 


. RIE TSCH. “heilige ‘Richardis. Ihr Li eben, ihr 
Kloster, ihre Kirche in Andlau im Elsass. Biichlein 

Pilger” und i Touristen. Rixheim, Sutter, 1907, , in-12, , 63, illus- 
trations. titre -suffisamment le but et la nature 


egant on est résumée histoire ¢ 


F em 


e le gende le 


d’autant plus gu’ici lar ealité est assez ‘belle avantageuse- 
Je ne sais is pas ou. 1M. R. trouve la qu vil donne (p. 19) pour | 


vil i place (p. Vercell 


| 
q 
| 
| 
qui, dans 
4 — 
-manuscrits 
| 
aitre cette touc 
— 
— 
| 
= 
— 
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e fi 
1-25 Dans ‘série d’ articles sous le titre 


Mittelatters, M. I. s'es vest p 
t l'histoire locale « corrections et de dénoncer. certains” 


faux. Les ceuvres de Jean et t de Gil les Gelenius | ont t fourni la ‘matiére rede 
ces études. Plusieurs— parmi celles- cin ‘intéressent Vhagiograp 
_consacrée. ala bulle le di de canonisation 1 de S. Hér iber t mérite 
d’attirer notre attention. Ce document, attribué a un ype < du nom de 
Grégoire, a a été signalé Ia | premiére- fois, 162 of 
= -Cl prétendit avoir découvert dans un manuscrit tres, ancien de 


e des Saints- -Apotres Cologne; ils infor ma a ma auprés d de 


aul von Vrechen, prieur monastére ede Deutz, fondation et lieude’ 


Sépulture du saint évéque, si I’ original ide ce  diplome d de | canonisation 

n était pas conservé dans les. es de Les recherches du 


restérent infru uctueuses, mais il découvrit, en les faisant, « les 


reliques du | saint avaient été « -élevées 147, et il s’étonna dans une 

lettre adressée aGelenius du long reta rd 1 apporté a cette cérémonie; 


 bulle de c -canonisation avait, selon lui, été accordée par. 
= (1072- -1084). Tl finit cependant par se e laisser convaincre delauthenticité 
du document pontifical. Ni Jaffé ni M.I. 'y ont cru. ( dernier - fait 


fort sagement r dans aucun des nombreux manuscrits s 


ques sa 


tion, étrangere au sty de la trahit I ’ceuvre un 


i faussaire. Pour rendre cette démonstration plus compléte il eat eut valu la 
de rechercher -quelles pieces lui avaient servi de modile. La bulle- 


dec canonisation de S. Antoine de] Padoue, , donnée par C Grégoire IX, p pour- 
bien avoir été de ce nombre. Ony lit notamment : t: pium et 


in terris, q honoratur in caclis ONT 


auctoritate- “apostolica nol | 
ammodo inter -sanctos connuemer ‘ari, confessor um scribt. 


Cona dignum enim videtur, ut ul quem Deus age honoravit in a 
| = eiusdem servis honoretur etiam m lerris. . Ce faux, fort ma maladroite- ee 
ment mposé, est apres M » Voruvre de ul- -méme. I 
Vaurait fabriqué ¢ en vue de ‘prevenir interdiction du culte de S. 


bert, ala, suite du décret @’ @'Urbain \ Vill, en date du 13 mars 1625. Le 


| 

| 

| 

| 

| z= 

| 

- 

| _ 

— 

— 

i 

— 


Déatifiés, honorés s de “temps immémorial. Comme Gelenius 


_ ummemor. abilem temporis cur ursum >. Longtemps aprés seulement, | 


observations présentes dans les eta, Sanctorum, au tome II de ma 


PUBLIC. 


n effet le culte n’ étaient ni canonisés, 


découvrit ou: rédigea la pr ndue. du. pape Grégoire d 16 


pu connaitre interpretation officielle Vexpression « 


* 


5 juillet I 634, le | pape déclara qu’il ‘fallait entendre par la un culte te plus 
plomb- sur le tombeau de S. Héribert. Il aurait fallu prendre aussi en 


_considération la seconde partie de Vépitaphe, et tenir c 


no _appendice, M. discute | la valeur d ‘une inscription grav ée en 


Theat peut- €tre aussi i valu la peine de citer plus anciennes 


du de S. prés ence de s son nom au 


‘ le, le manuscrit de la 


nationale de ‘Paris (of. Catal. Lat Paris. 628 


as 


les ME MOIRES DE > INSTITUT, 


TUT 


‘ 


R. . Die mie Heil.. mit 
| 


igunde. dea THEC OL _OGISCHE QUARTALSCHR!1 wr, t. L XX XIX 


— L’auteur examine de nouveau, au point de vue ae 7 


de 1 et droit canonique, tes textes relatifs: al union de 


S. Henri avec > Ste Cunégonde, et confirme, en répons se 4 quelq Iques 


ailleurs peu -solides, ‘il avait: 
Anal. “Boll., XXIV, 29 


1-12, x1 


personnalité aussi si tr anscendante qu 


“4 eu aucun biogr aphe dé de langue 


heureusement n mis fin a cette e situation. Son livre dans 
agréable , toutes les circonstances extérieures de cette existence 
pl prodigieuse « et fertile en contrastes. Ony y voit cet. homme, y -ore- 


a répugnances, u , un des pers sonnages les plus 1 influents | ts de Ventourage | des er. 
_ papes. On reconnait en lui une érudition extraordinaire, qui contraste 

aves ‘ignorance commune, out comme son ascétisme effr ffrayant, ‘son 
e 


impétueuse et son ardeur intransigeante a réformer tranchent 


rement sur mollesse et le libertinage, sur Vapathie et sur 


gine plus que modeste, dev enir, seul | talent et malgré sesvives 


GRAPHIQUES == 233 “SRE 
— 
— 
1 
— 
| 
balda, 1908, it [-203 UES SAINTS). — 
= 
— 


oi 
‘ 


ie (= 


LE 


a a de des ete et traités théo- 


jeux précisés. Ainsi, il eut va alu la ‘peine expliq uer op position q 
> remarque- entre certaines attitudes du cardinal: on reconnait 


difficilement Pauteur du. Liber ‘Gomorrhianus dont le zele a _réformer fut 

ec excessif par Léon IX (p. 66), dans le legat de Milan, qui: mitigea en ce 


_faveur de certaines catégories de > coupables s les rigueurs des x reglements 

ecclésiastiques, et dont les décisions furent trouv: ées par certains trop. 

reservees ‘et presque. cauteleuses (pe 107). De méme, il y aurait eu 

étudier de plus pr les: différends surv enus entre “Hildebrand et. 


Pierre Damien (p. 162 2). Quant au chapitre sur r activité littéraire du 


cardinal, il est vraiment trop court. Ses doctrines. théologiques 
auraient du mieux caractérisées- qu’ ‘elles ne le sont dans 
quelques paragraphes leur consacre Dom B. (p- 89-92 ). Mais 
pour ¢ étre moins -incomplet, fallait pouvoir dépa: ser 
= —t trop étroites pour un sujet comme celui-ci- éditeur 


Sy 


aux biographes de la ¢ collection Les Saints. 


Kilder. En filologisk- -historisk ‘Under- 
ségelse. Kjébenhayn, Schultz, , 1907 7, in-§ 8°, 1 39 pp. 
histoire Canut, 8 ur lesquelles 


ui relate brieve ement saint et de ses 


chasse qui contenait “Tes la courte 


= -assion BHL. 1 1350; III. /V’épitaphe de Canut, gravee | elle 2 aussi 
sur ‘métal et retrouvée dans les mémes -circonstances 


e l'inser iption 1. Les plaques ou la plaque de métal — car “il se peut, 


rigueur, ‘que inscription et I épitaphe aient été gravées- sur les 
deux faces une seule et meéme piéce, — on ena perdu t toute trace. 
la ‘assion, il reste un 1 nanuscrit | datant de la fin’ du XVe 


inscription I at é transcrites par | Aclnoth dans Ia 


| Vie du saint ( BHI. 15 551); mais I’ inscription | on du moins se trouve avoir ee 


des" retouche es, ’a, ‘pour constituer: texte ¢ de 


“a 


= 


ocuments 


des t témoins, de basse 


trois, textes (p. 2 av ec traduction er en marque un Progress 

gus consi era le sur s précé entes 


Mais, nM. G.,le est double dv un historien tres, ay rerti 


2 


|) 
| 
| 
— 4 
| 
| 
— wae, 
te 
| 
| 
— 
| 
— 
— 


; 


>» 


a 


avec l'étude scrupuleuse de la tradition ver rbale. J resume | ici 
unes conclusions ‘plus importantes. L’ 
et grav ce ée au printemps de (1095, de « « lévation » de des es reliques 
de S. -Canut; neuf. ans environ s’étaient écoulés martyre du 
saint, mais: s le rédacteur avait sans dout 
a notice écrite immédiatement aprés- la scéne ae -meurtre un 


cleres: présents. Incontestablement, cette in: inscription, 


un clere ‘probablement anglais d’ pour de 


dans ‘office Titurgique. C’ es st ~etlec traire 2 serait 


= 


n et a la situa. 


actions ou guerriéres sinon en tant t qu’ elles ont 

quelque rapport a avec la religion, et | ’exposé qu’i il fait des démarches = 


des desseins, des” tribulations du vertueux prince, ecoit , de par ce. 
fait, une « colora ation » » spéciale. ‘a chose p yaraitra toute s simple ‘tout 


ordinaire, ceux i ont coutume de manier les textes hagiogra- 


phiques ; mais il importe avoir bien présente 2 ar esprit quand on 


veut: se servir de ces textes pour en faire profiter I’ histoire g générale. 

donc etre econnaissant aM. G. de l’avoir 

épitaphe, beaucoup n moins importante | ailleurs, 

et gravee en ‘1101, lors: de la ‘translation du saint. M. 


elle: aurait p pour auteur le moine anglais Aelnoth, alors présent 
Odense, celui- Ja méme qui, vingt st ans plus | tard, rédigea 


vie du s saint - 1551. 


26-83), 1 


légende du saint. naturellement. -questiot n av vant tout e | 

Aelnoth, dans lequel |G. relave ‘une tendance_ _hagiogra- 

plus marquee e encore que dans la Passio. selon lui, 

a cette maniére de voir est trés défendable, 0 


-connaitre dans certaines 
e discret au sujet de telle 


2, 


| 
— | 
| — 
: 
| 
| 
| — 
3.4 
| 
| 


appendices) poéme sur le saint roi Canut » (a 1), 
savoir -Ta séquence Salve martyr r alme e(Cuevarirr, Re; ert. hymn. 1 18010). 
La piéce n’ est pas inédite, comme le croit (« en hidtil: ikke 
Sequentia » >, 100); elle avait déja ‘été publiée en 1888, 


Misset « ‘et Weale | Thesaurus hyn mnologicu 70) | et en 1903 par 


Blume (Analecta hymnica, , X XLII, 236- -37) il faut dailleurs 
-qu’ici encore M. G. n’a pas appli qué en vain son habileté 
e philologue a corr iger et a eclair cir le texte, p: , par ‘endroits bien obscur. 
somme;, |’ ‘ouvrage est d’un bout a I’ autre solide et intéressant, 
len que certaines appréciations soient peut- étre contestabl es (2 
est contr ibution de haute valeur al ‘etude > de histoire 


(1907), 115 I 6-56. - 


sommairement rap] yelé Tes 


Sema ce publie | le texte da ‘une | 
pat r le duc de Saxe Le “prince yd 
Allemagne, 
tte 


prises par | Pev ‘éque Jaumbourg et he 


des _témoignages ecueillis | par eux” 


transmis a | Rome S. V. transmissae et 


fueru runt. U canonisation accordée 


par Adri rien VI se semble: aussi que -piéces du procés— 
toutes | ivrées a ‘impression : ... eosdem processus, super eiusdem 


ale vita -moribus, fama et mirac culis editos per em Iohannem 


ae (1): M. G. montre qu’on a eu tort de le r regarder comme se ‘rapportant 3 aun 


saint homonyme, le duc de ‘Schleswig Canut Laward. - —(2 Ainsi, jhésiterais a 
en tout M. G.d ans ce qu dit -diverses reprises, av ec une insistance 
marquée, des efforts quaurait: tentes le clergé danois | pour que les honneurs ¢ de la 
| onisation officielle fussent a accordés n non 1 seulement a * Canut, mais. encore 
compag de marty re. Il fait observer, par exemple, que la rédaction 
originale de a leur sujet Qui. omnes sicut.. socii pi 


= sque d “dans Aelnoth et dans d’ autres témoins sdu texte, on lit : tta rconsolatio- — 


yaemit ri mer uert nt. A trav: ers ce changement, il semble 
comme une plainte et une protestation contre la sentence 
des honneurs les de Canut (p. 


notre | avis, et nous avon: 


a trouver dans. le texte tout ‘ce que eM. G. yvoit. 


ig 

— 

= 

|) 

— 

— pis 

— 

At | Onl, < pres avoir 

— 

| 

| 

— 

— 

— 

— 

— 


© 


> 


trouble t un peu notre | auteur aussi conclut- il 


Wahl einen g ganz 


A 


an 


PP: 113, 3) 138-4 


entre 


ne faille pas accepter | les yeux fermés les détails que ces” 


ag 


tr ouve 


“ur semb 


auter 


lans 


Pari iS, 


des: prigres, au sort, pour la désignation_ 


ih 


Pun 


GIOSEN | 


SF 


ae rassemblés. 


Ay 


Der hl. Aclred, Abt 


es 
utr res compilateur s cister ciens, 


Erebischot Br 
xtrait de > CISTERCIENSER- ‘CHRONIK, t 


t tout comme étude sur 
cl 


nble 
St. renvoie de 
, abrégée par 


a piété, car sur les tr trois billets, ou avait été in: 


 natiirlichen Verlauf genommen o ‘hat. » Mais ou done 


a-t-il pris cette intervention miraculeuse’ L aV 
porte | ad schedulas manu in 


*Karl WE Nok. Franz von Assisi. Extrait de U 
du ‘Prof. m BEss, (1907), p 
d’ Assise. de M. Wenck fait yartie 
4 


t. XIX, 


Aelred. 


téte « 


En n En tete 


lassification des ‘sour urces, empru 


ment aux ‘Anal. Bo oll. , IIL, p. 271 et suiv.; seulement, au-cours de l’ou-- 


on 


a Védition de Ta 

Surius s et reproduite dans | les . Acta SS. .(BHL. 


)0- ); alors q sque lu lui-m “méme signale « que la Vie complete z a été 


parfois oublier sa pr ‘éface. Par exemple, 


Py 


Au sujet: de Télection du s 
| 


de l'élection, s' 


le nom de Guillaume. pre 


il: «\ Wir glauben dass 


Ni 


‘ie ancienne (BHL. 


199- 227. 

1e 


= 


encore 


~ 4 


derniers 


1907. In-8 
07. In 18, 
pp. 1-13, 30-40, 
anque ni i din intéret, ni de sincérité, mais -peude 
de la brochure 
e principale- 


Hoce DEZ. 


» n a s de rz raison. det rej jeter 


= 


é = 


ne 

8900) 

niecta, unam tantum accepit .. domini 

Willermi nomen inscriptum i invenit. 


ay +: 


galerie. d’educa- 


NS H 
 Canonizationum 217 ) a don C Neu Gesperer Que NOUS serous 
détails de la. te cause célébre. Cf. Anal. Boll., XX 
de bon sens et d'un sincere amour de la 
vérité. On pourrait seulement lui reprocher de ne pas assez distinguer 
sources anciennes et les travaux posté1 leurs et de ne pas tou- 
| ia 
1 
| 
: 
ii 
We 
q 
— 
— 


n 1attendu, le: 


types les plus Moise, 8. Paul, Origine, S. 
(oe el . Bernard de Clairvaux, Wicleff, Jean Huss, Luther, Zw 


Pierre V aldes de Lyon. fut toujours 


“a 

dévoué de I’ E glise romaine et du saint- -sitge ; et de cette filiale 


au pontife r régnant i il ‘fit. a ses enfants une loi stricte , inscrite 

téte de sa regle. M. W. n° appre cle pas avec ns ‘Tin- 
exercée sur le nouvel institut | par r le le 

Grégoire IX. In 


détour née remiére, 1 esprit 
Seule pa ses, e de les Freres 
~ Mineurs se fut accru, encore Vv vivant de Ss. Francois, 


son institut dut oluer, , et ‘ideal “des premiers jours s subir une légére- 


4 dépression. A la suite des trou es qui éclatérent.en 12 219 parmi les” 
 fréres Italie « durant son sejour en Syrie, le fondateur lui- méme com- 
prit, peut- -étre avec istesse, g jue > de | pures. aspirations ve ers les sommets 
per fection év vangélique ne suffisent: pas sa 1 discipliner ret a agouverner 
masses et.ce fut de tout coeur  spontanément et avec confiance, 


. 


= ‘il appela a son aide le ca cardinal ‘Hugolin, dont le génie organisateur 
Vigil sollicitude s sauverent Ja nouvelle religio n. Des 


migre rencontre, , ces deux ames. @ élite ne cessérent de el ntendre a 
merveille et: travailler de concer ta lceuvre commune. 


- 


out cela n’ le fond; mais tout 


3 
gagne a étre 


do set Ce ai du re 


goire 


dre q 
ire aimer 


est le dign per ndant 


a de I intimité 

Ces det Gloges sont mérités, e dois 


JIL 


4 


ire 


“da Is ce trav rail de haute v ulgarisation. sembl 


auteur a fortement aversion de Frangois pour I 


i 
—_— 
— 
— 7 
— 
ty 
ae 
— 
— 
q 
| 
— 
| = 
— te ne pourra manquer de faire sur 
ession de grande nouy eaute, cest 
du tempérament de Gre 
— aide du témoignage de Salimbene et de quelques lettres | 
— }souverain pontife a4 des dames _pieuses de l’époque, il 
— tre COMM ent tout conspirait en lui p 
— (et primesautiere du séraphique patriare 
| 


PUBLICA’ TIONS HAGIOGRAPHIQU 


€ vois pas non plus qu ‘ily: ait la premiere ri une 
contradiction -flagrante | re le chapitre 17, qui défend aux freres. 


Ss 


a saint 
yy NO co -FRAN- | 
SCANE, anno I, — re trop ton 
sa pr O- 


récits qui nous 


4 sur pris 


y igure, non p pas a raison texte, qi qui ‘est idemigue 


cause de l’en-téte du chapitre, 


Jualiter voluit are 


prs mis -Len nouveau e « <dénote, 


cr embarg que au 


bizar re invention des PP. Civeza et 


Ce impressionne- ‘surtout M. S., c'est que, si I’ ceuyre e dont. ces 
bons. Peres se sont servis n'est pas singuli¢rement ancienne, on ne 
pas pourquoi i son obs scur -compilateur ait préféré la \ | versio 


du Speculum perfectionis a 1 celle e de Celano (p. 1) Mais il 
bord, 


dix: fa h illes de t. 
SIX acons ‘éc es ce raisonnemen ord, 


dans le. Speculum per- 
de | prouy er quiila recen 


F méme venue 4a sa connaissance, encore se serait- 


gardé de reproduire le seul passage caractéristique, diffé- 
rencieveritablement les deux narrations celui Celano nous repre 


>. 


ge- 


rior : 


iin 
i= 
= 
mou rant. Tout le monde, j e pense, séra — 
ra 
= 
| 
| 
| 
= 
elanciulo ducitur. Et protecto | 
— 
— 


me 
BUL 
els 


ur ‘at pr quingue m 


assistance fut admise a le corps 


stigmatisé. Cette poignante -douleur féminine, provoquée ‘par rune 


— de s son er a la 


apres” par S. Bor 


re il est clair, “que des raisons: de -disci- 


e et d ication devaient reléguer 
‘homas 


Pair 


é al aucune 


‘soi disant ‘primitiv ve, comme Je per 


bie } 1ais is on y chercherait en va ain valent de cette. observa ation 


si humaine, si‘ vraie : Romanae devotionis adventu sanctus for. ‘factus, 
plusculum m auspicatur fore victurus. Et cet. autre trait, 


bien l’absolue confiance du saint dans la vertu virile de la Romaine : 


Aperite rite, ait, , portas intrantem eam co onducite, quia nor 
r atre Tacoba decretum de mulier observ vandum >», 


remplacé le erfectionis Par cette considération | pass 


quam tanta 1 fides e1 devotio fect. de par re 
a ntre autres détails précis, Celano rappelle que Jacqueline apporta 


av ec ‘elle ferculum quoddam quod | sanctus appetierat. auteur Spe- 


ajoute en. 1 quoi consistait cette. friandise Liam autem comestionem 


vocant Romani mor tariolum, quae fit de amygdalis et guccaro et aliis 


rebus. s. M. Sabatier trouve cette explication, dur une sav 


= 


Litteratur- und K irchen- 


ato 


Ng  pline si pa it voulu cot 

 - 

——— 


PUBL ICA T IONS | HAGIOGRAPHIQUES 


le dosage du mervel illeux est: un critére infaillible pour juger de l’évo-| 

des récits hagiographiques du moyen age. aurait 


mainte réserve 4 formuler Vapplication 1 de ce 


, et voyons jusqu’ ot: le “merveilleux se manifeste dans le récit de 
Au moment. ou le messager, porteur une lettre de Frangois 
3 quitter Assise dikes oici ‘elle-n ‘méme sur- 


‘il se trouve qu elle apporté- avec que | saint 
dans sa lettre. Et apres Vénumération de ces objets, 
‘auteur resume sa pensee en ces termes Et omnia wa quae hi Auius 
optav rat spii aus, at Deus. E nfin, -pieuse dame, ayant 
remarque que sa présence rendait \ un n peu de fe forces au malade, songea 
arenv oyer a Rome la. plupart de ses gens. Mais le saint lui conseilla 
n’en rien faire et par un de ces pressentiments 1 my stérieux, mais 
qu'il n’est pas rare de recueillir sur, les lévres des moribonds : « A ol a ete: a= 
inguit, « sed: ego sabbato recedam ». Or, a part | le: trait final, , qui devie ient. 
dans le ‘Speculum une simple constatation de la ‘mort du saint 


factum est ut alle qua inspirav it re egibus ut trent cum muner ribus ad 
honorandum Filium suum in dichus nativitatis elus, ins ravit etiam illi- 
fait. absente de ce Conclusic 
{ 


‘Léon DE AL Les sources de Vhistoire de S. Fran- 
gois d’ ‘Assise. Etude critique. Pérouse, (1906), 80 45? 


Extrait du Buti ETTINO| CRITICO DI (1905 


si, dans ans HISTORISCHES JAHRBUCH 


i bibliografici di s ‘studi f 


Fad 


aa 

| 

— 

> 

— 

iii 

= 

iia 

— 

— 

i 

ay 
— 

balanc 
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* HER 


pie For’ SCHRITTE DER RC | Pamo- — 
— Felice l'occo. Le. fonti pia an della leggenda 


4" 


a! 94. — SABATIE 


franciscains. Examen quelques travaux récents sur 


= 


opuscules d de saint ‘Francois, dans OPUSCULES DE CRITIQUE HISTO-— 


_méme pas a s 'apercevoir qu "i leur donne, emporté par la fougue 


son tempérament et la v Viv acité de s son imagination, , une forme plus: 

agressive, Si Jose m’exprimer ainsi. Le point de mire 

des ses attaques ‘est, cela \ va de s soi, homas de Celano, qu ‘il abime sans 


touche al’ 


~ 


“Ie second ‘fondateur de Vordre des Freres exact 

d’ailleurs que les zelanti ne de -proclamer dans leurs écrits 


a «un ordre de prolétaires et de miséreux 


premiers zéla- 


- 
1s documentaire, Ta plus s sugges- 


inte (Qe 34). 


cris pine de re da le calme de 


Spec ulum- 


és; mais s tout s 


Passages com npromettants- de J ‘inter et 

Frére L éon, de 1227 jusqu’a sa ‘mort 127 1), a re -retouché ca et | 

Successivement son ceuvre » (p. 33° 34). mist 


hi 
a 
> 
— 
— 
— cabinet les observations p 2 0-2 4), | sentir? 
— 
— 
| 
— 
— 
— 
Pes 


HAGK 


Avec une orientati Ton est enclin a 
thése rinauthenticité de 


2K. a la loyauté 


tet que des francisca- 


nisants de comme ‘Léonard Lemmens et Edouard 


Alengon et M. W. Ge san ma maniére de voir 


aurait pu y ajouter | le nom de M. whode, qui exécuté de 


les qui 


n ait pas étude de ’éminent professeur "Heidel: 
berg, ne | fait-ce que pour rencontrer ses arguments et les combattre, 


Sansa apprécier le biographe officiel du petit pauvre d’Assise a sa sa juste 
valeur, M. he . Schniir ers s’exprime néanmoins au sujet de S. Bo ‘Bonaven- 


ture avec déférence | etn modéra ation. Son jugement s sur T thomas de ( 


est aussi plus équitable, quoiqu’ll "il préfére. asa seconde Vi ie de S. Fran- 


un cer tain. nombre de chapitres du du Speculum perfectionis. Il ll adopte 


somme le. subjectif, tres a s arbitraire, de la sélection, introduit 


MN M. -Minocchi e et w. Goetz, pour é échapper aux. difficultés inextri- 


cables s que présente dans ‘son ensemble ce soi- -disant recueil primitif 


‘étend assez -longuement (p. -39), il ne voit pas 1 ceuvre des intimes 


du séraphique -patriarche, is la compilation du notaire Jean de 


| légende traditionnelle des 2s trois” _compagnons, sur 
ff 


eperano ou d’ un anonyme quelconque qui, indépendamment de 


Thomas de  Celano e et en méme temy ps que lui, aurait travaillé sur_ 


les documents. envoyés par les” trois familiers du saint 1 général 


Cr escentius. ‘pour donner ‘poids a a son 1 élucubration, ce 
 sonnage Vaurait fait précéder de la lettre qui accompagnait les 
‘ments. cette nouvelle combinaison, a laquelle le 


fournit la matiére de bon nombre e de -paralle- 


de Bonave entur et 


Lr 


(p. z 22-26 


ur 


contre T homas de de et ¢ qui, s triomy 


7 


he 
— 

ites hors de pair, 

— 
& 

ss 

| 


he! 


e tout le a | 
| 


‘= 


ublications franciscaines qui ont paru de 1899- 1901, on ne saurait 


nleux consel ller que l’apei ergu bibliographique de M. L. Suttina, sauf 


prendre, -naturellement, sous bénéfice d'inventaire les: opinions criti- 


= 


de auteur . Tout un chapitre y est consacré aux Laudes 


| 
rar arum et aux Froretti. Les indications | qui les concernent remontent 


Vi ie rangois est en a- 
ec le premiore Vie, — ce e qui doit ruiner le 
des tr C 
as rigueer. D’e 
-qu’au moins certains m 
de trouy er grace devant so1 on. im apitoy rable ve erdict. 
Qu il 5 Ly: ait une ‘différence 1 notable de s sty le entre les deux biographies 
_celaniennes, cest un fait observ € depuis longtemps. Que toute Vinfor- 


mation de la seconde ait ete fournie directement 


‘Vépllogue, et “il était ‘bien superf er r de 


démontrer satiété par une autre voie 2, beaucoup plus longue et moins 


sure. La | seconde Vie ¢ complete /admirablement, par la masse de ses” 
anecdotes, caractéristiques des vertus du saint et de sa. maniére agin, 


portrait que Celano en av ait trace dans la premicre 
certes des | lacunes. Or, ,M. Tocco est bien pres de = 
_ ces lacunes une altération. consciente de la vérité. ll chicane: notamment 
“sur le > récit de la bénédiction que Frangois me mourant d t donna z ases Se Jo 
a av voir justifié arfaitement Ace sujet (4 (Anal ‘Boll., X XI, 
198- 201), et jer n’ai aucune prétention a Vinfaillibilité. Mais encore, 


lieu ré péter éternellement lat néme obj ection, v audrait- il mieux 


= 


: siposter aux solutions proposées par les adversaires. Les études fran-— 
ciscaines y gagneraient un peu | de sérieux, ce dont elles es ont singu- 


- 
= -ligrement besoin. . De méme, T. a mal interprété é Vattitude séver ere 
a l’é 


Lacolére du n point parce qu 


» 


s 


— 
| 
| | q 
| | 
| 
— 
— 
me 
— 
— 
|, 
t en effet, Frangois n ese calma et n 
ai lo suam (éd. d’Ed. d’Alengon, p. 215). Ce trait 


pu réunir” de suspect contre l’authenticité de ce cette “piece. Voici cet 


ne figure pas dans la Vie de Celano. ce un ‘motif pour 
suspecter la probité de Vécrivain Enfin, nous lisons dans Ta: seconde 
Vie que S. Frangois refusa. aun ministre la permission de_ garder 


livres: prix (ibid. p. 21 7) et que dolebat $2, virtute ne neglecta, 
sctentia quaerere retur.. Pri ratre s, att, gut scientiae cur iositate 
mn die vetr ibutionis manus Inventent vaci uas.. Non Joc 


10 0 obtulit (ibid., p. 3 15-16). 


Voila, "écrie M. des p passages" ‘il ne ne serait guére possible d’ en- = 


_chasser dans 1 la premiere Vie, « cosi devota a a frate Elia e agl’ 
suoi » (p. 322). Ceci n’est plus: disc 
de la vaine rhétorique. 


M. To occo, @ et 


“apport nouve eau : Francois ne parlait pa 

aimait les habits | pre écieux, les bonbons. lla Je Chri ist, un un 


Paxe et 


| S. Frangois et des di ifficultés s des premiéres mi missions fra ranciscaines aux rues 


environs de année I 1219 9 32: 24). Or, thomas de Celano constate que 


sem er nim, cum “g se ‘dore sanctt writs ve leretur, 
semper enim, e sanctt Spiritus repler 


verba foris er loquebatur éd. d. d’ Alen- 
con 79). ‘Tl est a présumer que, d dans ces circonstances et en sa 
3 étranger, ‘l’Assisiate ne s’ ’exprimait point en un francais i 
prochable. Cel tate encore e qu'il av vait été nourri trés 


ment et qu’ ‘il aimait a habille er vestibus mollibus et fluidis, quia 

at (ibid. p D’un un héraut de paix, , précurseur 

patriarche, | fale t mention dans documents 

-connus. Mais, comme I’ observe justement M. Goetz | (Die Quellen 

serve 


Geschichte des ‘hl. Fra ‘ANZ UV on As. ssist, I 14), si lal légende des trois 


‘compagnons | avait préexisté, nul doute que Thomas de Celan 


S. Bonaventure se seralent approprie ce détail, 


de ressemb! lance av vec Notre- 


pacts. 


Qui ost adventum ipsius non compara p prius Trois 


[ 


- 


= 
| 
iia 
4 
— 
— 
= 
— 
— 
—— 
| 
— 


J 


i 


» P- 138) apogée- Cc évo ution 


| cette idée: se rencontre dans le vo ouv rage de | Barthélemy 


—, 


Pise, De  conformitate vita Francisct ‘vitam Domini Tesu. 
reste des faits nouveaux allégués par | M. ‘Tocco constitue autant 
@ erreurs. 1. sla a légende des rois Compa 


— 


de la a Po -ortioncule et qu ‘il 


De ceci es est a 


nd 


se tetirer. votor to. 
itre de de ‘ordre, fut 


_Papprobation de son ceuvre, comme le raconte homas de Cetano. On 
“voit comment. phe de la légende des frois Compagnons 
a été induit a se tromper. am e passage | du chapitre XV) I concernant 
“Ges -premiér res missions hors de VItalie, loin d? 


U 


résumé, jel’ ai deja: ja fait _remarquer dur récit de Jourdain | 
Résumé maladroit, embrouillé, agi nenté— au une 


(cf. ps 124-28). Bref, l'e essai 

“de rehabilitation de Ia fameuse légende trois. familiers du saint 1 n’ 
aux théori ies nouv elles 
ont cours sur le Speculum perfectione, il ne faille 
_ ¥renoncer, si on n’ a pour “encourager que a SY mpat lie qu’il éprouve 


pour le recit des adieux de Jacqueline de Settesoli au patriarche mou- 


rant. ll est manifeste, en effet, que M. Tamassia a perdu 


recension ds ’Alengon, p. 36 65). Sinon, il aurait 
au- au-dessus des cony enances monastiques, elle — 
“refleéte encore ave vec plus de Vivi acité | ‘ancien esprit franciscain, 


exprime 1e tout aussi nettement le désir de -reyoir r la pieuse” 
‘Romaine et avec lan a son arrivée : Aperite, | portas, 
quia non € est pro_ fratr e Laco Oba ¢ decretum de 3 
“4 
 observandum. détail bien significatif, dans 
que la. consolation | la revoir rendit vie au ‘malade : 
Romanae devotionts adventu sanctus fortior factus, susculum aus} icatur 
fore v icture us . Je laisse de cété la scéne q qui se passa ¢ devant le caday wre 
Pe 239). il est récit capable de réconcilier 
avec la littérature hagiographique, ¢ est. bien celui de 


Thomas de /Celano. Mais il est un procédé plus radical 


z= ad 


— 
| 
| 
brie 
ge 
— 
— 
— 
— 
— 


nrexiste ¢ que son ‘imagination comptons bienen en user a avec ui, 
Des deux Opuscules de critique histor ou M. . Sabatier 


travaux de M. ‘Tilemann, AL G. Little, 
P., W. Goetz, L Len emmens, 

pas a nous occuper poar a bonne 

nous nous sommes suffisamment expliqué— ‘sur le “compte. de 


écrivains (. Anal. Boll., XX1V I-15ets pour M. . Boehmer, 


2 


demandé de surseoir 
shichte des Fr YANCISCUS von n Ass Da ap 


tion, pour M Little. “anglais, dans ses Sourc ces. 


History of St. Fr ancis a’ Assi 2 extrait” de Encus ISH | 


“HISTORICAL REVIEV Ww, octobre ’est “contenté de faire - 


briev ement les recherches récentes Ises a cette date sur 

Civ et -eofilo lui is 


sérieusement. Ame ingénue! nouv lle légende, 


intégrité, « represents, dit-i il, the > true Leg en three 

_nions, , after it had undergone a preliminary revision n by the a authorities es 


the order and before had ‘received the lite 


er an 
Celano. » (p._ Si M. Sabatier se ré jouit de vette supposition 

(fase c. VII, p. 22), il est beaucoup moir Is sat satisfait t de la date de 1318, 


que son disciple | admet pour. achévement du Speculum perfectionis 
Mais les remontrances comme les éloges- sont t distribuées par | Pecrivain 
 frangais avec) cette curialitas franciscaine qu’ il | apporte dans toutes 
les discussions: et qui. souv vent désart merait it Ta critique, n était la fragilité 


des theses et des raisons que tant d’amabilité recouvre. 


Tel est le. bilan des Rassegne f francescane les plus personnelles,, les 


us lI ntéressantes, de ces derniéres z années. . Les a autres revues ne Aépas- 
it 


confins d’v une banale analyse ou vulgarisation. Cela 


sans peine . Depuis que le petit pauvre d’Assise est a I’ a” | 


iu jour, Te ‘retentissement | de quelques travaux 


foule de périodiques se sont avisés s de prendre part a la discussion. Les_ 


auxquels ‘ils o1 ont fait: , étaient: sans doute gens 


f 
ile. 


4 
7 
Fe 


_franciscaines, q qui co continuent t toujours a diviser les esprits. 


| 
| =x 

— 

— 
“4 iii 
ceci est dit tras 
: 

— 

— 
Scaines. Il nous a semblé bien superflu d’en entretenir nos oo 
scaines. Il nous a semble bien superflu d’enentretenir nos 
tuellement une accalmie a succédé au fracas et a | 

de recueillement  # 
raves questions — 


Kervs al sur Les Sources de histoire Fra Assise et celui. de 


M. P >. Sabatier, De Ve Pévolution des  legendes, ‘apr opos de de lav de Fac- 


queline de- Settesoli ‘ancols , dont 1 nous avons parlé plus haut 
(pp. 2 39, 241), le premier volume du nouveau u périodique franciscain, 
qui a ete é laneé avec entrain mais qui semble le 


manoseri atte fra ancescani della R. Bibliotec ca Univers sitaria adi 
Padova (p. 144-6 66), il ya un fond de | poésies sacrées de V’école de. 


da T odi. Dans le t méme P. Peccutat fait con- 


laudar rio veneto 69 76), ue le 


Frate Egidio, terz0 compagno di 8 Franc (Pp (p. En rep 
duisant le texte inédit de on aurait pu faire e remar- 
e trois passages ( de la V ‘ie latine 
Fr. Gilles, insérée de dans des XXIV Généraux (. Analecta 
y 


— 
E, Fratris 


, 102 2-104, 90, -92 2). 4° A. 


Pere ‘egrint ide Bononia « Chro Onicon On nde suc essione , ge ner valium ‘OY um 
ordinis mano) ‘um abbrev vatum > > (p. 45- 47)- est” t par distraction, sans 
doute, que éditeur date Te ms. de “cette chronic ique ‘sommaire (Phil 
“Tipps 31 19) de premiére moitié du X siecle, puisqu’e on men- 
tionne , en dernier lieu, Michel de. Cesena, élu général e en 131 16 
_premiéres notices de ¢ ce catalogue peu considérable sont plus dévelop- 
que les derniéres.. On y lit un fort bel loge de Jean de Parme- 
et cette étrange information, a a ‘coup sar ‘inédite, ques e S. Bonav enture 
ov -aurait péri par le | poison que lui aurait administré religieux 
semble du texte  représente pew de chose pres, comme le montre 
bien M. chronique de érégrin de Bologne on retrouy tels 
es passages cités sous son nom la 
pas 


M. Guerr int na a a fra. a Bonaventara Iseo. 


os de Bona- 


as ~ 


‘ 


« 


~~ 
~ 


hag 


tay) 1) Peed < 


tome Ii il a 


abe 
| s, mais plus brigvement, 
— 
i 
 raccoltina di laudi sacre q 
4 
— 
— 
| 
| | 
pels 
— 
¢ 
— 
lz: 
— 
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= ¥ 


LICATIONS: 
le vicaire ministre e général Cresce 


— 


‘a sa isprton, “Taissée 


ancta 


NUMENTA ORDINIS SER RVORUM Man 
= p. 13-216, et t, ( (1906), — Comme la 
plupart nouveaux: instituts religieux du es 


dont les membres étaient liés pars la la profession solennelle des trois voeux, — 

une troisitme -catégorie d’ ‘affiliés, personnes pieuses d des deux sexes, 


que des devoirs ‘état retenaient it dans le monde. la différence des 


autres ti tiers: ordres de cette e Epoque, | association laique q qui s se rattachait 
4 aux Servites | se fractionna de bonne -heure dans le 1 recrutement de 


‘élément féminin. Des 12 285 sous Vimpulsion de Julienne Fal 


conieri, il se tiers ordre régulier, vivant de la vie de commu- : 


vr 


tiers séeulier, 4 
av oir ir adopté dés le 


sanctionnée ¢ en I 285 par le le Maitre ‘Général Munio de Zamora. Et il 
ne s’en écarta guére dans la suite, puisque, a peu de chose pr pres, c’ 
ce méme monument législatif q que le pape Martin V i incorpora en en ne fe 
dans sa bulle- d approbation tiers ordre Servites. Dans 
ensemble, ses prescriptions sont plus s sévéres celles du tiers” 
& franciscain. C’est ainsi. qu ‘il est nettement spécifié que les 


= et jours | de féte, , que tous les jours d de l’ayent ‘ent et du caréme, les freres e 


sceurs ont A se lever de nuit | aller assister dans | ré des sfréres 


La bulle. ‘de Martin V 


M. vient de publier soin sur ar cet intéressant orga- 
de vie religieuse au moyen age. ya joint les versions 
de la régle primitive, cause des des 


j ven nius de 
t der H. Margareta von Ungarn im 
— inz, dans DER KaTHoLik, 3° série, 
. 
SF s du long manteau qu’elles portaient, tout comme la création (i 
nd ord re, malgré bien des obscurités qui planent encore sur ses 
— 
— 


= = 


= = 


.M.e ena. extrait une foule- détails, qui ie 
acl composer une tres estimable sy nthése du caractére de Vesprit, du 
costume, de organisation et des ccoutumes du tiers ordre des Servites. 
Ona aurait également aimé savoir comment il pr it naissance encore du 
des Sept | Fondateurs. ‘lest a croire que le premier noyau en 


constitué par des confréries pénitencielles existantes et. qui 


ga et] la se placer sous la direction: spirituelle. des Servites de 


Crest a ainsi que Ta chose se passa pour autres tiers” ordres 


second et dissiper ainsi les ténébres enveloppent ‘est 
2 x envahissements de la légende. A la fin du 
istoie, , dans un opuscule: 


a Arimathie, al Nicodéme-et : a Ce c 


193 
19 


des hl. an 


Faut- -i] | placer lar mort. de S. Frangois Xavier a au 27) nov comme 

le prétend le le ( “Cros, on j 1 jour traditionnel « du 3 décembre, que 


? argumentation de notre confrere fr 


“Bes si Pere Pietsch ay ait t tenu cor mpte, premier article, 


‘reponse fi faite par le Pere ( Cros aux objections ¢ de I’ Vhistorien espagnol, i 


aurait 6 oté, > pe nse, au PE Huonder envie de rouv rir | 


en América y te primera conélite Assericeaia. de: Br. 
1905, in- 12, -fac- -similés et illustrations. Tous 
ceux qui s sintéressent Vhistoire de la grande my 


avec plaisir un livre ou “se. trouve 


|) 
al 
— 
— 

| 

— 
— 

ia 


| 


ns et spir ritue 


par | le menu es liens 


nt 
la rattachent a 


du 


bien I’ fille cadette qu’ ‘en 


AD 
amour de_ la vo vocaticn religieuse, elle lui donna aussi le, goat ‘aller 


implanter ren Amérique le Carmel elé. Une a autre sainte femme, 


future missionnaire. Ainsi, le nouveau livre” de 
Mgr P elit, ‘tout rempli de renseignements térésiens, puisés en partie a 
sources \manuscrites et surtout a la correspondance de } e la sainte 
x chroniques du Carmel, offr e un appréciable aux bio- 


fenferme ‘documents inédits, qui nent la de a 


f 


THE} Monts, t. cv 561-76, et t. CV -VII(1906), 


| 7 oo ~ Edmond Campion ne sortit jamais du giron de I’ Eglise. catholique ; 
. mais il y y eut, avant son entrée dans Ja Compagnie de Jésus, toute une 


epoque ‘ott il. évita de professer- ouvertement la foi de so ‘son enfance. Ce 

fut durant ce ‘temps, au ‘milieu des” plus vives alarmes et avec un 


outillage ‘fort insuffisant, qui ‘il composa son Histoire d’ Irlande. ‘uvre- 


Lane 


 hative ( prac proper 1S ) comme il la q ualifie lui- -méme (2 + 158, 
2° art., p. | 


note 3 tres incomplete, injuste en p: partie pour le caractére des Irlan- 


dais, mais dont on peut méconuaitre tev éritable mérite littéraire. 

n faisant examen de ce livre en cusant dans une 
mesure la gravité de ses ‘défauts, te ollen a saisi- occasion de 


et de completer particularités et des s dates, sl 


ur 


nartyr En. réalité, il a récrit une page de sa le 
dont il est | coutumier A retenir 


le le jugement qu ‘1 
porte sur Paolo Bombino, , un des” premiers biographes de Campion : 


« In histori ical criticism he was a mere child » art., oF 

ANSOREA, t. X (1907), P ps 61- 51-62. — Le petit texte publié 


titre meéritait: de ne e point passer i inapergu. ll laisse malheureusement 
_ beaucoup | a deviner, d’ autant plus q que le R.P a pas essayé den 


| 

6 

oO 


données | historiques. Une sorte de post- “scriptum de I’ 
we 


| Whe — 
“Alege — 
| Tet 
— 
un 
— 
fe 
— 


vertit seulement qu que’ le récit est tiré du manuscrt 3 


bibliotheque des Antoniens 


de Pere arménienne ( donc peu pt onte 


ax 


émouyante ‘implicit, Tes Passions 


Divrig en- 1 Arménie, au vi 


, Gabriel fut élevé é« « dans la cap itale de. Galatie, q 
garde Constantino yple » > pu‘ fayy op 


amais fuit « au pay 7S 


expier son cr me, , ile erra annees a travers 
Sa la chrétienté, “se rendit en. ‘pélerinage au ‘tombeau de S. Jacques frér 
du | Seigneur, aux sanctuaires de la ‘Vi ierge et des “7 Apotres Pierre et 
>aul (IL semble d’z d’aprés cela que Gabr iel ait appartenu la confession 
catholique : ‘supposition qui expliquerait aussi Pourquoi sa memoire 


pas laissé de traces dans le Mérag Dukaki aki: s). 


‘ame. 


~Tant de souffrances v volontaires lui rendirent pas la paix de 


Pour en) finir r, Papo stat cony er rti retourna a Constantinople. La La, ie 


alla de lui- -_méme_ se faire arréter 


le crut fou vet envoya a en prison - Le lendemain, apres: un nouy rel inter- 
il r Spondit avec une modeste, Gabriel fut 


Pou: 


A 


se 
rr détacherent et le jetore ent av au 
Dans un cadre e différent et avec des circonstances assez pein wae 


toute cette histoire: sl siécles € et demi wal distance, 


du martyr 


iit, dans 
. Ma sil y 

texte 

de 


Pp. 


| 
| 
— be 
— 
— 
«| in 
om 4 
= le régne de Malek al-Ka 

n de étude PC asanova a nl nd la nation 7 
te Passion, M. Clément, Reécolle eypte (Paris, 1735), 


DARCHEOLOGIE ORIENT “ALE, t. 

des ‘récits v a jusqu’a Videntité des ‘détails ». N ‘ayant 


le moyen d’en juger, ‘nous laissons M. Casanova citer et souligner : 


Comme Jean de Phanidjoit, nouveau martyr apparut avec un 


visage resplendissant de « « «cette lumiére avec laquelle ils’ 
» dans sa prison ». >. Le Kadilesquer... ordonna quill resterait trois 
- 


@ 


| 
> 


bien réfiéchir st sur sa détermination, avant qi au 


_supplice. « « Ce: fut de. may (17 de Asc fu idu | 


prison 


= 


> 


s Actes de Jean de bs hanidjot, mais on ne contestera | 


. 


pas av ec un passage de I’ marty Gabriel. Ce 


noter r servir a 


montrer comment, 
opulaire s’em re de la Sane 


104. —* Henri Cats ROT. de e martyrs. 


, 1901, 136- -37)- Il parait que la 


Les seize bienh heu- 


reuses carmélites de Compiégne, | les 1 marty de Ja foi au au temps emps eae’ a 


de la Révolution, trois” -bienheureux martyrs” de Hongrie 1619. 
2° édition. aris, , Beauchesne, 1 1907, -in-8°, 3 (X-310 PP-; fac- -similé, 
105 Griseiix. Le P. Henri Chérot, de la Compagnie 
de Jésus. ‘1856- 1906. Essai bibliographique. Paris, ‘Leclerc, 
in-8°, P. 73, phototy pie (Extr: ait du BULLETIN DU 
Les « Figures martyrs » comprennent, o outre l’étude fou le 


Carmélites de _Compi 


et son travai 522 ). Suiv ent 


ictes de 


Cort 


au sujet expulsion de Tabbé Cou 


verses éc 
, diverses pléces relatives aux bier 
lites iographique, ‘enfin des 


a, 


ER 
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don 
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Ar 
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le ce pays au temps des 1 — 


ine liste 


usieurs de ces ces travaun 


précédée d’une 


E 3. He OCE 


ren 


* ant (André) . Saint Séverin, apotre du (453 


Gabalda, 1908, in-12 12, 210 PP.» carte Lis SAINTS), 


* BEAU GRAND (Augustin).  pélerinage au I Ve siécle. Sainte I. Catane 


la vue, 


8°, 14 p pp. 


(Jose 


Mee 


1907, 


(Kan) Heinr ich “Sense. Deutsche iften. Stuttgart, ‘K 


son Césaive etd de Basile de ‘Césarée. Paris, Picard, 1 08, in-12, CXV -253 pp. 


ET DocuME NTS POUR L’ ETUDE DU C HRISTIANISME, 6) 


gravures, ‘pian, 


AV ALLE RA 


‘Semi, in- 


(Abbe A). 
4 


aris. , Bloud, 1908 inet 


del 


ces. trava hérot avait traité a 1; XVI, 364; XVI 
| 
| 
| 
— lruk. Ut Vantes, Nantes, Biroché et I 


_ DES DES PUBL ICA’ PION 


article publié ‘dans nos Anaéecta, XXII 5- in ere 
gravures emprunt tées au Bullettino de Bulié. 
DeLEHAYE (Hippolyte). La Translatio S. Mercurii —Beneventum. Liége, 1908 
“8°, PP- . Extrait des MELANGES GODEFROID KuRTH, t. 1 17 


1 (Pietro). abbazia di San Martino al Cimino presso V Yiterbo. ‘Roma, 1907, 


8°, 125 p., gi gravures. Extrait: de la Rivista srorica ‘BENEDETTINA, 
COMME (George Laurence). Index of Pa Paper 1065- -1890. Ls 
* GoyAU u (Georges). S Sainte inte Mélanie (38 3-439).Paris, s,Gabalda, 1¢ 1908, in-12,X- -211 pp. 


Die romische Kapelle Sancta sanctor torum und i ihr 


Meine Entdeck ungen und Studien in der P alasthapelle der 


*GRI (Hartmann) 


apste. Fr reiburg im Br., Herder, 1908, g gr. in-8°, VIII-156 


TZMACHE (Georg). Hieronyn mus, E ine biographische Studie sur 


Kirchengeschichte. Berlin, T rowitzsch, 1908, in- 8°, 
4 Ha ARNACK CK (. Adolf). Beitr Binleitun das Neue Testament. 


Saint Francois jusque? ver ave te moitit de: Tre ra- 


duit de de. Vallemand par le T.R.P.E Estee de | Bar-le-Duc, O. M.C. 


_ 


Bollandisten, hare 


, grav u 


nel 39 law Libra» » del 1295. Conuna 

Introduszione documentaria sulla storia del cristianesimo nell’ 

Ex xtrait du TINO DELLA R, DEPUTAZIONE DI STORIA 


Memorie storico- dt Ba ii in n Piano. Pubblicate I V centenavio 


Francesco di Paola. Reggio-k tmilia, 907, in-8°, 46 ‘Pp. , ill 
“MENGE (P. Gisbert M. Haben die Legendenschreiber des. Mittelalters  Kritik 
Baers Ein Beitrag g sur Geschichte de der Hagiographie. Minster i. W., Aschen- 


pany 
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BULLE LETIN 


Ida, 1908, in- 13, 


[EUBERT (EB). Marie Par iris, 1908, 

sutais, 1907, 


* Premoxt (Orazio M.), Barnabita. Vi ita del venerabile Bartolome Canale, 
—bita. , Bertarelli, 908, i in- 12, 189 portrait. 
urd von Baden 


ate, Fr 1. (1907), i in- 


* ROURE En face du fait religieux. Paris s, Perrin, 1908, , in-12, 245 
* SCHOENAIC (Gustav). ‘Die Christenverfo Kaisers Decius. Jauer, 
1907, in-8, 39 pp. 
* STROWSKI (Fortunat).. Saint Frangois de Sales. Paris, Bloud, 1908, i in-12, | 
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Sriicke LBERG (E. A. Geschichte der Religuien in der Schweiz. Basel, 


Schrif 

1-83 

Silvio M.), Oliv. O. ‘Ss. Monasteri dio- 

cest Milanese. Milano rliati, in-8°, )., Sravures, 

R (Joseph). . Zur Sprache der priechischen Heiligenleben. Inaugural- Dis- 
sertation. -Miinchen, Seitz, XI-47 PP- 
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“392, PP. Nouvelle 
ements retouchée, d 


| 
— 
| 
| 
— 
— 
~VOLKSKUND 
— 
— 
ole 
— 


pecesi P: aderborner msi a 
moniales s deinde canonicae usque 


q XV" Quo ten anita esse ron 


~ancilla ae n Cunegundi ilelmus. de Monte ,electus episcopus 


a 


Paderborn nensis, consilio. accepto (3) a ¢ onsanguineo suo Bernar 


Plus, “illud canonicis regularibus ordinis S. Augustini 


tradere instaurandum Litteris itaque_ tissis, priore em 


Zwollensis, , nomine Iohannem de W aele, Paderbornam accersivit, 


anno iter est; cumque electum e episcopum | adisset, 
P 


ersona isit t¢ 


monasterium , Gobelino 


4 AcQUOY, | Het ‘klooster 
50-62, et apud 0. Grorr, Kléster Ordenshase 


(Osterw wieck, 1881), p 2) noms, Chronicon monasteri ii i Bédec ce ensis 


XV "(Monachii, 173), Contigit circa « annum MCCCC dictum mona 


ster ium ‘nonh hostium incursione, sed linea ab intus latenter cor rrodente ad tantam 


4 
venir pauper ‘tate m, wl pr raefati monaster ir redditus ac pr roventus 


valbur rgae, ibidem in m vili tuguri io de genti, etus inopiam | r repelle ndam minime 


potuer mt ; nam bona monaster ii magna | ex par rte aut -alienata fuer unt, 


see 


aut aliis: obligata ; ium vin n solitudinem quodammodo r edactui 
super ius: “repletae fuerant, “quemadmodum cadices « ‘ear rundem 
adhue hodier no die manifestant. Cf. etiam: ‘ibid., 
6 7. — (3) Propus AS ¢. pp. 30, ‘i. ~~ - (4) « «L itterae tr arslationis monasterii 


Bodece ensis de -canonic cabus saect cula ar ribus a adc d canonicos- saec ecular ilares -insertae a 


“editae Act. 88. , Oct. t. Tl, ‘PD. , 198-99, -emendatius | autem a Sct HATENIO in Annalium 
Paderborn nensium p arte I, lib. XY, p. 193-96. Harum ecgraphum ex libro censuum 


ipsius Bodecensis monasterii a Game ans, S. L., desumptum asservatur j in codice 


hibliothecae Bollandianae 158, — (9) Cf. ( Gobelinus: P ERSONA, Pr 


q Gobelino "ERSONA in suo COSMIDROMIO, -aetate V I, capite xc p. 328-29, et inde 


pertractaret, Quibus allectus canonic icus he 


et reformation monasert Budeconsis, ~ JANSEN, Cosmidr 


desse s Pre ocessus s tr ransla- 


ster, 1900), pp. 236, vita ‘videsis is ROSENK KRANZ, 


ANAL, BOLL... XXVIL. 


~ ~ 


| 
= 
| 
Ca 
— 
“5 
q 
| 
|= 
— 
| 
| | 


contemptum enisse, regionem i ells 

populatam ic ideoque magna gnam par v ia submi- 


istr 


‘aturam, illudne instaurare posset, multum dubitabat. Qui itamen — 


avidior divinae gloriae quam prudentior, rem quae 
_ponebatur, tentare statuit. His ita a constitutis, W alburga in cor one ilio 
epise opl advocata, ipsi monasterium cum omnibus juribus- et perti- 


- nentiis perpetuo tr adidit; ; episcopus v ero illud statim priori Z 


cum ag ISs set remam omni 


densi ¢ ommisit, dummodo abbatissae ce rta pec ‘unia_quorundam | 
— constituenda ad mortem usque annuatim persoly eretur (1). a 
cum prior p srobavisset et instrumento n notarii die primo 
septembris: sanxisse igs exit, socios operaeque 


n jonnulli, 


tri de: mt, t, se 
mnonicale ‘bona. supere contenant, 


quos emineb lohannes Rusti et recor 
Rites vege 


peu 


PCC al 
ermal 


cal 
nu 


episcopi procur iminare tur, elmus eos iussit coram 


pr resbyteris quingue et fri ratribus laicis: tribus (3) ex ‘civilate olla 
“Gobetinus Persona. iphischer FUR W ESTF. 
s Persona. Ein Beitrag zur Kritik der 
Geschichtsschreiber dew und XV. Jahrh under ‘ts. | Theil. 


te ter Gobelins, Leipzig 1874 ; cL, W “ilhem von Ravensberg und Gobelinus 


unis, Gobelin Per rson 1425 als Paderborner 
FT FUR V W E STF 
). XXXVIL. — « « Quitantia ia ultimae 
go ‘alber; gis von dem Walde canonissa 


. 


is » data est anno Domini MCCC in crastino -assumptionis Mariae Vi ir- 


sinis. Cf. Elenchus libri « ensuum monasterii Bodecensis, exscri ptus a P. Gamans i in 


+ 


odice Bibl. Bollandianae 158 362 — (2) -Gobelinus PERSONA, _Cosmidromius, 
ed. sd. JANSEN, 179 et p. 181, annot. Haec genuina esse instrumenti traditionis: 
verba vel ex eo suadetur quod eadem ‘oxser ‘ipta repersun tur in apogr rapho quodam 


yistri Bodecensis anno 1450 descripti, quod: -Henschenio a Gamans_ oim 


, 


avi tempore a acces sserunt. 


hel 


= 


tg 


— 
— 
— 
| 
| 
al 
traderetur, 
| 
— 
— 
| 


itis monasterim um. Qui quam multa per 

ore e; cum 


ae a 


— 


anonici -penuriae e venerant, ut latere summi altaris: pro ¢ capi- 
ulo , imo choro” pro -cellario, et sa weello Sancti Augustini pro tri- 


nio uteren entur. In ecclesia bra: avatur, ut -scribit P Probus” (2), blada 
triturantur, reconduntur, , antiquus: ambitus in eius occidentali p pari 


refector io laicoru um assignatur. . Quibus inco ommodis ‘illud ace 


debat molestissimum quod, ecclesia ‘sub interdic! toa ipostolico posita, 


supellectilom litera 


sv verbis Gobelinus Persona docuit : 
juam e annos” circi r 


res in pr prospe ras verte terant, ita 


-eius iam annis  continuata pluri imis tantam ver gebat in miser iam quod ecclesia 


. 


toto monaster io incendio vastata rusticorum dormitor ium et granarium 
et t br utorw rum animalium stabulum est t effecta. Pavimentum ¢ eius fimo bestiarw um ‘ 


um pedum altitudine cum -egestionis ingluvie | quasi per totum fuit cooper- 


ines eius una cum turr ri imbr ‘ibus. patentes et ‘nivibus decem 
ancia tollerarunt, sola illa ‘par 
“quae yn um, continebat “eiusque latera, in tecto refor mata. Calices, libri 


campanae ‘et ornamenta varia, census, -redditus, ‘bona immobilia a atque iura 


ipsius aut vendicionis vel impignoracionis titulo, , nonnumquam furti, rapinae 
usurpationis fraudulentae vicio, vicissim alienata fuer unt . Non 


tandem -monaster io et; pert tinenciis ipsius omnibus quo a 


7 7 


dente, bestiis non n patuit, et: super rear um altar: ia succr reverant. 2 
ruer unt ‘(Processus tr -anslationis... apud JANSEN, 6, (2) Op. cit, 


(3) L Licentiam resumendi divina tempore interdicti con 


Basileensi die 1436 notum est ex 


>. 


| 
— 
— 
 ineumbebant, sibi vix parcum ac | 
— 
— 
| 


: 


‘4% 


sterium Bodece nse, cum omnibus 
“unitis se Windeshemensi co ongreg gationi collig avit (1). Res pro pro ofecto 


agni momenti, cum huius_ congregationis ¢ ‘anonici inter: ceteros 


rarum studio eminerent ). Correc tis s enim divinorum officio- 


libris et pro modulo cantus interpunetis, 

xX ¢ ‘oll: muscript tis: ge ‘nuinum Jibrorum s saer 


seripturae textum, prout aS. Hiero mymo erat editum, , restituere 


sate gerunt; simili ope ra qui or dating ae ecclesiae e docto- 


tanto oper re elabor: atis ¢ ‘odicibu: ma et 


tum ~accentuum tum inte rpunctionur mnibus deinceps 


_monasteriis scribeba antur. . Atque ita. con eca Bode- 4 
. 
censis anno cireiter —dites scere in at haec 


ur irtibus tr arum una in choro sita libros Titurgie ‘ontine- 


=, 


cor um dicebatur 


libris pis et ascel licis is lingua g 


ontioni ator “oper a, suis arei ‘1S complect te atur imae | ar 
bibliothecaran um iam pr idem « cur a impensa el rat. Quar tus enim 
nomine > Henr ricus von ¢ dem ‘Stale’ (4 1427), teste. Probo, 


ales libros 4 pro ro divino officio exhibendos | per magnam suam dili- 


gentiam _omnimodam sufficie centiam ser ‘ibi per atres 
Nee c multo post Arnoldus Huls, qui ‘sextus pr ioratus officio 


af 


funetus est (1432 1448), librariam multis valde wtilibus libris 5) 


efe rlam sui aque opera Jocuplet atam subpriori. Hermanno Nienborch 
custodiendam n tradidit. Qui quide em prior, cum libros chorales 


primum non tnt eos a mi aculis et t pulveribus 


ky 


Montemarte annus Geglinek, tractatum de accen- 
op. Ci t,t. ‘Tl, p. 


hoe s 
tempore, 


| 
el Gobelinus Persona, historicus optimae notae et [ff 
de monasterio bene meritus, perosis rerum ecclesiastic: 
: 
— 
— 
— 
— 
\ 
— 
| 
— 
| nan noawe at maharih S psa leruis et 
sqq-) — (4) Op. cit., p. 6 }. — (5) op. cit., 


EGEND 


operis suit ratio 


Eodem anno in a profestoS, lo yhannis Baptistae passionale 


7 hodie in bibliothec Bre 
rvatur (2 a fratre Theoc eoderico Wees, Bodecensis 
pn perficiebatur. | quidem canonicus haud multo post, anno 
quan : S. Augustini eXxse cripsit( 3). Abscedente Arnoldo. 
lectus est Arnoldus de Holte, 
scipulus, vir in reformandis m -maxime 
s et dea ampli nda b sliotheca valde sollicitu 
450) libri ce ensuum US. codicibus magna cura exsec ripli 


sunt a lohanne-C ustodi Valbe rt prope Attendorn, dioecesis Colo- 


alem_ ‘perg 


ific 
Ca 


‘a 


— 


ing 


) continent ‘Horum p 


aratus era at, all 
0 42 2, uitimus de ‘mum anno fra Ger de 


Ex his | -codicibus qui- manifestis indiciis in 


lece nsih DUS curalr re upera andorum de ‘monstrant, 


“uy 
nisi prior ex iilis duobus qui a lohanne de 


anno 1450 cripti s sunt L(8). Alter at autem quadantenus | cognose i potest 


a x his ¢ quae lohannes s Gamans, 5S. _1., ad modum indicis exscripserat 


(A) Codex ille manuscr ‘iptus hodie que asser vatar in bibliothee ca “Monaster ‘iensi 


a sub numer 0 316. (2) De o vid. ‘infra, p. 280. — @) est iam codex 2 2 biblio- 


thecae Bi Brenkensis. — (4). Collectum: et manualiter ‘in ser iptis « exar atum, diligenti 
fr equenti, importuna —opportuna, studio et alacritate, -signarique pe 
ios in principiis et finibus quaternionum, nec non per instrumer nta ante 


raesens 


ocur ator em ac speciakiter 
deputatum, anno 1 Domini 1450, sub vener erabilibus d ac -religiosis ‘ac Deo devotis— 
PF. . Arn noldo de Holte Colon. . priore eet Hern manno de Nygenbor ch monasteri sup- 
uy pri ior re pr ‘0 et in ipso monaster ‘10 S. Mein ulfi i in n Budeken , Pader bor nensis dioece-— 


Sis propter et ob causas alibi i pr 0 par te tactas ( (cod. Bibl. Bollandianae 158, 15). 
(5) Tenor cuiusdam antiqui r registri nm per rgameni diligenter 


ver bo ad ver ‘bum. -Insuper habe tur rossa et t veteri- ‘ser riptura ain libro per 


gameno 0 cantuali de omnibus quinque officiis. verb: ba ex primo registro, 

fol. 307, exscripta sunt a | P. Gamans in cod. Bibl. Boll. 158, | p. . 308. — (6) Erant autem : ee 


cod. 48, — (8) lilo codice, iam Brenke 
JANSEN, Op Cay p. XUN 


Attendor Colon. ‘im. ot 
| 


a! 


“a 


due excer} 


— 


aA 


— 
 tibus exscripsi lac praeposita notula: 
—_ 
4 
iia 
— 
4 
—— 
— 
= 
= 
j 
bea 
— 
| 


at 
Tw 
1 
af 


ay 
DE } MAGNO LEGENDARIO 

annis cr esc ebat. codic ‘um numer 


sabhato infra octavas E Epipha iniae, epistulae et opuscula S. Hiero- 


nymi a frat fratribus Theoden ico _Wees et Conrado Hersfeldiae pro. parte 


exscribebai (1). Anno. 1453 libri -X S. . Augustini De civitale Dei 


deser ribi ¢ coepti sunt ¢ a. The -oderic 0G eerden et perfec opera Io Johannis 


Dulmaniae vreliqua \ * vero huius operis pars anno 14 a Johanne 


de L ippia, Theode ric Geerden et Tohanne Dav entriae ¢ abs olve- 
batur ir(3). Quo etiam tc mpor Hieronymi opera d a decem “forenorum 


rhenensium pretio Johannes | de Usler s ser ribi curabat ( (4) atque « «C ‘hro- 


moni asterii B. robo compone- 


codic cum cura exar ati ea fortasse se riptura quae fratribus 
W indeshemensibus erat p propria consti ant singuli foliis m magnis per- 


plus minus 250. | Porro ex his duodeci ‘im quinque tantum 
“sup iperesse cognoscuntur; sunt ‘autem tomi ianu: uarius, aprilis, n maius 


si sunt. hodie in bibliotheca Univ ersitatis Monasteri lensis 
codices signati 20-2 23; quintus autem, id ‘est october, r, cum aliis 


recensuimus, libris Bodecensibus, 1 non ‘spernendam illam bibliothe- 


=e 


exornat, quae. castello E rpernburg prope » Br enken. 


procul a loco in quo oli olim: exstabat monasterium Bodecense, antiquo- 


canonicorum regularium n memoriam et. -reliquias | litterar rias pie 


7 


custodit. | Et -quattuor | quidem priores codices quo commodiore = 
cura maiore exe uteremus, egregia | liberalitate viri clarissimi Car 


Molitor, praefecti bibliothecae F Paulinae Monasteriensi, factum: nest ut 
in bibliothecam Bollandianam ad aliquod tempus 


tum etiam: dese ribere. contigit ; nam cum ante paucos menses socius 


quidam Boll: andianus illac iter haber rel, a nobili viro hodierno barone 


de Brenken. perhumaniter domo exceptus, cum codice octobrem, 


av ‘olumina na Bodec ensia nobis ev olvit. 


Tomus maius ab Johanne Dulmaniae et 


september a sacerdote Conrado de | lersfeldia et ab Antonio” de. 


+ 


Se rvatur in liberi de Brenken, signatus 5. 
(2) Ibid., cod. (3) Ibid., cod. 4. — (4) lbid., ¢ cod. 6. — (5) 


‘hronica edita a est. Vid. supra, p. 25 957, annot. 2, 


m vero vel his solis quinque -voluminibus diligenter 


professis: mon: Steril ‘riptus est et anno 4459 autem 


librariis, manifeste quo priores: et 


= 


| 
— Ru. 
| 
walt 
i_ 
| 
|} | 
| 
| 
— 
|) 
| 
ts 
— 
— “4 


— 


zs ex pai ur rte pers spic cere possumus quomodo composit um it totum Hy 


ex ‘odicibus hine inde ace 


out saepe { tomos \ ‘ite 
vid est codices “el 
et ‘alin legendaria chartac ea, forma minora, aspect 


| nus ti amen eos fi lisse tem, e 


ut li¢ 


~ 


Lae 


ry 


ni ‘lice tame “ante me ‘i 


lal c in 


XV | fuisse sunt. lis enim aestim: 


vali, ‘Se scribam ali codii 'illos reu = : 
numer 0 |i ique oce Jam 


mque modo mutili desinunt, alii bene maki ex ¥ 
vacensis. ‘Speculo historiali- “pari ratione ¢ ex cerpti sunt, alii. demu 


e rariores, ut pula ita S. ad verbum 


codicibus esse desumptum. 
‘OG1CIDUS @sse de lesumptu um. 


Praeter illos legendarium Treverense 


I 1, sive. 

legendario inservi isse i seriem 


; 


ine is vixerunt 


~ 


= 
— 
mes 
— th 
— 
| 
: 
ie 
‘al, cum d uodecim nova monasteria, quorun 
— 


7 


ice 

+ - 

¥ 


coluntur, 


idem inter ia cong 


uterum ¢ ices manu scripti— mutuo— 
Yad “3 

ant a a 

ail 

a et ¢ ‘ontint 


fer 


quomodo x his \ var res 


. Magnum passiona le Bodec ‘ense prae claris li audibus 


Sin e oque b ) s, cum hos codices 
ev , ce ensuit illud ornamentum esse e pr: aecipuum 


as s bibliothecae inter ceteras dioecesis -Pader bornensis praed livitis. 


umqui am se ti im amplum et abundans vidisse legend ‘rium est 


status (2). Neque in laudando parciores fuerunt Bolle andi: ‘successo-- 


cum tam saepe commemorent « Passionale Bodecense insigne 


m 
pe rve ‘tustum ». Quas F laudes ut rec te aesuime fatendum: 


steta artenio legendarium obiter tantum esse evolutum, 


a7 


evissimo tempore in monaster rio moram traxer rit hi agiographos- 
Bollandi anos, quamy totiens celebrent, 


uli Insp XI 


Lue ulentam huius rei comproba ationem: in Vita S. Mei 


Fei 
—auctore Gobe lino Per sona, ae ut ex. pluribus apographis Bodecensibus liquido’ 


—constat, ineunte: saeculo XV i in hoe i ipso monaster io  faerat ‘in monasterio 
anno- 
Bethleem prope ova an um ann 10 14 


i an 
-3309, fo. 22 4) € t eode saeci eculo gern rmanice versa. (cod, 618 a. 
3°). (2) oyage littér aire de deux religieux: bénédictins de 
S. Maur, t (Paris, 1 4 24), p. 2A 6-48. Illud ipsum nonuno | 


loco ¢ Ita. a V. gr. lohannes s: Inter im quia aetatem mec 
em codicis Bodec ce ensis | appr vi isum nobis” est ex 
aher pa ucula— illa uae de S. Mauro ac sociis martyril ibus ad poster Os 


transmisit.. Dicebam modo me apprime non novisse actatem codicis  Bode- 


q 


censis antiquum m ver ‘0 ve el hunc ipsum ¢ codicem, v ve salte m pr imu 
—eiusdem fontem, videtur colligi utcumque ex eo indicio quod non _meminerit 


+ 


nostrum exemplar de translatione umdem SS. Timothei et: Apollinar is, quae, 


ad XXIII augusti patebit, circa medium seculi noni facta est; et refertur 


Flodoardo lib. L cap. IV. Narratur tamen in isto Ms. hora um sanctor cor ‘pora 


_translata e et condecorata -fuisse | sub Tilpino praesule Ren aeculo 


octavo (él. SS., Aug. LV, pe 517, num. 14). Verosimillime ig in alter utrum 


codicem er r repsit ; > sed nescimus, alter 


praeferendus sit -propter 


-antiquitatem m, quae ex oculata character ‘um .inspectione et mutua 


codicis collatione tantum utcumque deter minari possit (Act. ug. 


— 
i 
ag 
— — 


at 


rec q quidem, uir pe. ¢ Germaniae 


; 
monaster lis ecgraphs procuraret, cum editis conferret et quandoque, 


ut videre est in, ac tis S.. ommentarium suggererct, = 


» 


ex slis ili bus, ai 


Ate 


psis dubia visa 


ur, ul vix ae ne quidem genuinus haber i ubique 


s reddam ; fiatque 


sere vem non « de ea, , quam praedivi, prosaica narratione, ut pula quae 


sensum,. ul ego arbitror, omnium fugit, sed de illustris virt Pr wdencii 


me des criptione collegi (5). Gete uam saepe serib: ae Bo 
| metrica lescrepl tione college © ). Cet ter m quam saepe s srib ae Bo 


ath 
-censes liberi lore n modo suis s libellis usi sint, t, facile perspiciet qui animum | 
__adverterit tot esse se Vilas qui ac consu letis verbis i incip aut 


Proinde legendarium: Bodecense 


um sit medio saeculo XV ne -omnino insigne, cum tot 
Pas 
assiones detrun uncatas aut atas: aut retractatas. -exhibea Hac 


ceurrebant, ex ils ease scripsit P. Gamans, est 


748, 749, 825, 1000, 1243, 1244, 1 134, 1938, 2205, 2329, 2333, 25 523, 2559, 3222, 329 99, 

i, 373. | 3760", 37 76, 379; By 3855, 3% 32, 414 3, 4466 , 4992, "5025, 503 = 
| 5985, 6000, 6028, 632 dh, 6 418, , 6866, 6989, 6993, | 6995, 7 707, 7265, 
8264 8265, 8410 0*, 8500, 8703, 87 8765", 8 3783, 8858, 8876, 8997. In hoe elencho stellula 


notav ivimus eos libellos s quorum sola pars ope c codicis Bodecensis edita est. Praeterea. 


s deprehendimus.— (3) Cf. Act. 
55, num. 245 Aug. “num. 8, et tp. 68, annot. b; 


num _videtur Boll andi ‘suce essores” 


lo man-— 


* 


% 


= 


| 
— 
4 
 codicibus compara 
| 
q 
— 
« 
x 
itas ex Bodecensibus codicibus ac 
darentur iudicasse, cum ex els pilus | 


a LEGE NI DARIO “BODECENSI 


he 
fiunt, bene multos continet. Qua de 


facturos esse duximus, si €08 hic data opera. recenseremus. Et | 
quidem catalogum « codicum minorum -proferimus; | tum ip sum 

8 gnum legendarium explicaturi non iis solis V 2] 

-contenti sumus, quo prae manibus hi abuimus- deseriptosve accopi- 


mus, mensium dic a rilis, mall » Se tembris et oc ‘tol br 


"hy 


vel 
latent, »quantum fier potuit, 


= | 


? 


-elenchi duo o Vitarum, quae ex codicibus Bodecensibus e exseri- 
er ant aut cum eis conferendae; quos elenchos a P. Gamans 


nultis praestat, quod: ‘ibellos de sanctis Belgii, 


i 
— 

— 

— 

— 

| 


a RCRNDART! 


DIA. 


LA 


7 


MIENSIS 329 (a1. 119 


Chartac folia (A, yt membranea in, et 
ad. finem ‘1S omg x 0 146), exar atus variis manibus si saec. Xv. 
Initio codicis (fol. B : Liber canonicorum domus Sancti 
May ynulfi in ‘Bodeken Pader burn mer nsis 


1 


(Fol. 2 as. Urs ma = BHL.§ 8 pri ‘i. I 8 


/Signatus erat olim in bibliotheca Boulecensi Now. cf. cod. B 


= 


Vita 8. Pe 6904, 1, 6905. 


18) Liber magistri Petri episcopi C 


Vita S. Glodesindis 


prologus. 


217) 
— 
= xin 
“4 
| 
— | 
if 
| 
q 
un.25. 
con = BHL.8 21 “Kae — 


DE “MAGNO EGENDARIO. BODECENS 


I 8. Vitoni Virdunensis ef ep. 
n ‘ranco) “Clodovacus 4 otentissim $, ¢ 
‘sarios quousque circumcirca debellare et 


adducta ad monaster satis. pro 


et 


i 


? 


‘ 


equiescit. 


46. ( (Fol. 182- -183°) Passio S. Luciani mart. = Tan. 
(Ic 


Etsi s stilus_pluri imis in locis 


J 
< 


ol. 183°-187*) \ ‘ita S. Gudulae virg. = BHL. 3625 Tan. 8. 


Sola” prima capita ‘Vitae, sententiis etiam quibusdam: -omissis. 

immanentium sibi indixit Act. SS:, lan. t. 1, p. 528). 


Sequitur officium de S. Gudula (ol. 


1179, 


Char hartaceus, foliorum A 215 

Sequitur (fol. Av- -B) inde: 


‘ol. 8-9 — 


2 ( ol. Q Salaberg eae vir get abbati 


2 


(Pol 1 4) Vi Mau ep... 

l. 14 ita Audomari Tarvanensis ep. 


= 


— 
| 
— 
— 
|  Sept.19 
— 
og 


Pai 


EGENDARIO | BODECENSI = 


ol. 15 -15") Vi Vita onorati Arelatensis is ep. et conf. Ian. 16. eiweg 
15°-17 Vita S. Odgeri di iC 
Translatio S. Firmini m mart. 
“Tempor ribu s Theoderi wi egis Fre ancor ius 


ordinatione — Des. audien ant domino Tesu_ Christo et gloriam r -efere- 


legendae epitomen, yin qua: ‘primi se riptor is verbs a fere 


habemus in libellis BHL. 740 et Qui etsi breves valde s 


In ~narrantur ab initio usque- fol. 40°. “Ista sola in Vita 
nostra legimus, quae in epitome praetermissa sunt 4°) patrem S. Attalae, 
tua priore coniuge, ex ex Attalam genuer alteram 
Balthildam egregiam virginem 13 2°) 


rerentur reliquiae Ss. alae, “quae | 
se corpora -avidem pati, 
Attalae ; 33) 
iad allo ta 


facta esse (Gray ANDIDIER, p. 
in longiore e legenda singillatim narrata ‘sunt (fol. 26- et 3 40° 0"): 


Quae in reliqua parte (fol. 46°) traduntur, ea in epitome sunt 
__-prorsus praetermissa. Sunt vero haec : 1°) | molestam dubitationem, q qua pre- 


— 


Hemma ae > devota ae conversi 


whe 


=, 


Beatissima igitur virgo Athala ex nobilissimis Galliae progenitoribus— 
— 
| 
| is, novercae, sororum 
nsum fuisse hoc esse 
{ 
| , 
| 
7 | 
sé hoc suum esse corpus, quod inventum esset, sed et quaedam a — 
sret(v. gr. avunculum suum Childericum, nobilem principem,inecclesia 
sti Stephani esse tumulatum) et monita adderet, quibus moniales ad pie 
| 
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culus corpus tunc in ect clesia Sa incti Stephani n repertun im | 


ae 
é 
— > 


Francorum nobili loco orta, ‘Postquam domi 


ry 
‘nomine Luitoldo, — -eodemque cognato Balthildae, quam \ttalae nover- 


ie am fuisse ferunt, — licet invita, nuptui data erat atque annos duodecim in | 


 coniugio ‘transegerat, cum mor tem ‘proxime adesse  novisset, a v viroO suo 


primo ambo monasticam: amplecterentur ; postea ut 
salt Item sibi lice ‘ret Arg gentoratum ‘contendere et. ece ‘lesiam Sane ti Stephani 
visitare ; tertio ut, postquam vita functa  esset, curaret | maritus corpus 
‘ipsius / Arg ntoratum defert ri et ecclesia Sa ane ti | Stephani tumulari. 


singula. rocusante, id it Ymma wt quando Dei or ordinations 4 


Reni poner ent, 


sepuler um ei secu piissimam cle- 


indubitanter fieret. Adiecit etiam hoc suae hor tationi pr 
matron futurorum praescia, de salute s sua 
animae 


q 


= 
hr ‘sti ‘miser ratione usque in ectionis: in ; 


Quod ita factum 1 est, feretrumque R heno fluvio: immissum, duce, 
remige, -adverso flu tur ue annatavit: atque. in 
illud apud Gunminscheim venit. 

}6°-53) Vi ita Ss Gummari conf. BHL. 4a. Oct 4 


ct. a 


53-56) Passio . duor um: Ewaldorum | mart. 


um Christi wm Ewaldor um 


ne ne) 


12. (Fol. ol. 56-75" 6-75") Vita S. 


‘eruditissimo Radbe rto Pasc sio, quartu 


pietates sua nobis det gant vere ‘a. 


iubilatio p per “infinita s saecula. Amen. 


et conf. 


ep. Vi HL. 885, 


“f 


| 
| 
ensis ab. editaaviro 
sposteumabbatiam § 
| 
| 
(rol. 77-77 bs *) De S 


MA 


6. (F ‘ol. 7 re 78°-80) k Passio S. Zachariae ¢ ep. et mart. = 


444004 


Des. -Contemnamus quae “contempsit, ut cum ipso sanctis 


omnibus adipisei mer eam nur acter nam requiem, quam ipse promisit, pro 
cuius $ decerts rtavit nomine r caelorwm Chr istus, 


_Nullus ¢ est] pr rolog 


BHL. 38 845, num. 
is VACENSIS, Spec. ‘hist., x1, 


ia 
v sb. et 


q 


-104 


ol. 4 ug. 

(F ‘ol. 108 Pontio n mart 6897. Maii 14. 


8. (Fol. 1 I 10) P virg. lustae BHL. 4568. 


80. (F ol. 112-131) V Vita Ss. Malachiae ep. et conf, = 


= Tractatus venerabilis abbatis -Odonis Mori- 


B. Bernhardi Clarevallensis abbatis = BHL. 


(Fo (132-1 50") Mandatum sedis apostolicae ede ser ibenda 


et miraculis B. Petri. -Tharentasiensis s archiep. et c conf.’ 


domino Gaufrido: abbate = BHL. 67; 12-6774 


Additae s sunt tepistulae pro impetranda canonizatione, Ct Act. $8. 


q 
19. (lo . Virgin is et prorsus omi 
ii 
24. (FS SD ct mart 
— — 
| — 
— 


4 = 


SD: 


“auctor atque Benedictus sit ille caeli.. 
5. (F ‘ol. 165"-187) V Vita S. . ugustini abbre 


Fol. 0-190 


eferuntt “quae aliis v erbis narr ata 
ol. 2 et fol. 131, col. Aliud quoque miraculum 
idem Fr ronto episcopus beatae Marthae memoriam agens fratribus 


wis nar rabat dicens : Post sepulture am — Des. Habeamus er er ‘99, 


simi, in hospitio hospitae Chr 
nediante... 
A 


~ 


crae virg. BH 


-Addita est ex V ita BHL. S107 canonizationis et tr anslationis 


') Vita a S. Liudtrudis virginis rithmice 


207-2 


(F ol. 21 -229) De vita 


Be 

ti 


LF ede) A L 


ink folio I Liber canonicor um 
mon Boditen ‘Pader burn nensis 
= 49-55) \ | Traiectensis. cl siae ep 


. 


git i in 


iste 


‘martyris == BHL. 6892. 
| 
| 40. ( 
‘a Theodericg Trevi 
— 
a | 
— 
= 
papae Gregorit stu 10 ad christ 


ECENSI 


wo loco per servum su 


assio | erae Vir 2. mart 


Whe 
4 


(Pag g. Ob 68- -84) Vi Vita S 


ealis apicis dignitatem d decenter amministranti... 


seichniss « Handschr riften der Kon. “Bibliothek 21 zu 


ndiosius compilata : ‘Sanctus Lebuinus ex ex Br itannia Angliae 
insula or riundus fuit. Hic in infantia sua a parentibus, ut supra (pro. 
supra corre xit alis manus Supe rius aliter | habetur ). Cf supra, 2. 
mart. =I BHL. 150. 


8. (Pag. 85) Pp assio op. 
(Pag. 85- -91) Inv entio cor rpor ‘um 

(Pag..gr- -05) Fglogaecclesiastica F Radbodi sanctae Tr ‘aiectensis 


Vita. S. Magne 


119) Vit 


ra 


us angionum episcopus tempore 


rianace pers erseoutionis — Des. cuius Corpus in Tuvavensi (cod. 


veratione pr pridie k kal. iulii  sepultura ae tr aditum, es 
132 2-13 37). Legenda S. Ludowici ¢ 
pos 


q - | 
iia 
i= 
| 
| 
| 
| 
- fm 
(Pag. 115-121) Vita 5S. Lubentii presb. et conf, = 
. (Pag. 123-125) Vita B. Gregorii ep. Traiectensis= BHL. 3681. 
| 48. (Pag. 125-127) De S. Theodora BHL. 8071. 
zburgensi ecclesia corporalit 
| 
| 


5 


419. (Pag. 172)" Vit wardi €p. pre 


| 

136 codici accesserunt, ante ‘pag agina- 


ma p 


pag. 132 437 noun wnulla ‘sunt et Jemmata apitum ascripta. 


(F ‘ag. Passio S. Reynold mut. =BHL.* 


'S. Matthiae t. = BHL. § 700. 


(P ag’. 159-161) } 


te exscripta sunt dumtaxat ‘Vitae BHL. . 1253 10, 
al 49, 54, 5 ad: dev otione sepelit Mi | 
(= Ser. t. IV, | p. annot. a). Sunt et t alia plura quae per 
‘fecit | Deus mii ‘acula; quae silentio p pre ‘aeter eunda videntur, ne 


tr ansitu B. Epi 


2572, 2 


e 
(Pag 223- -2 47) Liber um S. 
ichemensis = BHL. 873 30. 


247-2 52) V1 ita Ss. Eparchii pre 


um 1S. Philippi con- 


(Pag. 27 5-282) Visiones Petrissae virginis. 
Inc. Erat quaedam | ancilla Dei, nomine Petrissa,.. ‘tum tr rahens de 


et ver mibus venenosis 


265, 35, visio, i equitur narratio 


et forma pi aradisi; nihil autem dicitur; 


visiones conscri-— 


+ 


i 

| 

| 
— 
| 
is 


Vita et passio | S. S. | 


“Des. set nis tempor ibi el alibi wb devot ole eam 
recurritur, etiam cito curantur per vir tutem Dei omnipotentis Patris et 
Fila et. Spiritus sancti. Rogemus ergo ipsum Deum, ut ad 
pee itis dictae sanctae cum angelis sanctis suis in vilam aeternam, ipsa 
pervenire ‘mereamur saecula saeculorur um. A men  Quae 
ssa. fuit in asconia ‘prope Adurensem XI ‘kal. 
D. ). N. Maii t. V, p. 172, 


J Wern nero. 
quaedar manus in ‘ind ce Vitarum J 
208: Pri ior r de Kirssgarten mi mittit  tertia vero ibidem : Non 
erant: p. 293, linea’ nea obducta 

cantur. 


1. De Wer nhero quiescente in Bakar acho — - Des. ‘Salvo iure addendi 


ndi cor r igendi mundi cor . Subiuneta sunt carmina haec 
umquam We er rnhe rus poter it mar rtir fore ve erus ; 
Sis steter il clerus, er quia serus. 

Callidus i ille d draco multos ¢ capit tin B Jakarako ; 

Perver tendo fidem phanum t 


‘0s. de de mustela nescitis qualia tela 
Daemonis s inde status wesela. (1) ‘Ades 


Novit ego non credo his, Deo ommitto,et cetera. 


Won 


Pag ss. Petri et Chiron (cod. Ethyron), by 


Ser ‘apionis sociorumque ¢ eor um =. BHL. 52 240 Au 


308- 312) Passio | ss. mm n. Longini e et Affro 


"32, ag. 312- 344). Vita S. . Barsanofii conf. Sept. 


qua Act. SS., pril. t. Ll, 957-58. — 
mendationem suspectus (susceptus corr.) et 8 ser mo -rethor 
 Beatus itaque ‘Bar oppido Pe Petrodi 


. (Pag. 34 348) Relatio anslatione iusdem = Bb 
348: “36 ta S. Fre 


Pg tod 


(Pag. 
‘ 
al 
| 
7 
| 
— 
= _ 
= 


= ~ 


= 


1-384) ) Vi ar rchiep. 
Interposita | sunt quaedam in epitomen contracta ex ‘BHL. 8004 

Pag. 385 2 S. virg 


| lla Innocenti 


(Pag. 4 100-105 3) F Passio S. Thimonis | luvavensis 


- 
b Heyaric ico Br edenowensi 


(Pag. 40. a) sion 


€ 


43. (Pag ag. 100-415) 


BHL. 82. — | Et 


et innumer rabili congregatione — 


sanctorum redimus eum locatum in gloria acter nitatis, per. 


insiticio  descriptus e est saec. XV libelloram. Thidem su summo folio 

“habetur : : Liber canonicorum regular ium or ordinis Sancti Augustin domus 

(Pag. 173 gis Francorum 


memoria d ‘digna ad Dei! et iosissimi confessoris Ludovici 


fidelium utilitatem ver idica narr ratione describemus. 


verbis leguntur in epitome BHL. . 5044. Sunt ve 


165 E-G duo vero « post. canoniza- 


— 


i 39g. Vive i 

te ibi beato P aposto 

= niente ibi. 
4 

of 


Jag 


167 cr, F, et Publwcata ‘vere... incolumes et illaesi: = = ibid., 
166 subiuneta ¢ clausula : Multa etiam a natia a per or bem contigerunt prae- 
cipue circa locum s benedictae sepulturae mé mer itis et pr weibus beati 


92) Passio S. _ Dy mpnae virg. et ‘mart. 

yympnae virg. et: mat 


$8., Mai t t. lll, p. 


caelt stellae, tot sunt miracula 
equuntar wes 191) thythmicae a ad M: lagnificat et ad Bene- 
ita Bernardini conf. de ordine Minorum 


sunt 0 omi: a. 


x 


Py 


a 


as 


Sequitur (pag. 20) 206), intermisso leramate, | laudatio quae ine. 


. 


“tum caclum evolare e et 


i 


q 
2 


olai ep. et | 

sunt I- XIV, ;,subiuncta prima : sententia na narrationis BHL. 6192. 

at 

(Pag. 343- 360) P >assio inf 


Epitome Vitae BHL. 865 


quidem: casu, sed futurd t pr ‘aesagio. Erat namque 


et t diaboli us victor — Des. alencia adductus 


a 
£4, (Pag. 193-1 
iT ea 
q 
culor it, alia ordine mutata, ita: num. 4,11, 
= te 


2 d 
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nus qui a ad octo | an nos e ex in ig 
crucis signavit integr um nrestituit. 
(Pa ag 373- -379) Passio. S. Sintrammi[s] mart. 
illo sane to nihil adhue notum erat praeter ea pauca, neque 
quae in suo Marty rologio univ ersali docuit Castellanus : — 
variis Galliae par tibus coli, diemque | sextum decembris esse sacrum. 
Vita autem, quo plura in ea narrantur, eo magis: fabulam redolet. Illa fertur 
fuisse Helfrido leri Spirensis ecclesia ae, iubente ‘Mengozo sacerdote, 
conscripta | ex cartula Passionis », quae ab ore ‘columbae caelitus fuisset 
--collapsa. Sintrammus dicitur nobili prosapia patre Helwico in pago Godelo 


quinque annos in clus 


monac rchus columbina simplicitate inscio 


per quinque annos ‘feastes petivisset ut iterum 
FL ‘Palaestinam adire sineretur, Sintrammus inoboediens e est pro ofectus. Secundo © 


die cum in vico W ezelo devertisset, nocte ab hospite Hermanno, 


— 


7 otiundi baculi incitato, interficitur et in stabulo iu iumentorum 
-Cuius guinque elapsis annis, divinitus rev elatum, summo_ 
habetur honore Quae omnia exiguae sint fidei luce clarius constat, 
: neque est cur hane Vitam edendo illius Jaborem | qui in Actis Sanctor um 
diem sextum decembris tractabit pra occupemus. S -Sintrammum aliquem 


cultum, saeculo XV iam -obsoletum, pago -Nieder W eissel prope 


sacellum i ipsi s sacrum exstiterit, in quo pictura repraesentabantur fabulosa. 
“quae in legenda leguntur. Cf. cod. Br uxellensis Bibl. 8965-8966, 
fol. 996 - 930". Porro Sintrammi nomen a saeculo saltem nono in partibusHel- 
‘notum er: erat; cf. MG. Libri confraternitatum 1, PP. 4 7h, 302; BRADLEY, 


/Butzbach i in Hassia sv superiore ore obtinuisse, vel ¢ ex hoc constat quod: 
y of Miniatur ists, Illuminators, Calligr aphers a and Copyists, 


Pr opitia divinitas ‘multipharie m multisque modis- ‘saluti 


aa 


a consulens - — Ine. . Sanctus | Sintrammus, cui nostrum desudat 


ingenium, nobilibus ortus parentibus, in loco ‘qui dicitur Godelo alitus 


— Des. Et facientes archam tabulatam de lignis corpus mar tyris 
Cum -condimentis pretiosis” _imposuer unt, ecclesia Sancti Petry 


apostoli cum laudibus collocaver unt. otinus ¢ ultre 


379° 388) V ita et 
num, beatae scilicet Harlindis etS Reynilae = BHL. 37 55. 


— 
oF i 
— 
— 
| 
|| 
| 
— 
— 
| 
— 
| { 
| 


3 


ware 

2 27 


-280- 
(Pag. g. 389 etn magistri Alber Magal egre regi 

doctoris de ordine Praedicatorum = = BHL. 224. 
Addita est epistula Magistri Humbert B = qua 


«ae 

8628, 


4 


S. Odonis ab. . Nov. 19. 


rite Vite BH 0829 . Anno Arnu nulft impera atori: 


an Lo? 


De Cluniacensi abate. 
et miraculor ‘um enumeratio. — - Ine. Beatus igitur Maiolus 
Maticensis: archidiaconus nobilis ‘parentibus Des. et t nescio. 
18. (Pag. 419) De vita S. Mederici ab. 
c. hist., XXV, 


(Pag. 416 ass gi mar rt. et 


* 


— Ine, Tempor Hinr 


3H 


Omnia bed  dicit apostotus, cooperantur in 1 bo 


valde et honor abilis b= Des. 


eve 
a | 
| 
-archiep. Can 
4 = 
| 
4. 
| 
= 
| 


4 


vet acter cum Deo vivil lier, oa ifice magni 


enealogia, » quae operis” ‘seripta reperitur, in dic 


Dec. 14. 


confessor ibus illis quos Maximus imperator in oper a exer cere 


culos eor rum dextero: sinistras suras eorum 


incidens. Adc iv rt tem. 


i. 
ima sententia e 
diem 14 Alec. 


on 


nostro pr riore Ars Ar noldo de ‘sanctae religionis: per 


eoderi icum Wees hic professum pro monasterio 


)DE 


1. *) Nota pulchros ve 
E ad. G. M. DREVEs, medi 
) Vita S. 


Fol. to 00) -venerabilis 


"areal 


cum aii tum Catt 


i 
; 
. 
| 
H 
J 
4 
A 
it 
4 Ls 


— 
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Re 
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aginis bipartitis exaratus 
ier unt prima Ad, 5 etiam quae sequebantur fol. 261. 


ol. 18... 


ne. Tempori bus. quib us Maximianus au gus 
Jol inve nirentur 


martyr is sepe livit illud in pr suo non longe a ur rbe Ameria sub 
idarum tanuartt in pace. Ubi forent nunc ‘orationes ‘ius, ad 
laude... Amen. — De qua ¢ cf. Act. Tun. t. & 02, num. 6. E 
apographo, ‘quod hodieque : servatur in coulice Bibl. Bollandianae 120, 
editi sunt ibid. 54, inter annotata. = 
Passio ‘SS. .Tuliani et mm. = BHL. 


prol. 


pr wrofectum vi vir Inc. Isidore us ex nobilibus 

conve rsatione condecoravit. pueritia ‘fuit Deo carus — Des. 


Se] 


ar 
pelierunt illud im necclesta Sancti Salvatoris ; ubi glor ificat | Deus omnipo- 


ihe’ 


tens sanctum ser suum miraculis, signis atque tutibus | ex 
men. atur apographum i in codice Bibl. . Bollandianae, 


fol. 276. 


-sententiis  adiectis : : caelo Obit: autem sub die iduum ianua- 


en 


TL, MAGNUM LEGENDARIUM BODECENSE 
MAGNUM LEGEND: — 
wag . 
| 
— 
— 
= 1. ta S. Hilarii Pictavensis ep. BAHL. 3885. 


Bibl. Re eg. 872 fol. 

1am A 


lem ad fi 


INRICU M IMP PER. ATONE 


er A ugusto imper vii diademate magno 


+ 


Ea stitit hic doctor, fide non Segnis 
a Pr aesul et egr egius, vir rtutum laude cor USCUS, 


-Stemmate | pre ‘aeclarus, 


2 


erbis actuque | venustus ; 


Hilar ii ep. miracula = = BHI. 3 


B52) Vita B . Felicis 


7 


Continuo additum est : de vita et laboribus a ac virtutibus ‘necnon 


de tr an nsitu. F elicis pr esbyteri ri et t cc 


quae autem 
“sequuntur ex libri is collegimus. yp minus sunt glora iosa 
 passionis eius cer rtamina, minime silere videamur. Miru um videtur 


cur  beatus Paulin 


Postmodum vero beatus Paulinus eiusdem ur bis vener abilia wince 


(pus, quiet vitam wius sancti vi iri metrice ¢ descr at, ampliorem om = 
ob memoriam eius in pr aefato loco fabr icabat; ing qua 


4 4 


Ine. 


4 
christ 
Potitus b die alendas rii, um esset annorum 
| 
if 


| 
ats 
| 
— 
— 
i 
— 
7 
— 
— 
— 
— 
— 
OF 


re Pa 
assio 
est ut um unt martyrs 
Dignum ¢ est ut Pontiani warty? is 3 


exsultatione -recolamus... Hic beatus temporibus Antonini 


peratoris cum tyre annica na rabies contr ra chr istianos - Des. Non ilonge 


am muro Spolitanae civitatis in fundo qui vocatur Lacionus quinto decimo- 


449 “kalendas eiusdem m mensis. Postea vero cum } per martyre em suum Dominus 
ie operari coepisset virtutes et miraculorum insignia acdificatain praefato 


loco’ 0b memoriam eius ecclesia, honor ifice collocatum es est: t in ea corpus 


ips ins quarto decimo kalendas febr uarii, quando et nunc celebritas eius 
margine i inferiore folii 55. est ‘Translatio S Pontiani ‘mar- 


64) Vita Mauri- abbatis = 


TL. 


10 (Fol. 65" BHL. 321 O, 3213. 


2, 
a ita desinat : honorifice susceptus ‘est Act. ‘Ss. « 


dant. Il, p. 1 num. 38, 1. 10). 

miracula BHL. 3213, -omissis quattuor primis. Tandem des. sanctus 


-Elegius } pi iis -manibus fabr icavil sarcophagum et in h honor e Domini 


sculpsit m 0 nomen sanctissimi Rursei confessor is; cuius mir a- 


biles v visiones | 
4 


ol. 7 Passio sanctorum— un 


prologo, ine. Sanctor um germanor ‘um certamina... 


2 (Fal 


ruarii — BHI L. 21 
Omissis ultimis verbis, des. Acta sunt anno incaraa- 


tionis octingentesimo octogesimo sexto, pontificatus beati Stephani anno 


primo, imperii (cod. -r io) vero Karoli excellentissima qugusti 


cs 


i 


awanta Dominus ibidem benef orate suae dignatus sit 


 monstr are, 


4 


— 
| 
| 
| 
| — 
| 
_ 
— 
| 
| 


DE ‘MAGNO L EGENDARIO BO 
sufficiant ; “quae a rib 


Domini » miser: icor una nobiscum benedi 


91) Passio SS . Saturnini pre esb 


in qua v erbis aliis jiisque paucioribus « eadem narrantur 


habentur- in BHL. 492, c. 4- -5, 1 4, 18-20 (P. L. Je Cf. “Act. SS., Febr. 


Bld, num. 5. — Ine. prol. Pugnas ‘atque victorias sanctorum ma 


teris  digere ere volens — Inc. Tempor ibus igitur Diocletiani 


lerator um imperatorum hoc modo « diabolus — —— 
atrocitate cogente, cesserunt ¢ et ad sidere ea reqna cum palma martyr 


(Fol. QI-100") Passio S. Sebasti ar = BHL. 7543. 


Des. delegans atque Consignans ; her edem 


Filium Patr is altissimi... Ar Amei 


. 100 '-102) Passio SS. ‘uxor oris 


filiorum ‘eorundem Audifax et Abbacuc. 


.Temporibu “ibus Claudii dit imper ratoris venit. Romam quidam vir chr istia 

nus, nomine Marius — Des. Felicitas autem matrona quaedam levans ie. 


puteo c cor ‘pus is beatae martyris is s Marthae sepelivi it illud wna cum corpor ibus 


aliorw trium mar tyrum in aedio suo sub die tertio decimo kalendas 


18. virginum, id est et Eme- 
rentianae = Tan. 2 7 
et 


uclwosus episcopus in Hispania civitate Ter racona ‘comprehensus: est 


20. (F ol. ‘105- 5°) Passio S. Patrocli. 
un ‘ais verbis narrata sunt eadem quae. in 
Passione ~BHL. 6520. -Regnante Aur eliano praeside, facta est 
catholicam v custodiebant. — — Des. 


; 


et ipse p 
equiescit in pace. Ai 
1. (F ol. 105°- -107) Passio 


ve Narratio: brevior, raro verbis aliis 


BHL. 5878: — Ine ut BH 


— 
|) 
|) | 
— 
4 
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Citas quam smmoder ata difficultas, , nonnihil t comfort 


actatis hominibus ut id quod dicitur, sicut ‘est veritate divina 


tame est non sit stili ‘deiectione s aturalis 
quidam exstat dulcedinis appetitus, qui ¢ delectet auditum, alliciat visum, 


-eapleat intellectum. Proinde mihi commodo futurum reor, si 


ey 


tine, Wt pula sensum, ut “ego ar bitr or, ‘omnium fugit, sed de 


inter 


. 109-111") Passio: Anastasii monachi. 
Ine.) prol. Unigenitus Filius Dei, per quem omnia facta sunt, huius 
meae — — Inc. Hic oriundus: exstitit de ‘Persidis regione 
— fundo Rasmuni — ‘Des. Cuius beati viri reliquiae, post : multa annorum mi 


r vicula Romam delatae, antur a in io Beati 


Pauli apostoli, quod dicitur ad 
(Fol. 111-112") Passio SS. Eugenii- et Macharii. 
Z ne. Sanctorum Macharii et Eugenii martyrium, qui passionis coro- 
-impiissimo imper Tuliano —meruer unt, pr ‘aesenti nobis 


yr 
in dies suo visuri.. Cf 
) Passio S. / Ae 
in Hermopoli civitate 
Tk 


invener erunt corpus -beati mart tyr pris; quod defere entes secum ad ¢ 


_Recensio brevior Passions BAL. ¢ Probabile — 
| 
sensibus posuerim, nihil videlicet praeclarius seu lectori gratius 
prolaturum veraciter coniectans. — Inc. In illis diebus agente pracsidae 
| Gallias Daciano — Mes. Nunc ergo, inclite Christi martyy 
enti, supplices precantes percipe voces nostrique reatus 
| 
ta — 
q 
tm — 
— 
ia 
| oitatem 


- = 
J 
we 


we. 


~ 


SENDARIO B 


8204. 


25 


= 


-115") 
inciae Syr 6 el tr iwm ‘par vulory wm, qui “pass propter nomen 
domini nostri Tesu Chr isti, sancta per r or bem ter rarum Ecclesia devote 
laude s suscipiat et ce lebri veneratione | per srcurrat. —Ine. Numerianus rer 


Antiocenae, qui fut rudens — Des. Et m eodem loco digna vener ‘a- 


rommendat. Cf. BH. BHL. $89, 80 890. a 


arratio 
Sbianuarii, quae ine. haces tempore, cunt 


Tulianus -imperator... et t des. ad locum transtuler unt. 
i 


mre 
29. (Fol. 11 17-1 -1 189 Passio Praciecti ep. . = BHL. 6 
Quaedam contracta sunt, -quaedam paulum mutata. 
(Fol. 1 -120) Passio S . Polycarpi episcopi. 
i, filid Antonini -imperatoris, quo Pit ius ocatus 
hed uit Smyrt nam civitatem Asiae siae beatus 
pulus sancti Iohannis e evangelistae, qui et ab ipso in eadem urbe fuerat 
episcopus ordinatus - Des. autem cum hoc venerabili ‘sacer- 
et alii duodecim fratres.. 


31. (Fo o’) Passio S. Theogenis. lan. 


in par tibus Compania, nte.. 


Inc. Multi beatorw wm mar wm vicer ‘unt et omnes ahomi- 


nationes cius — Des. vel aliud quid | corpor sustentationis, sed tantum 
ge confortatus angelicis d dapibus ¢ et t assiduis eorum collocutionibus, prae- 

| (F ol. 122) ) Passio S. Tryphonis. 

Inc. Regnante Gordiano caesare in ur rbe Roma a, fuit mn 
vir quidam ‘nobilis, Eutices noméne. - — Des. Complevit autem ma 


r ‘ium suum ‘beatissimus Tr ‘impel caesare in ur 


ar fon 
4 awed), 


. 113°-114) Passio S. Thimothei apost. = BH 

g 

— 

7 

—  atque nutritus — 

— 
— 
— 
— 
— 
— owe 
— 
— 

it Jan af 
— 
— lc 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
iy 

— 

4. 
— x 
— 
— 
— 


q 


ita B. Tohannis Cr isostomi 


prol. F Po am perator Theodo- 


 filii ei ius Archadius. et — Ine. _Tahannes ab Antiochia 


oriundus filius fuit Secundi et Anthusae — Des. Nam vulum 


pupillum... ab cius regno refrenavit, 


Ine. Ind diebus sub b praesidibus Combricio, Silvano 


Baudo f fortis athleta Christi Leucus — Des. Quo in loco, , suffragantibus 


mer rites: eor unde em mar ‘tyr ‘um, usque in hodie r niunt 


infrmantibus rewedia diver sarum _gratiaram, praestante.. Amen. 


(Pal 129-126 
Allexand 


“mus 
varo cum honore sepelien unt, ce antes dulcis- 


Ine. prol. ut BHL. ABBR. Inc. Vita: Igitur vir Domini Tulius 
ft atre suo Iuliano Mirmidonia civitate — Des. ut BHL. 4558 


. (Fol. Passio. 1 

88, (Fol. 133-133") Passio S. Priscae virg. lan. 22. 

Inc. 1 Romanorwm civitate cw cum magna vener celebratur 3 passio 

sanctae Priscae virgins ; quae cum esset pulchra n nimium — - Des.  Sepe- 

lierunt in ecclesia sua, qr sque hodie dicitur ¢ ad Sanctam | Priscam. ‘ 


Celeb ‘atur autem  festiv sitas passioni is 


39, (F ‘ol. 133° 135°) Passio S. Patrocli episcopi, iterate 


aed 
Hae est ‘retractatio quaedam non iam Pa: 


2, sed F assionis BHL. 65% at BHL. | 652 


sanitatis r remedia per Chr istum... Asie 


ssio S . Patro ocli = 


} 


— — 
ia 
| 
|. 
— 
= 
 quind 
| m. Tan. 28. 
holicae fidei prae 
propugnator— Des. Martyrizatusestautem sanctus 
 elarissimus exstitit propugnator — Des. Martyn $ 
— 
— 
Pre 
| 
4 | all 
a ia et optatae 
is 


10 BODECENST 


Praemissus es est t amplus prologus, qui ine Cum aequissimus sa saeculor ‘wm 


omnium index et h wmanor um actuum soler tissimus inspector Deus... 


. 


x 


‘Talia dum ser senior, tua i iussa peregi, pte: 

er tempora cuncta 1 fide 

a 

I. 13 7-170) ‘Vita: Angelae. Fulgineo | = 

. 


Dest p prologus. of 


entio 
7 


. Fulg ep. et conf. 


Seem n die -citandus, cuius 


Ce ommonitorium sanetis s fratriby 


ad 


‘es — Des. futuror umque discri min um 


4 Vita B. Mar cianae virg. =. 


srbis omissis, est et sem sempe 
5) Passio S ‘S. Luciani ‘pr sresb. 


8, Spee. hit, XIV , 99. 


Med 
‘ol. 196197) P Passio S. Macrae virginis. 
XIII, 4 142. Inc. Tempor ibus Diocletian’ et 


ait 


= 
| 


rors 


<= 


98- ita S. 1 La aunc omari ef ep 
(Fol. 198-201) Pa Passio S. Vince 


57. (Fol. 201- 1-202) Depositio B. Epiphanii Ticinensium_ episcopi, 


I lildens semensium patr oni = 


58. (Fol 202 4’) Qualiter cor pus eius translatum: sit 
BY. (Fol. 204 ita et gent Karoli Magni imperator is 
EN, 98, I. 


1596. 


Fol. 243% 24. 


6 


sententia 


ol. 247-247") 7°) Vita S. ‘Guilhelmi Bituricensis ar ar 
64. (Fol. -2. 48) Translatio S. Fi irmini mar tyris. 
§ 90 a med., 91. — Inc. Temporibus” us Theoderici regis Fran- 
| ilissimus Salvius... C ‘supra, 2008, 
5. (Fol. 2 8-248" *) De vita S. Honor: et Tar 


66. “Fol. 2 248°-252 
Prima verba, immo prima paragraphus 
ad: lucrari promeruit ; reliqua vero inde ab: “Ad collocandum 
o Tr evirensi ep. et conf. Jan. 


a 


~ 


|. 
| 
— 
— 
— 
— 
| 
| 
— 
be 
pit 


rmivit in Domino. — 


Epitome Passionis BHL. 1938. Ine. prol. Victoriosas sanctor um 


mar tyrw um n passiones - — ~ Ine. Temy mpor ibus Antonini erator is iusionis 


“nominans ‘inveniretur - — Des. Gloriicatur in conspectu 


3 


aphum it in cod. 103 Bibl. ‘Bollandianae. 


(Fol. 29 .) <Vita> B Audeberti. 


ne. Cire 


de qué a Act. SS., April. t Ill, p.. 73, num. 2. — -In 


af. 
4 A 
7 
ve 
= 


ca an nnu od 


Domini seplingentesimum octuagesimum tempor e » Car Magni — Des. 


ut Dew um nobis impetret et in fine gloriam 


~ 
4 
& 


Act. SS.. lun. Il, p. 5, et inter amnotata Vi itam BHL. 
nsetur in cod. 


1 Bollandianae, p. 355, »inter libellos in 
: ita S.> > Ber rnar di. 1", et quidem cum m 
(Fol <Vita S. Bernardi Menthonensis> = =. 


Edita. ex hoc codice. Cf. Act. t.c., 1072, num. 5. in 
ato. cod. 158° tamquam <V ita S. Ber nardi> 2 
etiam codice sequentia: Confessor CHEVALIER, 


Re censetur etiam in cod. 158 Bib incon 
Z. ita S.> Sever ini conf. (= BHL. 76 


PEBRUARIUS 


| 

| 
— 
| 

|) 
| 
| 
= 
— 

avallenc; Rihl Reo fal Ch Ach 
uxellensi | Bibl. Reg. 7569, fol. 203-204". Cf. Act.SS, 


a 1201. 
429 4291. 


ch. “cod. 158 Bibl. Bollandia ani 


| um. 13, et cod. 158 


Vita> S. 
S. Matthiae 569 


De qua Act. ‘ILL, p. 433, num. 42, 


De i inv rventione 
_ Servatur spographam is in cod. 123. Bollandianae. — Deest prolo- 


“sor ‘is is Domini beati Ioannis ‘quae facta est ¢ Martic tiani, 


dum _legimus, gratulamur et congr’ honore vener amur . Ille igitur 


incomparabilis thesaure us honorabile inquam n_ beatissimi Praeconis— 


caput, ubi diu absconsum tacuer at, divina pr odente clementia oad 


latum est. _Nonnulla contracta ‘sunt et narr atio ) BHL. 4291 des. Q 


perfecta est, collocatum est in eadem summa venera atione caput beati 


 praecur soris Domini, vicesimo no octavo die mensis octobri is, id est quinto 

tamen inventio celebratur seal kalendas 

clusa 


Apograp 


(Fol. 75 <V ita S.> > Anscharii. 


(Fol. 9 0...) Vita S . Helenae reginae = BHL. 
Apographum i in ncod. 129 Bibl.  Bellandianae (des. a). 
ol. De a adventu- Agritii ep. evericam civi- 


m superest, apographi olim integri in 1 codive Bibl. 


6. - Variae leetione huius codicis sunt t Act. 


qua cod. 158 Bibl. Bollandianae, p , 35 
556, 55 
p. 108, num. 27, eo col 


M. (Fol 184. 


Cf. cod. 158 Bibl. 


| Miracula Beatae Virginis Fuld(ensia). F Rese. 
— 
te 
- 
— 


_viro er -Radber to Paschasio, qui quar tus post e 

supra, p. 270), cum car mine 


no. — Apogi raphum ex hoc tomo { februari in ¢ od. Bruxellensi Bibl. 


fol. 5 in vreliqua integre es exscr ripta, a, ex. ita autem 

58 pa AUC dumtaxat exe xcer pia 


18...) < <Vita S.> Waldevi = : BHT. 
oc cod. edita in Act. 88. Ch. cod. 158 Bibl. _Bollandianae 355. 
de qua supra, in n cod. Bruxelles Bibl. 


8936 |. — Apo 167 7 Bibl. 


S. Viti = BHL. 8718. 


t. SS. — CI 


om censi er eruta sunt i in Act. SS. (ct. Maii t. Ap. 


v. <Vita | S. > Rimber 


3 
cod. 158 bibl. Bollandianae, pp. 355, 356 
eenda maior | ii F errerii. 


= 


~ 


Apograpbum i Br vuxellensi Bibl, Reg. 3196, 

ergo caritatem tuam, ut ; pro me Deum m ire digner nobis 


num evasisse supp icium, pr raestante... . Amen. 


~ 


| 
— 
— 
4 
= 
— 
— 
— 
jode- 
— id est libellos 
— 
| 
«| 
— 
— 
| 
— 
4 
Re 


if 
ii 
= 
» 4 


> 


sb. = Marr. 


+ 


liracula D. Virgins 
modo | peregrini qui noluerant: adire loca sacra, suborta “tempestate, voto 
- -voverint, si ev ‘aderent, ea se visitaturos. ! Sequitur brevis descriptio civitatis | 
ehem.— Inc. uzareth civitas est Galilaeae — Des. Fertur’ eodem 
ye ~ loco singulis annis eadem ‘sacra nocte et eodem tempore quo Chr istus — 
de caelo clar ‘itaten re et at homine im 
Passio SS. / \naniae et Petri = BHI 


 Collato hoc codice ed. in ‘Act. Cf. Mart. ‘IL p 


IT... 4329. cor. 24; 


4 A 


ellos BL Reg. 3196 265-268". — Ine d 


um In eo. Br 
ad Dominum, cum quo v at et gaude t in saecula saeculore um. Amen 


et p. ). 704, 

logo) ut ‘BHL. 7392. — De S. que tam praeclarum illis concessit 
praedicatione plurimae gentes viam v eritalis agno 

er de umbra mortis | etusque gv catia ad lumen 

pere enire merwerw ‘unt, praestante... . n 


4 


wr in ar aree, ‘4 
yl. Liudgeri Monaster 
pographum in cod. Bruxellensi Bibl. Reg. 3 fol. 1-342 


<Vita S. abbatiss. 


Vitae BHL. 3170; de Act. $8 


pal 


* 


§ 


4 
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: 
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te 
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ae 


Apographum in cod. . Bruxellensi Bibl. Reg. 3990, fol. 17-18. 


= amr, 


Apographum i in cod. Bruxellensi Bibl. Reg. 8974, fol. AS 

(Fol ‘ita S Marcelli Par 


| 
phum i in cod. | ruxellensi Bibl. Reg. 8 


(Fe l. 254. ita. Mitriae conf. = ‘5973. Nov. 


). (F § SS. Sabini ep.. Ma 


-diaconor um et aliorum. martyrum. 


Spoletum s sa ancti Sabir Sabini episcopi, antii et Mi urce 


et 
enustiani et parte Marimiano augusto. Macimianus 


| 
olium ‘bis Romae convenire. dussit. - Des. et 
eum m miliar 10 secund|ar ‘to ¢ a civitate Spoletana. P Passus est autem — 


Sabinus septimo i idus decembri 


ol. <Vita S. Cunegundae i -impera ‘atricis> - 


Act. 8S., , Mart. p. n 
dianae, 
oo De devota sorore Haseka 
Apographum in cod Braxellensi ‘Bibl. Reg. 768, 


in volumine mensis maii (infra 3108), 


e qua a cod. 158 Bibl. l. Bo Hat idianae, p. 356. 

| Recensentur praeterea ibidem 

<Passio S. Tustini. 


<Vila S.> Lucii regis. 


2) < <Tr enantii ‘ep. | ivariensis>. 


«| 
— 
— 


ae 


refer entibus didici, auribus 


Inc. -narratio : namque — | Des. ‘Cumque 


wow 


u 
p. 330, 1. 19: 333, 


) Passio S. dosiae v vil 


Recensio 
Facultates etiam mihi promittebatis... Implevit autem sanctla 
‘Theodosia ‘mar urtyr ium swum quarto nonas aprilis in die dominico, cum 
esse rum circiter decem m et OC octo, regnante... Amen. 
S. Ambrosii Mediolanensis « 


Passio S. ep. BHL. 
dice, in 68. 


“ 
Taeco ‘in latinum = _ BHI... 
Deest prologus interprets 


Gregorius in libro Dialogorum = BHI. 
Quamvis sola quae in Italia L., t. 


vi 


tus ab. et conf. 


iburtii 
is BH 


Amen. 


| 
Fol. 6’-9" — 
| 
3189. — 
Go 1. 32 
| | 


i= 


6, 


Vit a Marcelli Parisiensis ep. - BHI 


Apographum. in cod. rusellensi Bl Reg. 8929, fol. D 


ita S. Mitriae conf, = TL. 
Apographum in cod. Bru: cellensi Bibl. Reg. 8942, 


te eum miliar to osecund|ar ‘loa a civ Spoletan na. Passu us est autem 


Fol. <Vita -Cunegundae imperatr BAL. 2002. 


equa Act. SS., Mart. 1, p. 268, ‘num. 10, et cod. 158°Bibl. Bollan- 


cod. Broxellensi Bibl. 95 58". — Vie 


qua cod. 158 Bibl. Bollandianae, p. 


ie 


EX MONAS' PERIENSIS. 4, 
Bek? 


M 
«| 
— 
™ 
| 
— 
— | 


us Led 


desumpla ex opere Fuldensis BHL. 7044, quibusdam 


— Ine. prol. _Venantius episcopus ecclesiam — 
commissam, , donec “advicit, strennue resit, et quia per “ostium: 
introivit, disposita intrinsecus ‘fideliter domo — Des. Ig itur a quo a 
sublatus sit et in eum, quem pr aescripsi 
eas mir aculis, quae et ipse v vidi et aliis veraciter refer entibus didici, aur ibus 
fidelium intimabo. — Ine. narratio : Rabanus namque — Des Cumque 
suppliciter -adorasset cum summa veneratione... orationibus eor 


ol. 2-6") V ta S. Walaric presb, et cont, 


Passio S. Theodosia vig 


et 


it or sa nel 


esseta annor um m circiter et acto, regnante... Amen 


‘Ed, 
4 2 Vita vel conversio 


anstulit Paulinus - rener Napali ecclesiae diaconus 
-graeco in latinum = 

Fol. Passio Her minigildis regis, de quo seribit 


Gregorius in n libro Di alogorum = BAL. 385 pril. 13 


. 
¥-32 52) Passio SS. urtii et Valeria 8482. 


Vita S. Paterni I 


- 


rii ep. et ius 


= 


— 
: 


MAGNO EGENDARIO 


\ 


Colla ato h ‘hoe codiee,e ed. n Act. § 
(Fol. = BHL. 


(Fol. 49" “50 )P jassio S. Marcievang. 8 =. April 

Epitome libelli 6, “num, 240. — Ine. “Beatus Marcus Petri 


est autem : se stimo kalendas re 


4 (F “ol. 53-53") P assio S. Pollionis martes... -.. 


pes” 
“esse concedat, 


S| 
56 V ita ep. 


86. Vitalis is et’ ‘uxor ris 


S.Tc orpetis 1 mart. = 
“Ine. in ‘memoriam sul nominis in 


nay 


f. 


‘ 


| 
if 


re 


— Des. Nec 1 mora, rapitur 
= 


onimam sham regi saeculorum Christo, qui.. 


J 


rae revelation 


— 
: — 
— ril. 2 4 
— 
— tonambiga- 
— 
~ 
— 
— 
— 
| 
— 
| 
| 
— 
— 
— 
— 


MA‘ 


Passionis BHL. 13f. — 


cobi glor ‘wat idie kalendas maii, 
|. 60°-63 Vita L conis s papae primi, 
Deg ua Act. Apt 15, num. um. 3. — ‘Ine. Temp oribus im per ‘ato- 
qua 


ol. 101" 104° Vita S. . Roberti ti A 


21 


04" Vita B. Kather inae de Seni 


e libelli BHL. 1702. —Ine 
inter r eas -collocata. Notandum est extracta sunt et 
abbr eviata legend sanctae ver Kather Senis 
wey 
generalis ordinis Praedicatorum, huius sacratissimae virginis 
confessor. Et licet infinite quasi, ita dicam, gosta et 
am in vita eius quam post transitum glori iose ostensa hic s sunt ‘praet 
| -naturam e ems Iucule ter hin inc poles 
hoe ed. in A 88. 


ol. 140%142 2) Bulla domini_ Papae Innocentit dec 


rtv1 


Fol. 142-14 143" Passio B. Eutropii e ep. mart. Ap 
TIUs BEL OVACENSIS, Spec. -hist., 18-91. — 
rempor ibus 1 Domiciani _impera ator is beats beati Dionysi 
‘igitur Eutropins: is quondam gentili genere 
86. le oppido Saticti Trudonis 


== 


. 
— 
i= = 
— 
— 
| 
ia 
* 


ol. I 50) Passio Ss. Vassii = BH. $50 il 16, 


wee: 


oa Haee ab ali exar sunt, qui,  reliquis 0 omi 


Ch ad mensem mart. 


89. (Fé 


v) Vita S. 3. Ursmari ep. = 


4. (Fol. 1520 Vita 8. Hugonis ep 


40 15 2) Vita Erminonis 


ol. 160- 170) De vita et . Petr i confessoris, 


apae Caelestini quinti, ordi dinis C Caelestinorum = BHL.6751 


(F ol. 170- 178° ) Vita et Pas ep 


3 
ol, 178-18. 1) Vita B. ni abbatis 


Bet OV VACENSIS, Spec. 92. 


ol. 184 Passio, Elphegi mart et 


xv, 18 


7. (Fol. 21 1) Vi ita devotae 
rariter Lidewi, = pil 14 


Omissa ultima 


“Steynvelt, qui nominatus st a Be Virgine 


et BHL 8847. — Ine. (sine prologo) Habit 
nativitatis {inclitam civitatem Coloniam. — 
3847. Cf. supra, p. 2719, 
iedicat tor um 


‘am intraverunt et post. eius obitum nusquam comparuer runt. 4 


us 
autem die veneris nonis aprilis et sepultus ¢ est in ecclesia ‘enetensi anno 


millesimo decimo octavo cum magna rever en- 


Fol, Sequuntur 


non quae in Vita ‘BUHL. 865 38, lib 


O- 


auditum ‘integrum restituit. 


— 
| 
— 
— 
— | 


A 


= 


5) De S. Geor mart. = 
(Fo ‘ol. 23 


(Fol. 237 Pass oS. ‘Sintra 


Eadem de qua su ra 
. (Fol. 239-239" Ex viridario imperatorum regum 
‘nor ‘um deS. -Caelestino: papa pa. Apr il. 8. 
artem ad ver rbum ¢ 30, 
9.—Ine. Post  obitum felicis memoriae domini Nicolai papae quart ti 


‘sanctit Caele i papae, qui Petrus de. 
ae et qualia a Bonifacio pessus sit et obierit 
6789. € etcap. 2 
uae ex principio 4 


editis, — Inc. — Des Quis igitur 


ii et b 


April. 20. 


‘ius papa s¢ itus s 


dece m n religiosos, ut gentibus in Ger rmania mor e viventious 
mam fidei catholicae praedicarent — eS. dev wote. 


prima huius opusc uli p parte quaedam dk de illor ex 


assione Bonifacii J BHL. | 400 desumpta sunt; in altera ipsorum 
rum translatio et inventio narratur, quae odice 
0. (F ol. 242- 5°) ita eonis huius n 


sdem, quae post — 


sunt 


m 


= 


= 
— 
i= | 
it, per successorem noi 
(Fol. 241°) Tran: 
| 
— 
| 
| 
| 


EX MON Asi TE ERIENSIS 22 (Cs 
, foliorum A, I sign. (0», 304 paginis bipartitis 


prologus i in totum 


2) P -assio S ‘obi apost., fratris” 


ol. 2) Passio Philippi apost. = 68 


_ ino folio adit scriba : Ysidor ‘us in chronicis. Philippus: aposto lus 


Gattis pre aedicavit, deinde i Her apoli Frigiae pr ovine jae urbe cr ucificus 


| 
et in er lapidatus vitam finie wt; ;sublatoque de c cruce cadave ere 


L., ¢ , col. 152, 


iquando mutatis. —| ‘Muti ata clausih ay des. El ‘sic die sabato. 
hora octava mense maio intrante abdormivit in Domino, cui est. Amen. 


( ol. egis: et is ac filiorum 
=. BHI. > 


3") Passio Quiri iaci ep 


Des. etiam genus + hominum invadere solent 

inter sanclor wn mar urtyr um cessat. Passus est cater 


abori vi utibus B. Athanasii: Ale: 
i Historia (ef. BHL. 28 eliqua ex” 


Natale patris a 


is dien m ageret ander episcopus ~ Des 


as , vitae 
Alewandri 


he 


| 

— 
= 
| 
| 

| 

| 
| 
— 
— 
rin. 
| 
| 
— mart | 


: 


‘ 
| 
nam coclesiom bene nando revit, sex serto nonas- maii ad 
suor um pracmia feliciter emigr avit, pr aestante... Amen. 


Say 


6. (F ‘ol. 9-12) Vita S. W aldeberti ab. — 


“Ver! ba. aliquando mutata sunt. prol. Lucoviensium 
sacrae cohorti, Heinvicus nomine... Consider anti — Ine c. ut BHL, 8175. 


“Des. et 2 waque ad ultimum v vitae suae te mpus in eodem loco | per : 


14) Relatio de i inventione sanctae ucis 


oe 


naii = B BHL 
el in qua a 


Chr, isti, qui cum Amen. 
14 14-15" *) Passio ss. mm. Al Alexandri, Eventi et Theodoli. 


Finis | totius ¢ probatio. martyrium 


emporibus: igitur Aureliani imperatori is, cum pi ‘ocella per rsecu- 
> 


tionis saeviret in ur be nome; pr aesentari re sibe pr accept isdem imper 
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monte ¢ cuius nomen est Hoslini iurta aquam Pr mnia in loco qui d 


viris, sanctissimi mar tyr is. cory pus col 


et postmodum ob venerandam eius n memor 
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est honore tractandus, creditur Deo carus, 
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‘Lucinae et aliorum notum habemus, scire volentibus ve ver 
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ante nos 
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racinensis 


DE MAGNO LEGENDARIO BO! > 
| | 
| 
— | 
| 
— 
~ 
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pe 


rad 


4 


= 


ectum 


recto itiner ium = 


riacente tempor is ar 


| 
‘ 


discipulor um g gloriose migr avit. ad Dominum, cui... . Amen. 


1¢ 


ree 
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(Fol. r09'=112) Passio S. Theodor 
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oliis perditis, ine inc. mutila habitaculum sanctum tuum Ascende- 
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~ 
1 


“Est 


mt olum deseripserunt. Inest 


et _ Symeonis con 
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in cod. 493 B ibl Bollandianae. 
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Adhibito hoc codice, in Act. ‘SS. 
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-Ruper ti) = BHL. 7397: 


Ine. Cu um beatissimus Ruper 
per r secutionis ab ecclesia expulsus fuisset ‘Des. BIEL. 7397. — Apo- 
in 1 cod. Bibl. Bollandianae. gin 
codice ed. ‘in Act ct. SS 
Fol. 2. 43-.-) Passio § S.T Thim nonis a 
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Ine Erat in ci iv vitate Ostia episcopus, nomine 
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Des. His et huiusmodi vir -tutibus abundantissime ditatus et tam ‘Deo 
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jen ret in Remensi civitate, facta est p rsecutio. ‘in chr istiai 
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p. 689, 1. 10) Des. atque eximior 
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Figs l... <Passio S. > Tustini i pueri. 
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te moves Sanet Maynulfi. F ), 
mensis mail, fol. Br (ef appendicem 


te (Fol. : 3-3 ita 8: A eg a 


fet: ine. mutta: 


L 35 
8. l. 5 88. p 


sancl oribus ‘beatorum ( tolorum nobiliter a 

cuna — Omissa ultima sententia, des. quo 

mar v ir tutibus cor 


C 


| 
| | 
in Act. SS., Ian. t. 1, p. 1094-97. — Cf. cod Bibl. ff 
sept. 
| 
4 
Wile 
sui Victoe 


‘DE MAGNO | LEGES ENDARIO BODECENSI 


ecclesiam annis strennue rewisset, caelesti voca- 

tione vocatus de corruptione huius feliciter  evolavit, et ‘sicut 

Corpus eius corpori patris  consepultum est in terris, ita anima apstus 

a 


 patr is felici societate contuncta est in caelis, , praestante... Amen. 


r-10") Passio ss. -duodecim fr atr um Donati, elicis 


ut BHL.?2 

iem multis el ma 


hey 


‘sionibus suis -apud ‘miser icordiar 


Chr istus ‘dominus noster, qui... At 


i ipso 


mitates hominum clar escere annuente Domino. Amen. Ch 
BHL. 5082 | 


= 
4 (Fol. 12-15 Vita S. Verenae vi 


prol. ut in BHL. 8541. — -Inc. virgo Verena, ut fer ut, Th 

baeorum | gener oriunda, -honestis parentibus exorta.. cuidam sancto 


“episcopo ad baptiz zandum et fide inforn mandum traditur — Des. Unde 


fidelibus icata est ‘ibidem ecclesia in honore e eius ; in qua florent 


Passio SS. “Aniceti, F otini 4 shor um = 
Tune divina revelatione’ commonitus episcop US ‘Dulcitius 


et omni castitate atque scientia. or natus.. Passi sunt autem 


beatissimi mar tires Anicetus et t Fotinus cum wm welts quar to nonas 
(Fol. 18+ 19) Vita S. lusti Lugdunensis ep. 
— 4599. — ossa_ 


remotis teri rae par tibus una —— 


19-20" Vita et & } 


pro: Quaecumque sanctorum recitantur - 


Ine. ut ‘BUHL. 572. — 


* 


4 


- 


ol 20°- 27)V Vita S. Mansueti 1+ 


= 
— 
| 
Machabaeoe 
(Fol 


a 


“48. (Fol. 2 33) | 
todem 3 SS., verbis bis quandoque aliis. — Ine. 
exple tum glor iost antistitis Remacli: omnibu US | aeculis laudabilem tr ium- 
phum — ~ Des. id maxime studentes ‘ne vel alia po poneremus quam quae 


his unl didicimus, ol quae per: nosmet ipsos probavimu 


rina sq uequage ue 


exasper ata et t aliis rirtutum decla- 


insignibus quan anta a. ‘Deo ia muner sit beatissimus c 


sor Remaclus, qua 
etic um nunc  cotidianis mir raculor um indiciis celeberr exsistit, 
liante.. Amen. Ch. BHL. 12 7 7, 


(Fol. 3 Vita 


4 


839" ') Passio S. Marcel mart. = B 40. 


Vita et t Passio ictorini Amiternensi S Cf 


Vita BHL. 7609 in initio et in fine contr acta — ‘ilies atres, 
‘Victorinus et Severinus. Hi post utriusque pa arentis obitum — Des. vene- 
unt Amitter nenses populi chr istiant et rapientes illud in suum terr ito- 
rium transtuler unt atque tmibi honor rifica ‘sepultura s sub die 1 


(Fol. 41) Nunc” ad exs xsequendam vitam B. Severini, 


idus i ianuarii, stilum- 


Severts inu s in 


Per merita pastoris data est v6 vor — 


t ranseundi, per Dominum.. Amen. Cf. BHL. 7660. 


fuerunt, post cuius 


Nal 


uli inloco 
Vita BHL. 5162 verbis aliquando mutatis. — Ine. ut BHL. 5162. — 


La) 


$tudtosis atque devotis. ‘sufficiant. Obseer amus igitur Dominum, 


— 

|) 
— 


a 


ip 


animarum et lariat aeternam. 


in BHL. 2799. - ~ Vita inc. verbis aliquantum 


vir beatissim Us , ecclesiae u urelianensis  episcopus 1S, post- 
concessam sibia Domino ‘spur italem militiam... 


(Fo. 5960) 0) Editio Theronimi pr esbyteri_ de nativitate 


Fe ol. 33. de infantiaB. 


; 
ria post: futura, custodita ‘et bene munita fuisse cognoscitur ab 
angelis el archangelis weque v n diem dominicae conceptionis. 


ol. 5 8) Laudatio civitatis illius quae voc atur Ad Sanctam Annam, in 
. Anna et B. V. Mar ~ Ine. Est civitas non magna, 


sed regia, Naz zareth in finibus Iuda et Beniamin, quondam 
Vicus ‘Regius, ‘nunc vero Ad Sanctam A innam vocitata — Des. 
‘in pe riculo_naufragii 


Sanctam Annam, festinaturos, 


dicitur B. ies. Inc. -Contigit quodam tempore -miraculum...— 


“ ~ Dum per egr mm ni quidam v volentes ire adv visitandum sanctum sepulcrum. 


he) ( (Fol. 58°) Miraculum. » Refertar ludaeos, qu 
dicitur « Sanctae » visum recuperasse. — Inc. 
‘Romana cw itate quatuor clesiae in honore ‘sanctae Mariae’ 
mira marmoris oper atione et decore constructae.. 
5) (Fol. Miracula quae ¢ 


0 mata beatissima virgo Maria, tune iluminatus est mundus... 


sss 


| 

(Pol. 59) « ‘miraculum ». Narrata ‘sunt 
Bonifatii Moguntini, de candela ¢ 


manuum usum 1 amiserat. — 


x 
“a 


ANAL. BOLL XXVI 


ik 


ates 


< 


DARIO BODECENSIE 321. 
| san uatem corpor um n — 
| sac 
yquedam 
| 
| 
— 
| 
= 
| 
= 
ia . 
« Beatae Mariae fluentis oleum ». — Ine 0 loco” — 
— 
Fl 
amy 


— 


MAGN‘ 


we beatissioan nostri 
andas — 
« iret furem se 
N ostris etiam 
“tempor ibus in -eoden monte evidens et clemens signum per ‘beatae Mari iae 
rita est, Domino operante, patratum. Vigilia 


diabolica perfor to ¢ 0 ostio « et pes sulo, ‘ingressi 


; 


I Pol.t «Item aliud ‘miraculum. » De sanato  cuius, omr mnit 
afflictionum: “nobis record une 
udas apr iis, dies tunc sexta ia erat 
(Fol. Des sanata Mehthilt puella duodenni, 
quae muta erat et debilis Eo anno quo quar to kalendas 


} per r totum orbem terr rar wit dies ¢ quam fecit D Dominu 
(F ol. 59% -60) « Item aliud ‘miraculum. sanata_ et 
debili. — Ine. Quanta miraculorum insignia ab eo tempore quo beatissi- 
mus us Bonifacius archiepiscopus et mar tyr primus omnium locum: 
fundavit per merita beatae Mariae semper virginis claruerunt longe 
notissimum est. Nostr ‘ts tempor ibus quantam miser rdiam mo 


nos et eundem locum  distillaver int , cunctori wm memo- 


= 


eiusdem osanctae virgins monasterio — ‘Des. et puellam hanc pedum 
officio pr ivatam ad laudem et glor 7am -genitr icis suae 
statum erexit. Per omnia bene ne dictus Det US... Amen. 
ey Manifestum ¢ ‘est saltem ultima miracula (6- 11) conscripta esse a. 
monac ho monasterii Sanctae e Mariae in Monte (F rauenberg seu Bischofsher 
prope F Fuldam. Cf. fol. 59 monte qui: ocatur Biscoffesberch in Fulda. 
(F ol. 60- -60°) Miraculum inauditum quod e ev in Saxonia 


-modernis temporibus in ecclesia. Sanctae Mariae. 


—_- Retractatio quaedam nar rationis ; BHL. 5156, i 
ad ver rbum similis, quibusd: am tamen- _additis et -praeser tir atis, ‘ut 
miraculum non S. Magni sed B. V. Mariae meritis factum esse 


fine. Ego peccator, “nomine Othbertus, c ler ‘icus, etsi vellem tegere pecca- 


4 


esset mearum culpar um et motus cordis 


dente: pe ¥ ‘inginis » mer rita liberati sumuUs. 


Acta. sunt nation’ 10 ) 


= 


= 

7 

| 
| | 

| 

— 
— 
— 
— 

— 

— 
| 


“signaveru: 


“multitudo virorum ac mulier um ren untiantes saeculo et 


sunt, per manser runt ser vientes Deo vivo et cul... Amen. 


72) \ Vita Ss. Corbiniani e 
L. 1948. Ine. 


nianus erat — Des. _ad to 
riose collocatus est. Pr 0 cuius: precibus e et meritis “‘magnas ibi virtutes. 


virtus cotidie operari dignatur, praestante...Amen. 


ibique Gor gonius gentis Sasronum per innu- 
= 


ipse” sibi sarcophagum componens. # ablwit, vestem induit et sic 


ius quar to septembr is. BHL. 1 7468. 


') Passio 


torum et innumerabilium per per or rbem terrarum. 


citus collegio beatus Felix cum felt elicissima na ger mana sua Regula 


secedens — Des. cum magna gloria requiescunt, cubitis qr quadragints por- 
in loco et illis temporibus m magnis: multisque miraculis 
erwnt et adhu uc, $2 petentium fides non n titubet,  Norere non non cessant, 
pr aestante Domino... A men. Passi sunt tempor ibus Diocletiani i imper a-— 
toris, qui sibi ad consortium regni vel laboris olim commilitonem Mazi- 
—mianum Her pacers caesar em fecit ; colitur itas passionis eor 


ter tio idus is. 


Ine, Tempore illo po n Constantino aupusto contra Mascentium 


oper ranti — Des Des. Tandem I 


80. (Fol. 78-78 *) Passio S. Cornelii papa¢ 


a 


— 
q — 8 
— 
— 
4 
4 
— 
| 
q 
iia 
— 
| 


41. s. Post non ‘multos dies Galerius Mari 


octavo 


= 


‘Act Sept. t. V1, num, 16: 


3- 85° ) Vita S Aurelii ep. = 


(Fo 


Ine. Chr isti N icomedis certamina passionis, 
 antiquor rum relatione innotuere, temporibus nostris” ‘fidelium auribus 
commendantes — Ine. Tempor ribus impiissimi praesidis nomine Flacci 
or no n parva pen r rsecutio - — Des. Sanctissimum autem corpus eius 
via Numentana MuUros vest cum 


s ipsius suffr agantibus, m ulta — 


wove 


36. ( rol. 96" Passio Euphem Sept. 16. 


> 4 


n 


87. (Fol. suciae et | Geminiani - 


De aqua, D Dominus or rationibus sanctae » mar 


optatae salutis adipiscitur gitur autem sanctor um 
et Geminiani sub die seato decimo. kalendas octobri is, ad la udem... Ar men. 
‘ol. 99° -105 5) Passio oS. Lamber 
Verba in initio multo- diser ita edita 


autem 


3 


Glor iosus mar artyr et 


exstitit oriundus — Des. Nec 4 3 -accensa 


et per trum caecorwm illuminationem ‘ibidem perque 


9. (Fol. ‘105- Seq Rubbertus abbas 


Be it de ita S. _Lamber ti Traiectensis: ep. | de v visione ‘S. Lamber 


wee 


A 


— 
| 

| 

| 
| 

| 

| 


num. 

ertium. | 


(Fol. 108%-1 I 1’) Passio ss mm, 


vitatis episcopi et socior ‘um -eius, F —— 


lect oris et -aliorum quatuor = - BHL. 41: 27-4130. 


‘Subiuncta est ultima sententia nan rationis BHL.. 


Fol. 111-1 112°) Passio Ss. ‘Ferreoli 


car um - — -Des. condiderat in ulteriore r ‘ipa Rodani tanto o opere 


ot fide. ‘Ubi de patrociniis utr tusque mar tyr “is, aeque sicut in Pr ivatensi 
plebs fdetinm lastatur vet ad ‘imploranda ¢ eor um sine 


4 8. (Fol. P Passio S. Faustae virg 
nomen ini- 


aderant et viderant gloriosa vir rtutum Dei miracula tuler 


+3 mar tyrum et ‘condigno honore condientes ar romatibus sepelier unt occulte 


ve 


paganor wm ; credider multi in Christum, glori- 
ficantes et laudantes Patr trem... Amen. 
4. (F Fol. 115 -118") Passio S. Math haei apost. et 


“Des. cepilogus : 


ol. 18%1 a1) Passio ‘SS. Thebaeorum Mauricii, E 

Can italis et sociorum eorundem 

46. (Fol. 121- Passio i ep. edita a 


n nomine domini nostri Tesu Chr isti, q qui pretioso sanguine 


e est mundum.. at sn ov inciae tibus 


mere ear ewm imitari, i, 


1509 Vita et Passio S. 
beatus: Paulus ‘apostolus ab Antiochia ret 


unt 0 comites — Des. et cum bono somno dorm vit i Domino. 


virg. 


ret 


— 
4 — 
— 
— 
— 
— 
— 
| 
| ia 
| 
— 
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2) Vita S. Solempn at. 24. 


Deo gratias et laudes studiose refere ebant. Corpus autem beati 
cu agna gloria, uti dignum erat, terrae » commendatum: 


est; multa signa et virtutes per eius mer ipsius 


suffragium: implorantibus Dominus Deus } ur usque 


 hodier vodiernum di diem. Cf. BHL. 7816 


9. (Fol. 13 Passio S. Firmini ni ep. 


rabies tyrannicae persecutionis. Des. Faustinianus vero, 


“hodier num ‘diem est Dominus... Amen. evil -Sebastianns 


‘eptem annor wm, fee pa avit regnante.. 


“50. (Fol 34-140") Pacnitentia 


= 


2049 es. liberavit m me de aeter na ¢ et perduxitad 


Tesum Chris istum dominum nostrun 1, cuius Amen 


140° 143" Pa Tasting veg. 


in ciitate Antioch, a quae est iu qui dicitur Dafnis... 


dota- — ot colritsr in adiutorium tui i. Sed 


152) Vita S. Liebae virg. , dictata a | 


ad em utae. 


Fo ol. 1 154) Passio 


“fide chr istiana, larg ‘ga Dei pr ‘aeveniente gr — Des. 
D m pr ‘ofec clus est is ad pr aefatam | civitatem. = 
ecclesiam Beati V iti et Sepulchre um sanc 
Wenestai orasset, consolidata sunt ilico membra 


SE 
| 
| 
| 
| = 
| 


oris par sur gens a 
lao, ab cutus ius merita san sibi lai gitus fuer at Dominus us. Be Ar 


15 
0 facta — 


(Fol. 1 66-176 


vera ‘es a 


159. ol. 187 *=190") Epistola Augustin’ t 


ad Augustinum episcopum doctorem 


3. Theronimi doctoris e 
205-205") Passio S. -Reginae v 
F 
ol. 205" *-206) Vv ita Audomar Tarvandlte 
ENTIUS s BEL LOVACENSIS, Spec. hist., XXIV; 108, 1 Ine 
Constantis sive Constantini imperatoris ex 


nobilibus - — Des Dum corpus sanct Vedast transfervetur... 


108 post c. 109 transposita 
1) Vita S. Otgeri BHL IL. 6269. | pat 
64. ol. 207-208") Nicolai de Tolentino” conf. = BHL. 


- 


(Fol, 208%210%) Vita ep. Andegavensis.. Sept. 13. 
VINCENTIUS BELLOVACENSIS Spec. hist., 20-27. — Ine. Temporibus 
ratoris Theodosii senioris sanctus Maur ilius. Andegav ensis episcopus 


Mediolane nsis oppidi éndigena. 


S. Barsan 


. SS. S., April. 


1000. 


ide 


| 
gO 
| 
| 
4 
2 


‘Her imper atoris sanctus Goerie tous imo 
70. (Fe ol. 18°-225) >) 


Be EL /AC 100, AOL. — we "Ine 
Constantini 


Re 


2 25°26) Vi ita aS. Salabergae ving .eta 
XXIV, 0. . Te empori ibus Heraclit imperator is” Sala- 


ber ‘ga abbatissa Leucorum oppido, territor io Lingonico 
(Fol. 226-229) Vit ita S L iutr udis virginis ritmice scripta a 
Theoderico Trevirorum archipraesule =BHL.. 4952. 
Dee st ultima a (Ipse tr ‘ibuat... SS., Sept. 


238) Vita 5S. Elzear ii confessor Ari iani_ 


- 
hoe ‘praesertim ¢ codiee ¢ e ad. ‘in Act. 88. 


S. La adizlai conf. = 
— 
0-2. Vi dis virg. ‘et abb. 
| 


s est Stiltingus i in edenda \ ita in Act. SS 


us. omissis, des ‘(= Act. 
). 


— 


auisitiois. BEL IL. 3932 imperfecta, quae ex hoc. codice 
249"-251") Pas Alexandri ep. € et 


t= =. 
prologuns , omissis c. , inc. In ewer ‘Act. SS. 
Fol. 253- 54) P Passio S. | .Prisci_ mat rt. =BI HL. 
2547256) Vita = 7507. 


EPT. 
| 
| 


q 
q 


43 


Vita Romarici ab. - 


ita S. Adelfi al ab. ‘Sept 


-261) Vita | S. Amati ab. = 


Ceteris 0 omissis, des. nullum hominum ibidem rey eper it (Act. Sept. 


6. (Fol. 2 = Vi LS. 


D0 07. ept. 19. 


ba 


‘Onis pr esb t mart. 


fine 


= 


CODEX BREN NKENSIS 7 


ici est sa 


Yonnulla omissa er repel medins et mor mortuus ¢ est. ed. 


ON 


7. Serr. 
iin 
| 
= — 
i. 
— 
— 
“imian — 
rimian 
— 
0 kalendas octobris decollati sunt sanct — 
atur Mer in territorio Martano > ubi pri — 
sque in hodjgz ‘he —— 
| 
rierunt iam pridem folia 1 
unda transiatione S Remicouen 


i 
opter 


= 


exper i- 


iter earsequemur, ‘sequitur ultima: pars cap. 20 libri | Histori 
-Remensis auctore Flodoardo + Quidam Wernher us... ab huiusmodi sese 
unt praesumptione (ef. MG., ‘Ser. t. NII, p 436, 45 -p. 437, 
32). Demum venit narratio BHL. 7165, quae des. honorem praeposi- 
lurae conse culus, in eodem officio voluntati (-tem ante corr. quidem fr 
trum obsecundare, ‘sed ante omnia summo Regi studuit complacere 
regn um et imper ium saeculor u im. 
(Fol . 10-14") Passio S. Leodegar Oct. z | 


in tandem honor ‘ifice in basilica mirae magni- > 


tudinis, quam raedictus abbas: Audulfus pate r n monaster 


domini Ansoaldi episcopt fabri icari fecer at ; cuius nimirum fabri- 


"facta ‘de ferentes super tumbam be pati viri proiciunt in tantum ut illa 

melior se esse confidat in meritis, quae prior votum suum obtulerit in 


— honore tam pretiosi i martyr is. [bi etiam ad la udem nominis Chr isti fit 


paene cotidie laetus recursus populi, medela languentium, indulgentia 
 peceator um et omnibus qui e ex fide adeunt ‘precum suar rum conceditur 
m pr orum. 


ver ‘0 0 Pippino rege — qui usque 
in hodiernum diem copiosa sanitatum dona diversis hominum infir mi- — 
tatibus larg a uber tate profundat, praestante Domino. Amen. 
5. 
Se Sancta Fides Aginnensium itatis or riunda ¢ ex 


splendidissimis parentibus pro ocr eata fuit — Des. cum qui 


litatis stola decorati ¢ et corona immarcessibilis glori iae | laureati ‘tmenar- 
rabili claritate perfr ‘wuntur. — (Sequitur appendix) Corpora a autem 


um tormentis ares: ‘uciata infidelis gentilitas in platea reli reliqu iguit 


Des. Quor um mer “itis. ad salutem omnium cr redentium innumera 


; 
i 
4 
\ 
ial 
‘ 
\ 


Amen. 


| 
&g 
— 
m4 
=». 
= 


~ _persistunt in eodem loco una cum populis obsequentes j pr raeceptis 


: 


“Beata Tustina a ¢ a christianis parentibus, oriunda atque inter gene- 


(F 0) Passio lustinae v Vi ime. 


7 


rosas feminas et. pr raeclara as famosissima Haec paucior a 

tis, rariora de densis, notiora de certis, dicta ta sufficiant a nobis, 
utique stilus magis voluit ‘multis pauca patefacer e cum desider rio ef 

nda de huius beatae _virginis passione, quam paucis multa ¢ cum 


fastidio. legenda ‘vel audienda | con un Martyri: izata est autem.. 


8. (F ol. 20-21) Passio S. Repu vig 


if 


Sub Decio is per 


Fol August Les ad 


ade 


invictissimum in 


(Fol. 2 
E esia licae fil 


nper: rator em Li udewic um... — BH 


17 


3. (Fol. 3434") Re u a OS = 


(Fol. 35- 37 7) 1 Passio S. Narcissi_ lispaniarum ep. | 


‘i 


Ine. ‘Ser iptum est in histor riographor -voluminibus us quod duae s 
regiones... Igitur in orientali Hispania, civitate Ger unda, 


is sunt maximum Ssuffr agium e et 


__perpetuae vitae  subsidium, , praestante Domino... Amen 


(Fo ‘ol. : 37 -39" Passio SS. Gereonis, Victo 


-sociorum eorundem — - BHL. 34 


Eodem tempore. de Mauritania (=i ibid. ns 
lemma : ATTITULACIO PASSIONIS SANCTORUM M AURORUM MILITUM. 


re 


Passio = = BHL. 15 1523. Oct. 
‘ 


1 civitate sub die XIV ’kalendarum 


4 


— 
| 
| 
| omatibus sepelierunt — 
— 
— 
His, Cason, tlorentii 
Ss. per pon 


listus ‘annos septem, 


sacratissimi mar artyris is Bonifacii 
(Fol. Vita S. ‘Lucae_ evangelis 


“qui: et Mar cus = BHL L. 4973 Oct. 1 


quae et 


Deest pr prologus interpretis. — - prol. Qualiter Pelagia de, prostibulo 


caclestia regna it, quod eat signum, immo 


22. (Fol. 9 assio ss. u 


23. (Fo ol. 77-7 8) Passio S. Cordulac Bs 
78-82") Passio 


wey evelationem “cuiusdam  (cod.- san 


Elizabeth: nomine = BHI. B 435. 


4 25 . (Fol. 82") Tituli excellentiore es. qui c 


ribus inventi i sunt hunc habebant modum - = BHL.§ 


(Fol. 82°-83") E Epistola | pr resb. 


_Percussa, cuius cblitur: “duodecimo 


< 


Pike 


a 


| 

{ 


co 


episcopo breviter -descripta, sed postmodum a B. 


Des. quia loc locum in quo ‘vil ‘tutes fecerat a 
ri veri -Ravennatis 


1 


24 
— 
— 
— netimonialis v Irginis, 
— 
— 
— 
3 


¥-98" Vita S. ‘Venantii ab. = 


Ine. (post prol.) Temport ibus Diocletiani et Maximiani imperatore ume 
in sacr ilega institutione iussa a mandata : sunt... 


Passio | SS. Cr ispi (cor +r. Cr gees) et Cri ispi- 


4 q 


< 


atque Diocletiano, qui truculenta Romani 

pariter impert sunt potestate — D Des. ‘ut postmodum inquisita 


-patuit ver ‘itate. Quo ‘in loco chr ‘istiani postea magnam aedificaver unt 


_basilican n, in ua... Amen on. 


mar tyr is Miniatis el sepultum — 


eodem loco a christianis multa fidelibus confert sanitatum subsidia 


confitentibus atque e laudantibus nostr Tesu Chr isti, qui 


es, mutila ‘nos caute om mimicos adil 


eum sanctos eius laudavit, ui ‘cum et regnant 
in saecula saeculorum. Amen. 


8. (Fol. 122%-123") V ita S.. Aureae virg. « 


ta Magnobodi Andegavensis ep. et conf. 

BELLOVACENSIS, Spec. hist. 


J 


n ter r itor 10 Lemovicino 


— 
— 
— 
Inc. Tehportbus impiissimi Decii imperatoris, qui Romana 
q 
| 
— 
| 


Wwe 


= 


- 


. 


— 


Pol. 12 [24-1 24° Vita S. EthbiniS _Sampsonis discipuli. — 
INCENTIUS BELLOVACENSIS, Spec. hist.,. XXII, et 115. — Inc. Tem-_ 
poribus imper Tustins tu tunioris sanctus Ethbinus m ‘Br 


natus fuit eti in domo... 


25). Vita aS, 
TIU vs Bet LOVAC ENSIS, ‘Spe his 4 


ronis— 


ViNcENTIUS BELLOVACENSIS, Spec. hist., XXIV Iv, 17- AY. - Ine. 


bus Herackit temper atoris Meldensis episcopus clarvit. 


| 
Tes sOCIOS 
rigini 
s, et hoc per 
M. 


13 3-248) Actus |-mirabiles 1 B sci et 


eius | ‘primorum = = - BHL. 
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2 constantia militis: qui i 
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anciscr et -sociorum eius, p. 192, cap. 
‘ aynulphi diaconi et conf 
llecta et edita per venerabilem domin 
Gobelinum Persoen de num Bijlve ldiensem 5 
Edita i in Act. ‘SS. ‘ipso -codice, uius graphum paratum: 
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reforn mationis imonssterii SLA 


Ed. Max N, Cosmidromius Gobelini ‘Pers son n und a 
Verfassers : Pro ocessus 1s translationis et reforn mationis monasterii 
Budecensis (Minster, 900), p. 231- 43. | In edendo opusculo usus est Jansen 


f. LY) non hoe | codice Bo decensi, ia iam Bre enkensi 7, sed codice 


2 (Fol. 2 2 . Bavonis 10! 
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— 828. 
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imper atoris florebat beatus Petrus... supra, 


(Fol. 274-274" Passio S. Foillani BHL.32 51, Oct, 31. 
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patefecit incor ruptione membror um suor um incon 


(Fol. 29 196-300 00) V ita et hhonesta ‘conv 


Dorothese de Pr rutzia, quae in quo- 
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78. (F ol. 304 Transitus | -Marsi presb. et conf. Oct.6 

“Ine. Hodie beatus Mar SUS digna laborum suorum praemia percepit— 
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el ibi (id est, Autisiodori) eius honorifice tr tr aditur sepulturae. 
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ecclestam. transfertur et pe per Me fechtildim abba 
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grab in cod. Br uxellensi — fol. 68-69". Ex 
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of lita ex cod 


mi ep. 


Apographum in cod. bruxellensi Bibl Reg. 8 8908 fol. 292- Bxseripus 
est solus rologus cum primis sententiis assionis. Sequebatur narratio 


solus 
E. (F ol..156". Passio S. Alexandri « ep. et mart. | 
in cod. 167 ‘Bibl. Bollandiana — Ex mar 


Conradi Constantiensis ef 


bruxellensi bibl. 8955, fol. 267 268", 


Vita 4 ‘Petr i Rave ennatis. 
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est prologus ct cum primis visionis. 

in ‘cod. Bruxellensi Bibl. Reg. 894 170. - Ine. 
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Caste Anelanae ci cto vita tis — Des. Eius meritis et pr ecibus nos omnes, 
Sé ui mereamur, , praestante... 
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Attamen in cod. 158 Bibl. Bolk andians 356- rec censetur Vita 


culus ‘dicebatur 


Apogr raphun 
dotio cor onatus mar io, i in glori ia a ‘Domino, 


S. Elisabeth Jandgraviae Thuringiae> = 


ariae ex perga yameno Bode lecensis coenobii » in 


uxellensi ‘Bibl. Reg. 8949, fol. 56-68. in Historisches 


Jahrbuch, t.) (19 x7), De 1595 Ib.,  Quellenstudien sur 


(F ol. ...) De, miraculis Ss. Elis: 


(Fol. ... ) Vita S. -Ethmundi « 
ar rchiep. = = cod. 3. 348" (cf. supr a, p. Vv v.16. 


‘Apographum i in cod. Bru -uxellensi Bibl. Reg. 8945, fol. 7 
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.) Vita S. Florentii ep. et conf: = 


in cod. Br ‘uxellensi Bibl. Reg. 9995, fol. 60-61 (Ws am 
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par av erat; 7 quam ex 


| 

| 

| 
4 

4 4 
a; 
criptam, cum lemma ab 


a sin cod 156 Bibl. Bollandia anae, 
Passio diac. etm mart 5524 


Apographum in cod. ‘Bruxellensi Bibl. ‘i S100, fol. 2 ef. 
od. 158 8 Bibl. Bollandianae, p. 357. 
cod. 0S BID anc dianae ae, 
: ¥. ol. ....) Vita Probi | Ravennatis ep. = 
Fol. ‘NV ita S. 


od 
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Se verini Trevir = 
‘od. Bruxe ‘Reg. 8979, fol. 133-133", 135; 


cod. 158 Bibl. Des ariditas irrigatur. . Nec hoc 


s = BHT. 310 | Nov ve 


swum Christo, quic nus Patri vivit. Amen, 


re ece in 158 Bibl. 


Fol. ...) <Vita et et ‘miracula S.> Leo 


ta “Ab li igh( isi) 
nnotatum 1 es t Abc din (ofensi) » [id es 


in quo o legitur 4%) retractatio. dam Vitae 


“1862 bet mi iraculorum BHL. 4878, 487 3. ‘S74 a W lerammo ep. 


(ensis ) (cf. BHT. 


Fol. I 10...) [Passio ea] Materniani Remorum 
ographum in cod. Bruxe 
-duabus partibus ec ric 


85,17) 7), valtera autem: ‘ah Faterea Dei sf. “fol. 65 extr. et fol. 60" in 
par ragraphis apographi Bodecensis (seu Vitae BHL.3 44) repetenda. 
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ade Constantino augusto et Gallicano duce, Romani — Des. 
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domino nostro Tesu Chri sacr rificium ebat, cui... i... Amen, Cf. BHL. 
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— in Bibl. - Reg. 3196, fol. 
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 Recensetur in cod. 158 Bibl. Bolla 
@ Monasteriensi 353! (supra, p. 27 


E MAGNO LEGE ENDARIO BODECENSI 


} 43 


. Da’ d. 36° 


*(c 


Q. (Fol. 102...) Vite 


rest SD. = 
in Broxellensi Bibl Reg. 8 


ate 


non est dedignatus ostendere. fuit 


nobilis ab illustribus parentibus or tus Nes. salten em consor les ¢ CLUS 
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“Apographum i in cod. Bruxellensi Bibl. Reg. - 8064, fol. 36-51". 
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riptio == 86 


Apographum it in ¢ cod. Bruxellensi Bibl. . 8972 , fol. 297 998", 


Fol. ... ‘ita « dominae luttae. 
De qua in cod. 158 Bibl. Bollandianae, p. 357 « Tuttae incinene 


-Apogre aphum in ‘cod. Bri vuxellensi Bibl. 


ail Reg. 8 
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dia ed ct XT k 
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est: «V (id. ) lan » Et reapse. supra p. 288%- 


@ 


| 


IBE 
{ 


JBGE 


210 


é 


) 
oil 


= “wher, 


ic 


mense 


Act. § 


SC 


da 
Lin ex parvis -legenda Arlis 
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Deerat pr ‘ologus « et ars seu num. 


Puta tomo libelli A, C, D, I, 
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<Passio S S. Naboris et Felicis> — 
ex codice Bodecensi edita. Cf. Act. SS., t. 


<PassioS, Phileae ep 


De qua Act. $S., ul. t. I Ul, 555, 
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8. <Vita > virg. >— 
x solo codice Bodecensi edita. Cf. Act. $8.1. 


t.SS., lul. t. IV, p.207, num. pass 
smplar de quo supré 1, Pp. 2764 est chartaceum 


v. 7 assio Ursicini i mart, = Be 


X. <Mira acula ula S. W 


in codice Bodecensi pars libri Lay ict. SS., Febr. 
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codice Bodecensi editain Act. SS. 
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M. <Vita S. Lande — 
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gimus, apographum unum et partem 


tumque eX « coenobii Bodecensis.. codice pergameno ms. insigni, in magno. A, litt. 


In cod. 14: 3 ibl. Bolla andia nae ser tur apogra aphum a aP Gam: hans m missum 


atrem Raymundum, Vitam cius subscr 

= BHL. 


> conglutinatus est codicillus 


taceus, foliorum nunc 13 45 108), exara saec. XV Fol. dm: anu saec. 


Monaster ii Bode censis. Ibidem a annotavit Daniel apebrochius : Gerardus 
Magnus 20 augusti. G Gamans. Unde colligas: 1 hoe 
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‘ol. De v vener erabili m magistro ( Ger rardo 
Non satis accurate ed. ex hoc co codice VANDER RSPEETE Ny in Messa- 
ger des sciences histori iques, A877, | p. 345-5 o4. De ho homeliis qi quae 
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que Tor: ad illustrissimum: hune virum 1 pertinent, d 
‘mento optimae enotae, multotien Is indea a sae pculo XVI ty ty] ‘pis mandata al 
‘a 
par t ediderunt, conati sint ut, novis 
magisque genuina a W iberti ba exprimeren nt. 
am illorun ‘non solum Vit am, sed et. ationes 


lum a 1 primis editoribus sunt n mu itu lati. S 


1618, apud ecardum | et Hontheimium, it 


nondo tr adita. eral, recusa est; lura autem, 
igne in Patrologia latina a el Watter ich ide em 
at vir 


ito, labillonium legun un 
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mus l ionibus. prae viis mo 


xel 0 Sa ne 


ad: ‘si » quod nulla 


coceurrebant nes variantes Sirmondum | 

‘solis tribus voc xcibus suo odic cee xse r ints, 
depromere tum ex Iistoria annis 


ayon (1), tum ex editione | He qui a al innota- 


Theoderi 


-tiones s etiam pler asque desumpsit. 

tum es stut Vitae totie ens typis ma indatae duae LY 
praesto sint editiones v veri nominis, altera ra al Sir rmondo ¢ e »codice 1 nescio. 


ra ab He enschenio e ¢ codici ibus duobus, id. est ex codice e 
pi erensi (is am_bibliothecae civ vit itatis Treverensis 


saec. XID et ex a apographo ¢ codic icis cu ‘uiusdam 


Vosago Monaster ordinis sancti Benedicti 


88. Apel Ap 65. Voce es ex 
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« ‘Eadem haec Vit far 
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ex Imperiali monasterio S. Maximini prope’ — 
» misso et for 
 difficultatem 1 
-misso et hodi 
aperte declara 


MAGNO LEGENDA 
“qui monasterii Sancti. Huberti Arduenna esse putaba 


omittendum est est. t W Vatter ichi io, postquam ‘itam e Mabillonio 
recuderat, in manus venisse codicem Bernensem Ms. Th., 292, olim. 


moment et. nom paris operae pretium 


: 


re ecensent a cents Saat autem, pr rater Bern 


"Bruxellensis 7773, fo fol. 831°, saec. XVII; ‘imide 


fol. 136-214, saec. XII; Monasteriensis 21, fol. 24 9- saec. 


Oxonier nsis Collegii | lesu, 79, fol. 43 saec. XVII; Parisiensis Bibl. Nat 


lat. 5857, fol. 90-103 3°, saec 12862, 237, 
saec I: N. A. 88, fol. 


 Palat al. 3662, fol. 133-148, saec. XV; A 


saec. XII; ; Mellicensis M. 4, ‘ol. UT 231, 
gaee. XH ; Zwettlensis 2 “saec. AE 


Interea satis nobis e ser it ex codi 
apul ¢ quoddam edidisse quod in omnibus editionibus a animad- 


-vertimus. Vix, quidem: dubium: esse videtur quominus ceaput illud si sit 
ab ipso Wiber lo conse riptum Nam_ pr quam quod stilo 


-reliquis optime concordat, vix credibile est cuidam Leonis IX lauda- 
‘tori in m mentem venisse ut in opere Wiberti hune loc um insereret 


et sane ctum pontifice em aliquando 1 minus rec te egisse: fi 


-eunder m hac re tot \ verbis excusaret. Cete erum in suo. 
Wibert lus Ipse Leonem quandoque ecisse et s culpas non 


retect elurum esse praemonuit : : Numquid vero tantum -praesulem pro- 


es tamur in hac misera vila, quae utique est tota  tentatio, sine peccalo 


-aliquando vivisse aut vivere, quod nec infanti ‘valet eve-- 


aire? 8 Sed quibus vest studi divinas virtutes aliquo homine 
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impressas. cad utilitaten alior ‘wm praedicare, “peceati hominis, quae 
vam Deo tecta sunt, nolint ad retegere. Quod 


‘propositum in eapite “nostro est serv: vatum. Cur autem ‘illud 


in aliis codicibus praetermissum, non constat. Cum 


narretur S. Leoni in more fuisse ut suis clericis -atque monachis qi qui 


ceteris virtute praest: abant, humillime ipsorum 


ea revelaret n quibus a caelibatu s seu proposito pontificali aberr asset, — 


) Quinque ultimic odices, ,quippe quilLegendarium Austriacum exhibeant, descripti 
an Boll. X 24-96. em Gerardi mo monte ad 8.  Adria- 
num. 
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O1 erbis episcopi i ncontinentiam quam- 
lam notari, exemplum humilitatis 1 reticendum existimavit, ne ponti- 

castitas 1 negari videretur. Cum autem accusatio cum excusatione 


hoe loc oh jaeserit 


yocem- sensu Prorsus 


-monuit P 


de 
» poreae effectibus legion. ove aserunt. Sic 
Severi episcopi sui, , ubi eum compererant -eodem tempore, 


Ravennae- adfuisse et Mutinae, sanctum 


yy venerati esse dicun untur, eminentem. scilice et atem qua 


meruit a naturalibus: legibus immunis esse. ic S. Guingualoeus 

| -adhuc puer vehementer cupiebat s sancti ti cuiusdam m: agistri disci-. 


» plinae se ti radere, per petwas inter 

choreas id est inter sanctos sive caelites. Eodem etiam: modo 


-dicitur de Wilhelmo -eremita Argentoratensi A Liquante 
redditus ibidem acquisiv: it et, adunatis fra atr Deo devotis, 


duait vitam (3); nec sensu illo diverso— eadem vox 
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patur ab. auctore Vitae ‘Pirmi minil episc opi, cum seribit : Multi. quidem 


sunt. scr tbendo v um nar 


Vita occurrit: exemplum, “quo evident 


-caelibatum » non pro ¢ vit irginita 
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— (8) Act. Nov. — (4) I ‘Ibid., p. 34 4B. — (5) Lib. J, 


a 
— 
aK 
— 
| 
| ia 
— 
Hl dediscreta acrimonia deque matura gravitate in tenera indole i 
— 
| 


DE MAGNO 


NO 11 
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circa apostolicam sedem t translationis, aliqua | ‘pace e 


quiete potitus, ceteris a autem in medio, ‘continuatam multimoda-_ 
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dum s i aliquando are gia iustorum Via aliquotenus ad dexteram 
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eaudendum, uia in via peccatorum n non stetit. } Neque enim 
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posse quemquam viam_ iustitiae aut repetere e, nisi pra ae- 


a maloru um suor um confessione, Salomone  attestante Qui Prov. 8, 


it scelera sua, non dir igetir qui. aulem confessus ile 


jitaque et ‘huiusmodi plurima recolens vir ille Deo sub- 
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sedulo pre ecabatur. t de entutis suae et ignoran- Cf. Ps. 39, fine 


tiar um iugitel memor, , immemorem illorum. ‘fieri Altissimum 
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iquitatum tuar um non memorabor, tu autem memo- Ct. Ie ler. 31.34. 
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urd qui dor mit non adiciet tut r resurgat. Denique septies cadet Cf. ‘Prov. 24, 


lustus et resurget, impii autem corruent in malum. Casus enim 


maiorum um, , cautela debet esse qui stat 1 Cor. 10, 


_videat ne -cadat. U nde 
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nocte huius exsilii- nostri, per mare magnum 
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penser que ce délai mes est pas née vessaire et que le document, 
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il faut hardime yer ce quis disent 
combinaison quel lconque, faut are iment corriger ce qu ils disent 
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ort 
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emploie une toponymie aussi spéci ciale, ile iendrait peut- étre de 
laiss ser. er en propre. Ensuite, jusqu ‘a pr euve du contr traire, nous 
"ile parle e comme tout le ‘monde. | Cette allusion par trop ae 


“4 signifier qu qu il tourne court, au ‘moment oul Iva dépasser le le territoire: 
de Jérusalem et : sortir ¢ son si sujet. a vr raiment pas “moyen 
Pinférer rde ki a qu V s sié por ta Galilaeae ait désigné un endroit 


la vallée « du Cédron (3). Porte du ‘nord et hasilique a ie, ces 


deux indications se complé tent et se corroborent Pu une Pautre. Si Ton 


Wa prétend qu que Théo ydose se tro  trompe deux fois. da ans: 


SS, 

i 


aire aS.) Matthieu (8 est une manie re un pel igauche de nous 


‘est trop” laisser’ araitre le besoin ¢ de sen débarrasser. 
R. P. Lagrange a remptoirement répondu a cette ultima ratio(4). 


reste, en 614 (5), -aprés les ravages: éthodiques- s de invasion 


e (6), y  avait- il enc ‘ore une église Eudocie? La phrase, 


Tudaei is. 


>» 


5D AILHE, Rev. de v Or. 15-16. — ibid, A. - 
(5) VAILHE, La pr ise de Jérusalem par les Per. n614, dat ins REV. DEL 

‘t. VI, p. 643-49. — (6) Le Les documents qui ¢ attestent atrocités sont énumérés 


3. Voi oir 


’ 


= 
q 
— 


- 


LAPI 


> 


e nom de ¢ est pi mais es mots “ 


— de la basilique ie. cnt 


(BHL. 78 aux yeux de tous 


resent 


onner a préférence Alas seconde jatine (BHL. 


‘mots en question ne se lisent pas. Comme eon va ns u 


nya pas que Saint-E lienne: qui soit cause i 


di 

cteurs s discerneront sans peine uns second motif qui nous: 

Winterv enir dans le débat. 


ade 


4 _Pour 


af 


amy enm 
ré comme Tes 


n ’est pas moins évident qu ‘aucune des deux vi versions | n est un 


Vautre. Selon propres termes s 


R P. Vailhé BHL. 78) (soit le. texte vo oudrait reléguer 


ond rang), «a conserve a aussi d les traits qui doiven ent ‘tre origi- 


 naux » 2). D od il suit BHL, 7851 a adi étre collationné 


exemplaire grec différe ent de la recension qui a servi a Pauteur 
BHL., 7853. Un copiste oecidental, andonné a son propre génie, 


Waurait pas retr ouvé instinct les passages omis et Pordre i in merverti 


“par | le traducteur. Or en maint endroit (par ar ex. $6 6 fin., § 8 init. ), 


ucot BHL 7853. ¢ 


5 


= 


ny 


m 1 est re mplacé é par ¢ celui de Jésarée 
sieurs ‘tant de la pr la seconde rédaction latine (Note 
sur quelques MSS. latins, 1. ¢., p. 42 1, ‘objection. qui se présente e d’elle- »-méme_ 
contre “cette vari: ante te propre a a la ‘tradition |: atine, ¢ qu’el ’elle tr rop I air un 
-expédie nt pour supprimer gn ratique Ce dar. du igrec, du syriaque ¢ et de 
des textes latins sur r la lecon Cedar ¢ est, “au contr: aire, autant plus 
démonstratif ce vocable plus obscur. Cf. LAGRANGE, Rev. de chrét. 
sér t. IL, p. . 3-4, et la ‘Note ae! a ‘Rédaction, , ibid wee Le | pr cr ritique 
le texte de | la Revelatio Stephani touché incidemment 


[ 


tus de Braga. Néanmoins, _ 4 
un 
ur étre fortuite, 
Septante au dire 
— 
— 
“= 
— 4 
4 
— 
— 
i. ping preuve dans les exemples recueilis par. 
| 
— 3 
| 
| 
— 
— 


Abe wer 


revisée. sur ‘Sali: que 1 
er. Dans” es ¢ ‘mala 
malaisé pour moi — de. lus ancienne en les confi 


ec des es recensions 


dér iv ds ¢ ie 
que 1 présente ¢ 
r de Lucien fiat Portée. 


que les reliques de S.E tiene, 


Avitus | que schon, une | lettre @ envoi, 


double Gennade (2). Me lime en 
termes que Lucien écrivit son récit 
demande de ce dernier ipsam ad v vos: subditam ser 
pr esbyler i, cui haec revelata sunt, epistulam conser 
transmi isi, quam pro me > fide ver plenius recognoscendae rogante 


et enpelente, dictavit graeco pr ‘imum ipse s sermone, sed per me} postea 
4 in latinum versa est (2 3). Or ¢ ‘des det ux rédi actions latines, Pune répond 

| signalement et Pautre pas. is. Qu’on en _juge. Dans premiére 


déc lare ¢ il s ‘est a Pouvre imploratus ac magis 
sanclo et Dei cultore, patre / Av vito presbylero.. (4). oila a pour 


Pins pirateur de la lettre. Le ‘traduc teur de son cété s’y révéle d’abor 

sa conna aissance vécue de la langue grecque. On sait qu’ ’Avitus 
“gre ec assez parfaitement pour ‘comprendre au Vv ol une 


4 harangue-  dialoguée; & preuve, _le ser vice qu ‘il rendit son ami 

Or osius 


n (5). 5). Or d lans tous les pass assages 


BHL, 7851 se s pare ede la seconde, version, , on | lui trouvera un 


Pexpression plus 1 rapide et plus dégagé. Par. lui-n -méme, -cependant, ui 
tel indice ne fou rnit quune présomption- assez vague. Mais: en cer-_ 


q endroits, le traducteur ‘intervient: dans le récit, aussi a 


Aik 


L que ‘s'il déelinait son nom. Deux au moins de ces parabases ede 


sec. Bet 
+» Ol. Ibid., col. 3. (5) Orostus, “Liber ed. i. Car. 


q 4 Ad diu disputans et 


he 


yerentem ¢ wnt 


— 


RE DE LA -LAPIDATION DE S. ETIENNE (365 
o- 
> Tac le peu engageante est inutile. V ouloir authe 
ta reda tus a Paide de parallélismes relev 
e front et en pleine 
e front et en pleine = 
F 
&§ 
res — 
— 
a — 
— 
i 
‘1 


7 


=F 


iit 
q 
| 
‘ 
Gr 
Af 
¥ 
wh 
| 
4 


An 


du récit, “il semble -méme 


Pins r aire ede 


us. du 


Lus, | qui ¢ poupe pour ple 
bouche de La 


des fi aits 
‘e emphatique din insister ‘sur un 1 détail connu par oul- -dire, ou 
ot Pinform: ation elle-r méme, , dé ‘me entira ait s son or igine. Li uucien 


sent quand inse cription | fut. dée hiffrée; ‘il savait mieux, que per- 


sonne a quel epigr aphiste en reven ait la gloire, et, d’a ‘apres ensemble 


-qu’une de ne pas la rev endiquer devar rant: Ini Q).. 
La a seconde inte rvention ‘@Avitus est, ‘il s peut, plus 

encore. Les mots du§$9 : Ex his ergo reliquit str 
estrae...(« 3) ne peuve nt pas étre: de Lucien, com1 me le 


ot ils ont jeté les ‘éditeurs. ls sont au contraire tot fal itn 


es attr ttribue au prétre de Br insé rés d 


tA son év 


exe nous serions te mté en ajouter un troisiem 


avons 
esset 


san de. Jérus sale m se trouvait ala ala date 


“motifs pour que son, attention fo t at tirée sur 


|, auque Iles. controver rses pé ‘lagiennes on 


_donné Pune 


nt d 


apageuse (4). Il west pi sans intérét 


que © est tou it juster pment notre texte quia permis d’e en fi fixer la 


) Oper a A tug. -» COL. 9 Jean de Jerusalem est appré écié | for rt sév er rement 


le prouve's inter vention au synode 


rit av oir été me que: age prov voqua en P 


le Jér usalem en | juillet la mé éme 


le di 


Crest a tort tque 


ay 


que Péveque ait eu ¢ deux 


\ephar Gamli 4 raduction. Le text 

— 

man 

= 
i 

Rees deux 

| 
| 

ouvrages, 

de divers owvrages, t. | 
neile de Palestine EFELE, Concilienge: 
— + Harpoutn, t. I, p. 200 | 


>; 


latine, sont hautement caraet ristiques. 


du. sect come. és ua se 


¥ 


rs eny 


— 1 tort de corriger en synodum -agens. En effet” la présidence du 


de Palestine app ten: rit non a | Pevéeg que de Jér usalem, mais 
ui sarée (3) . Que conclure de: tout ceci? Que | li a premiér version 
a conse ervé ic i une inform: vation authentique? Crest t trop peu. La 


sntion du concile- de L ydda manque | da ans toutes les autres recen-— 
¢ de. deux x choses Pune : ou bien e elle été intere: alée pi 


ce qui re revient” ‘au méme — Lucien insérée, pour 


\ vraisembl lance , dans Pexemplaire destiné a s son corre espon-— 


quit te a ala a biffer ensuite, soit comme inutile, soit peut- 


yoquant des: souvenirs peu eu glorieux : I’é épiscopat de la P ales- 
tine s sec conde ne semble p pas avoir fait brillante f figure ein illam 


synodo. Diospolitana, rte S. rome 


Rien de sembl la 
quelle ne nom » pas | do. Lydde. Pour to 


West qu’ ‘une version. impersonnelle 
spécial . Quelqu ues manuscrits veule nt qu ‘elle soit a 


saneto ett vener rabili Hymesio (al. Genesio) reiscopo (3). Mais coi inti- 
tulé nest qu ‘un expédient du c copist e, pour donner un sens: aux ‘mots 
ex his ergo reliquits transmist beatitudins 1 ’ il est mis 


emprunter a | la premiére traduction (6). 
ne ‘oppose pourtant a ce que BHL . 7858. refléte égale- 
ment, a sa n maniér re, Ja rédaction authentique de Lucien. Comme 
avons” ‘insinué. plus haut, celui-c a fort bien pu tirer de 
eltre écrite pour Avitus une sor te dey enc -yclique, appropriée 


aux milieux ou elle dey ait circuler, Jusqu’é a plus ample informé, libre 
a chacun de croire q que la seconde ve ersion. latine est de ‘meilleure 


qualité que les textes grecs, syriaques et autres, ‘qui, de trés bonne 


heure, pullulé le récit primitif de Vi invention. Mais” son 

record el moins encore son § sil lence ne ent en aucune 


ontre le de lay premicre | rédaction. 


ASANCTU AIRE 
ia 
| 
etrompe 
marque de son authenticite | 
de son authenticite. On remarquera, 
 garder | 
— 
— 
| 


= = 
a 


LE SANC TUAIRE. ET 


— 
| in spr 


Wis 


ec ave antage. Ci si les 1 mots 


a overs mem ne s sont pas as de 


et qui parta tant les ; aura insérés és a] bon escient, av ec la la compé tence dun 
observa ateur dont ‘attention n était attinée s sur ces détails de 


- graphie. En toute hypothése , le eur témoignage demeure; qu ‘il é éman 
de? auteur ou de Vinterpr rprét il est péremptoire | dans “les deux 


Le moins qu’o! ‘on en | puisse | -retenir: est que e, au mois de dé ce mbre de 


= 
A 
re 


a année M15, a occasion trouvi aille retentissante, qui remit | en 


idence we a Jérus alen n | e souvenir de S. Etie enne, il fut dit, i 


ree de laV ille Sainte, que ele premier ma ar ait été lay 
de la porte d ‘need. 
Vail 


nous nous trouvons beaucoup | plus a ale aise dans celui duR. P. Lagrange, 
quit i sauvegarde incompar rablement mieux la logique des texte ogee 


elle des fait ails. A reste, , NOUS n ravons: la tention avoir 
3 


nts cher qui s 
on 
Moisie, le méme a amour de la vér ité 


« 


1 pages, lor oa 


2 


par le numéro “de anvier- “févvier 1908 de la Zwy, 


Weeduetion greoque du dernier aril le. du R. 


Le traducteur, J. J. PI hocylidis s'est bor Ac sans mot 


‘tous les passa ouvert e épigraphique de- 


. Spyridionidis (cf. Rev. de VOr. | chr., 1. l¢., p. 70-72, et Néa Zw 
122- -23). Pi Par celle suppressi¢ ession, dont les ci nstane ent 
assez le carac tére, la rédi action de la désav oue aussi discréte- 
ment q que possible | le  collaborateur malencontreux, dont elle s’est st trop 
ed’ aceueillir les. communications. est équitable de lui 


le de artic le du ailhé, elle 


endue inscription du édron 


ria tr romper et 


 faisant face a Ve ennemi Lest ¢ t de honne guerre, quand elle nest. pasune 
feinte pour a ur. A s cela, comme con dit, 
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— | 
— 
— 
— 
— 
— 
— | 
— 
— 
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TOMBE DE DE DURO 


1897, nous ay dans nalecta @! le s Aci Act grec 


bd 
S. Dasius, qui. souffrit le mar tyre a urostorum, on Mésie, dur ant 
rsécul ‘ution de Dioclétien. L’ “authenticit ité de more ceaul, qui 


ni col eux détails sur la —célébr ‘ation des Saturnales dans 
armee, "a été généralement admise (2); ila ace cueilli parmi les 
pidces h agiographiques de bon | aloi dans des livres vu ulgarisation 


3 cientifique (3), et on I’ ’a souve en! 


M. Fr raver a étudié avec -ampleur dans un livre. célébre (4) 


trace, dd’ un culte 


Cette pret uve ac -cessoire de histo sides 


ay 


alr rapporté té dans cette Pa ASS ion, no nous pouve ons 


rir, gr ac une indication 1 ql ue nous dev ons: a Mgr  Mercati, 


4, 


cal | vo 
m nent ul 


est res té presque incon nu jusqu ‘ici. Grace a la bie nveillante autori- — 


‘sation de Mgr pote 1, e dela cathédr: vale d’Ancone, je pus 


. marbre bl: mec, qui est déposé, avec (autres 


s, di 


ans la crypte de e la cathédrale qui ul cour 


¢ ine. La cuve, “assez simple, longue de: “02 sur 
eet A de. hi aul, est déc ore quatre ang! 

s de celles- sont ornés de cannelures en hélice; leurs, 
dun style corinthie td’ une exéct 


aA 


eZ réser erves s exprimées ac ce suje De lehaye e, "219, ¢ 
infra y ap. 4. — KNopr, Lusgew Miirtyrer acten (1901), p. 86, ena 


~ reproduit le texte [p. 89, 1. 15, Véditeur 1 ne semble pas pas av voir connu la jolie correction = | 
Mere ‘ati, i mdon Avortedeig pour -Tineompréh teheia, 


roposée Rev. de philol., 1897, p. 152, ,n. 3} et Dom Lech ERCQ en. a donné une trae 


a duction dans Z Les Martyrs, t. 11 (1903), p. 424. — (4) Frazer, Golden Bough, 2°. 

t. JU, p. 4: 140 sqq. . Cf. W /ENDLAND, Jesus als Satur rnalienkonig, HERMES, t. 


AL. BOLL., 


— 


=e 


~ 


ane, tance al ase range, 


Pret 


z= 
g 
| 
Hog 
2 
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: 


— 


E TOMBEAU DE 


Z 
—— 


-maladroite; st rm e du 
-dessous, lure qui en 
> 


(A) jusqu’ a faire ‘gaillie : sur 


en re elief une 


» 


Le 


gr que le 


forme; mais cette différence de 


ployer’ des blocs que le 


en form me de toit (long. 108, lar rg. 


simple. Le » versant antérieur est ¢ orné | de 


 Pautre, e est gray 


~ 


E E I 


-celui- -ci sont | lisses: mais au milieu de |: 


aux quatre angles et aux extré mités du f aite | 


celle de | a plus petites, et au milieu, 


ée, en. lettres s de 3. centimeé tres de. 


‘mati’ ne proave pas 
date, ‘artisan ayant pu employer: ou, plus pr 


i x. 


tr OIS Croix 


3 


Cl 
| 


une ext 


RUM 


ent, rem- 


e hasard av ait mis asa disposition. Ce couvercle 
058, vant, 0" 


et ily 
a déco 


tr 
semblables 


acrotéres es 


rémité 


‘Ailing: 


trés ordinaire 


ae 
aii 


7 


est 


 vois: faire qu’une ober va 


mme dans les s Ac les 


wus: “étymologie > popul 
yaantine (4 


un 
Des colonnes trés semblables a celles-ci et dont la base mém 


196 = 


remonte, 


(Ves de Théodorie ‘de Apolinair Nuovo | (Vies. ), = 
| 


Sar 


— (3) Une tr 


sipie 


DE 


aA 


| 


ENIAC re entre deux filets, puis, 
que la cuve; celle-ci est Ure UN 
a 
— 
— 
| 
= — sla fin 
— 


ES. DASIUS DUROSTORUM 27 


4 


se réduisent 


sign 


homme en costume militaire, 
un pi assa age assez 


Ch 


Sarat eles dé tails précéd ‘dent (3), il 


jour le tor nbeau | deS. _Dasius | en méme temps que. celui des 


enl, ‘qui 


 Pérégrin et Fla , dont le sarcophage ‘fut longtemps placé 


1. Stil er st insi le souv venir dun martyr a dit se de 
durant les siécles barbares du haut moyen age. et la découver le de 


on on épitaphe g recque, qu’ ‘en 1 993 on ane ¢ comprit pr obablement pas, 
ale tirer de oubli. On ne e doit pi pas désespérer 


“de trouver da ns quelque ue recueil hagiographique la région 


de ‘terminer Ve ép lation de “ces | 


depo ‘archéologiqu es di Busy, 


ae 


Brochure de 13 pages, sans nom et 


Bollandistes (3 


ac — de S. Dasius sont encore ‘hui diposts 
avec ceux d’autres martyrs sous le. maitre a autel de cette église, comme I atteste om 
inscription, qui iy est ¢ encastrée : ‘etere dir ‘uta | nobiliorem FF. Karmelitani 
Flaviant i Dasii a ‘let et rode necator um ossa 4 min us decenter 


vir gint et matri sacro min 
riche de Ancona ome, 16579), . 60. Cf. Ac SS., t. 


toujour de nouv eaux proble mes, 


in, ne “pas ‘une version 1 relativement 
Passion Mésie: mais en Italie aprés la déposition du sé saint 
lement, serait ass assez fav 0- 


LE TOMBEAU D | 
q | XIX siécle, dans un opuscule devenu rarissime a 
ements put recueillir sur cette question, e 
rt peu de chose. On sait seulement que le sarcop# 
hui dans la crypte de la cathédrale 
de San Pallecrina an Por 
q glise de San Pellegrino (2), ou Vor 
Prés de lui, on conservait: 
Phictar 
— 
semble re — 
— 
— 
— 
— 
— 
iia 
| 
iin 
4 — — 
4 
— 
FI > 


‘autorit lé, “ila appar tient a au ‘ouau 


montées pitas cor int mp moins 


fr 


ore 


tere 


perpétuée ée dans les’ “ateliers des cités de PAdriatique ? Les | 


-téres de I’ inscription fournissent des” s indices plus sars, mon n se 


et ils: ‘permettent guére d de Jui assigner une di date anté rieure 
yer siécle | (2). Ell lle e appartient: al ‘épigraphie « de I’ Pépoque ¢ de e Justinien., 
considérations histori iques s tendent a corroborer les conclusions 


nous av avons tirées de | Pétade monument. Le corps de Dasius, 


apporté en Italie loraque les Byzantins posoSdaient encore la ‘Penta- 
les Lombards s conquirent sur ‘eux TH. D autre | pa art, 


dut enlevé de Durostorum moment out la vil ville tait n menacé 


| 679, le les 
nee. sde fin. du IVe ala fin du iV Me sidele, 


‘ eette province fr fats si et rav agée qu "il serait 
re de fixer ‘événement précis | qui a pu eng ager les Grees sa 


Tes précieux | osseme ents du martyr sireté au de ela de 


‘Adriatique. Je rappellera ai seulement Durostorum dont Justi- 


restaura les. forti ‘tifie ations 3), fut mis A sac par les 


(4) et, si toute conjecture r n’e ‘tait hasardeuse, ce. pilla ge pour- 


ait sembler une cause ‘Suffisante pour ay oir prov yoque Pémigration 
du. ree or rthodoxe avec les reliques sde ses églises 


ated Nous pouvons affirmer un fait seulement, que Insc ription trop 
cone ise se borne nous apprendre : que le | corps de S. ‘Dasius 
« fut porté de Durostorum > >a et e 


na 


ate a 
we 


“Mineure re 


4 
n° 6, , pl. IL (L yon), n° 4 Bal: e tc. - — ~@) L 
tracé des 0 en for me de poire, te ndri ait mé ame t nous aire descendre ence ore us 


bas, mais on les trouve sle sidcle : ainsi , dans une ins cription de 


569 et publiée | von Oppenheim et Lucas, , Byzant. ‘ZLeitschr ift, t. XIV (1905), 


Le 


~ 


_seurs dont Gz 
i 
— 


VE ERSION N OUVEL, 


SAINT G 


étuc 
assion ¢ Georges, copiée, traduite. 


et remaniée ea toutes les époques. Les es essais de classification se mul- 


- 
ti plient, des, versions inédites -viennent ‘ajouter: r aux textes dé ja si 


dont il faut t tenir ‘compte et au premier abord semblent_ 
aug smenter la confusion. Les « -derniers travaux a signaler. sont 
Matzke: (1), du P. . Huber (2): et de M. K. Zwierzina (3). Ce 
dernier a notablement restreint son “sujet et svest oc cupée ‘exclusi- 


de | la plus: ancienne ‘forme de légende, représentée par le 
palimpseste Vienne, publ par Detlefsen (4 et les textes 


Arndt (5) et de » Zarncke- (6). Les éléments de ‘critique textuelle ree ei 


par la comparaison de ces témoins 


éloignés e loriginal certainement pour ‘Ye travail de 


restitution que plusieurs j jugen nt possible. La publication du P. Huber 


été analysée ici 1 méme (7), et on. a signalé- briév vement ce qu’ elle 
notre ‘umentation sur la a légende de S. Ge eorges. Malheu- 


Pauteur n’a point eu connaissance des articles 


MM. Matzke, ¢ Ini est recommencer 


Contributions to the history of the: Legend Hof saint George, swith special 


MODE RN LA JANGU AG GE Assoc ATION, AV (1902), 


= aventur e, IBID. p. 4 4 (9-78. Ils Sagit de a légende tele « que raconte 


Johnson | di dans les s Se ven | Champions of ( Chr: iste ndom. - (2) Zu ur Geor gslege nde, 
Sonderi abdr uck aus Festschr hrift sum 12. deutschen Philologentag 1906. 
Be emerkungen z sur Ueber ‘liefer ung g des dltesten Textes der Georgslegende, 


Akademie der W rissenschaften n, t. XXVIL (Wien, 

- (6) BHL. 3367. — (1) Anal. Boll. 


— 
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A 
“au courant des es recherches de ses devanc 


manuscrits, et a augmenté notable 
IX. versions ns et orie 


ale émes t disting: 


= 


= 


Savan sr -remises ¢ 


_appeler er taines  reserv es 
examiner nlus 


partie principale du 
fa 
versions textes Tati tt 


| en deux 


ts 


4 ralement,s soit par extraits autres sont Simplement 


te teur. M 


manuserit 


autres versions, m: eun soldat 
appar adocie nest devenu un pl jeux 


\ foi e prosélytisme, il st n ‘sa ville nata 


aan SAMA 


*histoire est r: acontée avec les dé intern 
supplies vais, mira acl es. et vis 
>. 
a Passion vulgair 


de ses formes. Les dr: ame e sont plus 1 


i 
é 
ay 
4 
‘ J 
ital 
‘ 
é 
the 
4 i 
t 
4 


i 


S 
S alc 


ont Dac lanus, Max axel is, ni Athan Mase, 


‘onn As juges s nt lace us 


(1) cepend ant la. BHL.,< Von at tenu compte d dun de tex 
de 1808) (2) Verrer, Der heilige Georg de es Reinbot von Durr 
alle a. S. p. Lt. — Nous indiquons, ici les” numé ros de la BHL. sous 
par M. La pagination est celle | 
artitles cités plus haut. Vindic ation tomes du recueil ou ils ont paru 
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rtain point | par I’ usage , ne peut étr e & 


une missiv e amicale et de. caracté re priv 
Mais notre piéce manque g or avement , au moins un pou 
usages s des lettres. S privées s, non se pulement de "Pépoque carolingienne, 


“mais méme du moyen age en général. Elle porte a 4 la fois une suscr ip- sO 


“tion, ett une inoui. Not 


@autre es encor 


_Pas une | 


a tout Pair Wétre le fait d’u un ‘aussi aire 


Moderne et maladroite: aussl, croyons-nous, k gen 


particuliérement au _sidele, les lett 
Parfois -cependant, comme d da 
trouve | une date composée edu. mot Data suivi i de indication 


et de indiction (3). Les trois s premiers de celle. qui figure 


| 
fn dans notre lettre, le lieu (/ 4), le jour indiqué par la fete. litur- 


‘gique, Pannée ée de e Vine arnation, leme ent insolites dans” des 


aspect bien moderne enco ore, vette appellation mi “confrate 
Mini 


3 


E 


« mon cher confrére >; un évéque siécle eat employé le 


Coepiscopus, consacerdo 0s — les mots quia meae functionis est, pour 
“quia met officii; -c’est une tr aduction ou plutot un alque de bas 
-époque du frangais fonction », le mot functio aye ant en latin un tout 


autre sens; — F adjectif’ zelosus, décalque, lui aussi, du franga ais, et 
quine e semble allesté, ¢ dans le sens qui vil faut lui donne er que: par 
passage dune Vie de eS. Hugues de L incoln | (5), laquelle date di 
ou du Xv “siécle; — d’ allure bien peu antique enc ore ec sei- 
any L», dominus | Bulti- -cur tis. Jew Pinsiste pas 


e tilt de presbyter (6) donné & Tlinemar par quelqu’ 


merowingici et karolini devi (1885), p.5 3. — 
traité de ‘iplomatique, t. (1755), p. . 438. — (3) Par ex. Data kalen dis is 


s lettres 7, 1A, “ete. @ 'Hinemar de. Rei 
CXXVI, 64, 94, 254, 2 277) etles lettres 2 et 3 d’Hinemar de | Laon (P..L jt 
986, 994 ny Les lettres 35, 36, 51 de la correspondance PL, 
‘ol. 2 254, 255, 270) n sont IS, est a eine: besoin de le dir e, des. lettres 


privée 8. — — (5) B BHL 4027, Je rest pas seulement 


texte r remanié par Surius, mais ‘ain qu ‘on trouve le mot 


| 
centaines de lettres ecrites au_ siecle 
— 
| 
— 
— 
— 
i 
— 
— 
| 


raite | par lems. en n d 


‘abbaye de Luxeuil: ; sur emploi des dates marti, 


us N 


e fi: 


iat 


der ‘oreille abord en ‘itant 


1 question d ate seule 


re au moins 
lettre est datée de Cambr: 


n’é é ait pas a Cambrai ay ait 


Laon, puis se trouvait en sa 
comp uel » fic tion | 


a Gerire 


voix, ait » moment de raconter ; 
toire de S. Aubert et de Vindic ien. En effet, pr 
avril 869 (6) s s’ouvra rie le s mode réuni 
ine ar nar do sonanred Cambra al en fais Iss at partie ( 
a trou 


or le fi aus 


na é utilise ‘orm pat F 


4 jaguér un manuserit d du sié cle 362). — and eu 

sa quil relate ce q qu ‘il a ‘entendu d’ hommes respectables et ce que spar sim 


m sacr is car tulis s scr ripta oe i, il vise sans doute les nombreuses autres \ Lt eek eh 
nts dont il a fait usage; L. VAN, DE Es SSEN, ttude critique el littéraire sur les 


in 
Vitae des saints: mér rovingiens ae Vancienne Belgique (Le ouvain, 1907 


} ‘Il suffira de  rappeler qui r ‘apporte, a au ch. XIX, § 33, un éy énement 


15. — Nous av ons transerit D. C. L dernier chiffre a, dau ns 


r 13, en ajoutan 


marge er 
“que ce vil a pris pour un un, final. ‘il fala i lve 873 


: Hinemar ét tait alors en exil et avait ‘autre es soucis ql 


: 
da amnation d’t “concile de 


pour le malheureux prélat (cf. M ANSI, Concitia, t. | 67. Sous ‘taus 
la lettre que nous exan ninons ¢ es est absolument invraisembk: able. — 


nate Sair tin, ad an. 869, ed. VAITZ, p. 98). — 


d 


4 


— 
scent ci nquante ans 
| ur iuger 
— 
| 
= 
4 


a2 


iti 


= 


sien (A). Il se référe a aux | archives d de | Péglise de Laon, © 
 istius ecclesiae legitur », c’est-a- 


opie ¢ nous avons transe rite au! 


ce 


Ce Uni vers de Dowai. Th ne 


expresément tla lettre mais c’est’ tout comme scar. 


nombreux ails. qui ‘il donne , dans se es notes sur le Chronicon Came 
acense (2), a sui sujet de S. Aubert et s ur S. ‘Vindicien, | proviemnent 


cert ainel ment de a pid ce. Or ¢ es détails, il les vait une note 


il ‘ 


écrite en en 1 francais: a apres” aneiens documents, ex ¢ monu- 


nentis (3), pi ar un cer tain « « Dominus Cl laudius De espre etz 1. V ice 


tiatus in A tr rebatensi cur la adve oc atus ‘consultissimus (4). 


pl hique (5), que le corres spondant de Colveneer est le méme qui, a pen 


La premiere alternative n’a certes rien. ai raisemblable, la Ii 


u docume nt trahissant un éc privain in de “trés basse époque et son 


contenu manifestant | une attention n toute spéciale accordée_ aP 


tout naturel ¢ de penser, en dé pit d’ vari ante -orthogra- 
‘prés vers ¢ temps-la, ommuniquait le doct ument. au pri ieur du Mont 
Saint-E loi ’avait- fabriqué | lui-mé sme, ou faux doit- tre mis 
au compte d’ autre? lest malaisé de donne r une ré ferme. 


‘Arre s. Despre elz résidait dans cette. villes on comprend sans, = 


s lors sou qu'il ait -méme fors gé la fausse lettre, ou qu’ 


L_utilisée. . En tous cas, elle ailleurs, ot 
7 a été inven 


t qu’ “ser identifier citons, par exemple, la 


Conan acense, éd. cit. A404. - 5) Dans la 
signature mise au bas de notre la Bo le) 2 
is il est impossible d de li 


= 


= 


oe 
| 
&g a lol | 
les 
lieux, un autre avai 
ertetdeS. Vindi- 
Aubert et des gue 
— 
— 
— 
— 
— 
| 
Hit ‘comprendra le plur ci, 
— ) On comp 
| saura que, outre les traits 


‘sidcle u escription de la 
Syrie et “des S saints | situéaux 
environs de e Gethsémani, et habité par des. ‘Tecluses qu "un stylite diri- 
la fendtre de sa. cellule Kai TOTOV, eiciv éxatov. 


a 


ge. Mc 8 présente encet 


s ila réclu 


a réclu- 


2 


nmu unication avec elles. nombre 

iales reste douteux ; ¢ ; elles etaient cent” Paprés le ‘premier 

de. Moscou met en 
ce de simples recluses et un stylite; ‘colui: du Vatican semble 


que le stylite une colonie de stylites de 
exe e. En citant, le passé sage d’ Epiphane dans un tr ravail sur 
‘aurait besoin étre remanié et mis au point — 

‘demandé s fallait: Vinterpréter dans ¢ ce sens que 
gieuses dont ils s ‘agit éta | enfermeées dans une petite cellule perchée 
olonne, et si, par conséquent, 5. méon stylite avait trouve 

imitatrices. « La seule 


La raison, disions-nous, s’oppose a 
explication, ‘est. que: nous n ‘avons: spas d’ autre exemple de femmes_ 
et qu’ ’en 


ele réalité ce genre de | e pénitence semble | ms 


‘Edition de V. V: ASILIE nik de la Société Prave 
‘alestine, t. IV ( 1886) 6. — — (2) VASILIE VSKU, t. 15 — Sur ce 
re, voir lan note 66 de V. ASIL TEV SKU, t.¢., p. -203- 204. — 


stylites, dans 
COMPTE RE NpU DU 3° INTE I 


\GRE: ATIONAL DES CATHOLIQUES, 


“ag Gack 


bas 
de ces deux textes est origina 
| Les deux versions sont d’accord pour 
_ 
des m 
‘manus 
— 
{ 
— 
i 
— 
— 
— 


disciples. 
volume des Acta | Lavra, 


au Mont Athos. “Nous ‘pouvons nous dis | 


suffira de dire qu ’elle e est ceuvre du 


cieux et qu’ est riche en détails de tot ut genre sur lay vie — 
« Gu ’elle s se pratiquait aux env irons @’E phése au XI siécle. Or ily 


fait mention (ch . LIx) d’une femme vivant de vie e des stylites, 


et qui av yait trouvé le moyen de renchérir e neore sur la sévérité de 


sa profession ¢ en inv ventant une _ nouvell torture. | Le biographe 


‘parla ant d’une colonne e que on avait: -dressée pour | Lazare — car 


style — et sur sur laquelle il il était exposé a toutes les intem- 
péries, raconte- ce suit dé, dixei Svtos, ‘Hpxovt 


TI 


‘certain | d 

“Vivant dans x 
réuni a ; maniére, les 


pourrons en ajouter b beauc pd’ autres aurons | 


loisir de e rev enir sur le sujet. De ce est permis de 
~-conclure ¢ que rien ne s’oppose a ce que la premiére version du texte 


@ ’Epiphane s’entende dans son sens naturel, et t que | ele otvhitng 


lait bien, @ aprés cela, le directeur. "un n couvent de dames. stylites, 


Pai besoin de faire rem: arquer que: ceci ne fi ce pas le texte 


piphi ane et que n nous: une hypothe: qui 


est intér ressant. -rapprocher « des ‘textes que nous venons | 


cette: “pitahe, trouy ee par le Girard Amasie, , dans le 


iJ 
7 
a 
4 
= 
t 
ile 
— 


Maia, relig reuse stylitesse. C ‘est le se seul exemple connu 
pt ndat nt fe m ni de otunitng 


B DES: TUDES 


| 
| 
——_ 
— 
| 
4 


> 


ce, petite. Lata ge, tient une 


bids 
est la quai de Loyola, 1, boi- 


tant encore de a blesure au siége 


-vint se 


a autel Notre Dame 


at 


ns 


si 


précieux 


e celte nature et 


pressante, Inigo ( 
de veilles, de austérités. De ces luttes inté-— 


et de ces mi acérations elles, | du 


da nom latin Enecus) le futur r chef de la 
de Jésus; Inigo est une lecture fautive de beaucoup de « copistes et d’éditeurs. | 


MONUMENT: ‘A Historica Soc cIETATIS 1ESU_ (S. Ignatii de Loyola epistolae 
ps uctiones 1, p- ‘73, note 5) en indiquent une  preuve irr éfragable : signature 
_méme des lettres autographes Inigo parvenues jusqu a nous. Eni outre, i il est aisé 


de constater, en poussant plus loin cet examen, qu ‘une fois installé 4 Rome, le saint Bee ace 
1540 A employer | concurremment | la forme Ignace. € Celle-ci, ¢ quin ne 
e nullement ‘Inigo, lui devint toujours: plus habituelle et fi et finit | par supplanter 


autre. - —(2) L ‘original, rédigé en partie en espagnol ety vers la fin en italien, 
été publié. dans les MoNUMENTA Historica Socretatis lesu, Scr ripta de sancto 


Ignatio de Loyola, t. | I, p. . -98. Les éditeurs 0 ont adopté la division e1 en — 


Jeur n numért otation introduites. par | les Bollandistes dans la traduction latine, due 


Annibal du S. L,¢ et qui Vi de juillet: des Acta SS. 


a Compagnie de Jesus 
sage dé la vie spirituelle. arr Iva le matin du 20 ‘Mars 1922, ap 
. Monserrat, ot il avait su spendu son 
sgler les mouvements divers qui semparaient de son ame. 
e travail d’épuration morale laidait encore a se cré — 
q 
4 
| 
= 
| 
| 


muc ‘hos trav avajos ¢ s de _serupulos. en gardait encore, 
plus tard, une vive impre ession Ce fut une véritable torture, 


‘siendo pasado: muchos eses qu e atormentavan, ny laquelle 
gPapportaient mi ses cxercices ordinaires ¢ sd? Peffray: ante 
tification, ni les sept het 101 
réguligrement minuit : Si : Siete ‘de ovacion de 
odil is, levantandosi “a media noche continuamente ( Q). ). Souv 


la er ‘ise atteignait tel degré d’a acuilé, , que ‘elle provoqua ait 


le patient de violentes tentations de suicid ide ( 3). A a —— 
se effort , il hagina qu force daffamer corps 


réussirait a rame ener le calme me dan Is son ame. Pi endant huit jours, il oa 


‘elacher de sé ses autres pratiques 


ore traitement inhumain, son 


i 


concevoir quelle dut étre Pissue- de ees combats inces- 


sants, live avec tant de c constance et de générosité. L "ame, toujours 


orps ne put exeds épreuves qu’on m lui infligeait. 


P. Jacques Laynez, qui Inigo fit ses confide ences sur vie 


Louis Gonzalés « de Camara, , fait remarquer que les privations ¢ 
austérités finirent, au b bout de q quelques ‘mois, par altérer profon- 


dément la la robuste constitution de e son ‘maitre : Siendo al pr 


oy de buena complerion, sem mudd todo quanto al ¢ | cuerpo Le 


winitence. vil aurait prolong’ 


saint lui- mén me ne cache pas et ila la avoue 
fibre intense le réduisit 2 toute extrémité,, 


pendant hiv er 152% 


asst 


t i lec 


ait souv ent on- 


biographique, sous forme delettre, écrite a i Polanco | sie 1517, di ans Ser ipta de 
Ss . Ignatio, t. p. 102. — 


(8)! Vida « del B >. Ignacio de Li 


|. 

|) 
— 

| 
— | 
= 
| 

| 
| 

| 

— — 
— 
— 
— 
ppunto 

d’étre recueilli. D’apr 


“ORIGINES DE. LA COMPAGNIE 


vet dem 


a » 
sel q 
sa faibless se était quiil Ar toucher Asa fin. 


antes | s “empressérent, de lui: apporter de des ‘aliments 


les sec rets ( de | out La 


G 


nstruit t par Dieu, comme wi n Je une e nfant aux mains de sor 
"école; ‘est “meme qui ne ce terme de compara aison. Le 
¢ 

4 ait, | le méditer, les 

ainsi, t- il av reste d 


lav 
Outre ces graces raison et les lumiéres de 


eé ‘tail inondée, ley pénitent de Man anrése ne tarda pas 


“fréquentes visions ‘intérieure Sy Cest-a- -dire 
sions percues, selon sa propre ‘expression, con los” inter ores. 
&§ SIONS a avaient g g énéralement pour objet des dogmes de la a 


présence 


apport tant do et de conviction qu 


aut du témoignage— des saintes Ee sritures, il se sentait prét 
donner sa vie pour Ja défense de ces vérités (3). 
Entre tous ces _phénoménes extraordinaires dont il fat gratifié 
durant son séjour a anrése, il en est Lun, — ce ne e fut pas a propre- 
‘ment parler une exerca sur. le cours de s ‘Sa une 
influence prépondé se plait-il iar ‘exposer dans s son auto- 
aphie « dune facon a aillée et ilest a croire que: Gonzalés 


recueillit scrupuleusement les paroles du 1 maitre, sans, ajouter ni 

Las sce ne se passa Cardoner, cours ae eau = 


ne. 


tat, jo erois, église Saint- 


aint 


an 
— 
— 
| 
— 
incident et de | lonner de la | le saint u 
 tradu de lai a la ait, 


« - 


- 


riviére. qui roulait des. eaux profo n es: -tandis qu ‘il était 


ob, 
ra 


a 
4 


hee 


assis, les yeux de son_ entendement | ouvrir. Non | 
‘il vit quelque vision, is il ¢ comprenait et apprenait a 
connaitre~ beaucoup de choses, tant de la Vv e spirituelle 


domaine de la foi et de celui des lettres et cela ay ec une clarté s $i 


les secours a rec us et toutes les ¢ ila 


tout cela. po ne lui parait aler e ‘il. av alors 


vast 
auparavant. | ils’ ‘en fut 
tin n’est 


-rayissement "prodigie sux. Le P. 


-» obtenu en une seule fois. Et il se se trouva a ainsi ay oir rTentendement 
» éclairé dans de ions, 
» autre eta av oir une intelligence “il av vait 


rattaché, | par. r distraction s: sans doute, de 


Barcelone, en 1 1525(2), est ravisé depuis eta placé en 3); 
-dirons- -nous, en 


~mence ement de cette année 
saison Lou on wa ven pein air 


des 


“époque 


ation quis’ opéra § sur les bords du Car ‘doner 


dans ime e der notr re fonder. Auparav ant, “dire « les 


“premiers mois », entendai est 


cette illumination soudaine la grace, non seulement il put se dirige 
aA ) Ibid., ‘num. 30 Det 31. — (2) San Ignacio en Barcelona, ¢ cap. VIL, 65, 
la discussion sur le r avissement | des hords du. Cardoner constitue un parfait. hors- 
e.— (3) Explicacién er itica de una cuestion hagiogr ‘fica a, dans ans: RAZON 
XX 008), p. 217 (4 ) Autobiogr: aphie, | ‘num. — (5) Le aleul est fac ile? a fair 
Rome le dimanche des tameaus (iid, num. 39), qui tombait en 1523 


29 n mars. A B arcelone il séjourna trois ‘semaines (ibid. 1 pum. 37). La traversée 
ce port a Gaste prit cing | jours (ibid., num. 38), et p presque aut: ant le vi age de 


a 


; 
Rome, a cause des incident qui survinrent en route (ibid., num. 39). — (6) Ser ipta 


103. — (7) Ib Ibid, 402 


og 

ag 

— 

|) 

ntendement; de sorte q ue dans tout 

— dane Pam e res en — | 

— 

| 
 &§ 

Fe 

— 

| 

— remiers m 

i 

— 

3 

— 


E JESUS | 


—jui-mé me i 


ent encore assallir, a avec | non moins de a 


stures d de s sa haute ve = 


. 


‘étudiant | 


en an: 
4 
e résultat. Déj chien aul de se remetat 
xemp — 


erge eet des 


rah 


tence 3 3). D ition pensées es ssirs 

rtit, selon son propre aveu, 
sle Livre des evercices spirituels, sur ‘les diver 


le choix dun état de vie : Le or 


disse che le haveva cavate da quella varieta di spirito et pensieri, che 
havev a quando era in Loyola, quando” ‘stava anche malo della 


gamba (4). As sen ‘tenir ‘toujours son té moignage, il semble que 


autres théories aseétiques, -consignées dans ¢ ce eélébre mi 


dela ‘vio ‘une origine analogue. « Les E: wercices » 7 
iy 
mposés tout un trait.) Mais ? 


mesure rsite de propre exper rience ce, il trouy vat-que 


Me 


il mettait par 


1 


“9 
e par exemple, la mé éthode de marguer des 


uitat de de conscience, etc. » (5). O r on 
n fertile “en. observatio ons pe 
et 


maje ure: re des be moins 

quant aux méditations fondament: ales, aux ‘pri aux ensei ig 


ments et aux | ales. de. son ase étis al Vordonna 


C Crest aussi | de J. Laynez, lettre, 3 dressée A P 
peut si so ry ‘autobiographie 
104. 4. — (2) Autobiographie, pum. 41. — — (3) Ihid., , num, 12. — (4 Ibid., 


mes | 
— 
ii 
— 
, 
— 
| 
ne Donne parlie de son temps , il le passait. ad ec! Ireya CU 
se passait au fond de son ame (2). Il était alors trés indécis de say or - ttt” 
convenait mieux daller @enfermer dans la chartreuse de 
— 
ba 
xiii 
Tan 
eslignes 
combien 
4 melles de ce__ 
= 
— 
| 
Bah 


accomplie dans les facultés és d’In 


insinué a cet égard (4), d? amoindrir ela porté ‘e de ce mo 
événement et nous n ‘avons jamais songé a dissimuler de par ru 


MANRESE 
“du saint. Aprés avoir | s du Cardoner, = 
Inigo rect ut entre autres le disc le got 


nevcices » 


eas présent d Wh "Inigo, cause Th: pabitude ul 


annoter. Si son it a fi uit -mentalement. les E ercices, On peut étre— 
r que sa mi: ain | les Sa couchés écrit. Ainsi- col dans $ son 


| 1 substa: ntiel er ecueil Ip Ar rticulier de e méditat 
les Evercices, fut. é laboré e n 152° sous la forme ea en 
Sans doute, Vauteur fit d ans la 
complément s; mais ne mo 


ractére de a la sustanc Tllest, me semble 


a portée exac rte de dans le cadre 
eis ivre des 
ls se resse influence litera iture 


ment menée pa ur rle P. Watrigant (3); la cone! lusion | capil ale qui s’¢ an 


dégage, est qu’ Ignac ey tout ens ‘inspirant des écrits de ses devane iers, 

Jeura ‘peu emprunté et quwil est for t malaisé releve dans- son 


opre anuel de des traces mi arquant 


done de ¢ -onstater que Y instrume nt qui ¢ ontribua | > plus puissam-— 


la a formation des ‘membres de da future Compa pagnie de Jésus | 


fat ‘abord d fac conné et éprouvé d: ans la sainte et laborieuse ‘solitude 


remarquable code de la vie inté rieure comme la méta 


la gr ande ré vélation n qui illumina s son ame 


da berge du Cardoner r. Nous ’eprouve 


fondateur. A la fin de | 


a se. vit contr aint 


car 
j juge tous s ses papier rs « étaient les Exercices » 
— 


. — (3) La Genése des Exer cices de. 8. Ignace 
Cf. Anal. ‘ally (4). Explicacion critica, |. 


tes a’ imitation. Qui | s suffis | 


i 
— 
— 
— 
— 


f 


geail les cons 


* 


—intime a a été ys é dans nos s archives. Ay vons-nous jamais so 
ia -laisser ‘ignorer? Et quand un récent biographe prétendai 
désuites s'taient hatés @escamoter ce 
grossier, ne | Ini avons-nous pas montré qu "ils lui avaient au contr 


une ‘ge publicitée 2)? Ainsi, le dy 
I 


‘écrit 


turel, qui se ren contre dans les écrits ou vie d’ 
cause pas s le moindre embi yarras; el s il es st théses, concernant: 
origines ¢ det 1 Compagnie de Jésus, que 1 nous epoussons, ce west 
point par ‘crainte du surn: iturel qui pourrait: méler, | 
fondement surna naturel on ¢ he rche a 


de faut. 


| semble faire complétement 


iy 


a jamais ¢ 


ne: puissante | milice: religionee ons’ est assé ¢ assez 
heure a répandre- P “opinion qui ‘il -aurait eu connai issance de ses g 0- 
 destinées: Manrése se, au cou rs tr ansport qu 
 saisit s sur ir les rives Cardoner. Qu’ on relis e le réc itr rapporté plus 
hi haut, tel el qu Ae a été recueilli de la bouche. de $ S. Igna nace (8): ; qu’on 
p varcoure la version de Laynez (4). O n sent cette faveur 
-remua prof fondé ment le s aint, qu ‘elle fut pour | lui le principe 


“« 


da Ge ompagnie e de , ony -chercher ait 


lég 


son ‘lv re San “Ignacio « en a(). ‘et déclaré 
bords du C: irdoner avait manifesté & Vermite Manrése quvil 


n pag ede Jésus, dont une des s particu- 

= lar ités serait de 1 n ‘au cheur ni a porter un 


ial », — que nous nous étions permis de contester (6), - — | 
-Creixell est revenu al la charge dans’ un article plutot vif, ot 
ila rassemblé la masse des témoignages qu ‘il er it favorables a 


thése (7). Vo Voyons « a quoi se réduit t celte nouvelle argumentation. 


(A) Num. 99 et 100.— (2) Anal. Boll.,t. 451-52. — (3) 395-96. —(4) Ser 


_Non content d’exalter les voi 
‘on content d’exalter les voies extraordinair 
q 
iia 
— | 


= 


nt de entamer da discussion, i 


Pesprit q que ue le P. Louis Gonzalés re le e soin qu il prit 


le recueillir Vautobiographie Ignace , rédigea encore un mémo- 
‘ou il enregistr a, entre autres choses, au jour le jou — 


26 janvier 1555 j jusqu’s au octobre de la méme année, les répon 


que son maitre faisait ses questions. Gonzalés é tait ¢ alors chargé, 


dual é de ministre, , de ve eiller ar obser vance de la discipline religieuse 


Pinterroger_ Souy ent so 
24 octe 
qu il ‘trouv 


souvenirs de Rome 


toujours un 


e séances | 


ces 


ee 


“et achev va dey 


bioge ont ‘ot WS. “Ignace ra Te ac arrivé sur 


Card doner, que le P. Creixell a mis ‘sur pied ge 
para irréfutable. Je tiens a le reproduire tel ¢ qui il le | » présente : 


Gonzalés s rapporte dans son -mémorial qu’ il posa jour & 
Ignace les questions suiva antes : a) Quel motif 2 avez- -vous eu 1 de ne 


s adopter t un habit) it par articulier? b) quel fut le ‘motif de 1 ne eng | 


= 
= 


4 pourquoi la pr pri atique des pélerinages? et ¢ qu ’il en recut 
cette réponse : A ces choses il | sera répondu par une e affaire 
| » negocio) qui m Yadvint 4 Manrése. Et Gonzalés ajouter 
«Cette aff ure fut. grande illumination de son l, par 


> laquelle Notre- Seig Manrése 1 manifesta 4 Notre Péreces choses 

beaucoup: a’ autres de celle es qu "il établit dans la Compagnie. » Et 

le P. Cr reixell s sempre esse den conclure | que, sur les rive es du Cardoner, 


qu’ ‘il fonderait un jour ki a Comp vagnie de Jésus ( (7). 


leg? 


Cest aller u un peut vite en besogne, comme on pourra s 


Publié p mil es es Scr ‘ipta de 8. Ignatio, t @ 2) Ibid., P. 


33. — (7) Ar p.218. 


en 1573, et ses 

| jue on ordre et de a d ques exemples | 

| eltre en nte elques e: (3). 

ou nw re | et quel aircir. 

les 1 sme sujet Gonzales . Celle- 

| e men Ne biogra| = ‘partie e 

nouveaux, re de remar it distinct (4), 

écrit on auleur ent du 155 

hié, fut de rey 

| 


premier d fau argumentation, ir mis 
les yeux du | to 
males. Aux ti ‘trois_questions cilées p 


| pas de faire une ‘gel 
q a chacune d’e elles une réponse p 


uA 


par suite. ai ine idents spéciaux et de ay Pexpérience acquise | au contac 
rochain, , que ‘Ignace adopta pour la Compagnie | habit com- 


que ce fut point en vertu de la gr: ande rév ation 4529 2, mais = 


mun, 


Voici comment il s’ expr ‘ime, ‘sujet de ces 4 


Moi, au commencement, ‘allais en pénitent et je Portai ais 


ostume pa ar ticulier. Ma ais les j juges me. commander 
e monde. De me vint la -dévotion habit 


on mun. 1 me  Vordonne, me disa Is isje, je ve 

ear hi abit importe peu » (1). Or en 5265 6 et 1527 | Inigo mille 
par lir ave le tr ribunal ece clésiastique leale a. Le 1S juges, meé con-_ 


tents de son bizarre accoutrement, rent une premiére fois, 


e “novembre 1526 ordre de de s’hi abiller & | maniére de t tous les 


| 


plus insistanc nce le juin 4 1527 @). ‘Ainsi 
4529 1 n ‘entr a pour rien dans ce de mise. 


. 


e 


«, Je pensais, moi, que si nous n’avions ‘pas le chon 


» monde saurait que nous étions. quand: on ne nous verrait | 


service des s dmes tque- ce nous serait un ai igul 
ser vir. P our la méme raison, 


nous exciterait 


1 \ 


savoir ae é Atre ‘mieux xa méme de nous rendre utiles S aux ames, nous 


pa utres nous V en pauvreté, sans embarras de tr aiter 


Pun] is autour de lui; 
7 


aux pe lering ages, J ‘avails -expérim nentée -méme 


ils. sont profit tables, et je. m’en étais bien trouvé Depuis, 


— » voyant ne plu usi leurs tombaient malades, , en avons 


» modé é la pratique « et laissé é diserétion des ‘supérieu le soin 


de la régler » (4) ). Or Sesion, acquit 


exper ience des pélerinages. Elle dui 


2, 
=~ 


"he , les réponses particuliéres faites par Inigo 1e17 février1555(5) 


Mémorial ial, te. 219- — — (2) Processus complutensis pri ior 
contra Tynatium dane SCRIPTA ‘A DES. t.c. Pp. 608 et 621 t621.— 


en exelut le cheeur, lui imposa la pa wauvreté et y introduisit 


~ 


4 
: 
_ 
‘an 
— 
| 
| 
| 
owe 


™ 


troi e lag grande vision 


répondre- enc 
une fi acon de ‘ouper court ad ‘autres questions du r méme- genre 
que son ministre aurait pu lui poser. Cette: r éponse, d’ 


plus génér: ra le, fut qu’ insinué ce jour- r-la ces $0 
Negocio que passo por m en Manresa. Mais s Gonzalés 

endroit de son mémorial | ‘sot us forme ‘explication : «CON 


» CEO 0. Era veste negoceo... Cette aff: ful une grande illumination 


» sone entendement, , par laquelle Not re-Se signeur 4 Manrése manife asta 


-» Notre Pere « ces s choses et beauc coup da d’ ‘autres ¢ ‘hoses de celles s qu’ i 
or ‘donna dans la Comp pagnie. 1 me toucha ic i (47 février] un mot 


du 1 negocio, parce qu ‘il me ay avail L pr omis de e me raconter au long 

toute la suite de sa vie » » Telle est interprél ation proposée 


et insérée seulement en | 1573, se ‘lon son 


omme les 


La elle di ate 


res. Ce f 


4 ravissement extr fin in de juillet 
us P avons rapport té plus h aut “a ans U 
i fidéle ¢ que ‘possible on la ement 


couvr ira pas unt mot qui fasse 1 moindre allusion & la | 


de Jésus qui il devait créer plus tard. 


ourt: ant le saint Wépargne | pas les dé tails dan ANS Si a description ¢ 


Ces. dé i ails ont été recueillis se Sc r sans auc 


par. Gonzalés vai Ura av: aillé, dit- il, 


autre que celles que j’ai ouies du Pore. » Ht wail gue re 


de se — mdre s sur r le sens dise tel e Pa e 

-t- -il encore, a avec tan qu wil ‘semble 

— 


= 
a 


st 


» besoin de rien lui demander ; car 


bien comy pren 
enace parf sitement at: Vir in- 


ome e Nadal et de: ses s autres fils, , en Pimportunant depuis 


quatre ans pour apprendre de des sa bouche quemadmodum Dominus 
instituerit ab initio tuae con onvers ; id confidere fore nobis 


Societati utile in primis is (©). Des lors, s ‘si a Manrése, en 


| 
q 
| 
| 
— q 
| | 
| 
q 
| 
7 

— 
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 Est- Pinte erprétation, , e ial de 
Gonzalés, soit i incone ‘iliable avec r éalité du phénoméne ne, “comme il 
trouve décrit dans autobiogra aphie « du ‘saint? Telle1 n’est pas notre 
pense Que sous Vinfluenc nce de la ande lumié re inté rieure. dontson 
Ame fut inondée en 4522, sur les -bords Cardoner, Inigo ait 
ev s gens apostolat, il vaudrait mieux se 
aul hoeur, viv re dans 


= 

> 


préjugés et besoins du X\ ‘| un institut — 


religieux voué au service prochain, cela. ‘svaccorde aitement 
avec ignorance, oti il véeut pendant de longues années encore, de ses 


destinée de -fondateur ordre Gomblé des dons s de sprit- Saint, il 


oir encore e 


» 44 
2 


fonde Le qui ‘il vint” a discuter, avec ‘ses premie rs 


com pag nons, le plan et les réglements. Cum de ‘Instituti ratione— 


observ ve le P. Jér rome Nad: al, solebat causam ref 


evimiam illam 4 mentis ‘illustrationem, quam ‘ipsi Deus gratificatus est 


Manresa quase illic omnia accepisset a Domino quasi spur alu 


hitec tee xistail, 


édifice il erait un 


per qui tracé assérent s années € 


a? Cité | par ar F; r. _ SACCHINI, dans sa dissertation préliminaire j a PHistor iae Societatis 
ars prima, auctore Nic. Or landino, f. 2. Ailleurs e encore. , Nadal ex xprime 


Ame pensée, comme lor squil parle des pénite nees a faire selon I esprit” de 1 notre 


institut : : Hor um ver 0 omniwm, ul totius Instituti: rationem  reddebat Pater Igna- 


illam ea eximiam mentis suae, quam Dei 


P. Hier adal, IV, p. 65 


4 


7 


rives du Uaraoner, ou An importe q uel autre moment de son exis- 
tence, ila vait eu ntuition prophet wil fonderai un 
Compagnie de Jésus, ne laurait-il pas dit clairement, comme toutle 
reste, dans son autobiographie, sachant que rien n’était plus propre § 
= 
7 
q 
| 


ses principaux: linéaments, | 


‘Sappliqu er a 


Or, en 458 3. ila n’s 


= : 
= 
by = 


blir seul, & perpétu rusalem, et vivre 


auvre abri ombre dt ‘un n couvent it de réres- ‘Minenre (1). ‘Fo ore 


de quitter ce i1eu de prédilee tion et retourner ren n Europe le 
d’étudier est. bien lenta lui ve «Jefus | 


moi-méme : quid agendum: n? Eta la fin, j’inclinais davantag age 


1, Jl 
quelque temps, pour oir Tes me déterm mini ai 


“valle Bare e one » ndis q qua Bare elone 


quelle m me etre (quanto) » cet 
son. aven fonde qu’on 1 dit, 


iliers ria te te. “Car toute sa pri e0oce 

Si, a iprés qu'il aurait studié, il entrer ait en religion, 
Show 


rlemonde. Et L qua and luiv venaient les s pensées sa’ en- 


ge? 
ous ‘li liraitz | par 
‘trer en religion, aussitot le lui ve mait mbrasser un or 


4d 


dissolu et peu réfo , ayal int Vespoir pouvoir souffrir 1a dav 

age (3). Des embarra as et des p ‘pet erplexités analogues assaillin 


pendant sa vie d’ ’étudiant a Ale: ala, a Salam: anque et a a P aris. is E tile 
vraiment bizarre que le, pour: en sortir ile choisit souy ent | 


? 


moins approprics vocation dont il devait a AVOIL r conscience depuis 
anrése. Jamais il ne ‘marche droit au au but. Un homme. qui i ignore. 


‘al ta fond ¢ ce lee quill "il doit | devenir: “Wagirait pas autrement qu’ ace 
_Cependant il a “gagné quelques rompagnons si a manicre | de 


vre, pieuse, mortifiee apostolique, et i alt ic ‘he de les. tenir groupés 


autour de lui. Avec eux, tudie et il travaille | 4 faire du. au 


hain; ; Mais avec eux aussi, il ti tonne et se traine dans de 
tuelles incertitudes jusquien 1539. per somne ne vient idée de el 


sortir. Quamvis enim Ignatius et socii, ac conte olanco, divi inis 
obsequiis et proximorum se mancipaverc ‘ant, nihil dum um de ve eligione: 
mstituenda cogitan rant, nace e non us que les autres es (4). I ous 
touchons a année 4534. We en est méme part mi ses que son 


indéc ision énerve ‘tellement qu’il ils s vretirent | des son entourage et 
embra asser la régle le de S. Fr rancois. 


fs 


peu de chose. se dessinait encore en 1535 a’ un projet que 
congrégation eligi euse, qu’a ‘aux solicitations d’ Ignace, qui 


cherchait a Pattirer dans: son orbite, Jé ‘rome Nad: mit un tern rme en 


disant : CE go hune librum volo sequi) (habebam nove wm testa 
mentum m « vos nescto quo ev adetis Nihil amplius mecum de 


» 8s it. 


rebus -eger de me cures. 


( (1) L L ettre de S. S. Ignatio, 
phie, num. 50. - — (3) ibid. ia Loyotae, tL 
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Gr ep $3 AS 


clive edésagré éme nt na qu 


- =" 


pa araissait ‘pas. assez -eontorme vang gle. Nadal na i im- 


= 


sen 


» yjour ot on s’était rencontré Paris constate Laynez, «notre: 
» intention premiére en vavait jamais d de faire ‘une congrégation, 


y vivre re dans la pauvreté, en nous consac rant au service de Notre; 


ssail a sa 


ot renowvel elés 


PY 


= 


A 


Ge 


« 


de Ve 
ven 


> 


issan 


essent, , vel ter rni, cuilibet socio alios per hebdomadam potestas 


= 


ibusque repetitis parebat idem. Le  systéme leur) parut avoir 


bon, Réunis ensemble 4 Rome, . simul tudicar unt potestatem illam in 


Ne ae 


sem exte ndendam : quod it ad electionem I Patri as 


= . Projet de pi 


Ww I Epistolae P. Hie I, p. MoNUME 


instr uctiones, t. Lp 119. — (3) Lettre “ae ‘Laynez, tee De or 


et progressu Socielatis Tesu dans Moxum. Hist. S. Ep tolae... Simonis. 
Roder ‘icii, p. 489-90. — | (9) ' Voici ace sujet attestation de nos ‘premiers: Peres: 
Si fuissen ‘mus in numero 0 qui adruplo plures ¢ qui am eramus, amus 


‘sicut nee modo, satisfacere . Constitutiones Socie tatis Tesu latinae et hispan 


declarationibus, prima (Matriti, 18°2), p. 298. 


pis 


Me 


4 


> 


unLVersite de re 

= 

Yenise, ou Inigo et ses disciples pietinent sur place, le futur 

eral de la Compagnie écrit, le 24 juillet 4537, a Jean de Verdolay: 

| 

— 

— 

 . 

nistéres couronnés @un plein 

in 


que dans ses principaux -linéaments, il semblerait étrange 

suite appliquer a rétude, dont il deve 

= un impérie eux 23, 3, il n’a qu’une ne pens séta 3 

blir seul, perpétuité, Jérus ety v ivre d’aumones, sous sun 


rem 


¥ 


/ quelque temps, , pour pouvoir aider r les Ames, e t jem me déterminai 


am 

» aller 4 Barcelone » (2). Voila Inigo en 15% Tandis ¢ qua Bareelone 


de emandait « s vil cet 


» 
y Aeris 


singuliers rs projets ur la tele, 

savoir si, aprés qui 
raiti ainsi par lemonde. Et qui pensées n- 

mr religion, aussitot le désir lui venait d’ embr: rasser Un ordre 


» » lage » 


alam: angue et Paris. 


moins appropriés a dou 
Manreése. . amais il 1 ne mare he droit au ig 
rait a fond ce devenir agirait | pes autreme nt e. 
~Cependant il ila a gi 


vivre, pieuse, 


pis 
autour de lui eax: ttndio ot aille & faire bin a 
prochain; ‘Mails avec eux aussi ssi, il tal dtonne et se tr aine dan ins de pel per dag . 
 tuelles ince ertitudes s jusqu en A personne vient Pic 
sortir. Quamvis en enim Ignatius et soci, Polanco, 
4). 


ard 


“= 4 


indéc on ne qu ils I tir ent d 
isi erve te ement | ils se 1 e re de son 

n 1535 


le ongreg pation: » qua sollicitations Ign ac ce, qui 
-chereh: aita attirer dans son orbite, Jérome Nad: al mit un 


disant : Ego Libra wm volo sequi » 


= 


rebus is, nec d Cure: » Sensus ¢ ni imi mer ‘SU Nolo 


| 
| 

— 

Sa vie d etudiant a Aleala, a 5 , 

— 
|) 
| 
— 

— | 
| 
and 2 

¢ 8. Ignatio, t. 1, p. 106. — (2) Autobiograe 
de S. Ignatto, t. 1, p. 100. — 
- (4) Vita Ignatii Loyolae, t. 1, 


LA COMPAGNIE DE 


n’était done pas | rassuré sur | es rt de | 1 petite 


raigni ul sans doute qi a mésav enture arrivée a son ave 
juisiter rs s d’Alcala e de Salama 


Puniversité éde Paris. ls nt 


nuit Pe ngager as’ enrole ers banniére homme dont Pa 


lui pa iraissi sait pas assez, -conforme: AVE vangile. 


= = 


pression de se trouver e 


n 


fac Pune communat ité, m 


al de la Comp: agnie é écr it, le? juillet 4 ade: an deV 


ce 
« Je pense rester ici une année, plus ¢ ou ‘moins. s. ignore ce qu ‘apré 
vle Seigneur ordonner: ade moi»: (2), Jusqwalors, en effet, depui ale 
ou Pon: s’était _rencontré Paris », constate- Laynez, (notre 


in intim imes vues les plus droites, chacun agissait & sa guise 


| déper nsait, comme il lui plaisait, son apostoliqn ue. Aueun lien 

ae les unis sait entre eux, , sauf celui d’ une cordiale affection et dune 


ntent | pas autre chose ¢ qu’ un g es en 
Sant ot dination 
pour | ur ‘Orient et destiné a dis aitr di ier sm 


Ce e fata une grande ‘innovation, selon la remarque @ un 


Simon Rodriguez, lorsque, en 15 537, é ‘tant dispersés aux alen- 


ta s de \ Venise par petites: Mhandes de deux ou trois, en attendant 


Poecasion de embarquer pour | ar la Palestine, ils se mirent a 


Pobéissance, mais avec bea de ten mpér rament. Pr imo a patr 


oepla e est “obedientia coli, voluntaria quidem. , in he une modum 


essent, vel ternt, socio alios ‘per hebdomadam potestas 


er at, vicibusque repetitis parebat idem. Le systéme leur parut avoir du 


bon. Réunis ensemble. 4 Rome, stmul iudicarunt polestatem illam in 


extendendam quod sae duravit ad elec vionem Patri as sIgnatii 


neralem 4). En nfin Je pr ojet de péle erin age en Te err rre Sainte ay ay ant 

échousé oyant autre art leurs ministéres couronnés | plein 


reds di ans | ils convinrent qu’ se rait bien | 


Nadal, t - - (2) -MONUMEN NATIANA, Epistolae 
119. — (3) Le ettre de Laynez, (4) De 


ogr Sovielatis di ans MonuM Hist 7. S. _L, Epistolae. Simonis 
1 de 


Roder ricii, p. 489- 90. — (5) Voici ce e sujet tl attestati ion de nos: premiers Péres : 


« «Si fuissemus i in numero quadruplo 5 plur es quam eramus, non poteramus 5 omnibus, 


nec modo, s Si satisfacere ». latinae 


cum earwi wm declan lara i, 298. 


“JESUS 405 — 
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ia 
| 
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— 
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| 


fat le premie r, Souci | de la. pe til 


rm 


égler men n tali ion 


poste: On 


| 

wos 

“corpore, 

magna, “corporum divisio os separaret ; 
Tandem definivimus p par affir 

avait, plu au nous unir rasse ember, non 


 décide de sec onstituer en un corps social. Jignore si plus ta tard letexte 
cette délibér ration tomba sous us les yeux x du rocureur géné1 ral de. 
Compagnie de Jésus, le aurent de Paulis, chargé de promouvy 
: our r de Rome lac canonis sation | de notre fondateur rede wen serais. 
pas surpris, Quoiqu’ il en soit, , parmi les points d de la vie Ignace, 
que er eprésentant offic ciel “de P ordr re soumit Vex: eX: xamen des 
consulteurs de la Congrégation des” Rites, le e procés ti tant déji fort 
av aneé, il imy porte de ‘noter on quels ter rmes il s exprime sur le 
de constituenda ‘una societate cum } p wraedictis sociis fractare coepit.. 


longam et naturam -consultationem em communi socior um volo 


deci revil eos omnes una soc ietale ‘unitos ut plura membra eiusdem 
corporis s, vivere d ‘debere (4). Cette facon de parler est s significativ 


/Auparavant, j je veux bien, ily avait des éléments aptes qui pou- 

vaient, » qui devaient entrer dans. a composition org anique de la Com- ae 


1 
pagnie de J Jésus. “Mais celle-c i, en tant que le groupement soc ial, ent 


ue ¢ cor religieux, n Pexistail as. Et c’est une lourde erreur 


Soc 


Bibliotheque des B Bollandistes, Ms 


courte biographie. du s saint, “fort bien 


3, en 147 700. iy: 
i 


Pinstitut naissant, le procés-verbal de la séance it 
suitul naissant, le proces-verba ‘ques 
f de voir en quels termes la question 
— 
| 
— 
— 
— 
= 3 
— 
Pty 
— 
— 
— 


1 mi e, wt plu 


re que nous confondons la fondatio de Pordre avec 


une société queleonque sans une 
qui: aient le de voir 


debs attu, di ans cette réunion pléniére, pend: int 


an 


< 


4 

ea 


de longues: semaines, On examina a le pour et le > contre on 


sance e imprimerait a la ompagnie | son ¢ aractére | 4 
ce serait | le gachis et le d ésordre 
experti sumus. On ajoute 


st st haec essel sine ¢ obedientia, non von die ‘posset per’ manel 
n intentionem — 


ent, on tomba- 
t On tom 


et magis necessarium praestare obedientian alicui ex nostris s°(2). La 


ompi de Jésus était définitivement -constituée. Combien labo- 


rieusement, tout le document e1 en f ait foi. Or, , aul CO ours vic 


hee 
t des” ‘ibulations lérent dans | un 
it, q e Cor 
ca ns 
e dans ses voies dix pre- 


pagnie 
ongeaient a for mer une Jigiow Ise. qu iL 


conrant pour toute ‘collectivité se Conner un nom, 


curienx qui ¢ elle st tait. Aprésm mitre »délibération, cum 

quod inter se nullum caput haberent praeter Tesum Christum, yt 

est allis ut eius: nomen ent, — 


“que pro capite habebant, et Socielas Tesu -ipsor “um n congregatio 


(2 3). _ Quoique appell: ation plitt a tout le monde, il est vrai- 


——sembl able, ajoute le méme auteur, qu’ elle fu suggeéré e par lgna we (4). 


al ar, au moins: -jusqu’en 4 539, | es étudia de P aris avaient pris 
hi abitude appeler ses partisans iniguistes s, de ‘son nom espagnol 


In nig 0, comme le prouve ce trail, rapportée pe ar le P Nadal 


dans Phistoire de si sa vocation. : Pater i ‘item Miona, meus con essari ius, 


| 
ber 
i= 
j 
— 
— 
— 
— 
T 
q 
=. 


sis, me vis face er e« “iniguistam? 


iniguista > non s 
surnom n datait de loin. a Ma anré 'se, le a 


lu 

t pa as quali agea ( done de tout son pouvoir 


ele chi ‘hei de « Compa ignie ie de Jésus Et ila nostros 


qu iden 


cer lea Deo con ur rmatum, satis constare dictis } votest, Q AMV 2 
Deo confir co dictis potest, Qu: 


-EXPRESSE AB EO AUDIT TUM NON SIT. @).. cause de son n ‘aractére et d 


situ: ation ex eptionnelle qu il oce supa | dans les ¢ conseils de la Com- 
pa agnie de Jést is, P olanco constitue, on le sait, une autor ite de premier 
ordre pour Vhistoire de nos or rigines. Tel fut son de ernier 


cette mi atiére, Aun endroit of il en tr aite ex. professo. anénwa 
ainsi Popinion beauco oup ph is tranchée qu’il avait: ‘émise dans 


-écril Lantérieur. Il disait alors : Et t omnino (qui auctor 


initus velatum (4 ). Quoi q que ‘il en n 


ait été dicté 
, il ne. s’e se e soit proposé alor 
ransformer le groupe e de “ses s libres adhérents yah e n famille ‘religieuse. 
sommes d’ Pailleurs en 1536 0 ou 1537, et at loi 1 par consé que nt de 


vis sion lui fut octroyeée, en 152 2, sur les bords du 


ito 


—esset in illo per octo dies continuato, descripto a Rivadeneira. 
référence est exacte; le fi uit est en | elfet raconte | Ribaden 


chi ap. VID ae sa 8. ee, la foi de ceux 


C 


WE 


ogiquement e: estla a premié bre (cf fla note pré de P éer ris cone 


— 


dog 
nant de ta Compagnie d ede. Jés SUS, 


|) 
| | 
Be | ae” - 
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& 


ensibus sic pits « quibusdam vw is et 


er lus pro mortuo habere plur ; el nisi cordis tenuem palpitationem 


tat Wéthargique huit, jours pleins. Ce s sont 
mptomes un ac cident de catalepsie. nettement caracteé 


Pextass, le patient garde le sentiment et Pe entendemen 
et il en donne la preuve pendant ‘ou aprés Pa ace eés. Or, , par suite de 


‘me faiblesse, Inigo éta lait sujet “A Manrése_ 


fois, i mn. évanouissement, quasi e 


Jésus et il n’en dit aS -dava an- 


~ 


dix-sept ans, — us an P 


soixante- neuvieme a nne 


4 (3). Juan Pascual in nspire au cugle 


parce qu’ il ac héve s sa relation sur fa aits 


le serment solennel que le 


Todo eso es verdad del modo 
sans douter de la probité de ce t in, 
relation est éma 


indistes avaient e, par exem que 
trompé, en pre ‘tendant qu’ uit arcelone six. années s de 


“suite, sex anos alors des trois sje 


plus long n’a pas dé lepas asse an. s. re eve un 


apt a ans, n ouva un; jou 


=. 


wil était iten présence non 


es muer ‘to. 
aire disparait Elle apprit | 
= 


terre, So 


“Ave Is sabe le ‘Nowe; 
ast sa version sa boue 


ir plus haut, ii 395. 


illet, p p. 590, num. 948. — (4) ) Art. Be — 


S., t. ¢ 430, qui souligne es mots. D P. Greixell 
ioe en (103, note 1), | faut entendre ‘par la fut 


Cf. Act. 8S. 590, no. 948 — 


aah, 
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esquis sser ic 


chrétiemne ¢ | 
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* 
on 


| -conseils et de aumones : -lui- -méme le reconnait dan s son auto 


biographie (1). Plus tard, elle « continua, au cours de ses et tudes, a lui 
_envoyer ‘de Parg rent (2). Lat mort de so son mari lui permit de s se rendre 
4’ Rome, ot mn la rencontre déja en mai. 1543 3 E lle vint, selon 


son ‘propre a el ul, per la devotion: che haveva a messer Ignatio, el | 


messer Ignatio 1 non Vha | fatta venire a Roma ( ( et obsédée 

de s’e engager par vor ua lui obéir. Une lettre. du avril 1546 no! 


a Vintervention du souverain pontife (9), ell fini 
lui forcer la m: main. est cette 6 poque d’ enthousiasme ‘pour 


‘spiritue, qu elle ri aconta A Ribadeneira Vextas ase ‘de huit 


= = = = = 


le quelqu’u n qui iis: rebus inter, pfuerat Man- 
(6). Mais cette sorte de profession religieuse, pour employe er 


dans la correspondance du temps, 


4" octobre 4: 46, Ignace Isabelle qu’i il 


la déliait de son ‘dobéissan (7). Cette déci ision donna lieu 4 


= sednes de colére et de qui se compliqué rent encore e 


Tar Gerit S. Igr nace 


9 octobre faire fut 


ées plus ‘tard, le 20 avril 15 


10). De la elle Gerivit | Tgnac e,le 10 décembre e 1547, pour 
et quelques anne 


( 
t la personne peu ca 
| a narration de Ribs der neira. peut 1 


ilc 


1, pour: la premi¢re_ fois, il Te ce, 


312, fut son unique autor ité. Néanmoins qu’ ony ‘joigne le té 


is gnage de Juan Pascual, vrecueilli - Accordons de p plu us 


“if c., 6 8, nu Chromic 


9. 
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: 

; 
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f. Scripta de S. Ignatio, t. 1, p. 
(11) Epistolae miaxtae, td 


a 


arrae her les 


RIGINES I DE ‘LA DE 


exactement le phénoméne matériel. rester 
re a montrer sur quot repose I’ inte ‘tation qu ‘on luia donnée. 


Ignace en avait pé parlé, comme il l’a fait du transport arriv 


borge du Ci ardoner, la question ser ait vidée. Mais , dans le cas pré-— 

on attestation fait complétement défaut. On 

un ve! tig ge dans ses écrits, ni chez s son ¢ onfident Laynez, Ribade- 


~neira lui- -mé me empresse de le reconnaitr : Ipse Ignatius hoc tam 


u 


7 mu ‘ifice occultavit et (quod ego quidem 


olanco n rest. moins ¢ 


ors, n vest g guére 
Nic 


caging re & Pantorité de 


un endroit de son mémor ial, ‘ne fait. 


allusion 4 Vextase qui dura une semaine entiére; is il renvoie 


quelque part au au ray ‘issement qui se passa sur les riv es du Car 
comme nous l’av yons ré. lus haut; 6) son traité De prac. 


¢ 


preuve e 

je me con 


ment si rien de tout cela a été communiqué Textas 


de huit jours, saint n ne en étant ‘ouvert personne. | On sait 


‘ailleurs ¢ qu ‘il était homme « quo peceata vitae anteactae et ex exter erna 


quaedam fac ile  interrogatione extor quer i poterant ; sed inter na 


non ita, licet diligenter  discere ab eo cura rent, disci ab eo pote- 


rant (5 5). _ Et combien n ilen. couté années et | de peines, pour lui 
( 


Juelques pages ¢ dont se compose son autobiographie. Je 


‘done porte a eroire que e Lancic ius, en employant le n mot existimo, 


a oulu. exprimer quun sentiment tout subjectif, & la facon de 


Orla ndini, dont il fut le collaborateur pendant six ans, et tquiqualifie 
cette opinion en les termes fort modéré és de pia ac probabilis 


coniec ectura (6). De ommunic rations personnelles avec Ignace de 


a Loyola (+ 4 1 556) et Gonzales s de. Camara (7 1575), ne peut étre ques- 


gy 


t tion pour Lancicius, S, puisqu il naquit en 1575. Orlandini, x né en 1554, 


a pas connu ¢ dav anlage notre e fondateur. 


‘a Ribadeneira. que! remonte la 1 responsabilité du récit des = 
Vita Ss. gnatii, Le 2) Vita Ignatit Loyolae, B. — — (3) Publiés 
dai ans Scripta de S. Ignatio, t. 1, . 525-36. — — (4) Ce traité, imprimé 1650 avec pi! 
les. euvres complates ‘Nic. Lanci icius, a réedité -séparément par le P. ‘Aug. 


‘acovie, 1600: — (5) POLANCO, ‘ita Ignatii | Loyolae, t. 23. 


— (6) Historia esu pars prima, lib. a 28. 
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‘gage: 

dan eux agnies de ats enne mis (I) Je 

on rou ce passage a été pris; 


eira décl: are qu’ lenace: 


Né anmoins I’ 


esen de Ma adrid- le 18 aveil 4607 


dégager run in peu ‘sa pe nsee matiére : 


Ign 


a ces premiers s temps, ace ne savi ail pas ce que Ie Je Seigneur Vv oul: ait 


faire de de lui (el non que: Senor disponia haz er del); | 


le savait et t il allait le disposant pour faire de Jui Ie 


» del la la Gompagi nie, et un grand -patriare he de son Eg 


donna ant” les | ixercices des moyens qui lui serviraient & 
» réunir et a fa r Jes membres mémes de Com} 

sila aient ses { fai aire tant de fruit dans | PEg elise » (2 a Ce lang 


noble et mesure explique avec. infiniment de » justesse sous quel 
rapport Manrése peut -considérée comme berceau de 
le 


con 
ils a 


== 


la e assurément, 


‘de Jésus; et on le x: uis de la P alma, 


Pauteur un Camino espir itual de la mane) ‘a que lo ensea el 


» Padre S. Ignaci v0. Aprés: avoir fait ‘loge du 
des E xercices, comme du “moyen dont Dieu se vit pour, découvrir 


a son serv ite tous les secrets. de Sa sages , voici ¢ omment ce trés 
estimable: ascéte poursuit sa démonstr ation moi “me 
lire P . Gille Gonzalés ¢ 
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atendards pr ‘ton ir de la deuxién 
Die Tui avi vait révé | secret et é devant enn: an et 4 


Compagnic rg est” | 


¢c., p. 221. — (2) été ins 
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ES ¢ sa 


b. 


&. XVI, p. , 444. lib. V, 0.25 édition d ), p. 301. Lap 
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bate 
A 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— C (3) On sait g 
— 
— 


LES 01 RIGINES DE COMPAGNIE D 
ren 164, P. de la P alma, agé-de ra 
méme- ‘posit lion : Deum, dum 


primis conver suae 


resae conser ‘el, , ad exer reitium ve 


a inte- 


si Ig chose Mercurian, 
qui Ja dita Gille Gonzalés, qui la répét de la Py almi 
Cette confidence ts tardiv e, faite: aul Mercurian les quelques 
“mois. de 1551 qwil- “passa Rome: du vivant de Ignace, (2) ¢ et ¢ qui 
le can al de deux intermédiaire successifs, 
sus e. Ni Ignace dans son autobiographie « ou dans s > iia 
ses dix pr emiers nez, 
de Camara, particuliére 


Olivier "Mans re, le 


7 ‘nous 


ard ian nk son court généralat : une | en 373, 


es de ela a gener ale, al a ete de Vor 


Ce ci a unce rlain elentisseme nt, car il en ‘est par dans 


theme 


sanclae memoriae, vel. in constitutionibus, vel -ewercilio 
illo’ spir de Rege vocante cagitur, militiam rec le vocar 


curia -naturellement amené a rappel er ses  auditeurs 
n, puisque rest ven fi 7 


1a 


ition. des ‘deux étenda qu’ Ignace, selon son 
la Com 


ay veu, aural eu la clair ‘ision du et de la fin 


vi devait fonder 


re 
a biographie de Mercurian A ). Or en énongant el en développ: jant le 


de a premic ‘re exhort tation. n, as AVOIr vocationem nostram ab— 


agit, en dit Mercurian, 

insignem expeditionem, | pour: anchir un peuple de Pese "un 


eruel” tyran cette fin, il se propose de distribuer a auditeurs, 


qu milites ratr met, “quelques avis s is salutair es, tels q que 
| et, q 


A 


> d’en vir une phalange ’élite : magnae a alicui el seleclae 


We “praec eptiones nonnullas s vobis dare mihi. manimo 
De praestantia Instituti Soc. Tesu, p. 12-43, — (2) Ol. MANAREUS, De: vila 


et ‘bus Ever ardi Mercuriani (B ruxellis, 188 2), 9. — @) Voir le texte, ib 
71-87. — (4) Ih Ibid., p. J 
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ae ardua 
, qui est plutot allégorique, le pre rédicateur fait dans | 
fe — moitié vu une application directe la Compag nie de Jésus, 
enim ad victor e et finem suum exterior se habet ‘militia, ita 


Societas nostra sead finem habet sec scopumque p 


militia 


alind ¢ est Societas quam via quaedam, per quam in 
spiritwalem itur. Hoe: militiae genus ut explicaret . P.N. Ignatius, 


smemoria in benediction e sit, cr rebro militiae ute batur nomini- 

bu us, ut verillo, gladio, arma tura et a iis ; eodem modo in Scriptura Lo 


sera omer hoc usurpatum vide 


Be 


mae fi cum. Quar 


nostra exe? citationem eam qua animae ex tyra annica diaboli 


ioe “ poles stale er ‘wuntur et ad Creatorem suum, Fac torem et Redemptor em 


C.D.N. reducuntur, Ad hane expeditionem instituta et ordinata — 


est Societas n nostra. alque adeo ) for titer generoseque pugnandum 
“illustri isque » de hoste re repor rtanda v e ‘vos omnes in 


cent 


par tie du ‘soins, dene Man irése. D’un autre cdté, e 


leu ir génér: al insiste rs sur que: la vie Compagnie de 

Jésus se refléte di ans a méditation n De» ( Christi, et tr: appés du_ 
assage son discours ott il textuelle 


pa 


one ~ paroles que les 0 or igines de notre ordre : se rattac henti a cette mé lite 


‘ou a toute autre sembl: able. Mais il reste cette 


conception ava a germ da ns et 
eertes le témoig 


Pon allégue, n’y su . Le [su ade montrer r 
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ercurian. 


sait. que prem liére. édition de la. Vie de $ . Ignac e pi ar Pierr re 


’ 
public o on en envoya Madrid e 5 mai 1! 


HI ENTURI , De lla pi 
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OR tibadeneir a parut Naples en 4572 Avant de lancer le elivredans 
_ neveu notre fondateur, afin. qu ‘il Pexaminat (3). 


ats 
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— ste de Ven 
— avec des détai iS re onace; il ne 
— 
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— 


ne liberté dont nous sons: 


La censure, tr con 


suivante, concern rotoor du. saat oo spagne, ter 1595 


west pas. croyable, que bien des années auparavant avant 1585] 


notre Pere 1 Vail pas. eu non seu seulement it des lueurs, ‘mais une 
oa » lumidr re, no. solo vislumbres, mas luz, de Védifice si grand, que le ele 
os Seigneur a a bati_pa ir ses mains; quoique, sous ce | rapport, il 
toujours pris soin det tenir sa jumiér re e sous le boisseau » 


derniére réflexion est capita ale. Antoine Araoz, parent d’ ‘Ignace, admis 


iV vant de leur y ie a Rome et ailleurs, atteste ¢ done qu’en aucun temps, 


— -et nous sommes a I: da veille génér ralat dl ver rard Mercurian, — 


sr 
Ignae ace me déclara & pe personne | | efit jamais 


ni des demi-c clartés au sujet du gr and  édifice qu ue Dieu dere 


Jui dans la Comp: agnie, ag rrége 15 539 aux premiers disc iples. 


niin, on r dit ficiel de - 


année: se rene ndait de Par ris” pour 


édit a un jeune eK ‘spagnol, 


| fond de la 
e entre AD ) 


| appréciation port ‘e par Bollandus su sur cette prophéti tie, , dans une le 
qu il écrivit au P. ’hilippe Aleg egambe, au mois de décembre 1 1640 


Petro Quadrato, cu 2 praedixit fundaturum e 


‘ollegium, ala ta omnes senioribus semper -audivimus, stolidwm eun eune 


esse oport rteat quid de ve e tam constanti fama a mavor ibus tradita d 


4 taret (4 4). La “réponse est facile. Si Bollandus vait pu _prévoir 


ette lettre » aurait été livrée un oul ublicité aurait 
; ~ sans doute exprimé ‘son opinion ay vec plus de réserve. E nsuite, nous 


‘prouvons s aucun embarras reconnaitre que nos devanciers s 


imu 


+ 


8. 


I 4), contribu dans la suite, ses 


221. 


‘oan 


parfois trompés. est méme 1e pour compléter et rectifier leurs t ravaux 


iii 
| 
— 
— 
— 
— 
de ces x historiens ne rle de prédiction. — (4) ( REIXELL, art.™ 
 lautre de ces deux historiens ne parle de prédi tion. — (4) CREIXELL, 


= 


td’ ‘instr uc ction: érig 
mien de | jeunesse del Campo, 0 on ne 
, je erois, a la la mettre eau compte | @ignace, si Von 


at 1 rouag e des olléges. -abord , il est difficile 
Ja faire 4 Cuadrado en 1528, , puisqwen 4 DOO, 
it’ Rome pour jeter les bases de li la Compa agnie 


| s étaitacent lieues de son esprit. « Qui iny 


? Quién inv ito los colle » demanda, en 1555, Gonzalés— 
ara a S. Ign: bien Ta foree dum mot inventa, 
mployé au ot le souvenir des débuts 6 lait 


encore net ¢ et ‘répondit : : « Laynez fut le premier 
» A tou cher ce ce ‘poi in y trouvions dit lic ultés, a 
de la pau uvreté; ait remeé ‘de et quiun 
» autre » » (1). En nd’ ‘autres s termes, s, Laytiez fut le premier ac 


ue Pintéret de la 1 Comps agnie exigeait « qu 


ujets | for mer ¢ chez elle. DY oti la nécessité ted? avoir des colléges qu 


de » véritables pepinie res. de J Jésuites. Ces colléges, ‘autre part, 


» pouvale se mi: ainte nir rentes, sans fondations. Or es evenus 
quill 


a 


ve 


> 


voué dise ussion oussé ssée fond et trai ane achée 


ne semble | pas qu Velle ait é é mise sur le ti 
1539. Ceci résulte des délibé rations qui ¢ essér rent le % j juin et des 


conclusions prises cette année-li sans, aucune mention des colléges (3), 


ainsi que des conditions d dans lesque lles se se trouverent les j jeunes | aspi- 


rants Compagnie envoy és Agna een 154) I Paris pour 


U 
4 


poursuivre leurs études etdu r églement spéc ial qu’ ils s’impos Or rent(4). 
Compagnie commenga a done sur initiative | Eaynez 

posséder r des colléges-séminair aires, destinés ile entret tion ot a la for rma-_ 


tion: religie use des siens. Vers Ae sous: la ression de nos s bienfai- 


teurs s, une évolution se_ produisit. Les colléges- -sé nt 


devenir des ¢ olléges mixtes “est-a- -dire des maisons a’ 


‘ee ant p pour Jes étudiants du de hors qu que pour wr les 1 notres. | Vest au contac a 
des. négoc lations provoquées: S par ces changements s, edlocente expe- 


ientia et Us er um, qu’un une nouvelle forme Vapostolat se f ait. jour 


pensée e d’Ignace: I ‘apostolat par Penseignement. La bulle de 
du mentionne e essément, tandis 


du 2 sep 


en nett, 
220, 20. — (2) ¢ Constitutiones S. 
| mi. 


» 


| 


LES ORIGINES DE LA. “COMPAGNIE 
instruc ‘tion, que seuls des séculiers fréquenteront (4). est a cette 
de rniére catégorie —qu’appartient le collé ge inauguré Me ‘dina de 
ent! 553. La conclusion de. tout ceci est, me semble-t- -il, 
dente : son érection a pu 1 étre prédite par Inigo en 153 28. En fait, 
a prophétie cire ‘ulait par mi les marchands espagnols d’ Anvers 
temps de Bollandus | n a d’autre ‘support que le souvenir des visites 
annuelles d’ ‘Ignace e n cette ville et t des exhortations au bien 


_adressait en 1 ces occurrences Aises ¢ ompatriotes. un d’ eux, Pierre 


a Cuadrado, les ayant n mises a profit au point de doter un e ollége dela 


s dans son pays ni natal, et la canonisation du saint 


tant depuis s survenue en 1622 est aisé dec compr rendre ¢ comment de 


simples pa aroles. encouragement alent pu _aprés 
pareils. événements, en une prédiction. Le n dans" 


les annales de | ’ hagiographie. 


ne nous: reste entendre dans ce dé nos origines que 
fonda 31 


=. 


semble corriger une inexac litude, « échap ypée a son -correspondant : 


otre Révérence pourrait ajouter come li jn rimi, che congrego | 


| ‘brouillon, Le de Talteation 


Pari igi Ignatio, el lui, non pl asor rno in Italia per far 


religione, , ma per passar in Hierusalem, “predicar, 


a 


fre Ma dopoi, non potendo passare (il che 


contra. Turchi), hebbeno a restare in. ‘Italia. El 
Z 
doli papa in cose del divino. serv ‘itio et della sede apostolica, alt 


= a trattori no di far un corpo (2). est le pass dune 


ant exclusivement | de la composition ‘un opuscule sur les 


mes” de la ompi ede Jésus e dic tée par son. auteur au lin 


son 


es jours Ala veille de faire, } consolation de. ‘ses fils, so 


us form me @autobiographie (8). Sa dée laration e 
1537, ni lui ni ses compa- 


relig s’y re esignent deux an 


Ignace ¢ ac cle extraordin: rire, | onfine ue cette 
 malehar nce leura a fourni dans entre 
Mons 
‘ Monseis 


ey 


« 


dq — 

| 

— 

— 

{ 

 melle. Lorsg 
F 

| 

| 
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> 

avec beaucoup de clarté. — (2) MONUMENTA IGNATIANA, Epistolae et instructiones, 

| a t. V, p. 259-60. — (3) L’autobiographie fut commencée deux mois aprés, en septem- aig 


e regard et avec aus encouragements du saint- 


siég aprés Ignace, une addition: le grande importance, 


importanza, a insérer dans opuscule qu’on prépare Ainsi a 


Providence: disposa toutes ch choses” pour forcer « cette “élite: d’ hommes 
apostoliques 4 embrasser un projet, que non s seulement ils n’av yaient 
jamais ni ré ve | prévu, mais: qu ‘ils avaient toujours en 1539, 


historique des: origines s de notre ordre, , jew’ Yai point: ‘évité 
de signaler, s sur la parole « de notre fondateur, le surnaturel qui — 


om anifeste au début de s sa carriére. . Mais @ ‘autre > part je n’é ‘ai pas cru 
un faux sentiment de piste filiale m ‘autorisat. a entretenir des 


ier faits avérés, parune saine 


4 


> 


de na 
au i a eu 22 | la 


ie, 


© 


7 
Ve @ 
a 


= 


ode la sainteté et dec 


al 
| 


| 
| 
Ih 
| 
| qu’Ignace rable qu’il « ar te 
a critique, « ‘tere ui-méme comment ¢ si, 
stable de nyersion, | monde gloire. | linées, | 
| 


UBLICATIONS HAGIOGR PHIQ 


sanctorum. A brief i nto the av cation 


Hiagiology, , dans Tr 
Comme le donne a son 
la foi anglicane, ouvrage M. 
recommencer a invoquer les saints? 
en ces derniers temps, et ona fait tout 
sons de ne ‘pas reprendre une pratique Sl abandonnée. 
i Ces raisons ne paraissent pas bien fortes, et, je le dis avec tout le res-_ | 


eit produites pi 


“suppose la doctri ine ne du mér rite ¢ et la médiation des. créatures. On 


nous dit que e ces idées sont ‘étrangéres au Nouv eau Testament, 


non point a V’Ancien Testament, et qu’ 'elles” sont conformes: aux 
rances populaires du a anisme. Voila, j crois, ce. qu ‘on a 
de plus décisif contre la doctrine romaine. II faut 1 wwouer, obstacle 


n | Pas: aussi i formidable q on. ‘se plait a al’ imaginer. 

Au te retour au culte des 

S € > craint d ouvrir la p ‘porte 
large a les de et M. Pavoue av ec 


os 


4 
| 


a 


‘pro nobi. 

‘Linter prétation dt 


th 


s et 


autres, et 


— 


4 


: 


r 


4a ctor um 


ie 


rf 


amér icains», 


u folklore. Le 
on pourrait, ainsi que n nous 

plier indéfiniment les exemples | 


appartiennent Ala poésie et non a histoire, il y ait dans beaucoup de 4 


Vies de ‘saints s des faits r éels. indiment classés | parmi 


‘série. de exemples bien choisis, tout | 
‘etirer des histoires « des’ saints européens » 
attention de ses compatr iotes. « sur un ensemble analogue d 
our Vhistoire 


ne manquent ni ni de 


on 


des Rites. Bien nombre, 


vation sentiments 
Vappendice si sur l’invention | des $8. Gervais et F -rotais. 


exte 


XXID de pas | 


et absolument 


connaissance imparfaite des lois” naturelles ou par la crédulité 


pulaire re e, cela est incontestable, et il n’ 


such abominable untruths- > Ou 


saints des intentions malhonnétes. 


ait 


cer n'est p: pas histoire 


7 


‘sicut Romanam 


> Mz lac réuni 


avons fait: remarq 

analogues. Ow’ a coté de ces récits, 


>. 


1 de suppose 


~ 


apa pas lieu, 


a tres bien vu M. M. prononcer av ec ‘F uller Tes 
chez, 


e la commémoraison 


ST sroricat Revt IEW, 


ents, ma 


x1ons 


les hi 


(p. 286-9 


> 


u 


les miracles, | 


pour cela, con 
‘gros mots. de 


,q 


du saint par ou la 


serait, facile | de “montrer 


ver, -multi- 


il est clair qu 


fait voir rune fois de par une 


storiens rent 


Améri ique » et il! leur commu- 


con 


f 

bien 

— t bien 

ains cotés de la 

ment certains cotés d 

r rapidement certains 

— = que toucher ra 

an peu, elm. 

it | 

‘nombre de 

— 

|| 


de tout chauvinisme et de toute animosité sité confessionnelle. Et c ce n’ ct 


HIQUES 

ce que « Protestant Hagiology > 


; cf. p. 296). Nul qu'il n’ ‘Wait pu y a avoir, et et jadis, 


encore, au milieu des innombrables confessions qui se 


disputent le sol américain, d des ames belles et bonnes, charitables et 
zélées, dignes de étude propose M. J. On prend plaisir a Ven- 
f ndre, développant son theme av ec syt mpathie, sans ¢ doute, ‘pour | beau- 
coup des « saints » dont. il parle, mais avec une sympathie tres loignée 


Baer érudition seule qui tirerait profit du mouv ement préconisé par le : cre 


sav rant conférencier, , Si ses auditeurs donnaient aux choses religieuses 


une partie de | l’attention qu ‘ils consacrent utilement a I’ histoire poli- 7 


DEUTSCHE GESCHICHTSKUN DE, t. XXXII, 1907 


que et onde. 

— Georg Li EIDINGER. Eine verschollene Rebdorfer 


 denhandschrift, dans Neves DER GrseLiscHarr ‘ik AELTERE 


PAX 


if = 


01), un bon nee de 
s sur pap ier 


(cod. 5121- 15 Les volumes en "parchemin semblent a avoir été 


en 1800, parle g général francais Dominique Joba. M. As 


en signale un: Paris B. ‘Nz lat. 10867 (1); le Cabinet des manu- 


serits: ‘ationale , de M. Léopold Delisle, il trouvera. 


3975 285) une belle série de vingt- deux volumes, tous 

bibliothéque, et ‘indications utiles pour des 


IONIBUS Imp. if 


3. — F. Nav. Histoire 


des A 


a. 


suppl. 480 et Chartres 1753, 1754+ etc., etc. Didot, s. 


af, 


fac- -similé ( — PATROLOGIA OnrentaLis, IV, fa SC. 

igger ajoute la 


(a), 19 n de deux autres: 


— 
q 
ia 
— 
— 
> 


Coislin an 


-~Ch.N. ScHMIpT. Kaxpio-) aan. ‘Sofia, I 1906 
Michelangelo | ‘Un BIOZ di Costantino. Ro 
Salviucci, , 1908, 1-89, 66 p pp. Extrait des ReNpicontr DELLA REALE 
ACCADEMIA DEI , ser rie quinta, t. XV 907), Pp. 304- -40, 637-62. 


7. —*k K. Kx RUMBACHER Miscellen zu zu Romanos, aus: den 


= 


ABHANDLUNGEN 1 DER ‘K. aver, AKADE wie, I XX] V Bad., Abt. 


re = 


produc 

mins 


lecteur 


lay plus grande part dans cette premiére e élaboration, des materia que 
‘éditeur liv re au critique. Il nous tout un volume de Vi ies 


saints « de ‘Palestine et de. Syrie, suivies d une tra raduction | russe par 
atys sev. Er 


En voici ile détail : e des moines de Saint. 


apres | manuscritv unique,  malheureusement i incomplh 


Passion de Elie le jeune, martyr Damas, au V) sigcle, 

on qui Pav avait publiée sans prologue, 

3° Vie de S. Sy méon stylite, par 


trouv é d éditeur. Pe -K. la d 

Saint-P étersbourg d datant du siacle. La tradition manuscrite he 

est fort compliquée. est a -souhaiter que le text 

serve de point « de. départ de nombyeuses co 

et -édition critique. Passion de S. Babylas, que, 


d’Antioche, d'aprés le méme manuscri it (213. On ‘ne possédait jusqu’ ici 


le: remaniement de ‘Métaphraste. ‘nouv eau wet: antérieur 

est ce qui constitue son intérét au u point de) vu ue littéraire. L*historien 


'y apprendra men. 6° Deux Vies de Martinien, le solitaire ; la 


—-premiére et la plus publiée par manuscrit | 
Moscou x61 don 


— 

— | if 

— 
— 

— 

saura gré de faire connaitre sommairement quelques-unes des 
publications qui nous ont été envoyées. S’il y trouve matiére ades 
vecherches orig s’y livre sans hésiter, pour le plus grand 

— 

| 

| 
| 

| 
— 

— 

— | 
— 
| 


‘ 


7 


* 


malheureusemet nt le ogue fait deta aut. 8°D Deux te Gér ra- 


_sime el Celle e qui ne port nom wa auteur, dans e ms.. 


mars, 35-42 et du PL Koikylides (Ai xaré 


?lopdévnv- Kadausivos xai driov Fepaaiuov, 12- 23). La vie 


éerite par Cosmas | le rhéteur était inédite > (ms. de Me Messine 42 Pas- 


S 
n 1 des soixante- s martyr rs rs de Jérusalem (vers 2 ‘a res. 
des soi yrs de J em (vers 72 24) pr 


du Vatican 20 042, et et t de Messine | 42. PK: avait publié : 
un autre récit, sous le ti 2 titre de Passion des soixante martyrs 
(voir BHG. p- 88) 8). ‘10° Passion d de Cy riaque, usa- 


tem , le r manuscrit de Messine ‘42. 11° Panégyrique, pa 


Cabasilas , de Ss. André le) Jeune martyr risé aJér usalem, d’ Papres le: manu 


de le rhétorique. brille p pas 


des détails. 12° Vie de le 


Os ont examiné dons recensions des Actes de de S. 


Ancyre, dont ils n ‘ont publié que la plus ancienne (Act. Mart. 


‘Ill, 1 5*- 17" *), d'apr ‘aprés le manuscrit Vatican 655. .M. 


repris Vensemble des concernent de “et donne une 


édition n trés soignée, 


ovtog 6 se trouve dans” le Je manuscrit du 


lest regrettable > que P 


-apebroch nel’ ait 


qui | comprend les : Actes de S. Basile n qu’ ‘une copie | de | ce elui-la. 


Ine nouy velle édition nne s imposant pas, M. K. est borné a relever_ 


1667. 7. S. Basile Ancyr » figure deux fois’ dans les 


au 22 mars, sa a date propre, ace qu semble, au 2 janvier. 


Le explication ¢ de cette répétition en janvier (iavovapiw lu lu 


‘peu probable. . Je _persiste: attribuer aun autre genre 
négligence et ay voir ul un cas d’ ‘attraction 1; le grand dS. Bas sile 
janvier en a été le centre. a examiné de prés. les notices d des 


= naxaires grecs et slaves. La P assion ancienne a été résumée pour la 


u 


commémoraison 22 mars 3 la plus. récente pour autre tre. Les deux 


‘as’, 


se valent a peu pres a au de v P ourtant, 


Hagioélite (c'est a- -dire moine « | 


. 


1. Comme le montre fort. bien M. _K., lap artie du codex 655 


é 
A 
2 


. 
7 


| 
— 
— 
— 
q 
| 
‘ 
= 


quent est celui i du a C 


or ex rit non est 


as 
défavorables, av ec des materiaux s ‘Sl notoirement ‘iL eat 
mieux valu, pour | a gloire de le Papebroch, y surseoir provisoirement. 
mats Qu and ony rey viendra, il il faudra a aussi tenir compte d des textes nouveaux IX, 
“comme ceux que M. Paris 88 


+ de de Char “es : + gr. 480. Ces 


manuscrit de Chartres, , complet 
oc mesure par celui de P ari is, ris, est st palimpseste, et comprenait ¢ des fragments, he 
en onciales du siécle, | de Ja Passion de S. Jean-Baptiste déja = 


editée par Grassi ( (voir BHG. P ». 61, et le miracle de S. Michel 


(Ana/. Boll., VII, 289-307) par Bonnet. 


dernier 1 récit est accompagne de la traduction latine du m ms. (1275 


de Paris, dont nous avons publié le e prologue (Anal. Boll. 1X, 202-203). 
 Liidée idée des semer Ja page @italiques lieu de répéter mot sic, surtout 
lorsque les legons n’ ‘ont rien de bien extraordinaire, est particuliére 


> 
a M. N vau, qui ui a, du “reste, 
principes: qui sont bien a lui. Quanta aux J 


Ars 


que M. M.N. publie ; avec une t tra 
oulu f faire une édition. « Nous publions, dit i, telle 


partie du ums. Coislin 12 6 (A), fol. 15 58 dont la 

éditée par Cotelier. » vrai titre de la est celui-ci_ 


Schmidt consacre u une monographie ‘détaillée a la. mosquée de 
Kachri le, ’ancien n monastére | de C Chora elle est _accompagneée 


| 
ion de Basile d’Ancyre 
| 
— 
| 
| la précédente, et de rey nts découverts par Papebroch; 
| 
| 
| 
— 


HAGIOGRAPHIQUES 
l publie intégralement les pieces suivantes 


2% 


M. Gedeon, dans: son E 


ierge | presentation, par 


“Boll , XXIV V, 385 le ms. 


jeune érudit, , héritier d'un nom illustre, 


he 


héve dans les Rendiconti de VAcadémie des Lincei la. 
‘publication de la Vie de Constantin Héléne (Tod 
Kai q a déja plus d’une fois attention des 


by zantinistes ; ainsi Vassiliev 'skij, ns le Sbor nik dela Société Pravoslay e 


de Palestine, et M. Nau, dans la Revue de ient chrétien 
162-68. M. a choisi quatre -manuscrits, qui 


la Le méme auteur “nous envoie 


= 


co consacrés a ‘étude des sources des hyt mnes 


S. Ménas, Ss Tryphon et les XL “martyrs, ces est ‘abord parce 


trouvons “une édition des soignées d’une- Passion inédite de 


Ménas 


(p- 31-43) € et “aussi parce qu'avec le modéle que tous, 
que nous sommes, nous ferons bien d’imiter, M. formule | des 
préceptes” zur Editionsmethode hagiographischer Te xte (p. 7 78) utiles 
> maitre la philologie éridemment pour 


but, en exigeant beaucoup ¢ des. 


sur rl hagiographie con 


1 faut 


K. de 


¥ 
i 


e sentir 
a ttein ar ses ustes remontrances. our 
int pa just 


Vappendi 
de Pantocrator n. était connue que parles 
 e€xtraits a p uZavTivOv EOPTOAOyIOV; = * 
Nicéphore 
“Collation 
a 4° Collation 
recueil Xenza Romana, 1907, p. 121-28. Il a pour objet de complet 
moyen des manuscrits du Vatican, la Passion de S. Eustache publ 
| | 
| 
ime sur une prole facile, et croient 
= ence en publi vaille gue vaille, a= 


Paris, ‘Didot, 
fasc. — ascicul assise e d’un “monu- 
ment qui un jour’ le honneur a la Patrologia Orientalis. 
Assurément, comme histoire et comme littératur le Senkesar abyss 
-vaut ce qu’il vaut, et ce n pas” lourd. Mais 
ainve estigation pour la philologie ‘éthiopienne et copt o- )-arabe, il e 
un prix: hautement appréciable. Méme- quant aux éléments tirés 


syn ynaxaire iL de faire double emploi 


avec ce di saractérisée de 1 écriture ‘éthio- 
pienne, il re noms propres, s, une tradition “non pas 


ni plus stable que celle des arabes, mais exposée a 


sven conv le 


19). Mais ssa 


grec, 


wai Yaient pas ¢ sa redaction. moins s dans 

une de ses recensions locales. Pot our ces différentes 

auxquelles les linguistes, les ethnographes, les géographes, , les folklo- 


en ajouteront | bien d’ autre ‘es, chacun de s son 1 publication 


olumineux -fatras ¢ es entreprise qui mérite: a étre signalée 


7 


e. N gement sur la 


t collection 

eV. Extrait 


120. 


de Dabra-Libanos). ‘Saint-Pét 


| 


| 
ta 
| 
| 
| | 
— 
— 
— 
— — 
« 
| 
— 
— 
ie 
— 
— 


» 


tre second de ces deux 


“travaux, trois 2 eur pla uée ensemble 


publige par M. Tur urajev r -monoghhy site d’ Ethiopie 
Anal. Boll., XX, 346-47). M Mais | les es mss. de la cc collection: @’ Abbe 
ont. fourni ‘texte, ne sont dev venus accessibles- a Pauteur Pape 
Ta “publication « de son livre. Les chapitres complémentaires_ 


ils auraient da faire. Nous sera-t- “il permis d’ ajouter | quils 


re se re que éthiopi-_ 
gest ‘est. acquise dans Pi interv alle’ Jéradition ¢ en est plus étendue- et 
en n méme temps: plus ‘sobre. exposition aussi est sensiblement plus 
dégagée. . Tout le travail donne une  idée fort ay vantageuse | de ce que 
_deviendra la seconde -édition des , ou la sy nthése 
Mettant a part la Vie de Samuel de ‘Waldeba, quit n ajoute rien ¢ 'es- 
sentiel aux textes déja analysés e publiés par M. 
Monumenta II, , Saint it-Pétersbourg, 1902, 


il nous font con- 


on (XIV! siecle). 
“qui font | ‘suite, 


ou it, us bénéfic taun bon 

couy ents d’ "Ethiopie, aux couvents situés s dans le les iles 


a> 


du tae 4 -Azaf (le démon Mastéma mentionné 9, est & 
-demment MACTHALA, le Satan des cf. AM AMELINEAU, Fournal 
sér. 1888, p. 367, note). T haddée de Bartarwa, 


wa 


ns le e Tigré, qui vivait, semble- t- t-il, au XIVe. siecle ascéte 
, comme beaucoup de 
ses pérégrinations donnent 
Vie un intérét qu’on vain au point” de vue hagio- 


M. T. ‘fait trés s bien -_ressortir. ‘Vimportance du docum 
our la géographie et Te folklore. 


"Dans Vhistoire. de Dabra (ms. d’ Abhadie, n° 108), 


gra ectement outr e les notices biographiques 
consacrées des supérieurs du monastére qui sont morts e en 


ous voulons parler un ‘recueil de traits ‘édifiants, que | 


a mot -caractéristi ue, , ?ébauche dun Patericon. 


Tr ‘iste  ébauche vérité, 


tm 


e M us donne aujourd’ hui sont | dignes: de l’ouv rage ‘avec 


 . 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
&§ 
— 
— 
— 
naitre les personnages suivants. lafgerana-Egzie, sa 
parait avoir vécu vers l’époque du roi ‘Amda-9 
i (ue — 
7 
— 
.. 
_ 


: 


—Noél coptes. . Fragments inédits, publiés, | 
-traduits, annotés. Avec une lettre a I’ auteur par M. Eug. Revit 
aris, | Geuthner, 1907, in- -8°, pp-— « Notre thése n’a rien a v — 
av “ec be: musique >. Cette réflexion judicieuse, , qui éclate tout a coup au 
“milieu de la | , rend un peu d’ ] -e 
milieu pe age 3, rend un peu d'assurance ecteur déja- 
| savoir de q quoi il ne sera question dans cette étude sur Tes 


légendes di de VEgyp pte  chrétienne. Assurance trompeuse Giron 


N 
vient de découvrir la littérature -copte. e. Dans ce pays inconnu, 
a ‘pas retrouvé celles de M. Rev illout, son 
celles” de 


ry 


émervellleasent, il commencer: 


a 
= a espérons, | par refréner certaine belle humeur « d’un ton assez peu 


verra a usage Plus 1 méthodic 


§ 


de son réel 
‘Lexpé- 
rience te  dégoitera de de vouloir résoudre par des considérations hau ut 


ol sur I imagination égy ptienne > (p. 3), « esprit oriental > 


‘ 
de que Ves it oc occidental ‘est habitué 


plus original 
ue la Légende traduite par Brunet (p. Et il 
consciencieusement - certaines découvertes trop juve éniles, 
comme sa note sur le sens primitif du 1 mot (qu’il écrit par d r deux 
P- 41). En terminant cette < ére, 
urions mauvaise 


> 


1Orien ch 


7 


dont -Amélineau publié une partie, Téimprimeée dans I’ 'édi- 


eM.G G. (ve oir ci-de -dessus, , 169, note 2). autre fragment de 4 


la méme- piece été cité par MM . Pleyte et Boeser | Manuscr its 


coptes du M Musée a’ antiquité és des Pays s- -Bas 290- 92). 

n/a pas gr rande importance, il sur la voie. > 


ou M. von Lemm ‘a montré, dans cette Tegende, une 


_contrefagon d’ 'un ancien conte de Académie de 


| 
| 

| 

| | 
Litt 
Lt 
— 

| 

| 

| 

premier est l’hi stoire de Marine, qui vient 
i ilheureusement il n’est pas « 


7 ‘dune note sur le monastere de Qennesré. oxtrait des 
INTERNAT IONAL DES ORIENT TAL AST ES, tI (Paris 
— Si le recueil d’ou est extraite cette monographie 
1 temps ut tile, no’ us n’auri 


ro fit | 


O in. 


us ont occupé oid sa notice lui 


ere 


| 
par | le manuscrit d du Mews que nous avons signalé ci-dessus, = 


Grace a aM. -N. qui a cité et extraits du texte 


essus, 32), sa ul 


propren 


est un soin- auquel: 


nous le souhaitn il revient quelque jour 


st. vr ai, ces médiocres documents 


assage de | 


a 


¢ 


in ea stat, sanctum Xenaiam eum venerat ut 
Sai ‘ai un doute sur le mot que | M. N. rend: p. 60 par «citerne 

65 trou ». Sagi semble- -t-il UNE 4.3, tholus », « opus arcuate 


rbus fauci 


xe 


i= 


— 
1on erudite de M. l’abbé Nau, qui, 
nutle ‘par Ta dissertation erudite de 
| | — 
| 
des raisons d’ordre pr 
manuscrit une editic — 
tionner sa copie — 
dey 
q 
re produit dans le prologue (: — 
| q its q wil a traduits ¢ 


» 


“cette Tongue série, de ‘gages la chronique 
iy 


a mier venu le soin de la 
qui sont publiés. t 


“traduits en n appendice ler ms de Berlin, Sachau 3 13) 5, 5 sont 


“somme de recherches considerable. 


dans 


reputation de sited . Il a trouvé 


- Concer nant denomination 


des noms : u u sud a’ 


123. - — Marcus Varasso. Initia patrum aliorumques criptorum 


——_ eeelesiasticorum lati latinorum ex Mignei 1 Patrologia et ex x complu- 

‘ribus aliis libris... Romae , ty ‘pis Va aticanis, 1906 et 1908, deux 
volumes i s in-8°, x-695 et | 650, 0 pp. (Supt E Testi, 1 et 17). . — De nom- 


“breuses Vies de saints ont été 


apy 


parmi_ les . 


duits delal 


moyen age, etc est donc cau un 


tirerons profit de lin 


bibliothécaire. vient de mettre aux mains des sur 
plan pratique et bien ‘congu, exécuté av ec un soin -minutieux 


nous avons eu souvent i? occasion de le controler toujours” nous | 

avons trouvé exact, — ‘il fournit une énorme quantité | der renseigne- 


un travail effr ayant Susqu’i ici, nous n’avions que 
sows que 
S 


2 publiés | en I 1865. par ‘VAcadémie « de Vienne, et Von était trés 


reconnaissant au bon M. Aumer pour les quelque 9500,  incipit qu’il 

sunis. . Mgr Vatasso nous en offre environ 


98, il 


= 


a. 

nt du fameux > | 

ci-dessus, p. 1 88). Da 

I 

— 

— 

| 

| 
— 
— 
— i 
— 

| double point de vue que nou —-__—____# 
— 
«| 

— 
— 
— 

; 

— 


vacances. modestie ’effarouchera p peut- -étre mais nous ne po pou- 


yons nous retenir de lui dire bien haut, avec nos remerciements, l’admi- 


S que nous ressentons pour - un sa avant capable — il en ena donné 


d’éclatantes preuves, — de s illustrer ar des travaux autrement 


4 tieux et attachants, et a pas hésité, p pour rendre service, pour- 


et toute dd’ abnégation dont | monde des 
ailleurs recueille aujourd les fruits ¢ 


te et Paul 5 ‘Textes set documents 


pour servir ar histoire > du christianisme. Volumes ray a 74 


J. M. Lupro ON. , Septimi | Florentis Tertu 


Baptismo edited with a an introduction: and n ‘notes. 


( 


versity” Press, 1908, in- -8°, XLu- -78 PP. (Camp IDGE Parristic TEXT 
a collection ‘patristique- dont nous avons signalé ici méme I’ utilité 
t les. mérites a propos de de I’ Histoire ecclésiastique Eusébe qui en n fait 


partie (Anal. ‘Boll., XXV, 346), s'est enrichie- de plusieurs volumes. 


Outre | Justin (I) et Eusebe | (II), € elle com actuellement 


régoire de Ny: sse (Vv II) par M. i. Méridier. dernier a naturelle 


qui p 


exposées les 
= Grégoire s’ est inspiré. Tl = 


sortes d’ ‘analyse se des deux discours 
librement traité; 7 


a 


sur les de S. Gre ‘Nazianze 


vit Nazianzenit orationibus funebr ibus, , Argentorati, 190 est 
sans intérét de remarquer que le e les éloges funebres de Grégoire sont 


deve renus dans la suite pour les membres de sa famille comme des bulles — 


on sache, 


4 


— 


4 


— 
q 
q 
| 
— 
— 
| 
Te __lenge 
| 
| E 
| 
| = 
— 


4, 


la liste des: bienheureux. facilement, 


transfor- 


dons souvenirs par une juste conséquence, 


Vi 


= 


Barine- D ‘The Li 


Bash Saints. The Saints of Cornwall and 


jomen nt 


une 1 nouvel 


la pénurie | de renseignements Vun g grand nombre de ces 


-_personnages.. Aussi est-il fort malaisé pour I’ historien de recueil- 


nctifs de la 


p parmi les. Les. matériaux cette reconstitution sont 


_empruntés indistinctement a ensemble des légendes 


bretonnes, ‘préoccuper s 


: 


tants pour 
emen 


calendriers. gallois sont mentionnés ont s servia une 


calendriers de Cornouaille s sont sign nalés, ainsi qu'une 
pieces liturgiques, inédites ou imprimées. _Enfin M. donne une 
liste des manuscrits et des éd éditions- des généalogies g galloises et ‘il les 
-reproduit en neuf tableaux. La a préface efit été -utilement complétée, 
ons-nous, par une etude: di ensemble s sur 


discussion par 
précision ete ens sireté. 


Pour faire connaitre les saints 


stématique, les traita nt 1 un aun 


= 
ar se ne des pat 
i cont Mason | Le tex te est at la 
mation de collection dir des prolégom écédents, 
pp. (= Publ travaux ont été lesréunir 
-8°, X1-343 pp. (= bre de travat venu de les réunir_ | 
k, 1907, n grand nom ligrement diffi 
5 
| 


PUBLICATIONS HAGIOGRAPHIQUES 


“notice comprend la de documents qui nous sont histoire | 


ou la légende du personage et les” détails Is relatifs A a so 


ett valu peut- -€tre les grouper @ apres" ‘Epoque et la: région ot ils ont 


 auraient donné plus de ‘cohésion a Vowveage. 


; ; les v vues ensemble seraient dégagées: 


Le traite des saints s depuis. ‘Aaron jusqu’a a a Byr mach, 
et, ains si qu’ ‘ils -expliquent | dans une 1), les in 


_prépards; a ainsi consacrées aux SS. Adwe en, Anna, J Austrell 
usieu Irs autres encore, uisen » Ph “ou moins 


son connected w vith Cor mwalt 


Anal. Boll. XIX, 4 40-41); in 
“les Celtes ;parfois jusqu’a a lettre, The Celtic 


Anal. Boll, XX, 21: 2); de méme aussi, les indications. bibliogra- 
phiques fournies p. -86 sont littéralement t transcrites de article 


Cornw wit Calendar, 10 et 13- 14 4 (cf. Anal. ‘Boll., 


,et leur exactitude, parfois insuffisante deja. en 1900, n’a rien 


a avec le temps; ‘par rexemple, parle: de 


anctorum de comme Cl i elle ne comptait seize volumes we | 


a ait été revue et | corrigée, set t des Analecta Bollandiana comme s'il ne 


avait paru treize volumes environ, «some hay 


maniére re ‘ses 


aux hi 


= E ‘LLSCH UNDE 
— Quand ya six ans, le volume de cet 


oT sing M. 


cnet en ef 


| 

— 

— 
ia 

4 

| 
| 

— 

— 

— 

— 

ia 

et 1952 numéros, Dans le supplément, — 

1es menées avec sagacite et av ec bonheur, 


<>, 


clest assez ‘dire Vintér 


tous ceux te des sa saints 


= 


ter t par cet son 

_ouvrage, 


der 1906, ‘in- n-4°, 7 PP: 


ouvrage- sur le culte des reliques en cf. ci-dessus, 


e sujet. Il vient e di dresser ‘un répertoire spécial pour les 

Corps s saints tirés des catacombes. L’ ‘opuscule contient. la liste alpha 


tous ces personnages, avec Vindication des localités of leurs 


-restes sont conservé és et ou ils s sont 1onorés. Grace a ces indications, 


on peut aisément se rendre compte. du 1 culte rendu a chacun d’eux, 


ennant quelques recherches on ‘retrouy: erait 

sants locales de devotion ¢ et sur surtout sur 


‘étude > dans une substantielle et érudite. 

Vhistoire culte des” saints ¢ atacombaires en ‘Suisse, 
translations furent nombreuses au XVIIe 

des ossements anony! mes farent it parfois 


étaient en usage lors | du transfert, , de la reconnaissane ce, exaltation 7 


We 


-Plusieurs saints originaires @ Alsace, dont uns -n’eurent 


en 


il 


chacun d’ eux, ‘St Odile surtout eta “aussi de S. 
| . Florent, de Ss. - Adolphe, de S. Morand et de ‘7 hibaud de Thann. 


> 
4 


td ‘ajouter a ces. temoignages | de veneration ceux 

les i s d’he ures. M. S. rappelle 

ie et ivr res 1eures. Tappelle— 


t été vobjet d in on n Alsace. Morer US. 


ig 


a noms de sain:s; ce regret est d’autant 
— 
| an Schweiz. Ein Beitrag zur Kultur- und Kirchengeschichte der 

| 
| 
| 

/ 

| 

— ue fournissent la 

| 4 


jedenis ziene € en ermeerderde druk. 


“8%, 479 111-6 


‘de 


dans. 7 ‘en 1853 3 (Geschiedenis van 


der huerarchie in de N ederlanden, Nij Niji megen en, 1903- 


in-8°) . Cet excellent ouyrage, ‘composé sur des d 


main, a obtenu un succés légitime, et il ‘est a consulter par tous 


s de Hollande et de la Bel- 
iécle. Les p personnages qui 


furent ‘mélés A ces grands événements | n 'étant point canonisés ni dési- 


pour l’étre a bref délai, force nous sera. de ne point insister davan- 
sur “mérites de ce liv vre. Il: ‘était peut- superflu de les 
ici a 4 propos du nouvel ouvrage du P. car tous ceux 
ouvrir ront le le manuel d’ histoire e ecclésiastique r reconnaitront chaque 
I’ historien exercé a classer les faits s et A apprécier 
Nettement divisé, élégamment écrit et ‘clairement i impri imé, len nouveau 
manuel se recommande ainsi “dire de lui-t -méme, e, et l’on ne 


’étonner rde I accueil flatteur qi qu’ il a re regu dans: les m milieux | 


ques. es. Les positions prises” par le . dans les matiéres” litige 


veffaroucheront personne et on ne lui reprochera point de | oonvalll 


es d’une hardiesse excessive. Nes suffit- il pas qu se montre 


> du sujet et et capable de de r e renseigner le lecteur non’ seule- 
ment sur la succession des faits, 1 “mais encore sur la discipline, les insti- 
tutions, la science théologique, l’art, et tout ce dont est faite la civi vilisa- ' 
uae tion chrétienne ? La ou! se manifeste immédiatement la compétence et 
jugement solide de I auteur, dans la bibliographie recommandée_ 
4 l’étudiant. Ce n’est ‘point I stérile de tant de 1 manuels q que 
on pour rrait citer, mais, en général, un choix vr raiment t judicieux. Dans 
éditions Suivantes Ss, quelques ‘retouches I'amélioreront sans doute 
ncore ore. Sur S Se Cécile (I, 72), il suffisait de s s’en tenir a ir aux deux premiers Bata 
Ouvrages de la liste ; propos de la Légion fulminante 
les références au des Acte s di 


jeu ne K. Holl, Bussgewalt 


Boudinhon a de 


de Lea sur 


ia 
— 
— 
| 
2 
— 
© 
| 
>| 
&§ 
x que | 
| 
 faits qui n’ 
faits qui n’appartiennent: eborner 


"Georg Misc. Geschichte der Autobiographie. Erster 
Band. » Das Alter Leis, , Teubner, 1 907, ‘in- n-8°, VII VIII-472_ 


Létude enres ‘littéraires, a autre efois troy slit en ce ce 


moment 4 Vordre du jour, et les résultats qu’ elle ; a donnés sont trop 
importants: pour que le le mouvement se _ralentisse de sitét. Il n’ "y a pas 


longtemps, Pacadémie | de Berlin a signalé une lacune dans ce genre. 


et comme de P Vautobiographie. M M.M. 


age e dont le] premier volume 


nsacr éal Pautobiographie dans | I’ ‘anti- 


veloppement 


du genre chez les moderr nes "jusqu’a a ‘nos jours. C'est dans cette 


suite que ‘Pauteur 1 encontrer ra les” ~modéles qui méritent nous, = 


ar Mais le pr le présent 


a ae 
qui semble le mieux 


dernes | 


les natériaux. sont. 


am abondants no pls chez les Grecs de Ve ép 


= 
- 


a 


q 


pour n’étre pas mis” de la liste a avec 


le. Brutus; puis -_viennent | Nicolas de Damas, repi 100 idiov  Biov; a 


Ovide, /Tristes ; Biog; Auguste, Res gestae, -Mare Auréle ¢ 


7 
EQUTOV; ; Aristide, iepoi Oyo, et le pi premier  peut-é étre p parn mi les. chrétiens, 
S. ( ‘Grég oire le ‘thaumaturge, qui trace ‘sa pr ‘opte histoire « dans le 
Qpryévnv Les | principales variétés genre sont 
dessinées i ici, suivant que le ela v anité, la politique, philosophie 
sentiment r eligieux -inspirent les a auteurs. M. M. s’e est. assez ez longue- 
ment arrété Aristide, qui e est, a notre’ point de Vv ue spécial, des 
“auteurs paiens les plus intéressants a étudier. . La a description de s ses 
maladies, les -recours a son dieu _guérisseur, les visions, les cures mer-_ 
yeilleuses: dont ila. a été I’ ‘objet, tout cela constitue a nos récits dap] ‘appari- 


tions et de miracles chrétiens des. paralléles qu’ ‘il ne nous est pas 


d’ignorer ou de dédaigner. Lz a derniére période | étudiée par M.M 


ond celle er en grande partie sous I’ influence des idées chrétiennes, le genre 


arrive 4 son plein « épanouissement, et est représenté. par. Grégoire | de 


i= 


. Nazianze e et tS. . Augustin. On v oit t que ouvrage de M. M. est large-_ 


ment congu; bien que ‘auteur soit trés sobre de citation s’apercoit | 


» 


| 

| q 
| 
chez les vieux peuples de l’Or ient.On devine que 
poque classique; maislesidees 
stituer le genre surgissent et ff 
“a 
i 
— 
| 
— 

— 
— 
| 


= 


1907, i in-8°, -8°, vinl- “151 ] pp. | 


7 4 ay histoire des religions auquel M. -F. a donné le nom de Golden Boug 


)si 

quatr iéme par tie, qui vient étre: 


des die 


nthe qu’il a tout lu et tout analy sé. Le liv re n’est peut-étre 
= n le soubaiterait, et ‘air ne 
pas assez a trav ers sath pages t un p 


les ch 


— 


DES ETUDES ETHNOGRAPHIQUES ET SOCIOL OGIQUES, t. (1908), p. 

—* Fritz z PRADEI .. Griechische t und Slidtalische Gebete, 
- 


; Beschwtirungen und Rezepte des M Mittelalters. ( 


35. — Miss ‘maide 


PROCEEDINGS OF THE CLASSICAL ASSOCIATION, t. V, (1908), p. 65- 


Lev vaste répertoire de faits , de, coutumes et de légendes se se apport 


une grande notoriété. Depuis leux éditions ete 


en ne, qu a par aitre, ser 


pl: -monog 


Ki 


King gs. 2) 1 The Perils of the Soul The 


olement 


en 1905. La nouvelle édition n’a ave 


n leur honneur, New dont: se compose > leur culte. Adonis est 
phry gien, Osiris est PAdonis égyp- 


s saisons ‘sont ‘exprimés m my ythologle, fetes instituées 


au 


d 
parcoun u ru in latio voyages, 


tout autre, 


Dole 


Q 


_Part IV. Ados 

— 

lans 

is, Osiris sont 

Sirs 

3 — 

de folkloristes ; LS es. semblent leur ¢ onmer Une 

a 


t 
= 


‘mention dans une nouvelle édition. 1 Pz ‘ils 


“prenait peine vier eat 


en its, 

aM 


ont travers 


de leurs ‘Pratiques, et vétérans s de “a 


avons seu occasion d interroger se sont presque tous 1 montrés trés 


 défiants a1 . égard des récits et des sy nthéses de la masse des a 


Que dire aussi de certains livres sur les den nos contrée: 


Sy 


qui il cite a p A propos du jour de 


paru un folklori riste qu’a a An 


ID 1er 
sup pri 


‘est laisse dire 


vers on mange ce _jour- la des soul- cakes (on 


 dirait er en, flamand. aielkoeken) et que, pour leur donner une « couleur 


ocale », on met dans ces gateaux 


rappeler les du purgatoire. Anvers encore, vers” la 
Be 


meme 


claquer les les portes, pour ne pas 


ne grande quantité d de safran qui 


‘de mal: aux x esprit Que M M conter_ r cela a aux Any ersois. Je 


dans 


soir rde oussaint, elle en a a pas les my: sstérieuses origin 


nes que M.F.y vou- 4 


prendre part un régal 


cotteu x, et ils 


Panneée la oussain "ayoue ue ‘explicat ion 
manque totalement de pocsie; mais c c'est, me > parait- -il, la et 


shandonner- le terrain’ des usages belges, il « 


age ‘existe 


te. "procession, 


auteur aug 


te 


t certes bien erprétation? II f 
idement des pays dont souver 
— 
ae Riots om t qui, insti nctivement, p des croyances ou a des supersti n que sil 
il 
— 
| 
jour 
— 
oR 
— 


Da 


= 


intéressante des 1 rites. de la féte romaine des Palilia et d’autres 


u et 


ised dimanche suit la f 


les pag ges 


e 


jour elle 


pas 


‘répassés, , pages qui ne brillent certes pas. une science profonded 


liturgie chrétienne, 


pas. Le e 


a 


a (p. 258-50), des 
‘on ns der ne pas accepter sans preuves. -la affirmé que le 
- 


jour de des morts, 


morts; on lui a. ‘fait constater qu’ au con 


2 novembre, était la « continuation » » de Y Vantique | 


traire > da | solution 


de continuité est aussi accusée que possible. | La célébration de Paq 


a lépoque de Ia féte d’ 'Attis est z aussi pour r lui plus qu’ coincidence. 


Il est bien | 


n ous av ons. det ‘ne pas: partager cette oj opinion. 


| ’expliqu 


Sur la féte de S. Georges qui aurait remplacé 


er en détail. On verra dans article, qui est un chapitre 


-empr unté au u prochain volume du Golden Bough, une description trés 


Rome la date éta 


nid 
des traces x 


| e re D 
a craindre qu’ il ne se rende pas é aux raisons trés “sng que 


les Palilia, il vient de 


deux j avant la Saint- 


fet 
é 


a”) 


moment | qu a existé 1 ‘un ma: nom m de dont anniver- 


tombait le 23 avril, époque des | Palilies, coincidence for tuite 


eer 


Ory, bonnes raisons de 


cla a point 


Adonis, P ales 


J 


reve 


ME 


— és bien l’origine. En réalité, la procession a été instituée en = | : 
ccasion de la peste 
J 
peut m’en cre 
les ans de nombreux pélerins 4 Montaigu; le curé du lieu les 
évalue a 40,000, et ils y viennent tous avec l’intention d’honorer 
Vierge. La mention de ce cortége religieux ne méritait done pasde 
intitulé Zhe official festivals of Osiris, plus du 
= = dans la Dublin Review de juillet’ I 
remis choses au point avec sa précision ordinaire, et si M. F. n = 
pas tenu compte de cet art icle, Zhe feast of the Dead, il faut charita- 
4 
mz. 
i 4 
AS 
q 
&g c dire que sa féte n’a pas réussi a faire oublier comp a Se 
 TVantique féte champétre de cette époque de — 
—» deux solennités ont fini par se compenetrer, € — 
certaines contrees — de compromettre ¢ 


4 


—— 


440° 
De bonnes publications de. textes: accompagnées dun commentaire 


= 


sérieux ‘sont plus utiles pour éclaircir questions que les. 
brillantes mais. prématurées. i fallu a M. Pradel v un -singulier cou- 


Tage > pour! mener a bon: terme I’ ‘dition des priéres et formules supersti- 
tieuses qu’i ‘iat tirées du manuserit ¢ de Venise ¢ gr. 163, et du Tl. 


may 
= 
7 
« 


“siciien, non ‘moins que | e la ‘bizarrerie du contenu -rendent oes textes 


‘état ‘actuel ‘den ‘nos connaissances il ‘soit. possible d en tire er 


mieux que . Certes, on reste confondu de |’ incohérence_ et de la 
vulgarité de cette littérature. Mais c est le propre du genre, et cestun 
des mérites de M. . de ‘n’y avoir pas cherché ce. qui ‘il ne peut 
liste des saints invoqués dans ces prigres est curieuse. Cyprien e 
S. T ryphon sont visiblement ceux qui inspiraient le plus de confiance 
aux gens superstitieux. Qui pourrait bien étre le saint invoqué ‘sous 
Bahivou (= edi adi santu_ Valinu)? M. P. | hésite 4 


de Padoue (2 6 nov.) et Valentinus il faut choisir 


entre les deux, il faudrait préférer Bak<evr>tvou, car S. ‘Bellinus n n’ a. q 


pas d’ une popularité suffisante pour trouver place icl 

courtoisie qui préside réunions comme celle de la a Classical 

sociation, mm, explique la communication der miss s Harrison sur Ne otr e- 


-craindre qu’ ‘a la lecture celle ne soit accueillie av moins ry 


Voici ce. qu’ ‘on y "apprend. A la 1 facade nord de la cathédrale de 


tres, et aussi, sije ne ‘me trompe, au bas des arcs. boutants de Yab- 
voit n motif de décoration aSSeZ usité : un 


nir 


ss. On sia attendrait, dit miss a vi 


oO 
= 


ae 


aussitot | est baptisé ¢ de « pillar-shrine » =. 
évoque le enir de je ne sais quels cultes « columnaires »; 


-signale dans le s sanctuaire- de Zeus Oly mpie un exemple tout a fait 
analogue dune colonne de la maison Oinomaos gardée sous un toit 


pourtant ‘pas: se hisser cette hauteur. our miss 
du Pilier est le: résumé de de toute ‘ta: L 
= 


Ay 


q 
= 
4 
— 
— 
iit 4 
it 
| 
— 
— 
— 
— 
‘ 
|) 
— 
— 
yah) 
— 
marc 
N 
sculte 
3 


zt 


de la colo onne, , cest ™ fétichisme sans images ; le culte de de la Vierge qui 
la surmonte, c est 1 idolatrie « i iconique » Et tout cela a l’air d’étre dit 


Mohr, , 19¢ Be, IV 12 planches 
ment. und die neuentdeckten Texte der. 


Welt. T ‘tibingen, ] Mohr, 1: 1908, in. 8°, 59 gravures, 


Ces deux ouvrages, qui semblent 1 ne s’adresser qu’aux exégétes, 


» 


méritent d’ d’attirer attention: de nos lecteurs. Ils y t trouveront 

une méthode qui ne doit pas seulement donner | d’excellents 


‘Vétude du Nouveau T ‘estament, mais qu'il faut appliquer, dans | 

mesure du possible, tous us les s 


sidérer 
les replacer dans le milieu et dans Vépoque q qui vit 1 afin de 


mieux sa saisir et portée. Sur le on est 


¥ 


t¢@ 


de la civilisation du_ monde antique, ‘comme celui que, nous devons 
aM. Wendland, et Yon 1 n’avait point encore d ouvrage- comparable a bite 
celui de M. Deissmann, o ou montrat av vec une > pareille profusion 
@ 'exemples |, la maniére de tirer parti d’ une classe de matériaux — 
Pour arriver a condenser dans un volume comprend L pas 
oa deux. cents pages, les éléments multiples dont est faite “7 histoire de la 


ilisation hellénistique, il. faut unir a I’ érudition | ‘Surprenante de 
“ag = . un rare talent d’ exposition. Dans une synthése qu’on ne peut 


_ s’empécher de trouver quelque e peu hi hardie, il embrasse la politique, la 
science , la philosophie, la ‘religion | d'une grande époque, et analyse. 

cays. intellectuelle e et ‘morale aun milieu de Taquelle le chris- 


choses et que, par suite, sur bien des points la contre- “partie n lest 
— a établir av rec des pparences gales de probabilité. 


M. W. peut donc ‘attendre a ne ne ‘pas amener | tout le monde a ason 
sur tous les points. oir, par exemple, Varticle de de P. P. CORSSEN, 
dans la Berliner Philologische Wochenschrift, 25 janvier 1908). ‘Son 
ouvrage ‘en reste pas moins ‘propre stimuler les" recherches 


fe 4 


¢ 
| 
+ 
— or 
7 
3 
| 
| 
ix 
| 
| 
| 
| | 
| 
| 


ism e I 


su n pas d reacts non pls ogra 


pr récede chaque chapitre 


aux de choix. A propos du gnosticisme ‘leat Ti impor tant 


store ancienne ac glise, t. 


hows 


= 
> 


dans c ces s derr niers temps, ou d 


~ 

> 


dui moins renouvelée, et les pr = 


riche 


bibliographic, le fait bien te insiste 

sur la. distinction capitale a a établir ir entre les textes cette 

eatég rorie de 1 ‘monuments plus modestes qui nous font 


profondément dans la vie réelle d’une époque. corps de 


Ve ouvrage, s fattache a. -montrer quel appor rt notable doivent a 


ve 


n bon nombre e a 


aur 


{ 
itis 
ety 
4 


7 
pour savoir ott en est, he eure actuelle, | de la de 


| gt 


5 


coup ceil sur les tables z 


com pte 


notes (p- relatives ‘propre Pantera, b bien par les 

Saint te Vi vierg aiques 


fabriq 


légendes 


| comme étranger ala culture eTeco-romea 
> 
------—------------ 
| 
> 
| Il publie, traduit et commente v 
ovrus ou ostraca) que la ,lupart des lecteur 
— 
= 
— 
| 


DES PUBLICA TIONS H 


youm 


at, a 


Ite des 
em mpere| u ars. A 


XXII, 3: 320; XXVI, 


n papyrus d ¢ 

‘milieu du siecle. Je ne vois aucune e bonne a 


sé phie, le jeu qui epose 


text 
‘supers anges; m: 


le commentaire texte bien 


— 


amis des savants bien distingués. Voici la liste d des | travaux | qui com- 

Q (IV, 27, 1-31, H. Diets, Ein 


fen am Aufkommen der 


2 


iruck nepesch meét; 6) BREEST , Vom | rrtum sur 
Wakr heit,; 2) Ed |. SrMons, Die e evange 


lt. sche Buss- und ‘Bettagsfeier in 
= De utschland bis igen on Kri veg D. ve VON DE R HEypT, Die 


ai E. Ww. Merve ER, Weber die rationale des relt- = 
glisen | Glaubens ; 10) E. VON I DER GOL 12z, Ueber Lebensgesetze liturgi- 


scher Entu vicklung; 11 1) R. RANCKH, Die Geburtsgeschichte 
im Lichte der altorientalischen Veltanschauun 12 Kess- 


3) J. Karan, 


Karthagiche Tolan ‘J C. Quelle in 

ade, . Haer. I. 29; NZ z, Zur Entlassung de Wettes; 1 18)E. E. SecKe EL, 


| articles a 


| 


>. 
» 


\PHIO UES 443 
Signa Ta forme Mavenp dans un papyrus du Fz 
£282, M. D. rejette a Lex 
de @eodSyoe appliqué a S. Jean : ceh 
traduction en nombres | 4 
p. 350-60. Le chapitre de l'appendice (p. 323-34, 
assez hau c pour servir 
iia 
— 
| — 
q 
— 
fn 
| 
— 
igné ici. La lecture des des 


il est question d’u une image edu saint Le texte d 
ancien est t co 


ne constate rien « 


stylites. S’il s’ agissait une pratique aniverselle, 


auraient-ils =< 2 Et cotument 


he 


sen honneur 


de 


question images des s saints. ‘Que calles: sstyltes aient été éplus 

il a pas: liew de s s’ en Ces soli 


n, 


4 4) 


artiste sera plus demandée « que edu un sav vant. a idée a asso- 
aP image du sa saint une assurance spéciale de sa protection, elle 
ia conséquence d’une impression fort naturelle et bien connue Ae 
4 *éprouvons | tous a la ics) d’une ceuvre d’art qui nous r e 


traits d’une personne a laquelle nous nous intéressons. image nous la 


we rend e en quelque sorte présente, € et il y aura des cas « nctivement 


x aa lui donnerons des marques de respect. Je le sais s bien, en matiére 

religieuse, pareilles impressions doivent étre sury rveillées, -etlapenteest 


pas 


ew en image ju ty fia compatible 
A propos do cos: icones dont Théodoret, il me sera -étre 


petit 


Alti 


| exions. Dans 
ts Daniel ilest = f 
: t ses obligés. 
| fois, de Pimage de Syméon le 
i deune dans sa Vie et dére la puissance 
— 
questions des réponses ingénieuse srésoudre. Les 
— 
4 
— 
— 
— 
— 
— = 
— 
— 
— 


PUBLICATIONS HAGIOGRAPHIQUES 


tenuto in Roma nell’ aprile 1900, p. 101- -104). Il « Il est juste stede 
que Vhy, pothese - enfouie dans un volume e peur ré répandu et. dont 
les. collaborateurs eux-mémes n vont ‘pu se. relire sans passer 


pas faché d’ entendr dre lad 
‘George- -Laurence Index of archaeological 
Papers 1665- 1890. London, Constable, 11907, in- 80, x1- -910 pp. 
1891 le congrés des sociétés ar chéologiques Angleterr re publ raque 
année w un dépouillement | des revu ‘ues spéciales ‘du Royaume 
 prése ent volume destiné a completer cette utile. collection, qu 
exactement 1 rejoindre, en partant de 1665. On y trouve 
d une centaine de périodiques, dont un bon nombre n’ont point été 
“utilisés: ‘pour our R Répert toire de M. . Chevalier, et il faut savoir gré a M. G. 


de I’ intention qui luia fait entreprendre ce travail pénible. ar 


s Vordre auteurs. -aurait 


table, des 


yt 


_grimper de s son pays 3) 
rendre compte de la place qu’occupent: dans ce — et elle 
appréciable — Tes saints. et leur culte, il a fallu parcourir te volut ume 
ar page, n 0 


=) 


_Perpétue et Félicité, les C OMP TES RENDUS DE ‘DES 


apres” 


ig S. a T. 
t- ugustin, s. a. 


Le sy mpathiq 


— 
— 
— 
— 
| 
— 
— 
| 
— 
n'y en a point. Si vous voulez vous qe 
| 
itigated pleasure », qu’il se promet, d 
— 
culte de la Sainte Vierge en A 
TRE. Le culte de le, Société 
Mstitut de France, est I’heur ‘une grande notoriété dans 
derniére en date, q ue lui enviera — 
encore — — 
— 
— 
— 
— 


‘ada 


‘= 


J 


om ony: reconnait sé sans ns hésitation possible les noms de Saturus, Satur ninus, 


= 
= 


— auteur étudie successiv tous. monuments — 


e que ¢ ce ains monumet sn Yont aver a ainte erge 


tion Dz Vi Vignore pas. comment il rentre 


— 


- 4 


= 


ivement bannie de des le 


ils étaient enterrés és (VicroR ve Vrre, I, aye et qui entendit 


fois la voix de S. Augustin. L a dalle est en morceaux; mais 


| Rebocatus, Secundulus, Felicitas, Perpetua. La! lecture que propose le 


ligne du marbre, Maiulus, n’est pas aussi cer- 


 taine. Le nom. de Secundulus qui se retrouv erait sur une autre Plaque | 
tres fragmentaire prove enant de la méme “basilique, été ‘également 
lev olume sur histoire du culte del a ‘Ste Vierge en Afrique, 

ay ‘adresse a Ta fois aux archéologues et a aux pieux  fidéles.. 


voit | ses collections s’accroitre rapidement et communique 


lecteur les. émotions de s ses trouvailles,— donne a Vouvrage un cachet 


du XVI [esidcle. Illes déerit en n detail et les 


a a 


‘Ainsi les monnaies byzantine portant: au 


q 


sujet | préférence si bien m marquée de la lettre pour signifier 


quarante ne permet- elle” pas: as de soupgonner que les empereurs 


» by zantins V’a ay aient choisie, non seulement parce qu’ ‘elle indiquait 


» par ree qu’ ‘elle offrait a aux regards de tous Vinitiale edu r nom de Marie, 


la patronne venerée d de Constantinople ? (p. 62 2). Les succes de cette 


— Dans sor ppl, ‘une 2908) 


V. van der Haegher n, Vorigine de abbaye du Groenen Briel, 


Fiacre y était en honneur ; il emprunte tex xtuellement. Te récit, 


| vie a la nouvelle eney 


> 


part un seul caractére numerique Iz la valeur de la ‘monnaie, mais aussi 
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ue 


‘L’enthousiasme de la piété mélé a la joie débordante del antiquaire 


4 


rapporte que culte de S® Marguerite, erge et “martyre, et de 
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ONS H AGIOGRAPHIQUES | 4 
dune petite » médaille ot ces saints personnages sont. 


-affirmer que cette mé , médaille se débitait au 


"Briel. Sac conjecture est plausible, bien que le culte des deux saints ait - 

trés. répandu. S. Fiacre est le patron. de Wisbecg ¢ et ses r reliques ot 


es en maints endr oits (cf Act SS. ., Aug. 


D'EMUL ATION | pu Jura. — 


— Le volume dont il s “ait et actuellement 3 
la bibliotheque \ Vaticane, fonds 


whe 


intérét, ‘comme on | 


sainte, 


regret de le aeuen mains 


manuscrit et ilen parle de visu; ‘ce quiest fort louable. Mais il Jaurait bien 
fait, croyons- -nous, de recourir aux imprimés et d’utiliser les. quel- 
ques travaux oi il est cité; par exemple, la description | qu’en a donnée 
Léopold Delisle dans Mémoire sur  d’anciens 
Pe 281- “85. y aurait v u notamment que le volume date non pas ¢ de 
1030, mais dune des années 103I- -1066. Tl aurait méme pu -utilement 
commente assez longuement (p- 5 le épiscopal copie dans 
ger, ¢ Ser. 370- 


> yreuves : 
Hugues” lui-méme ; 
rien. Le > commentaire qu’il consacre ait ‘étrange et 
-déroutant. Mgr avoir les graves: ‘défauts 


= turpum atus 2) étre, Z., sed turpiter eiectus, Les fautes 


de lecture ou d’ ‘impression 4 ‘abondent: dus u reste dans les. textes latins cités 


P. 18 ostendisti pecora 1(sans doute per ora) -olumbae gestantis is ramos olivae ; 

ah p 20 et solium eius non defluct, lire et folium (cf. Psalm. 220 venian 
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mot : ‘est « une a exclure » (/astes 


= 


firme 


can » on 
de Vapostolicité éplise des ; quion s 
-volontier sa « hyperer iticisme > (pe note | soit. On| 

-cependant y regarder a deux f fois. avant de ‘mettre sous” le patronage 

es assertions et des conclusions pareilles. En réalité, « on 

hui fait dire ce qu’ ‘il w ’a  nullement dit. Voici. ce qu’écrit Innocent I dans 

piece visée 6-Kat. TENDRUNNER, 31 cum manifestum 


omnem Malia, Galliam, isp 


“pasta meme chose, apparemment. 


it est a noter » >, écrit M. | 


2 


étant donné son culte fut trés en n Occident 


répan Ap ril. . TL, 110 10 et “suiv. Ailleurs 
assure que c’est vers l’an 1000 que e la fete | de!’ Annonciation | fut fixée au 
25 mars; or cette Ala date 25 mars est sdrement attestée par 
concile 2 Trullo en 692 et par le concile de T oléde en 65 56. Ces 


remarques s, qui pourraient étre aisément multipliées, font suffisamment 


wei. 


Die “Akrostichis in der. - griechischen 


r. | 


= 


1g dans B By YZANTIN 


| = 
| 
| | 
a ant-le cus 
| &piscopaux, , tout en rectifiant le cai Lin, quifigure 
— nfirme dans « Il convient aussi 
| 
— 
| 
— 
hile 
| 
— — 


partinetischen Alpha- 


uraldissertation M Minchen). 


‘PUBL monn HAGIOGRAPH 


ta. Roma, Propa 190 


in-8°, 80 pp. InnoGRart IraLo- Grect, 


148. — * Antonio F Roccut. Vita dis san Nilo abate, fondatore della 


badia di Grottaferrata. Roma, L in-8°, 


e lecteur tant so’ soit peu ique des 


sait que I’ ‘acrostiche y joue important, et comprend 
-aisément le parti que peut tirer le critique de cette fo: forme littéraire, 


ous semble bien puérile, mais quia I’ av vantage de guider les recherches 


comme tout cadre tracé. M. -Krumbacher, dans un travail 


qui od. genre, étudié 


les lois. de acrostiche dans | mnes réglise gr ecque. M. 
a est attaché aux canons. Anastasijewi ic’ s occupé genre 


d’acrostiche t tres élémentaire, ’acrostiche 

ment ¢ dens le I soe orale. Le tray ail de 


Wétre cité ici, parce ‘quill jette ‘un jour n nouv ouveau sur les 


origines genre e. Il explique aussi d’une certaine fagon | 


équence des n noms de Ss. Grégoire de Nazianze, de S. Nil et d’ 


Diacre en téte de. ces « < alphabets » » parénétiques. 


Krumbacher procede fort ‘méthodiquement. reléve 


acrostiches de Romanos, puis c ceux des autres hymnographes. Il 
déduit les form mes générales: et les” exceptions. ‘Enfin, autour | r du t 


> SuiV vant : TOU 


réjouira | les -hagiographes. Les saints y sont largement représentés. | On 
que les poetes trave vaillaient ordinairement s1 sur, les Vies des saints 
ils avaient a les louanges. Plus d’v une hy mne — on peut 
dire! la méme chose des canons — nous tient lieu d’ un texte ‘perdu, et 
‘moment viendra ou , les. hymnographes- étant bien connus, leurs: 
repére pour. dater approximativement les 
fournira ‘sans doute des détails sur 
du 


— 


iv, 


a4. 


=e 6. — * Dragutin N. ANASTAS) 
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ia 
a | 
q | 
im 
| 
: 


fournie pz a Pat dc oni ignore pas sles relations 


avec la célébre 


_ Avant de s 


antiques. g 
, comme on Sait, de neuf odes. e 


jouveau estament ¢ 


~ 
4 


attribuent dix. neuf canons. 
Jean Damascéne et s son frére Cosmas. .M. 
ve = eu la bonne pensée d’ examiner a ce propos s les textes relatifs aux x deu eux 
de les ce ‘travail n’av encore ete tenté. Vie 
de 


q u’a | 


postér 


a 


est beaucoup moins sire > en ce qui concerne la 


propriété littéraire: e de Jean Damascéne. Originaire de Palestine, le 
anon est adopté a Constantinople et. une nouvelle lignée d de 


surgi parmi lesquels il, faut citer surtout 


(F845), ore  Studite 82 26) « et son frére Joseph de as T 


lonique ; 7 puis Joseph I’ Vhymnographe 883), les Studites Georges et 


‘Clément. Le [Xe ‘siécle est fécond e en ‘mélodes auteurs: de canons. 


qui cadre bien 

Au siécle suivant, s 


de 


Baust Zur ur byzantnischen 0 Odenillustration, 
t. XXI ( p. M. W. 6, 
yt. . (1907), Pp. 157-75: (2) _ cite, 26 


la littérature grecque “moder (Paris is, 1864), Pe 293 


Chrisostomos et de. sa mére comment t un 1 roy | y luit Hit ¢ coper 
poing et Notre-Dame lui Tefist une nouy elle main >. . Evidemment, ily aeu 
confusion des deux Jean. Ww. ajoute ‘In seiner Mutter Anthure ist das 


 Geschlecht Mansur nicht Zu verkennen >. G ette assimilation es est I moins heureuse. 
lure I jutre > chose que | le ‘nom de la ere ‘S. Jean ‘Chry: sostome, 


- 


fait 

— 5 le Canon, M. 

canons, composés normale- A 

fans I'Horologion 1).S.André 

Vancien et du int au benedictus(1).9.. 

| 

ira! 

— 

| 


AS 


chez Italo- -grecs, | ~ Nil, fondateur rata 
‘était exercé ala poésie sa sacrée. Le . P. Sofronio Gassisi, un 
poétiques du saint, un kondakion_ Vhonneur de . Nil le 


I 2 novembre), un office, avec | canon, ‘S. Benoit, it, et quelques | 
menues F pieces. s. IL lya joint les p poésies | de Paul, second ; abbé é de Gr rotta- 


et un kondakion: 


honneur de Martin, La publication est faite tr 


on nait | peut-étre de] Ve emploi des crochets < 


2P.S. -emploie pour indiquer t toutes les especes de y 


compris ; la résolution des abréviations techniques c comme X<pioto> 


est. abondante Ty aurait eu ‘lieu, peut-étre, d’ insister 


la source littéraire de chacun des m morceaux | -publiés. Ainsi, le. konda- 
kion sur S. Martin dépend_ de da V Vie fabuleuse qui circule parmi_ 
Grecs. Dans le canon sur Benoit, le P. S. reléve deux passages ( sdans 


lesquels il voit un témoignage sur la ‘la présence des r eliques. du saint: 


| t Cassin a la du sidcle. Dee a discuter. Nous ¢ espérons— 
= que" la série des « « Hymnographes Italo-grecs », ‘si bien commencée, 
aura une suite. Si on est peut-étre autorisé reprocher a I’ auteur un 
de prolixité, on ne saurait méconnaitre chez lui une grand 


la méthode scientifique. Cette. publication a avait été 


= dun long art article : sur r les manuscrits autographes de /S. Nil, 


Grottaferata. (Ori zens chr chi istianus, IV, 1904, 308- -70). 


connaissance sujet une tendance louable a appliquer 


sont au ne nombre | de trois. Le eP. S. les ‘belie. _minutieusement, en 
homme | familiarisé avec paléographie spéciale Italo-gr 


_explique d de facon trés plausible l’omission d’u une lettre dans lacrostiche 
donne le nom du saint, Nehog au lieu Neikog ‘auteur donne 
ide bonnes indications relative es a da , diffusion des manuscrits italo- 
et explique leur présence dans les bibliothéques d’ Orient. 


a 


\ ail du G., la ‘Vie. de s. Nil 


hi, I at 


adi storia a ecclestastica, 1 1905, 494- 96, discute la qu question 
savoir si union contractée par Nil dans sa jeunesse fut légitime, 


cette thes défend le P Rocchi. Sa conclusion est défay a 


Lae 
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a vi ‘culte (p. 2) de Ste ‘Anne. de cent 


u des & raconter | une 


apocryphes, mais « 

“foule d auteurs et bas moyen age, mais Je Coran 99,1 18), 


s écrits: antes Marie d’Agreda et Catherine 


qu’on ne s’attendait guére a voir 


par exemple L art ae étre de alem 


‘on peut 

lisées e en. génér ral 


a tres finement carac- 


térisé la maniére : Votre », écrit. t Mgr] l’évéque de Vannes, 
s'inspire a toutes: les “sources, depuis" les évangiles apocryphes 
usqu’aux romanciers de nos jours, en s’ ‘épurant au contact des 


votre, éruditio 


A sainte e Anne. 


les historiens de métier ‘se mettaient a 


Is sur 


(1) Une ‘série dec ion M.O. ci te aucoup et de tout te main in 
Une serie de O. cite e beaucoup et de toute oute mal n— 


ch. ill de la seconde partie (p. 185- 87) ébauche comme un essai i général de cri 


4 


Au tique. | Mais cela: vient tard et est resté sans influence utile sur le la premiére partie. — | 


Ainsi, , p. 180, on affirme dans le texte que Ste) Héléne a apporta a a 


« les augustes reliques » » »de Anne, Comme p preuve, en note une citation d’ 
 bréviaire 1528, dans lequel il est dit qu’ ‘Heéléne aurait apporté « le corps » 
la sainte.  Puis cette remarque : « Certains auteurs attribuent cette translation A 
impératrice e Eudoxie, , en n 450, ou bien, selon C édré énus- le C uropalate, a 


» Basile I, 880. » >» Et c’ est ‘tout. Que le lecteur s s’en tire! Des exemples s semblables | ae a a 
et plus inquiétants encore pourraient étre cités par dizaines. (3): Il cite un 


deux Ouvrages ot est donnée une bonne bibliographie ; mais il n’a tiré parti 


ni de ces indications, ni des renseignements fournis Ces Ouvrages eux- -mémes, 


Les di » deux tiers des nombreux livres cités par) M. e dey aient pas figure 
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1 
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‘ 
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— 

— 

| onl peu et men sOnne 

la suite de | a phrase 

-le crencet que hien nen de — 

— : ident, en AAmerique, 

— 

— 


oser sens vrai dt 
: 


e d’u un ‘sentiment: de -chaude et profonde piété e env vers 
— * Friedrich Legenden und ‘Legen- 


Texte und Untersuchungen zu ihrer Geschichte 

. Leipzig, Hinrichs, » 1907, in- 8°, XVI- -234- 


études ( qui. rer 


- 


sept 


dans Jeur_ titre plex 


naniste et. 


“compétence no défaut, enc quit a 


philologie ¢ germanique, nous dev ons s nous borner a . signaler aux hagiow 
phes Te chapitre premier 1-59), le quel est. Pane portée 
générale. W. y étudie, en ‘ma ani d'iatrodaction, les origines | 
eloppement d de la de S. T homas dans littérature 
et latine. Le: trav R. Lipsius a naturel 
Tement vi de point de dépa le résume le le confirme, le 
e combat sur certair lecture e de ces pages, 
nes de choses elles es aussi , demande parfois” un grand effort 
elles sont instruc ructives et marquent un | progres dans | étude 2 


‘de cette Tittérature touffue, dans | laquelle e plus d’ un point reste encore _ = ze 


= 


Asi ‘si gnaler |’ édition | critic ue, , faite d’aprés cin “manu 


s, et il 


3 
ntrer dans le détail. Je me -contenterai de signaler aM. w. deux points, 


accessoires du re reste, sur lesquels ilt me parait étre ‘mal informe  p. 44, il déclare 

rondement « nous ne Savons pas quand Orderi Vital écrivit son 

cependant | M. Léopold I Delisle a déterminé, il y a longtemps ° 


date laquelle 0 ont été rédigés « chacun des liv res de cette histoire; 47- 
M. W. attribue au 1 pape Calixte II la paternité des” miracles ‘S. Jacques 


ic 


= 


* 


| 
, 
dare. | 
dice sont tous relatifs au méme saint. 
-_graphiques interviennent a l'occasion et le travail presente, en somme, 
graphiques interviennent a occasion et le tre 
(p. vm). Son ouvr 
lecture agréable ou méme 
3 ae 
— 
| 
> 
| 


é 


BATI amocro: Ta ap a Jason), dé 
Co 1907, “149- 72.— 1 chapitre XV 


des Actes il parlé ¢ dun judéo-c n appel (forme hellé- 
nisante du nom hébraique Josué o ou Jesus), lequel fut Vhote de Paul 
| Thessalonique . Le méme . Paul dé dans s son 1 épitre a aux Romains (16, ,21) 
aoe mention d’un de ses parents appelé ; aussi Jason. De: ces deux —_— | 
anonyme t une biographie d de Ve: « apotre ‘S. Jason ». = 
surplus des ‘détails a été fourni par les Yerin de ‘Dimitri 
Rostov (au 28 avril), te: synaxaire de ] Nicodéme 'Hagiorite (au 29 avril), 
‘office des LXX apotres” ou disciples (4 jan janvier) et quelques | autres 
iturgiques. | . Le tout for me un chapitre détaché d'une collection 
pul iver sous le | titre « Co opp cemujlecaTu HOCTONIOBL > 


Pa. 


- 


quel il date. donne une idée plus i inexacte encore de ’ac 


ER. Fragment d’ une Vie 
en alexandrins monorimes, dans “Romania, t. 
12-28. Les textes latins de la légende de S Eustache sont nom-_ 


(BAL. 2760-2771); les textes en vieux francais aussi, et M.Paul 


Mey era retrouvé Set t signalé dix versions en vers et au moins trois: 


qui attention ce 
Le des chansons de 
ula arité trés rare ‘dans 


ula 


Lucius , dans 

mo, Fourth Series, t. X 


L ung. . Stans, , 1907, , in- Pp-, gravures. 
article St. Lucius témoigne dune assez grande ‘érudition ; mais 
cest une érudition arriérée et parfois sure . Ilest inquiétant, 
exemple, de trouver manuscrit. de Berne du martyrologe h hi iérony- 
"mien désigné par ces termes extraordinaires « the excellent 
mus of Metz: (Autun), preserved at Berne» (p. 468) 5. 
’étonne de voir que I’ auteur n n’a ni employé connu les 
entifiques deux documents. s dont | il a ‘surtout: tenit compte, 


Liber pontificalis par Duchesne (voir, ,en particulier, | 


scientifique se déploie al heure actuelle léglise | 


a 

— 
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| 
— 
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Benoit, inconnu d’ailleurs, et publice 1c 
ent, c’est qu’il est rédi gé dans la 
— ECCLESIASTICAL RECC 

— 

— 
— — 
— | 
Tks 
— 
— 


ty 


e suiv vre j jusqu’ au bout, utilement guidé d de 
r lui un dédale 


ement, 1 semb 


e, da ve 
av ec I’ Vapotre = 


prétre. 
1 Passion de ste 
ila 
la étude publiée en 
1904 par M. sur le aicius Boll., XXIV, 393). 
Mr n ‘a pas su se décider 1 ni etravailler, ni a supprimer ce qu il ava ait kant 
rit, et il s'est borné ajouter a la fin, en neuf ou dix ‘lignes, un 
sumé les conclusions de M. Harnack, sans dire ni ou oui, 


ec les pages c 
les ‘curieux es pages consacrées 


ucius par M. “chanoine “Mays er, fascicule | de 


histoire > du diocése de Coire . 11-29). dans ‘tout le 
_reste,on constate aussitot que M. le cosine SE aborde. son ‘sujet av 
une pleine connaissance des publications antérieures, avec une 
entente- des méthodes historiques. Le cas Lucius était délicat 
-traiter pour) un chanoine de Coire qui veut faire ‘ceuvre d’ historien, 
jen ’oserais. pas” dire | que M. Mayer s’en soit tiré d une 


contre M. Krusch. En< 


dun § Migés, et p “par ‘Vantique 
Et M. Krusch, , parlant du plus ancien témoignage relatif aces reliques 
uiagg il date de 821 environ — conclut:« Ex hoc antiquissimo t estimonio _ 
» colligi licet, -Lucium confessorem tunc ut praedicatorem g gentilitatis 
(1) Ainsi propos Vit “ita Lucii : « « Der Verfasser_ », , écrit tA 


« Sei (nach K rusch) € )ein Ménch gewe esen, | er seine Zuhorer mit fratres ca carissimi 

anrede. ‘Die letztere Bemerkung_ ist ein Bew eis wie oberflachlich Krusch 


« dieser ‘Sache verfahrt... », M. M. rappelle que c’etait un usage universel 
a (et | non pas seulement monastique) d dans sl’ ’Eglise, de s S adresser aux x fratres c caris- 


a, Fort bien. Mais M. . Mayer a da parcourir bien superficiellement lui- -méme ai 


le texte de . Krusch auquel renv oie, et ou on lit « autem Curiensis 


« -urbis CLI ERICUS \ VEL M 1S ; ; clausit enim opusculum suum fratres 


simos adhortatus... >; Ce qui est trés justement dit. - —(2) Le La<« tradition», dans 


“cas présent, est-elle distincte et indépendante des. attestations écrites ays ya lieu 


ia 


| 2 


= 


thas & 


« 


os 


L Be | 
Bien que M. Math ew se décide a adn — 
gui identifie Lucius, le roi d’Anglet 
.—l 
| 
— |; 
| 
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Curiensis cultum esse, cultuique elus iam inde 

» Curienses (MG. Ser rer. merov. Til Quant ; a la 


Krusch sans valeur historiq 


May 


réalité, il n’ 'ya a 2 pas 

défend ces données; ‘borer al an r ésumer ses 


Tex 

XV 908) p. 7 70-74. — M. N 

J 


de la Vie @ Abercius is publige 


e 


et des 


Place- ‘names in Deubner’s Kosmas und 


poe "ARCHAEOLOGY, 1 


M. Deubner (voir ci- -dessus, M. Cruma entrepris éclaircir 
- quelques toponymes importants des. Actes et des Miracles des SS. Cosme 


t Damien, faire, al 


de ce grand effort ne sont sas peu 


cette justice que ce n'est pas s sa faute, outre que e san note met en 


qui ont par elles-1 -mémies- leur pri 


voici ce qui nous semble ressor tir : 


Vy 
Len our qu’il soit prudent de cher- 


poiitt. t de d 1ép part. 
| 
Varabe Ferma, dans les deux 


Farama du sy melkhite (p. 


post 


idant ainsi son of Lo 
| 
|| — € 
| | 
| 
— 
\ re 
| 
— 
| 
— 
— 
— pre i 


us 


Datarma, ¢ ete. eyd *leys): 4°O nles 


xe s permettra d’attirer son atte ur une localité d’a ailleurs 
mal connue, est appelée en sy riaque P 


smonstratif régulier, dJ 


d’autant moins, 


peut- -tre, qu’t un ms. grec des ‘miracles 

et Damien place Pherema en Cyrrhestique : depen Kupeotxdy 


Mo et documents ts sur 


ne. La date au martyre des | saints et dans 


les ANNAL ES DE Bret ‘AGNE, XXII (1 205-1 3. — Dans un 

Delanoue 


oh 


livre récent (ef. Anal, V, 142 
gait ai 


bbe G. Me rappel 
mont et Mg 


nap yendice abondant et un eu inattendu | 208- ‘I contient 
un peu u (p. 208-13) 


texte ou I’ analyse quelques” documents inédits : ¢ office des saints 
artyrs d Vaprés un “manuscrit du XV © sis écle (Otto ob. . lat at. 543), ¢ con- 


a 


A. Les plus a anciennes | « » de sainte Quit- 
3ASCOGNE NE, t. XL LVI 1 (1907), p. 463- 69. 
Vabbé | est plusieurs fois déja occupé de Ste Quitterie. Sans 


articles q nous s signalés (Anal. Boll., XXIII, 35 


XXIV, 399), il lui: a consacré quelques pages excellentes a au cours d’une- = 


sur les. origines de I’ ancien diocése d’ Aire ire (Revue de Gascogne, 
333-37). Maintenant, verse au 
_inédites - les. plus anciennes qu’ on | posséde — légende de 


e: 2 de Vu ‘une, , ona la copie faite par | D 


om Estiennot | Vaprés- un 


* Cart Maria Zweiter ‘Bericht 
Mareotiswiist 


vember 1 3 Finck & Bayla 


—A AB AUMSTARK. Die Ausgré abungen am Menashetigum 
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pas loin, et 
| 
Nas 
| 
| 
— 
— 
“a xin 
— 
Aus 
— 
| 


= 


a. Extrait yy 


eS  fouilles en entreprises p par r M. Kaufmann, avec les subven entions 


7 ville de ‘Franefort, dans le désert de ‘Libye Karm- sont, 


notre p and événement archéologique- ces: quatre: 
-derniéres années. Le sanctuaire de S. Ménas. était plus important ¢ 
Egypte et un des plus f fréquentés par les pélerins. de tout pays. Nous 


-allons voir sortir t du ‘sol les ruines s de toute une ville, dont le tombeau 
du grand martyr formait comme e centre. Be second bulletin des 


niles (il en avait paru un premier en I 906) nous fait connaitre Pétat 


sou 


le baptistére, dans les constructions monastiques et les cime-_ 


wi 


‘ae s travaux dans la basilique st supérieure, dans la basilique terraine, 


tieres. ‘Tout cela forme un e ensemble grandiose, dont les plans et les 


‘et le progrés de es rec 


3 


certains résultats. semble bien qu’ il y y av oir de 
emplacement précis de la te tombe de S. Ménas et sur ordonnance 
générale, de la basilique. ‘Une. grande citerne en rapport avec 
lisation trés importante a été reconnue. K. admet exis 
™ source sacrée, celle-la méme c ou Yon allait rles fameuses: 


S. _Ménas, dont ona trouvé des un peu 


ne ‘serait J pas, comme on I a ji usqu’i ‘ici 24 @huile sainte que 
remplissait « ces fioles, mais du du mayKahov Soup de S. Ménas 


tione un graffito déchiffré par par on 


un trés grand nombre ac 


=? 


I 904; celui de M. Ar va- 
ogies 8 , dans" le Bulletin del Institut 


ourra oir une des inaires 


gui en fait bonne justice, "étude de Mgr Wiper sur 


vest étonneé ¢ de trouver Thécle re 
de Ss. Ménas. M. Arv anitakis a ‘indiqué la vraie raison : avait non 
n de la basilique une chapelle | de St Thécle. M. A. renvoie 


| 
— § 
q 
| 
of 
ay 
| 
— 
| 
4 
im 
— 
— 
| 
— 


que | rédition d de ce curieux recueil attribué patriarche 
, publiée en 1900 a Saint- Pétersbourg par M. Pomjalowskij, 
= ait t échappé a | tous ceux qui ‘se sont occupeés de S. . Ménas en 
niers ‘temps — sauf, bien entendu, aM. ‘Krumbacher (Miscellen 
omanos, plus hau 22), quit n ai eurs pas eu l’occasion de les 
“utiliser. ‘miracles, au “nombre de. treize, sont intéressants plus 
titre, et! il convient de les signaler al’ intrépide archéo- 


ses articles sur S S. Ménas miss Margaret Murray a ‘également | 


4 touché la. question des ‘eulogies, et a un certain nombre d’am- 


poules. | Dans le reste de son travail, elle s attache surtout a relever les 
textes s relatifs a 1’ histoire du -sanctuaire. Le premier article je débute da une 
fagon assez singuliére : «Ilya deux martyrs d de ce nom, Ménas_ 
d’ Alexandrie et S. Ménas, , évéque Athénes. D’ ‘apres la date « qu elle 


lui assigne, le second de ces saints est celui du groupe } Ménas, Hermo- — 


connaissent point sous ¢ ce ‘Il ‘est ailleurs 1 


table que M. M. ‘ait point une “connaissance “plus: de la 


Ne ous ner revier 


tion d’un texte du moine Epiphane q qui les archéo- 
sur une fausse piste. Diese Kirche. des Petrus, , dit M. 
3), wird als letztes | -Martyrium, nahe- der Menasstadt, auch vom 
“Monch Epiphanius erwahnt. . » Or voici comment parle Epiphane 
Tlétpog téhog uaptupwyv (DRESSEL, p. § Tln’ est pas question 
ici, ‘comme on le voit; dun martyr ium de S. Pierre, mais de. Peveque 
Pierre @ ‘Alexandrie, « le dernier des: marty rs comme on Yan nommé, 


P. - 59, _M. K. met en garde contre Videntification de son S. Ménas avec 


celui de Constantinople. Je dois avouer que jen’ ai jamais douté de 
identité et que j’attends de bons arguments pour opérer le « le déd dou- 
ces remarques n val de vouloir diminuer le 


les t qu ‘aprés la -derniére campagne de'f fo ouilles, lorsque les. 


exe 


4 


oO tag — ay 
an 
| sen. atie et de son culte dans ce pays.(Anal. 
| 


(Pacéme et I 
bi 


la thise d 


| eur a 
traitée : "part dans le ibid. était consacrée 


a prouve contre MM. Amélineau « et Griitzmacher, que la Vie 
Pacome dat étre composée- primitiv ement en n grec, puis traduite ou, 
si Pon veut, récrite e en copte ¢ et complétée a I’ usage des moines de- 4 


Tabennesi. est ce résultat, assez communément regardé comme 
AY 


"argumentation ne “manque de finesse. ni habileté Mais. est- elle 


certain que M. Spasskij s’attache discuter ou plutot 4 a ‘a 
4) 


concluante? Sans doute il est assez naturel @’ vadmettre que le les. « fréres 
interprétes ont: chargés rédiger histoire de Pacome, non 


pas” précisément a cause de leur connaissance > du grec, mais parce que > 


de service auprés | de Vabbé T "héodore, ils avaient plus souvent 
a bien q 


gue que I 


M. Pabbé | Nau nous aura donné la fin du travail annoncé ci- -dessus, 
rom eee de constituer méthodiquement le texte de la Vie | 2 


; grecque. Une opération analogue devra étre essay ée sur les Vies coptes - 


aide > des médiocres es éléments dont on dispose. Alors, peut- etre il 
la -peine | d ’essayer une nouv elle confrontation des deux docu- 


162. Maton Vase 


__geschichte am Ausgange 


philosophischen Fakultat der Univer sitat Iena, 1907, 89 


si vivante et si personnelle de . Jean Chry 


en traits empruntés: a da vie journaliére, et l'on a plus d'une fois essayé 2% 
en faire la et d’esq juisser un tableau des moeurs de jue 


cS 


Gg | 
Wl 
— 
— 
| 
— 
— 
— 
| 
— 
foes 
— 
—_ 
— | 
— 


4 aprés les seuls écrits de ‘illustre orateur. L a8. .deI 


. Chrys¢ sostom’ ’s picture of h his age(187 5), St. Chry ysoslom Ss picture of th the 


‘religion of his age (187 76), ov les prin icipaux x textes ont 


est assez étonnant que M. A. V., qui est américain, ait pas eu con- 
a naissance. ‘Tl s’en félicitera sans doute, car ‘ile eit perdu du méme coup 
‘occasion nde lire, la plume a la main, les ceuvres de S. Jean Chrysos- 
tome. Les matériaux ont été soigneusement recueillis et gr oupés 
méthodiquement sous | les es rubriques antes : empereur, la. cour 
‘Pad le lo is; la reli h t méde 
3 a a ministration ;_ es lois; l’'armée; la rel igion Le héteurs et médecins; 


et | la concision de | e exposé, these de M. se lit avec plaisir, 
sans, cesser d’étre un tres utile repertoire, 


. 


gie, dans | les . pu Mint, 


XX (1908) 18- ingénieuses, qui aboutissent su sur 


est employé ea dater les lettres de S. . Paulin a Sulpice 
Sévére. M. carte résolument le systtme proposé 
Brochet (cf. Anal. Boll., XXV 1, 47 1) et confirme, en somme, t 
Vamendant sur certains ‘points, celui i qu défendu abbé 


Reinelt (Studien itber die Brie} e des s Al. von Nola 


1903). le second paragraphe, M. -établit, ‘accord 
c M. Reinelt, que ele | poeme 28 de Paulin est antérieur au 
ue des treize p 
premier, comme aussi premiére | lettre Sulpice, 
cette année qu faut rapporter, avec 
(dans ‘ouvr age signalé Anal. Boll., XVI I, 2 
Paulin aN ole, non pas a 


croient et et M. Boll, 


Paulin. I Le po 


et ’aumone ; les esclaves ; la vie e de famille, . Malgré la 


plusieurs points ad des, résultats nouveaux ¢ et plausibles Un premier 


243), ’établis- 

a l’année 304, comme le 


vr. Paulin de Nole, St ulpice Sévére, saint 


a fete de = 


_ 


bz 
iii 
= 
— 
| 
4 
— 
— 
— 
i= 
peut-étre 1A 


er) de Pan ‘année 3 a la 
av ait deja ‘sous la ‘Martini de Sulpice Sévere, 
qu’ il imite visiblement. lettre 1 11°, écrite au printemps de 397, 
Paulin: -remercie déja_ Sulpice pour l’enyoi de son —ouvrage. Or cette 
oo Vie de S . Martin, ‘Sulpice Ta écrite seulement quelques s semaines s avant 4 
da mort du saint et il ne eny oyée a Paulin et publige qu Japrés. Donc 
Martin est mort au plus tot en novembre 396, au plus tard a aux pre-— 
jours. du printemps 397. Grégoire de Tours, par deux fois, 
donne comme date de cette mort l’année 397. La probabilité e est done 
pour les premiers 1 mois de le nov embre, jour auquel 


= 
4 


depuis le siecle se céleébre la de Martin, n’ n ’est ni la date: de 
mort — ce point était acquis depuis longtemps — ni. celui des sa « 


N ous s comptons y repens en e tray B. 

‘ttre pris en sérieuse par entre. nous_ 

a Vie du 


, dans Le | Moven — e de 


lignes vier ent s 


les deux autres» vers (BHL. 16, ch. 8, 
us 


‘Vie 
a 
¥ 


lesa trouvées dans le célébre codex Ardmachanus, , copié en 

et dont le D Gwynn prépare une édition diplomatique. Ce manuscrit 
contient_ tous les sde S Sulpice sur Martin, a part: da lettre 

Bassula, signale Vi impor tance de cet exemplaire insulaire pour 


 Pétablissement du texte des célébres Tages, dont o on. n encore 


4 


4 
A 


profite « de | cocasion. 
by 


u dernier cl 
e de de 


senda di sant ‘Alessio, 
21 cl. scienze morali.. 


de la Vita. Martini dans le 15 -ressort, pour 2 M. 
)), une série d de textuels qui n ne ‘pas 


ce ¢ ost dit des relations 


a 


“ie 


hin 


i 


| 
hi 
| 
— 
| 
= 
| 
— 
32. 
7 
— 


> 


DES: PUBLICATIO NS” 


na aux innombrables « exemplaires de la 
¢ de Alexis” en. langue vulgaire. n wa g uére d 


qu Yau point de linguistique ; mais sous wus ce rapport il est, 


trés intéressant. C’ est un fragment — le commencement — 


en laisses monorimes, conservé dans 1 un manuscrit du commen 


ve 


sidcle et remonte | “dante au 


Gabalda, 
paste, 211 pp. (Le ES Saints). — La Sam Santa Melania glunior 


nombre ‘articles, dont les w uns sont de simples analys ses de I’ ouvr uvrage, 


-d’autres des commentaires sur quelque | passage intéressant du 


Parmi ces derniers on peut ranger celui de Mgr « de Waal , Aus Vit “ita 
Melaniae jun., la Romische Quar talschr ft, XXL, z 28-37, ou 


relevés quelques ¢ détails darchéologie, celui de M. P. . Allard, dont 


titre dit assez le point de de vue : Une gn fortune romaine au 


Pele, dans des questions 1 XXXI, 5-30 (1). 
Dans la a Revue des Deux-Mondes du mai 1906, M. 


esquissé | lay vie. de Ste Mélanie sous ce titre Une patric iclenne chré- 


tenne au ve stéc jacle. Le esquisse dev enue un Vv volume, a la grande 


des” 


volumes qu qui. Ve ont précédé ne réalise mieux Vunion de la critique et de 


satisfaction -lecte de la coll ection « Les Saints ». Aucun 


“pages, ec toute | lan maitrise 


3 aucun t 


n jeune n mari 'Valérien qu elle avait pour ami un ange Dieu »(p. 2 : 
ctes de St Cécile, sous. toutes leurs formes, sont: une création 


article de Son Eu le cardinal ta, professione di vita ver rginale P 


nelle nobili Jamiglie romane, _etc., dans RIvisTA sTORICA, t. 


a 


» ~ 


TT 


q 
jes 
| — 
Aw 
— 
iia 
= — 
| 
| 
ujet a traiter ramenait M. G, a des études auxquelles on pou- 
tivement renoncé. On retrouve dams ces 
le I’historien, la science de l’archéologue 
titue avec une mervyeilleuse habileté le théatre ot se meuven tlesper- 
contem- 
a échappé A» 
considerables sans alourdir 7 
; 
4 


3d de 4 


» >, da N HI ET SCIENT TIFIQUE DE 


a 
4 


arbre, malheureusement fragmentaire, qui s’y trouve ren- 


du saint. qui 
1», n ‘avait one Vinscription que 
sigele (voir Bulletin. 1905 55 P. 235 
que, dont ‘il donne ici une bonne repro- 
Ile ‘siecle. ‘constate qu’ elle est beaucoup: plus: récente. Pour 
des raisons épigraphiques et autres, i il la mettraitvolontiers 
qui semble trés admissible. Voici comment il lan estitue : 


IGI1 r VRP POS T PA ASSIOner anno 


CCCCLXXV. OBIT T DOminus sanctae memoriae 


AMABI LIS k K(A)L. N N\(OVEM [)BR. QVO Tempore t totius: 
REGNI FRANCOR(VM) APICE(M) GVBert nabat — 

phrase Jgztur... . Childericus iit, apres Amen, fin du 


a 


“4 


de Amable BHT. 317¢€ . Ce sermon inédit date 


commencement du Xie ‘siécle, "auteur disant a aussi i clairement que 


il écrit du vivant de I’ év éque Etienne de Clermont on 


| 


Le manuscrit “original a disparu | depuis 
qu une copie récente du texte latin 
622 du catalogue, 8 et suiv.) 
en 1702, par Vabbé Fay dit. 1 a-t-il, 


nprunté yp pos finale | du s sermon ou bier al 


sription, ‘uelle que 


I 

sens énéral_ re dout 

I 

parait ‘pas étre de sty le. 1702, 246 

gait: desumptum est Cx ce est, sinon ‘tout a fait bien, ,du moins 

(2) ‘est cependant Yopinion de M. 1 -Vabbé ‘Mosier, Les s saints d'Auvergne 


s. d.), Il, p. 446, aprés | lequel les deux derniéres- lignes voudraient 
dire ‘simplement que archiprétre Juste 4 fait graye er I’ les 


; 
| 
| 
— 
— e explication pv: 
— 
— 
ae 


¥ 


lonc permis de conclure, maintenant que | ‘on pa dater z av 


riginal 


sern rmon était, de fait, siécle ot que auteur de la étai 


ce méme personnage € tla vie du saint wad ser mon | 


t graver la légenc ce qui -explique le 1 mot Jgitur au 
C 


> commencement de 1’ inscription omment cela explique, 
Igitur, je w’ arrive pas a le voir, 


‘me reste aussi une difficulté. La a restitution des quatre p pr emiéres 


lignes: del’ inscription, | telle qu 1e a proposée jadis: ‘abbé Fay dit et que 
| admise Roux, av antag n’ ‘est pas ‘mince, > tenir bien 
exactement compte du f ragment. co nse ervé dans la ‘chasse. Elle pt pre- 


; 
4 


‘autre part, |’ inconvénient de le ne pas” correspondre ala teneur 


derniére phrase | de la Vi ie. Celle-c -ci lit, dans | a 1 copie de Cler 

mont t 1): Igitur passionis Domini’ CCCCLXX V obit 


dominus: sanc iclae Amabilis: ke al. nove embr 7s » quo tempor 
rex. Sans doute, i iln’y a welll 
panded qui commesion la seconde ligne 


-ayouer que post annos 


est autrement t bien redigé que | 


‘@ 


e 18 et 19 octobre, le 11 juin. Ce qui est sar, , et 
et la Vie s sont de plusieurs s siécles postérieurs z a Amabl 
2 Le trav rail de M I. Roux a fait avancer Vétude de « ces documents ; mais 


ique, ie, paraissait une 
de ¢ ce saint est 
attray ante, a un bonté et de force, 


de la solitude ‘activité extérieure, a cause surtout de ola 
i de tout éclat. 


Vi vant au milieu 


sion ou de la Vv 


resby ter i, Bassons sur fut Mais ce cas, opere est-il mot? C’est 


ons la transcription al’ obligeance de 
Cf, Act. SS., Nov. p. 2-3. 


| 
— 
Sagal 
— 
ia 
(4n2-4 
(453-4 — 
tache : 
ns cesse exposée aux horreurs de l’inva- 
| | 
| 
| 
; Sy Gar. 


h on dévodiment, a assurer 
ince et: ala douer une administration civile et religieuse. Par 


As 


n inform mé, 


— 


encore été écrite par et Jes quelques 
qui en étaient occupés ou |’ ‘av vaient esquissée rapidement o ou s ‘étaient 

permis: > trop de libertés en Anter prétant Eugippius. Bonne mise en 
ceuvre d e la biographie ar ncienne, ‘ouvrage de B. sera bien venu 
auprés des lecteurs frangais, auxquels: ‘ll présente de fagon tres: 


i En tenant mjeux compte de travaux antérieurs, M. B. at 


ancie 


"son trava vail plus complet et plus précis. Ainsi, bien | que I’ l’origine et I 
jeunesse de Séverin ‘nous soient pas connues d’ une maniére 


certaine, ie -yalait la p peine ‘indiquer cer rtaines conjectures celles” 
notamment qu’a émises M. Sommer lad (cf. Anal. Boll. /., XXI II 


—495- -96); p plusieurs aspects d de Vactivité de S. Séve verin auraient Aussi pu 


étre: mieux caractérisés en on faisant usage de ce travail. La note. que 


‘ 
consacre. a discuter rsiS. Vietorin était de. S. Sev verin 


idition -1) t éc 


ler rologe de Floru iniquait Neapoli 


_niae sancti Severi ini con essoris. C mention se rapporte sans 

doute- as. “Séverin de N Norique, qui, au 1 témoignage d’ Eugippius, 


date et dont le COrps- le Castrum 


prés de Nay aples, dans les. derr nigres at 


mour rut ac cette 


son 


Vi ratris, -confondant ainsi S. 


Vietorin BHL 7659-766 om ‘identi 
un | martyr du méme nom, figure: dans groupe | de} 
et d’Achillée (BHL. 606 606 notice de | erin était 


comme aut 


en honneur in (R pe 21) 


? 


4 
— 


‘ 


— 
4 
— 
de cet ouvrage, faite par Momn 
— » de OUVTage, 
| 
| 
— 
| 
| 
ches 
| 
is 7 
| 


du vivant de I’ archevéque pour célébrer 


‘Cm 


di Milano narrate da E Enno: 


E STORICHE, 
anno IV, vol ‘ol. (1907), pp. (103-12, 270-82. a fréquem- 


“ment, ,dans ses écrits, ou ou mentionné S. Laurent de Milan : 


dive vers petits po&mes, notamment et surtout « dans le discours sécrit 


|’ annive ersaire de son ordination 


CF TL. 475 1). Mais la langue d’ E nnode, on le s sait, est st ampoulée « et sou- 
ve ent obscure On accueillera. olontiers le travail d du Savio. 


Cen n vest pas ut un expos 


n= Abbé Miocue. Notes et docanjenta conerreent! 

"Auvergne. “Saint Emilien et. ‘saint Brachion (480- 578), 


‘Buu LETIN HISTORIQUE ET /SCIENTIF! IQUE DE L’A ERGNE, 


Cet article aboutit, en somme, contredire, deux. 


une note de Ruinart sur le ch. de la Vie des SS. Emilien et 
Brachion (Grécore 1 DE Tours, Vi “ilae patr um, = BHL. 106). 


uinart tapporte, en l’appro ouv vant en so somme- (non displicei u une 


d’ ‘un de Ses confréres Pionsat Pay: -de- 


Dome, a arr. résidence ‘Em 


contre- Aémoustrat M. ne nous a nullement paru 
y avait dans” ces foréts un 
‘moutier "Grégoire T ours “appelle monasterium Ponticiacum 
188) ; cf. p. 18 85 petit: que Gr . de T. appelle 


| monasterium Ponticiacum > ,et p. 190: « «(a Pionsat)... nous ne trouvons 


_* 


= 


aucun monastére portant le nom de Ponticiacum Fort bien. Mais 
| _ dans: S Grégoire de To ours rs on ne trouve pas non plus | le n e nom | de » ‘mona- 
sterinm Ponticiacum, qui est une création de M. M.Ily aune seule fois 
Vadjectif -désignant, génitif, foréts : stilvarum 
-auxquelles: M. M. soit el passant, donne cing: ou six fois ce nom 


Un autre re élément de | 


da plaisait pas » dans le monas- 
tere établi dans les dices « qu ‘il ne le fit pas construire, mae 
seulement ‘Testaurer et recevoir ses solitaires : Hic 


Pane | 


= 


2 


iii 
| im 
d’Ennodeot - — 
— 
= 
| 
q 


Ves 


‘ 


fis, Gregoire de Tours ne dit pas cela, 
est fourni a M. M. p: topogra- 
‘Le liew choisi par . Brachion | son « 7 


wee 
ctroit, , mesurant juste les dimen 


» nactus est ». Or, nous on, ces” ne se yérifient pas a 
190). al i le regret t de constater, fois de plus, que 


oire > de Tours ne : dit nullement t ce qu’ ‘on lui fait dire : : ilne p 


en aucune fagon. @ un emplacement, étroit, ni méme de 


‘emplacement ¢ dont ils’ ‘agit. I ‘Yapporte simplement que 
i: de Brachion, se renda ant al endroit désigné p par le saint, -y trouva | — 


fondements de c constructions correspondant | ala grandeur voulait 


donner a I’ oratoire le saint d dey ait étre enterré. 


172. — — Ambroise 


Saint- Fraimbault- de- dans Maine, t 


Julien Le -Tombeau de saint Fraimbault & 


EDRU. Le e tombeau ‘de saint Fraimbault Saint- 


Réponse a 1M. M. l’'abbé 


re surtout archéologue 


Vi 


faveur de la ‘these commune. 


nunément ae “identifiés aves ron, ‘Cham péon, Saint Fraim- 


im sud-e es 


existe, fet, a cet 


— 


— 
| 
| 
oR 
— 
it 
— 
| 


de la la constr ruction des degrés d l’autel. Des oss ements quel’on avait 
cru jadis | étre ceux d’ un seigneur de Saint- Siviard. et qui sont, d'aprés 


M , les reliques d de § . Fraimbault, sont 
depuis, 1880. ). Cette découverte, , Sl intéressante pour le culte du saint, 


est a aussi pour Varchéologie ; car cette sépulture | est la: seule datant de 
époque | mérovingienne soit conservée dans toute "province 


Ala a description minutieuse de ce monument ll 
quelques: considérations sur les anciennes monnaies_ de J 
hors de n notre sujet et de notre compétence. 
ngot n’a admis aucune des” conclusions que nous -venons 


"rapporter. D’ aprés lu lui, la Condita | Gabronensis ext | la contrée ¢ de J Javr ron. 


dans la May yenne le monastére de S.  Fraimbault était situé Saint- 


Fraimbault- -de- Lassay, localité oll, st selon raisemblance, 


Ge wis 


mite fut enterré. Quant a al’ église d de ‘Saint- Fraimbault-de- Gabrone, 


elle ne daterait « que du siecle, et et les ossements q qui yf furent décou- 
erts ne sauraient sans imprudence identifies avec les reliques 


1¢ saint éponyme Dans \ un second article, M. Ledru rencontre’ 


une toutes les objections proposées ‘contre som: systéme. Tne semble 
pas qu’ ‘alas suite de > ce débat la. question soit beaucoup éclaircie, nique — 


la thése de MM. Ledru en soit devenue ni ni moins 


siroché et Dautais, 1907, iIn-12 2, 158 PP- ., illustrations. - — Cet gent 
a. Beene volume est proprement une | monographie de la paroisse Saint- 


a Elle a pour auteur le curé de la paroisse, et, méme sans avoir | 
courir, crite pou une 


ec. 


demélés de Féli lix avec mers: régoire de Tx ours -désigne, 
7. 


Florentius » 16). ‘De plus, au au 


recueillir dans certaines s sources des déti 


ui ne sont p 

de 


- 


* Abbé | A. DELANOUE . Saint- Félix de> Nantes. Nantes, 


¢ 


7 


- i 


 éponyme Sa construction remonte certainement au XI° siécle, — 
£€tre méme au VII®; et sous | autel se trouve un sarcophage plus ancien, | 
dans lequel M. Chappée reconnait une sépul 
3 
: 
iii 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
= 
|) 


— and the « 
dans ‘I Ts 


main. Mais on ne pas. 
demi- douzaine de saints pays de 
timide, de débrouiller les légen s dont est en 


REVES. laben_ w: ir G Grego 
“Hymnendichter zu_betrachten’ dans 


179. * Clemens Buus UME, . Gregor der Grosse als Hymnen- _ 


ter. Ex xtrait des. Manra- Laacu, tL LXXIV (1908), 
° 


téressant article de. M. Dreves aboutissit a conclure n’ya ‘pour 


P. Cl. ‘Blume a question a ce point Va certai- 
Les | 


Anton ‘Wass R. angebliche Grab d des h.Emmeram, 


TO 
la revue e méme qui 


“Anal, Boll., XXV1,  343- 


nav 
les ‘documents de 


t parvenus ‘(BHT “S595 S844). 


suivi par 


1s s représente Martin I, dans sa de se 


Dna? 
dava ren er ala dignite pontificale. « « Qu’ 


1ombre de ceux qu e troisiém 

informé et plus judicieux ques pages, consac sme 
| mieux informé et plus 

— 

| 
| 
| 

| 
— 
— 
— 

— 


2 pape. Jean vil 


— Giulio Berroxt. Le chant de saint Faron, 


dépend ance qui existent entre les Vies de S. Faron BHL. 2825, 


2826 ont été -discutés plusieurs fois. Frappe de > quelques” erreurs 


ck ‘e crut q ue la raph 


‘pas, Cait la plus ancienne (ac. Oct. XII, 5 . A Pen encontre 
passages empruntés és ala V 


= 


uV de S. Vaast ; qui, vu la théorie 


yn des son 


M "Grobe, Der Inhalt des Faroliedes Anal. Boll. XXL, 108), 
signaler Vie de S. . Kilien 4 BHL 4663, publige ici méme— 
d’ apres un manuscrit de Douai Xes siécle. Sans doute, cet opuscule 
nest, point celui d dont  dépendent Vies ¢ de le S. Faron; mais si son 
utorité pas tres, grande, il y a vait lieu pourtant en tenir 
compte, d’autant qui ‘il fait vivre son héros non. ‘pas au milieu du 
on, avait une véritable ‘importance. 
Quant a ce poéme, dont quelques vers ont été rapportés dans la Vie 
BAL. 2825 >, M. B. estime que c’est un chant germanique et nullement © 
épopée mérovingie enne frangaise, sur la. guerre Clotaire contre 
les Saxons, et qu’ ‘il y est question de | S. Faron, mais ¢ un noble 
a Burgonde du siecle, d’ un burgund lofaro, s elon expression ancienne, 
- du ou du IXe siécle, en peine interprétation, aurait 
rendu par « Faro deg gente Burgundionum ». Une méprise toute em 
plable a été signalée par M . Krusch dans la 
Ser. rer. ‘merov. II, 3 29). Au surplus, la plu consi 
ait ensuite m mis a exécution son dabdiquer, 


fait, nous disent clairement qu une seu chose, 


DES LAI ANGU ROMA) wes, t. L (1908), 44- 


haines implacables des Grecs et pour ainsi direabandonné dessiens. = 
| est intéressant de noter un détail relatif au culte dont S. Martin fut — 
= et. armi les saints représentés, par ord 
 MAR( 
— 
= 
ia 
— 
" 


Wilhelm Levisoy. Willibrordiana. Extrai d 
ER GESEL L AELTERE DEUTSC! SCHE GescHicHTsKU 
. XXXII (190 go8), 517 7-30. — - Aucune 
 publiées sous ce titre, M. Levison | le. consta ate lui- 'i-méme aussitot, - 
ne concerne directement Willibrord. Il s’ag ag qu 
du saint de « ce 


sans propos que est ct rappelé en téte article, 
Qui est le Theutbertus ¢ episcopus rus de Dorostat & 
ait jadis le célébre manuscrit de Tite- Live, V indobonensis 
15? ? On a proposé diverses (1), sans” arriver | 


p plus satisfais: ante : 


a- us, quia fini par 
son nom m primitif « de V ‘Rejetant, av vec raison , nous parait il, 


de M. Namberger (cf. Anal. Boll. XV 1, 341- | 


leq uel le s saint aurait déja porté -surnom en Angleterre, 
montre qu’ ‘il recu du pape Grégoire | II, non. pas, comme | le raconte 

llibald, en 722 0u 72 3, , lors de s rdin la date. 


et il aura 


Serge confé 


M que | ue la fete de 


hy. 
proc (2 23 nov embre). Cs 


qui 


dans « cette revue (t. VI, Pp ), pa r eu le Pp. Hooff, and 


sans. avoir r vu le le manuscrit Si on ne pourrait pas. lire episcopi. 
Non, on ne ‘le e peut pas, et la conjecture tombe le fait ‘méme. 


| 

aa 
| signage de Bode (Hist. 
rd, au temoignag I assigner du 

ecel., V, 11), ava proprement dit. Th 
} an 2 
ad le 21 novembre 695} 

quand le Willibrord, il li donna, 


184. — | * Wilhelm Gro rHE. Der heilige Richard und seine Kin- 


Cue 

sertation. ] Berlin, 1908, _ in- ea. 


e de docteur ralat faculté philoso > Puniv versité 


r Vhistoire des ye 
saints: de. ce étudier I’ es qui ont 

naissance leur r sujet ‘durant le n en ‘age. voir briéve- ‘oe 

néré, dans ‘ordre de leur ‘composition, les ‘documents qui 

été consery vés, M. -remarque que la tradition relative aux 
parents: de Ss. Willibald s’e ’est _développée peu 4 a peu. Le eurs noms, ‘passes 

silence dans les contemporaine (BHL. 8931 , 8996), 


ont. ets Richard 

ait 6té roi, qu’ Vil avait en Souabe et “herité du royaume 


ae 


étaient mais ils n 
aurait été plus iM, av ait t relégué dans: les 
inions vieillies de s ees indications alourdissent ‘inuti- 
depuis que 


ql u pi 


@ sur la preuv qu eM. 


pende de Ja Vie de kc 


s. Liautet r anonyr 
de Swe olf har d sec uli sunt regem 


rrécision 


hes sur 


t nag 
Cl- 


ons dit le puissant inté 12-13), “4 


objet d n ouv rage d’ trois ou olumes. oici le 


= | 
— 
4 
~ 
| 
Will 
4 
" 


| 


de Gellone » ch. « «La Via Tolosana »; ch. X 


‘le Jere 


"faite: a ila fois de et t de ferme conviction, il 
; 
sur Vabbaye de Conques. 


N. Ni 
la tra translation | des reliques de s: sainte e Foi, Agen 


dans la Re L ON, t. IL 90 7), P P- 115. - 


‘ 
(cf. Ane Anal. Boll., XX\ 362- 63). Utilisant les hypotheses é émises ou 
“reproduites par son devancier et les étayant par d des observations , 


nouvelles, il: arrive a faire voi ir que | on pourrait dater | la translation 


M.. L., revenant en arriére, eprend du u point 


d’une maniére trés : elle aurait eu lieu le 14 janvier - 866. Mais 


‘efinitive sufisantes 
auxquels condi 
these les restes de se Foi ont 


est autre que S. Ulric d? 'Augsbourg. . 


de grace 1907 Lea, ‘dans la | troistiane ‘édition ‘de ory 


7). faire | observe 1 


- dans Ce “parti, 
1S" ea tient a -rassurer ‘ses lecteurs; fait valoir 


quelqu raisons en fav eur d la 1 lut ravement, av 
| eee en faveur de la piéce et conclut gravement, avec la 
d’un savant impartial et sc scrupul eux ’aut henticité du 


Pike «Conclu- 
Annales 
Annales | 
de po in livre de combat, un livre 
| lafait 
ain. La lettre, lest 
— 
— 


UES 


= 


est 


Le P. Thurston 


non 


t «a a piece 0 of blu of this 
kind >. On r sur le sérieux 


partialité Dr Le jpilations: témoignent 

sans doute, chez lui ou chez ses secrétaires, une ‘érudition considé- 


ne pas mieux. “ Oe on en le cas present qui née pas, 
tant s? en faut, un cas isolé. L lettre e dont ils agit est un ‘faux’ avéré, 


— 


postérieur d’ d'un sidcle ¢ environ a la mo ‘mort t de Ulric. Tel e est Vavis 


universel de tout ce qui compte ¢ dans le de ’éradition ‘moderne. 
Rappelons seulement — pour nous en tenir, comme il convient dans 
occurrence, savants non _catholiq de Jaffé ,d de 
attenbach, de M. Hauck, , de M. yat a tantot quarante ans, 
vait (Bibliotheca, 14, note pe est quin perspiciat 
hane epistolam non esse sancti ‘Udalrici >». — « est » »... Jaffé 
is ‘prévu vu le cas de M. Lea .ea et sa critique im impartiale 
Note s sur “les: 4) le 


DES. LOPHILES | DE Hasse, t. XXXIX (1 (13-2 2 
évéque de. Gand, ala demande di et t du -seigneur de Winters- 
hoven, a Déglise” de cette localité quelques fragments des 


reliques Landoald, de St Landrade, de Ste Vinciana, dont: les 


corps, avec ceux des autres saints, de Wintershov en, avaient été trans- 
juere, 


le si ign 


= 
wan 
num. 18, 19) Tun de ve eveque Linge Floribert (VIII* 
de ’évéque d de Noyon Lindulf ¢ (fin du siécle), et il -conclut 
ce sont des pieces apocry phes fabriquée au | | tot a la fin 


(Quel fut. le nom d u premier ‘martyr chrétien russe? 

le BULLETIN DE L DE Saint-Pé ET 'ERSBOURG, série, 

7), p- 261-64. — La Vie de Wladimir aprés ‘les Ménées 


4 


| 
— 
|. 
— 
— 
— 
— 
— 
| 
— 
— 
| 
— 
=. 


dans ‘de da X siécle. Trois. 


un 1 vocable  différent ‘église ow | les habitants d de Kiev ont. ‘regu | 
téme, ‘tere leur conversion en masse au christianisme 


artyr 1rov, église de ier re, église du martyr (sic) Bor ‘is et 
Laquelle de « ces trois. appellations a le plus de chance d’é étre authen- 
?M . Sachmatov, ala compétence duquel nous ne pouvons qu 
nous en rapporter de confiance, la premiére, | qui 


al année Co devrait» son nom: 
‘ur plus exactement Tury ©. 264), 
irent ‘mort en 98 3, av ec ‘son. fils q 


aux sacrifcateur idolatres. 


190. - KOLBERG. Die von Papst § 


Passio Adalberti, oder Die Lesu 


der Handschrift Nr. 145, von Monte verglichen ‘mit der 


za Admont. | i, 14 
trav aux ont -déja été publiés pour d déter- 
r le des V ies de S. Adalbert , évéque de Prague, le 


poms leurs auteurs. La discussion reste toujours ouverte, et les con- 


La Vie de S. Adalbert BHZ. 3 

et nous est parvenue en deux recensions cesilement diferentes, 


-allemandes. M. Voigt X 


oncé sur ces questions avec | rare ‘compétence, | -pench: 


Pine 
lav ersion allemande, , malgré > 


‘modifications grammaticales, reproduit aSSeZ fidélement 


‘texte “original, tandis que , remaniée e dans un but liturgique, 
| 
lui, cette biographie a a ett 
oration yar 8. Bronon de Querfurt et par un lac cour 
_ Rome (pp. ‘14, 16); elle fait it par tie d’ ‘un 1 ensemble de documents qui ont 
“servi. a la « canonisation de S. . Adalbert. Cette conception lui a a été ~~ ‘i 


Berée par une variante du texte BHL. 37 rencontrée dans | le manu-— 
d’Admont. y lit: cogitat melins” esse illos reline 
in caeco” et et sponte pereunte populo o operam per rdere. Quod 
tribus causis -  dedimus — a ctu m esse 


isedu_ 
en 

avait refusé de rausgegebene _ 
Silvester II herausgeg 
— 
— 
|) ‘est pro-. 

— 
— 
— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

| 


PUBLI IC ATIONS- 

ret ordinem, : ut (p. 


phrase e et le suspendent du une 2 étrange. M. 


importance: considérable. 1 voit ‘dans. cette expression on attestation 


a une information judiciaire et en prend 10) pour 


. 


Benoit XIV; 1 


e poeme une re du X 
= te métrg 1 erait partie d la postul atio intro ulte 


‘par Otton III pape Silvestre II; zi la “recension de: la Vie 


. 37 conservée dans le manuscrit Admont_ serait | ta 


ntée a la délibération des cardinaux, tandis q 


Mont Cassin serait | le 


=) il, adopter, | voir pa 
une vrale démonstration. 


ré a I. K. @ av 


yay ec les Vv ariantes du ms. 


te lay peine d 


BRUGES, t. AL -VIII(1908), gI, ,181- -200, , fac- -simil, 

Ghistelles, lors s d'un reconnaissance des reliques. de Ste Godelive, 


retrouva dans la chasse les procés-verbaux des visites faites précédem: 

plus: ais état de conser 


4 }15 mai 1380, 


lat prem 


avait deja été “publiée (det 8S 


vu | 
Souscripteurs et le contenu de 


il n'y ya a lieu a den 


de toxbe. oute. ‘discussion est menée 
une méthode, une -précision et et une sireté d’ informations en tous 


points: -remarquables. L’ authenticité des reliques- de Ste Godelive se 
trouve ainsi garantie, puisque ¢ ce document f fut 


aprés sa_ mort. Les autres 


pices relatives al sont beaucoup moins 


recon- 


| 
ahbhrohatin pghae Pour lui contrairement aA 
| 
it 
| 
1€ 30 juillet 1 084. Cette piece 
acte. Si deux ou 
q 


« 


2 aoiit 1907, était écrite sur run 


hérant au crane de la’ ‘saitite. Cc est une attestation rédigée | en 1392, 


quelques: seulement sont encore lisibles. Heureusement, 


= été signalée et en partie reproduite, le 1 4 4 septembre 1¢ 604, 


oo ae Mgr de Rodoan, év éque de Bruges. Grace a cette circ stance, 


— M TANGL Die ‘Vita. und das Regalien- und 


Spolienrecht, dans Neves A ARcHIV DER  GESELL SCHAFT FUR = 


DEUTSCHE Gr: SCHICHTSKUNDE, t. XXXII, (1907), 75- 94. 


- Inté 


ressant commentaire ‘oh. 16 du texte 2 authentiqu ue, récemment 


ant 


A. Toraye v. Konrexis (Notes coptes), avec un 


rg, 1907, in-8°, 27 


Bpemenuincs 
- — Plus une loi historique semble eee, lus il 
tre en. 1 Jumiére les exceptions qui y ‘dérogent. Les « notes » i 
‘uraiev ont le ‘mérite attirer 1 attention sur un de ces | — 


tout: a fait singuliers. . On sait « que la littérature éthiopienne, quia be a 
coupe emprunté, passe pour n ‘avoir rien pr été en retour. Tout: ce qu’ elle 
sede | en commun avec d'autres littératures, lui est venu du dehor rs, 


x IV. 1 1907, — 


4 


2. Mais ot? 1? plus m malaisé é de sien assurer. 


de |: 

la aV a. a-Haji m anot, dor 


Trini té » ( 


| par 


| Sisnale quelques. 
«| re 
| 
| 
— 
— 
mie | 
| 
|) 
| 
— 
Quand on ne retrouve pas la trace de « 
— la suppose, tant il est ali pas ta trace de cet itinérain 
‘migration en sens. inverse. Takla- mple indiscutable « 
T'Ethiopie, et c nanot appartient en propre 
— 
nt le nom signifie le . 
— a Gabric 
le négus Galav: 


\N 


es, , 


le éthiopien? 

-composées en Egy pte d ‘apres ‘quelque version de la ?E 


les deux cas, ;quel est, de arabe o ou u du copte, le texte qu qui a sery 


‘modéle a l’autre ? Nous ne voyons pas qu ‘on puisse le décider, bien 


I’ ax im abrégé et que le copte , malgré son 


Vil renferme- se laissent mettre 
sur ile compte d’un copiste et corr riger assez facilement. _ Exemples : 
7-8, traduire : : Adv mis pour €KAITE 
au lieu de xe) fidem 
sens ens est done le meme q texte arabe 39) 


lire eveng 2,07, diss pensator fidelis, comme arabe 


repo 


"suite de hymne copte Takla “Haj manot, M. T. publie- une 


prigre de de méme | genre a l’archange S. Michel reste de sa 


tation est st consacreé 4 des textes liturgi ues ou rofanes. 


Le texte a arabe du 


4 quelques endrits Kr ‘était certainement ¢ 


ion 


ivés rofesso NES 
O106- or12). Les’ Analecta 


t ce contresens flagrant? é 


sion d’ un texte or iginal, 


d 
done 
_hymnes, de naccepter le renseig 
| . 
\ 
ee 
- 
| 
ote I, nous préférerio 


cr ine d 


genealogia di ‘Assisi, dans T TINO DELLA 
NICHE La di san Francesco. 
Firenze, Barbera, n- Be, 16 pp. 
196. Roderig 6 BIAGINI. e ‘san Francesco, 
DELLA R. DEPu 
‘rancois d’ Assis ar re, de il 
d’ ou de ‘ceux de Luequi 1es ? M. Casali revient sur 
question, pour dénier toute valeur d démonstrativ ve au témoignage d’u 
collectionneur lucquois du XVIIe s siécle, iber ta 1 Moriconi, ‘qui semble 


>. 


1, p 


avoir _nystifié évéque d’ ’Assise, O. Spa ader. . Celui- “ci par’ ses Lumit 


di aurait, “a son. tour et olontairement, 


biogr — leur — 


un ‘arbre généalogique, re 


sede, demeuré jusqu’i tous” les historiens, méme a 


rmi i les ancétres de Frangois, des 


te R. P. Domenichell 


‘tenir le re. il de -conclure le sul ubtil fi frére 


mineur, que le grand’pére du saint ‘pas originaire d’ Assise : 
semble-t t-il, un peu v vite besogne et attacher une trop 


grande importance au silence des généalogistes s de la fin. du XI Ve siecle 


4 = 


’ et du XVe siécle. A tout le r moins, il faudrait montrer au préalable que 


ces divers arbres sont indépendan its Vautre. Et 


 sicela était, comme I: la présence du | grand’pére nous raméne au com- a 
mencement du XI Frangois € étant né 18 2, il importerait 


montrer: ces es généalogiste eu le gout, la 


ait de sol JT. 371) n'est pas 
sment opposé (cf. Anal. Boll., XXVI, 371). 
| 
— 
y es 
| 
— 
7 
— 
— 


leurs omissions 


recherches. A Aus ile P. -t- I mieux 26 pre 


unanime d’ d’ écrivains des et XVII Ie sidcle: 


-Ridolfi i da T ossignano, Sr 


aleur de leur témoignage croit d’autant, ajoute-t- per- 
_mater ialmente, senz 


proprio 
ci est de ces affirmations har sav 


D. ne nous que trop accoutumés ; et c’est vraiment dommage. La 
érité | est que |, la a plus” ancienne mention Moriconi se rencontre 


dans u une édition des Fioretti de 1495 . Le pére du s saint | y est appelé 

Messer Pietr Bernar ‘done de. Murigoni (c of. FALoct Put AGN ANI, dans 


Miscellanea Francesc., t. 1X, 76). C e tén noignage t tardif et isolé a pu 


an! 


ervir de point de départ aux assertions 


sont venus | s dans la suite. 


crée au trav ail 


ore 


de Wang -ci prétendait tenir d 


és locales, , une > généalogie 3 
ste ainsi dans 
le vague, on enser qu’on n ’a rien. Vv tout | t par soi- e 
qu’ on est contenté d’ une copie quelconque du XV Ile siecle. 


de L sucques ta Mor iconi, sor t mal 


‘moderne, TUDES -FRANCISCAINES, | t. XVI (1906), p. 3 


a 


. — Georg ges Dumas. stigmatiaation chez les mystiques 


I 
chrétiens, a REVUE DES Deux Monn DES, 5°S : t. XXX XIX, (1 907), 


(Pa ( (1907), p.7 


sae Zev r, t. XCVI ( (1906), p38: 
.F Stigmata des hl. ‘Franz von 


XX VIII (1907), 


La question des s ancois Assise est revenue 2 


‘Pordre. jour dans ce ces aucun: des écrivains 


S HAGIOGRAPHIQUES 48: 
uses, mais \ aines 
— 
du R. P. Domenichelli, M.le chanoine Biacini fait 
ressortir avec quelle désinvolture l’intrépic nis 
@’abuser de l’argument 
tions peu precises — 
a 
— 
| | 
= 
= 
i 
| 
| 


is 


— 


‘général lie. réfutation am nplement su 
M. . Paul Sabatier a faite de | ce syst ystéme (P te de 
Assise, appendice, 402- 12), qu’ ’on aurait pu: se dispenser d ly 
encore la moindre importance. Il Tl est pénible et quelque peu superflu a 
; sass les lecteurs sérieux de voir _Sans cesse refaire les mémes | démon- 


strations. Je p présume que le R. René, en A attaquant 4 son tour — 
cette these démodée, a voulu montrer au grand des Etudes Fran- 
ciscaines sur quelle base fragile elle ereposait. 

sit on est unanime d e nos réalité du 


phénoméne, |’ entente est loin: de se f faire sur modalités et les cir- 
-constances spéciales- qui accompagneérent le ‘prodige. Dans” un article 
rt respectueux, d’u un ton calme et: modéré, M. ( .G. . Dumas examine 


. a a quelle cause, — — imagination, névropathie, ‘suggestion, — se rattache 


> 


las natisation chez les mys chrétiens. En sa qualité 


“dans hopitaux et il conclure e que les stigmates, qui se 


~ duisent toujours au cour s d’une extase religieuse, rentrent dans la cate- 


gorie des” phénomenes 


— Seul ,le cas de S. . Francois ¢ @ le 


déclare e son premier historien, Thomas de Celano, qu’on pouy vait 


voir au milie u des mains et pieds non pas des perforations opérées 
_ par des clous, mais ces clous eux- mémes s forn més de sa chair | et ce] a 

comme d ta partie 


clous rabattues a a coups de mar teau si les pieds et les mains offraient 


| 

, 


avec ses 


de e croyant ce que lui ont rapporté temoignages contem- 
_-porains, s’est’ trompé de la meilleure foi monde. Supposition toute 
gratuite et t démentie par les conditions spéciales oir se trouv ait 
Celano. Car. ce qu'il -décrit avec tant: de -netteté et de -précision, il 
'a contemplé de ses pr yropres yeux, x, Sil avait t a des préoccupa 


‘il lui eut suff de: ‘en tenir al indication beaucoup 
re que le vicaire généra Elie a. donnée du phénoméne, 


faisant ordre de la mort: du patriarche (1 (1 Mes est ‘bien 


‘lie s'exprime ace sujet : Vam ‘manus et quasi q | 


worum habuer unt ex te confi. fvas, reservantes cicatrices 


| 
y 
| 
|) 
va 
— 
— — 
gune cause naturelle, connue jusqu ici, ne peut_rendre 
| 


[CATIONS 


DES PUBI -ICATIO! 


us soucieux d’ attester le prodige ul- -méme que 

stigmates se présentent aux regards, puisque chaque fois qu il 


reparle, il il insiste non | moins s sur la Coté s suintant d lu sang 


| = sur les « cicatrices des p pieds et des mains. Et quand ilyr evient une 


hs, 
fois, en 12 57, il a bien soin d’ ‘accentuer fortement tsa condition 
e témoin oculaire wsta qui ecta- 
manibus ¢. exal 981 ulis delinwim 


ractatus de miraculis, éd. @ Ed. 345). 


Ainsi, nous sera-t-il permis d’ajouter, la facon a arbitraire dont M. Dumas 


cr 


a taché Wécarte 


- 


un témoignage _genant, ressemble- beaucoup une 


fin n de non-t -reCeV oir, dont on use pour se tirer d’ embarras; et il est aisé _ kina 
de endre q que | M. Le Mot nnier na 
‘ina 


Chez ] M. ‘Hampe, d A 


toute 1 ‘discussion est la circulaire oficicle, expédiée par le frére Elie ts, 


au lendemain de mort de S. Francois. (1). Voici, au fond, ce que 
‘auteur prétend. ‘Les assertions postérieures | qui cadrent avec le texte 
ce document sont de bon aloi mais faut se méfier « de celles 
en . Ainsi, la description des stigmates faite par Eli lie 
aut, p. 482, note 1) la seule qui mérite creance ; ‘Thomas de 
ano n’a fait que | ‘amplifier et ’embellir. Le R. P. Bihl a La par rfaitement a a 
montré que les détails fournis par le biographe ne contredisent nulle has i 
Jes renseignements dElie; ils les précisent, ils les complétent, 
Dep yart et d autre, on p arle de cicatrices séches pour les mains et 
du s sang sistillait la plaie du coté. Celano décrit de plus” 


“ic ire On vailleurs que 


‘n’en est pas moins tres v raisem 


| pied 


rotunda interius in manibus, 


Baa, 


| 
— 
pat 
| 
q 
: 
ix 
— 
(1) Il est dit dans ce document que S. Frangois rendit l’4me guarto nonas | 
bris die dominica, prima hora noctis praecedentis, c’est-a-dire le 3 octobre au soir. 
cette date. D’accord. Mais il blable qu'il n’a point 
LX suffrages pour le défunt. — (2) i | 
‘ur, Clavorum capitibus in — 
et repercussa, quae carnem reliquam excedebat ( ie, Aq 


~ 


«eure, 


‘épas 


nitradietion ¢ 


tlle est lay vraie legon, nam die 


elative d’ apprecier le temps (p. 542)... Au debut de sa conversion, en 
o ou 1 1207, Frangois fut gratifié, dit Celano, | "une appar rition” 
Crucifié. Alors, pie ‘putari potest, cord di elus, lice nondum — 
cari ni, venerandae stigmata pa passionis altius A ea  igitur 
hora liquefacta est anima ut dilectus et locutus est.  Patuit paulo a 
an post amor cordis per vulnera cor ‘orport is s (éd. Ed. d’. Alencon, 76). Voila 
donc un / paulo post désignant une période. de dix-huit années. M.H 
chercher pour son interprétation chez Te moine anglais 


SO on Patis. Roger -rapporte que | le hénomene de 
la stigmatisation se produisit quinze jours avant du saint. 


‘etonne de H. ait l 1 songer 


da récit qq qui, 


fantaisies (voir “SABATIER, lc. dispetisera, 


‘Toujours s préoceupé de surprendre elan faut, M. H 


comment Frangois a pu ‘si bien dérober aux 


~ 


muta ne pel (ka d. 27 


ie le ¢ critique av vait lu la suite de idée e Tui se 
souley er cette difficulté. En effet, 
abscondi, nec ad 0 oc culos v enire carorum divina providentia noluit. ‘Quin 


etiam et loca membrorum “paticbantur oblectum. 


iin’ ‘avangait 


en 


4 


aed 


“ 
yt. 


par 
s stigmates, gaudinm magnum et miraculi 9 novitatem. 


4 


— 
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tt i a YT 
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La 
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& 


| 
ATIONS -HAGIOGRAPHIQUES 
de Vange et 


f. T Thomas 


? Et comment ‘peut-on s 


= nom des principes | de la 


‘nous sommes en droit, je pense, de de conclure. que le fait. intégral ral de das 


stigmatisation de. > Fr ancois | aux nouvy elles tentative es | 


démolition. II f faudra chercher autre chose pour le battre en en bréche 


entamer le crédit des son n principal historien. 


2. — Bonaventura 0. F. 


Vie de S. . Fra rangois 


“par. Se Thomas de Celano, le 
perfectionis, les Dicta aurea’ du Frere Gilles, Testament 


fondateur et, des Actus B. Fr yancisci et socto rum, a peu prés quivalent 


tra 


des Fioretti. out t cela a été classé, _examiné et succinctement 


—annoteé par | le P. Kruitwagen avec son soin habituel Ses “recherches e 


ont: plus: Particuliér ement critiques 


a goal agen la littérature francis- 


aspirations 


ench Edition of F. .U bald ‘Alencon Ss. F. 


Anal 0. ‘gt 5-1 


the Father Ss. ‘Francis of Assisi tt by a 


‘der (London, R. Washbc 82, it 12, XII 


personne. bien sir de ce silence mee 
d@’Assise ne s‘en étant ouvert a 
| 
| 
oth 
| 
ire, par sa diffusion et sa variété, les 
| 
a 


~ 


= 


CO. 


NAZIONAL E, t. CXLIX. 1906), p p. 209-23. faite, ‘est- il = 


note, le 9 avril études: franciscaines- a Assise. 


fut td? 


et dune pa auvrete élite des audite LL guére 


plaise que je 


teral de r eleve er 2 légere erreur. Tocco 
Anal. Boll., XXIV, ;-26) que S.F rangois et ses premiers disciples 
faient pas au début a créer ordre religieux . Et v 


nouvelle pr euve qu’i ‘il en four rnit. Quand le pape Innocent [se 


contra une premiére fois avec S._ F Frangois et -approuva ‘pour lui. et 


délivrant une bulle ( robation dun 


compagnons son vi rie, il le fit de vive 1X, x, et 1 ‘non enh 


royait t 


les 


ets 


présentent les choses et les personnes | avec altérations et les -enjoli- 
vements ‘imagination | populaire: a ‘fini par y ‘mettre. i importe 


Car, son n sens, tous ces récits sont historiques 


fos 


Feligieuse, en outre I Vidée qui a présidé a son choix. 


pour nous, saint 


* nous un 
la com- 
peuple allemand, malgr 


| | 
— 
| 
| Pures 4 pratique de Vhumilité 
chaleur d’un style orate y Ul 
— q 
— 
— 
| 
— 


les rmes d ‘une lecture facile et agréable, 1 'y trouve point | l imag: 
vraie de Vhomme e extraordinaire qui remplit de son nom et et de 
> le siecle. eu. atteint ar aide 


4 Franciscan Literature, Nev Y ok, 


ou point 


elq 

le mémoire > de M. P aul 


Bull. XX XI, et Ia de J Der Pram 


sishus ‘von Assisi ein Troubadour, parue dans D KaTHOLIk de 1826, 

14-5: 3. Quant aux introuy ables Chroniques « de Mariano de 


faudrait une ‘bonne fois que les Freres -Mineurs de la province irlan- 
daise se missent en campagne. Il y a quarante ans, le couvent de Saint- 
Isidore, a Rome, -possédait encore 1’ exemplaire dont W adding ‘était 
Servi si largement ‘pour ses Annales. L ~orsque Jet me -présentai a mon 


TAs 
e, était originaire, avec bien 
a gloire dk | re de S. Tangols, 


ny Bloemekens van_ 


Lay vogue est de Ss. Frangois @ VAsise, 
comme le ‘prouvent: les différentes 


mieres années: il est donc “pas étonnant qu’ ’on ait “songé a aen faire 
aussi en néerlandais. qui s' ’est chargée de ce ‘son, 
on 

opinions ‘ont cours si sur I’ ‘auteur des Fioretts; se garde bien, e 
raison, de les di discuter, _ Elle ne s’ a 


4 
tant de qualités qui se manif estent dans I’inte 
Tennant, 1907, 1N-32, 55 pp. a 
sommaire, a l’usage des personnes 
iliarisées avec les questions franciscaines. Amon avis, 
Tor, férable de ne signaler que les éditions de textes encore ae 
bordables et les travaux critiques importants; en 
| Jeur mérite respectif; car, il faut bien le reconnaitre, dans la production — 
intense de c — 
s d’ens — 
| 
, 
— 
— 
| 
iii 
| 
plutét attirée par leur charme, alafoisnaifet 
plutot attirée par leur charme, 4a la 
ct la vivifie des plussuaveset salutaires — 


: 


ire, a son n sens. S Soit ; | 


Pi 
; 


si por et si élevé, a prendre pour de la réalité concréte les formes allé 
les plus exquises de ela pensée et du sentiment franciscains. 
nouvelle traduction | embrasse le recueil traditionnel des ioretti 
let. est quasi impossible d’ exprimer dans une autre 
ur Phabile inte infinie du chef-d’o ceuvre 


(le 


= vite un passage quelconque de l’ouvrage. ‘De 


dications: recension -italienne— qui 


plus, absence complete 3 


c a> 


‘Seconda: edizione, Tiletta migliorai 
|, 1908, /In-12, XXVI- 310: pp. 


Bru IoTE rECA. CL LASSICA LIANA). guise introduction, 

adovan se borne 4 résumer a a grands traits et a définir merveil-— 
leuse carritre du petit | pauvre | ed? Assise. ‘Cest un morceau d’ 
on est seulement déconcerté de 


le saint-sié; xe. 

é pontificale d’asservissement et 


-généreux € et les” enthou- 


e qui paralisera les élans g 


ds Mineurs. Le texte des Fioretti reproduit 


‘GARAVAN retum 4i Ugolino da Montegiorgio 
i di Francesco. Stu 1dio storico letterario, dans Ar Tl 
EMORIE DELL AR: DEPUTAZIO STORIA PA ATRIA P 
LLE MARCHE, nuova | serie, (a 904), pp. 169-2. 
I (1905), p- 1 1-58 (2). 
210. — — G. Garavant. La questione 
me demande | t Feate Leone par Broeder 


paru également en un tiré a part de ; 


ch. Rassegna Bibliografica de della | letteratura it i na xiv (1906), 31 313 3. 


| 

| 

| 

fidelement, dans un style coulant et naturel 

— 

del sole con u fa. 

— 
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— | 

| 

— 

— 

— 

iil 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

‘ 

q 


et 

Actus et sociorum eius, le second, postérieur en date, 
un résumé copieux et fidéle des idées exprimées, avec une 

enchevétrement le premier. Ler est t plus 

il suffira de le -parcourir, | pour 


compte exact de la thése de l’auteur_ et t de la valeur de ses preuves. ‘Ou. 


tardera” pas d’ ailleurs as’ apercevoir de vinexpérience critique p 
complete de» notes bibliographiques, 1a ou ile en faudrait t par 
masse de références boiteuses ou erronées (1). La correction maté- _ 
rielle laisse en beaucoup a désirer ; les” fautes 
pullulent, -moins pourtant dans |’ abrégé | que di 
point de départ de tout te mi 
par Wadding da dans ses SCRIPTORES S ORDINIS MiNoRUM, a 
Hugolinus de Sancta Marie in Monte : Huge olinus de Sancta 
in Monte, Picenus, sanctt Francisci s ‘sy nCYONOS, pius et candidus 
ae ser ripsit historiam quam Flor etum praenotavit, in qua narrat vi vitam e 
gesta S. Pri ancisct et sociorum cius ad pontifica atum Alexandr 
(qui mourut en mai 1261). és abeo penes me nitido charactere ‘membra- ; 
nis exaratam. C am e, un autre coté, le nom de Hugolinus apparait 
souvent dans ‘Annales de Wedding ‘appui de c certains traits, 
a la série des premiers ; chapitres des. Fioretti, critique 
s’en préva aut t pour établir les conclusions suivantes : 1) Hugolin de Sainte-_ 
Marie est t ‘auteur de I’ ‘original Jatin: des Froretti ; 2) Cet original 
s‘appelait Morets etum et se composait des 5 chapitres connus des 
Fior wetti ; 3)’ Tous les autres morceaux doivent en étre exclus. 
quoi? Quant aux t passages de ces 53, chapitres, ou il est question d’ événe- 
ments postérieurs a la mort d’Alexandre IV, ce sont des interpolations; 


Cer tains chapitres f font l’effet, sur la masse des lecteurs attentifs,d’étre 


S Mor 


rreur; ces chapitres sont primitifs et, en tout cas, ils ne peuvent 

des Vies recueillies dans la chronique | des XXIV Généraux. 

a-dessus, s, une enfilade de textes, cap pable 


‘morceaux détachés de! biographies plus completes, plus 


‘la V Vie de sainte 
on appartiennent pas, — on’ vest unanime Te — 


de cette Vie, n up. 


“ews 


est la premitre, a premié miére citation est fautive. Au td 


— 
— 
— 
q 
— 
thi 
j 


ralement « ( 


= 


| 1 Parma (lisez da Penna) non era compresa nella 

del Floretum (1), ma fu agg junta pit t tardi (2 che 


cazione dell "opera. di Ugolino debba ritenersi anteriore ad essa; ; 
tal caso risalirebbe verso il 1270 »  (Rivista stor wco-critica, t. I, 


essentiel d’ une dissertation, ot on 
attentif a Papplication rationnelle des 
OL ensemble repose sur ‘autorité | 
Wading. ans doute, ce trés respectable chroniqueur du XVIT° siecle 
a dépensé beaucoup | de zéle 4 réunir des masses de matériaux et encore 
Bc de talent a les mettre en ceuvre. Ses Annales Minorum demeurent 
modéle du genre. . Mais son appréciation des_ sources de I’ 
- franciscaine et la fagon de les citer ont été souvent prises en. défaut ; et 
sans vouloir y insister plus que de raison, — il s’agit du 
-XVIIe siécle, — encore importe-t-il de s’en souvenir, quand on inv oque 
son autorité pour résoudre probleme ardu de “critique: historique. 
Quine sait qu’il apport souvent de thencignage de la deuxiéme Vie 
S. . Frangois Thomas de Celano; et on a la preuve qu ne 
jamais eueen mains, , pas plus que le Dialogus de vitis sanctorum Fratr um 


i 
_Minorum 2 (3), qu’il cite pareillement. . Ailleurs, il signale les collations 

‘Thomas Eccleston (aye comme une source capitale pour histoire 


i quidguid 


> 


> Pd 
>| 


 ingressus aut pr Anglia. debetur (3) 
cours de ses Annales 


bay Ce q vi semble 

que Wadding n’ va 


(1) CF. Fioretti, cap. 4 5. — (2) bre 
de preuv e, Ou 1 plutot en abusant une argument négatif (As 
e Memorie,t A, p. 314 15). Encore, dans le cas présent, il y ya une circonstance | 
aggravante. e critique raisonne sur Vomission- d’ un passage décisif dans. 
mauvaise édition de 1590 Conformités sde Barthélemy de Pise. Quoiqu’ il se 
<p 
 doute e que cette. omission | offre quelque c , il nes est guére 


ae 


ed , ou | ce passage se lit en toutes | 
(cf. cf. la nouvelle. de “Quaracchi, 4 nalecta fr ‘anciscana, , t. IV, 
‘edit. du ‘Lemmens, 1902 2, p. XI. — (4) Publiées par BREWER 


OLL SER t et dans les Analecta Franci- 


oy 


= 


4 


| nvient de citer litte 
| | 
|: 
Fe 4 
| 
| 
| 
| 
ay 
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| 
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| 
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are 
— 
— 
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ad 


ers, tumultueusement,, 


suivent 


Wading a Hugolin ne fait qu’ un av ec s son. R ‘wista storico- 
278). sujet de l’entrevue de S. Dominique 
“de & en 1219, voici comment I’ annaliste aligne | ses garants 
«Cum septem sociis adfuisse ex nostris expresse referunt tres 
SOCIl Leo, Ruffinus et Angelus i in -legenda, 
Celanus altera, Bernardus- Bessa Bonaventurae socius in sua 
Re rsp ater Hugolinus de Sancta Maria in Monte, qui ‘ante tercen- 
os flo oruit, historia sancti Francisci apud me 
2, Speculum S. Francisci pag. 132, Author 
Floreti Ulissipp. in chron. I p. lib. I, cap. 5 2 2 (2 2) 
“Ainsi auctor F “loreti cette fois est anonyme, , et avec le 


sommes loin des chapitres admis_ par M. Garavani. Qu’ est-ce 


— 


| 


adire, -sinon qu’ ‘a moins d’avoir sous les yeux I’ exemplaire ms. 
: Wadding, o on ne peut | pas, Ten | que sur sa parole, /marcher de 
avant. Le titre de Floretum , que ] IG. ale tort de considérer comme 


une forme philologique équivalente a a Fioretti, le suffixe latin etum 
ne correspondant pas du tout au diminutif italien e/to o ou etti, hahaa 
rencontre dans aucun des nombreux | manuscrits | Jusqu’ ‘ici conn des 
Actus S. . Francisci ou de la soi- -disant Legenda antig: ua. 
445: 5-46). 


in, 
ation, ot Ie 


rangols et a ses tout premiers compagnons, autres ‘récits 


@ un caractére prononcé n’offrent: que de ‘Tares repéres 


chronologiques, - —ilye - —Wadding ou le copiste de ‘son 


exemplaire- des Actus 3 


4 


« 

. 


ve 


italienne es ¢ e 


privile 
en n fave eur ur de on réalité ys Ce | <a 


Minorum, ada an. 121 219, 9, 


@ PUBLICATIONS HAGI 
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ETIN 
question ouverte, — mais avec cles — 
de M. la solution: n pas avancé d une 


‘a ue ‘résultat sérieux. L n 
— | 
g — Je mence par ré 
nos lecteurs un renseignement 


On 


pp. 11, 75-7 , 149-51; t. 1907, 
2i- ot les: questions d’ art local sont | traitée S avec eaucoup de 
compétence. _monographie, Tl dipinto d di Stroncone a 
posto 1 nella. serie delle fonti per. la ico nografia francescana, qui i est 


/ 


7 
di ‘Str nella serie delle 


OLE” ETCINO uA Res 


Ls, 


da fr 


couvent de 


conforme a la la Thomas ano nous a Taissée du 1 


physique | 


t Grece 


Ar 


et no we dun 


ont ce coin 


S s Panalysé du travail de M. Ge oi! 

critique aurait beau jeu, elle voula 

a auteur et quill "il aurait: é 


= 


i. 
i 
2 
— 
Ae 
ancescana, dans 
| | grafia fr RIA PERO 
— 
— sir de con 
— 
| és mépfises qui 
.ver toutes les mé 
ver 
| 


le sanctuaire de Greccio Possede actuellement (Pp. 
‘it de Ss: Fr er que | it pe 
Urbano, | il y avait a citer , au lie 
de Celano lui-méme, une  autorité de pr oremier ordre 
‘est pas familiarisé avec Ja critique des documents | -primi- 


S. Frangois. Sinon, ils se serait it bien garde affirmer 


53-5 54) un trés 


1. Quant au prow 


moderni -eritici riconoscono un documento autentico 

_preriso perl stori minor ritica » 3). Cen n’est pas le moment 


ffri 


a k der stichsischen Franziskanerprovinz. Diisseldorf, 
pp. Extrait de. Die sachsische Fr canziskaner pr ‘ovins vom 
Hi. Kreuze, Jahrbuch 1906. — 1 fragment manuscrit, découvert 
= var le R. P. Lemmens a la bibliotheque g srand- ducale de Carlsruhe, est 
suite — — de la célébre- ch 
était a Pa année I . Jour dain t son ouvr age en 1 I wie 2 
annotations, je bien au dela. de. cette dat 
el 295 elles devien- 
ré Taconiques. que} sles continuateurs aient 
apporté a leur moins d’ ardeur que Jourdain, Celui-ci d’ailleurs 


se ralentir. Malgré c certains détails p 


vernement t de | ’or ordre a 


ur la seule province d de Saxe, 


tive, beaucoup 


scription litté- 
fragment: 


— Kar 1 WENcK. Die hi. und Papst Gregor 


— 
— 
q et une partie du second donnent la t fm 
premier reuiet et une pai 8-63) de la Chroniqu 


motypie, , fac- similé. 


*Karl Wencx. Die heilige Elisabeth. Tibingen, 


er. 
(Siebeck), , 1908, in- n-8°, 56 pp. (Saat UN ERSTAENDLICHER 


: unpD Scurur TEN AUS. TE DER 
ELIGIONSGESCHICHTE, 52). 


700° anniversaire de St Eli sab de Hongre fait 
celles | avons | eues en t presque ‘également embau- 
mées du parfum ‘et affectueuse yénération pour 


mante sainte, et la plupart du_ temps” es divergence s confession- 


nelles semblent disparaitre et s’évanouir. devant sa radieuse 


en faut ailleurs | toutes s soient den méme et sur rtout elles 
Cest- ire un prog 
= . Nous nous en ti qu'il nous a faire 
ent dernié 


entigrement les conv ‘ictions Elisabeth et notres, 


a 


siennes s ’affirment a pr ropos- de 


——— les souci idu salut eter nel dans la p 


“avait consacré. 


ist 
. WwW 


que nous 


publié dans le monumental ouvrage Die Wartburg, n pasu une ne étude 

de sources, 1 mais une esquisse de la vie et la personnalité de St 

beth. Utilisant les publications. de ces der reprenant 

eau |’ examen des faits, W. résente ici un “travail Plus appro- 


conclusions different, au moins quelques ‘points, 


a 


+ > 
- 
4 
4 


-arrivé en 1892. Ainsi, / Rome. citer oun 


donne ede Vexpulsior 


f 
f j 
Al 


| 
| 
| 
— 
| 
J 
| 
| 
| 
mee 
— cs a NOUWC 
— Stude tres remar uce et Cont UD -de 
melle 
327). Les deux travat 
: 
— 
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4 
NS H 


: 
Ie econd a 
commentaire) d lettre inédite Grégoire IX. a E Htisabeth. 
ne renferme aucun: in renseignement positif, mais n’en est pas 
a dive ers” de v ue, notamment en faisant apparaitre 


tr alts ‘peur remargt ués et tres 
grande de I’ article est comme A 


grands traits de la vi ie et de la personne m mor Sk 
rouve non “seulement les mémes s idées, mémes 


expressions, , les mémes phrases . Les deux travaux ne font pas ( scependant 


emploi, et dans le dernier certaines questions sont étudiées 


‘a> 


| 


attribuer des 


vi 
quatre ans a la cour de T mondaine A 
friv ole, terrain bien | peu propice, s semble-t-i il, pour favoriser 1 éclosion 
telle fleur de Sainteté. Wenck montre que ceux qui aidérent 
a a s'engager et a maintenir dans la voie de la piété mys- 
tique, ce sont des - confesseurs franciscains, en particulier 
-Rodeger , qui fut son directeur avant 1226, et aussi la tres 


belle-r mére de la sainte Sophie, femme 


‘4a 


fe 


es histori iens 


est une 
e. Pour ses débuts, 3 


aide 


‘il pou 
ainsi un n fondement te des futurs de 


inte. L ‘entrepr ise était vaste ardue ; ce in un plaisir de 


reconnaitre > que le succés a trés amplement couronné I’ audacieux essai 

de auteur. . Ce n’e est pas son « ouvr rage, tel « I qu ‘il nous: ésenté 


ici, soit parfait ; il s’en faut. Tlest 1 regrettable, croyons-n¢ -nous, -queM.H. 


ait cru devoir en hater le la publication, sans ns doute pour | la faire coincider 


année 2 jubilaire. eat valu, “nous parait-il, assembler tous 

—_—- x de cette vaste enquéte, , les ét étudier a fond, les S comparer 


e eux. a loisir, les controler par les travaux antérieurs, et quand 


tout | eit été ainsi classé, scruté, critiqué, exposer méthodiquement 


7 


. ag découy ertes nouvelles et les résultats acquis. En fait, les Quellenstudien 
ont gees: set imées en trois fois, a a plusieurs: mois de distance, 


réunir Ie es éléments de son 


—_ 


if 
Bye 
sympathiques. Le reste et 
— 
| 
| 
ofesseur Wenck est presque un vétéran parmi | iia 
 getuciede S¥ Kisbeth. A. Hay iia 
 actuels de Elisabeth, M. A. Huyskens, au cont 
sources anciennes de la vie de Ste Elisabeth, en tenant compte et des i 
,= 


‘travail. He en est t résulté des ‘redites, 


et 


n 
reconnaitre 1se 


10S 


s qu’il a diligemment t examinés, il a | pur retrouv er 


un texte nouveau du soi-disant ibellus dictis” 


um m(p. 12-40). Ce pas encor ore le texte original 
‘officielle, faite en yue de la canonisation de la sainte, et dont la teneur Be 
fut -soumise 4 Grégoire IX; mais ce serait, apres lax plus 
ancienne recension connue de cette enquéte. Il y en a deux autres : 
Pune rédigée par un certain Nicolas s (dont M. fait par une conjec- 
ture plus” ou moins solide, prieur de Saint- Martin | de Tournai) 
ene donne en note les v variantes. L’ Jautre est ouvrage bien connu 
par Mencke (BHL 2493) et qui était: _généralement -considéré = 
texte capital relatif a 1 ‘histoire d d’ Elisabeth. M. H. 


deux ouvr vrages absolument distinets: remaniement de 


-Venquéte (MENcke, p -2034) et un petit écrit, rédigé, 

en 1235, par Raymond de P ehafort, le Processus et ordo canoniza- 

cE, 2007- das How SKENS, 142- 47 

un exemplaire des 1 miracles BAL. 12 MH 

fait voir la date d de 12 2: ‘ici admise, est: 


a 


plaire edactic on 
publige | par ), rédaction -certainement ‘originale, 


+. 


30 un n recueil det miracles 1 en et totalement 
so) ¢ du 


: 


ancien. 


matériaux anciens, d ont ’heur verte 


‘enouv en partie et enrichit singulitrement notre documentation, 


‘objet, dans les les 109 premiéres pages liv vre, du une étude dont. 


ons : signalé ’allure un peu | tumultuaire. M. H. y propose beau- 


idées, de cot conjectures, | de e jugements, toujours it do 


une partie au moins a grande chance regardée, contre- 


—— comane: e solide et fructueuse, | mais ot ily a 
S| des. correctior ms quant au fond méme 


424- 


tte part faite a la critique, il n’est que juste 
|) 
= 
q 
— 
— oR 
= 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
See 
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UBLICA TIONS HAG 


Ste h que M. H. 


-endroits, comme me c'était naturel, Vobjet dur 
e, M. géne pas pour bouley erser 


ur m tenir, aun point capital, 


d avec entrain de | expulsion de Ia j jeune veuve apres 

a= son 1 mari. Non pas, comme le v voulait Ia légende bien con Rent 


| ce de 
Wartburg par ses proshes Selon M. ‘Hc est du de | 


we: la si sée, e, et cela | par Tes habitants de la ville e 
“re la légere 


livre i ‘inéga ral hai, mais du "une impo 

et dont il faut, aprés tout, 


a 


de M Tenck. C’ est bourg lors, 
jubilaires Je 1907 L’auteur a ajoute p. 35-42, la traduction 
esquisse biographique écrite par Conrad de “Marbourg (BAL. 2490) ; 


“47; apercu concis, y nals. excellent, des sources et de la 


est a la | et 
une é tude qui i profitera aux historiens de n métier, 
faite dev ant un auditoire ou t tous, confession, 
songeaient qu’ a 
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